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Om den har
bruksanvisningen

Denna instruktionsbok innehaller en beskriv-
ning av den utrustning som medféljde bilen
dd denna instruktionsbok publicerades. Vissa
av enheterna som beskrivs kommer att finnas
tillgdngliga vid en senare tidpunkt eller finns
tillgangliga endast i vissa lander.

hok

Eftersom detta dren g Il instrukti
for LEON-sortimentet kan inte all utrustning
och alla funktioner som beskrivs i denna in-
struktionsbok erhallas fér alla modelltyper
eller modellvarianter. Utrustning och funktio-
ner kan variera, eller vara modifierade, bero-
ende pa de tekniska kraven och pa markna-
den, vilket inte pa nagot sitt kan tolkas som
ilseledande marknadsforing.

Alternativen illustrationer som visas ger allman
végledning och kan i vissa detaljer avvika fran
den utrustning som &r installerad i ditt fordon.

Alternativen kérindikeringar (vanster, hoger,
framat och bakat) som férekommer i denna
instruktionsbok avser bilens normala rorelser
under kdrning om inget annat anges.

Det audiovisuella materialet &r endast avsett
att hjdlpa anvandare att forsta vissa bilfunk-
tioner battre. Det ersdtter inte instruktionsbo-
ken. Anvénd instruktionsboken for att fa mer
omfattande information och indikeringar.

* Utrustning markerad med asterisk* &r
endast monterad som standard i vissa
versioner och kan endast tillhandahal-
las som extrautrustning i andra versio-
ner, eller tillhandahalls endast i vissa
lander.

@

Alla registrerade varumédrken beteck-
nas med ®. Aven om copyrightsymbo-
len inte visas dr varumarket upphovs-
rattsskyddat.
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Avsnittet fortsétter pd ndsta sida.
Viktiga varningar pa angiven sida
Detaljerat innehall pa angiven sida

Allmén information pa angiven sida

B hP

Séakerhetsinformation pa angiven sida

[92)
[ 2
(2]

Audiovisuellt material pd en angiven
sida

/\ VARNING

Texter som foregas av denna symbol innehall-
er sdkerhetsinformation. De varnar fér mojlig
olycks- eller skaderisk.

® VIKTIGT

Texter som foregds av denna symbol beteck-
nar potentiell risk fér skador pa bilen.

Texter som féregas av denna symbol innehall-
er viktig information om miljoskyddsaspekter.

(@) Observera

Texter som foregas av denna symbol innehall-
er ytterligare information.

Denna instruktionsbok dr indelad i sex stora
delar, ndmligen:

1. Viktig basinformation

2. Sékerhet

3. Nodfall

4. Anvéndning

5.Rad

6. Tekniska specifikationer

| slutet av den hér instruktionsboken finns ett
alfabetiskt index ddr du snabbt kan hitta den
information du soker.



Forord

Las denna bruksanvisning och tillhérande bi-
lagor och bekanta dig med bilen.

Utover regelbundet underhdll och korrekt
skotsel av bilen bibehdller du dess rétta var-
de genom att hantera den pa rétt sétt.

Av sdkerhetsskal ska informationen géllande
tillbehor, modifieringar och byte av delar all-
tid observeras.

All dokumentation i fordonet ska forbli i for-
donet och ska darfor ges vidare till den nya
dgaren om fordonet séljs.

Du hittar informationen i denna handbok pa
foljande satt:

® Den tematiska innehallsforteckningen som
foljer handbokens allmédnna kapitelstruktur.

e Visuell innehdllsférteckning dér bilder an-
vénds for att visa sidor som innehaller "nyck-
elinformation" som beskrivs i respektive ka-
pitel.

e Det alfabetiska registret med manga termer
och synonymer som gor det latt att hitta den
information du soker.

/\ VARNING

Lds och fol;j alltid sékerhetsinformationen
for passagerarkrockkudden fram »» si-
dan 83, Viktig information angaende
passagerarkrockkudden fram.




Relaterade filmer

Lane Assist

Férvara foremal

Trotthetsvarnare

Innerbelysning

» sidan 199

m sidan 146

» sidan 208

m sidan 134

Start/stopp

Light Assist

Front Assist

DSG automatisk véxellada

»m sidan 181

» sidan 129

m sidan 195

m sidan 170



SEAT Drive Profile

Dynamisk chassikontroll DCC

Korstil CUPRA

CNG naturgas

» sidan 202

wm sidan 203

» sidan 204

» sidan 242

Hantering av aktiv cylinder
(ACT®)

Adaptiv farthéllare ACC

Fyrhjulsdrift

m sidan 178

»m sidan 185

» sidan 236






Innehallsforteckning

Viktig basinformation .................
Oversikt exterior . .
Oversikt exterior .......
Vy inifran (vdnsterstyrd) .
Vy inifran (hogerstyrd) .. .
Sa hidrfunkardet ........................
Lésa upp och ldsa
Innan du bérjarkéra.............cooeein..
Krockkuddar ........... .o ool
Barnsdten ......... ... i
Startabilen .......... .. . il
Meny for ljus och synlighet ................
Easy Connect ...l
Férarinformationssystem .
Driving data ..
Farthallare . .....
Varningslampor .
Véxelspak ........
Luftkonditionering .......... ...t
Vétskenivareglering ...t
Nodfall .......................ol
Sakringar ...
Glodlampor . ..o
Atgérd vid punktering ....................
Byta ett hjul
Snokedjor ... ..ol
Bogsering av bilen i nodfall .
Sa hér anvénds startkablar . . .
Bytatorkarblad .............. ... il

Sdkerhet.....................o
Sakerkérning . ...l
Sakerheten forst! .......... .. ... ol
KOrtipS o oo oot

Korrekt position for passagerare ............
Pedalomradet ...t
Sékerhetsbdlten.........................
Varfor ska man anvanda sakerhetsbalte? ...
Sd har stéller du in sakerhetsbaltet korrekt . . .
Biéltesstrackare ............. ... ...l
Krockkuddssystem . ......................
Kortinledning ..........ccoviiiiianan.
Sakerhetsinstruktioner for krockkuddar
Inaktivering av krockkuddar .
Transportera barn sdkert . . .
Sakerhet forbamn ......

Barnsdten .......... ...l

Nodfall ...................ooooi,
Sjalvhjalp ........... ...
Verktygssats, dackreparationssats* .........
Dackreparation .......oiiiiiiiii
Manuell upplasning/ldsning
Byta vindrutans torkarblad
Bogsera eller bogsera igang fordonet .
Sékringar och lampor ..............
Sakringar .......... ..
Glodlampor .. ..o
Byta glédlampor i stralkastarenheten
Byta Glodlampor till dimljuset fram*

Byta bakljusets glodlampor (pa sidopanel) ...
Byta bakljusets glédlampor (pa bakluckan) . . .

Drift ...
Reglage och displayer . ... ...

Oversikt dver instrumentpanel ..
Instrument och varnings-/signallampor .
Instrument ... ..
Signallampor ...
Introduktion till Easy Connect-systemet* . ...
Systeminstéllningar (CAR)* ................

Kommunikation och multimedia............ 111

Rattreglage® ... 111
Multimedia ... 115
Oppnaochstinga ....................... 116
Centralldssystem ............cooieiiinnn. 116
Stoldskyddssystem™ ... ol 121
Baklucka (bagageutrymme) ............... 123
Elfénsterhissar .............. ... ... ol 124
Glidande panoramasoltak* . 126
Belysning och synlighet . 128
LjUS wveveeieeainns 128
Sikt .. .. 135
Vindrutetorkare och bakre vindrutetorkarsys-

tem 135
Spegel v 137
Sdtenochnackskydd ..................... 139
Stélla in sdten och nackstod ............... 139
Sadtesfunktioner ............... 140
Transport och praktisk utrustning . . 144
Forvaringsutrymmen ........... ..o 144
Forvara foremal .... 146
Takracke ....... .. 156
Luftkonditionering ....................... 158
Uppvdrmning, ventilation och kylning ....... 158
Kora...........ooooiiiiii 162
Tandningslds ...t 162
Bromsa och parkera ................oou.e 164
Broms- och stabilitetssystem .............. 167
Manuellvéxelldda ................oooin 170
Automatisk vixelldda/DSG automatisk vaxellad-

da* ..o 170
Inkorning och ekonomisk kérning .......... 177
Motorstyrning och avgasreningssystem .. ... . 179
KOMtPS « v v e e e 181
Forarassistanssystem .................... 181
Start/stoppsystem* ... ... .o, 181
Farthallare (CCS)* ... ....ooiiiiiiiintn 184

Adaptiv farthallare (ACO* ...........c.o.n. 185



Innehallsforteckning

Overvakningssystem Front Assist* .......... 195 Tekniskadata ....... 261
Lane Assist-systemet* ................. ... 199 Tekniska specifikationer 261
SEAT Drive Profile* ....... ... ...t 202 viktigt ..261
Vagmaérkesidentifiering ................... 206  Fordonsidentifieringsdata . .. ... ..261
Trétthetsavkanning (pausrekommenda- Information om bransleforbrukning . 262
on)* ..o 208 Slipvagnslage ............... .. 263
Parkeringshjdlp .......... 209 HjUL o 263
Backassistent "Backkamera™ .. - 214 Motorinformation ... ...............iiii.. 265
Draganordning ............ + 217 DIMeNSIONer ......ouuiii e 288
Draganordning* . 217 . )

Bogsering av slap 221  Alfabetisktregister.................... 289
TIPS e 227

Skétseloch underhall .................... 227

Tillbehor till och modifieringar av fordonet ... 227

Skotsel och rengdring ...t 228

Vard av fordonets exterior 228

Varda kupéutrymmet . . . 232

Intelligent teknik ....... . 235

Elektromekanisk styrning .. 235

Progressiv styrning ... ... . 235

Fyrhjulsdrift .. ... o

Stromhantering .

K Loch pafyllningsnivaer ............. 238
Tanka ... 238
Bransle ....... .. ... i 240
Motorrum ... 243
Motorolja .. 245

Kylsystem .. . 247
Bromsvatska .............. . 248

Vindrutespolarnas behdllare . 249
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Sa har funkar det

Lasa upp och lasa

| Dérrar

[ Bsronds |

‘ Bild 2 Forarddrr: centralldsbrytare.

Lasa och lasa upp bilen med nyckeln
e Tryck pa lasknappen &» bild 1.

WWWWWWWWWA

Viktig basinformation

e Lasa bilen utan att aktivera stéldskydds-
systemet: Tryck pd &»» bild 1-knappen en
andra gang inom 2 sekunder.

e Tryck pa upplasningsknappen @&» bild 1.

e Lasa upp bakluckan: Hall < » bild 1-knap-
pen intryckt langre dn 1 sekund.

Lasa och lasa upp med centrallasbrytaren

e Tryck pa lasknappen @ »» bild 2. D6rrarna
kan inte 6ppnas fran utsidan. Dérrarna kan
6ppnas inifran om du drar i dérrhandtaget.

® Tryck pa upplasningsknappen &»» bild 2.

& » /\ i Beskrivning pé sidan 116
[Q@\ msidan 116
S 0 S m sidan 11, sidan 12

| Lasa upp och lasa férardsrren

p——

| Bsr0333

Bild 3 Forarddrrens handtag: Dold lascylin-
der.

Om centrallassystemet inte skulle fungera
kan forardorren fortfarande lasas och lasas
upp genom att vrida om nyckeln i ldset.

Som tumregel géller att om forarddrren har
lasts manuellt &r alla andra dorrar lasta. Nar
den ldses upp manuellt 5ppnas endast forar-
dorren. Var vanlig se instruktionerna géllan-
de stéldlarmsystemet» 1Sk sidan 116.

o Fill ut nyckelbladet» 1S sidan 117.

e Satt i nyckelbladet i den nedre 6ppningen
pa férardérrhandtagets lock » bild 3 (se pi-
len) och ta sedan bort locket uppat.

® Sitt i nyckelbladet i laset for att lasa eller
ldsa upp fordonet.

NS

»
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Speciella egenskaper

o Stoldlarmet forblir aktivt nér fordonet lases
upp. Larmet kommer dock inte att l6sas ut
m R sidan 116.

o Néar forarddrren har 6ppnats har du 15 se-

kunder pa dig att satta pa tandningen. Nér ti-

den har gatt sa utldses larmet.

 Sla pa tandningen. Det elektroniska starts-
pdrrsystemet kdnner igen en godkdnd nyckel
och inaktiverar stoldlarmsystemet.

@ observera

Stoldlarmet aktiveras inte nér fordonet lases
manuellt med hjélp av den utféllda nyckeln
m [ sidan 116.

Manuell lasning av dérrarna utan la-

scylinder

o.‘
L

‘ Bild 4 Lasa dérren manuellt.

_! [ bsr-onsa |

12

i

Viktig basinformation

Om centralldssystemet ndgon gang inte skul-

le fungera maste dérrar utan lascylinder 13-
sas separat.

Den framre passagerarddrren har en meka-
nisk ldsanordning (som endast syns nér dor-
ren &r 6ppen).

e Dra ut locket ur halet.

e Forin nyckeln i springan och vrid den till
héger sa langt det gar (om dorren sitter pa
hoger sida) eller till vanster (om dérren sitter
pd vénster sida).

Nar dorren har sténgts kan den inte ldngre
Oppnas fran utsidan. Dra i dérrhandtaget pa
insidan en gang for att ldsa upp och 6ppna
ddrren.

| Baklucka

Bakluckan har ett elektriskt 6ppningssystem.

Det aktiveras med handtaget pa bagageluck-
an.

For att ldsa/ldsa upp, tryck pa knappen <s el-

ler knappen @» bild 1 pa fjarrkontrollen.

En varning visas pa instrumentpanelen om
bakluckan dr 6ppen eller inte helt stangd.*
En ljudvarning avges ocksa om bakluckan &r
6ppen och bilen kors snabbare dn 6 km/h*.

Oppna och stinga

» Oppna bakluckan: Dra i frigéringsspaken
och lyft upp den» bild 5. Bakluckan 6ppnas
automatiskt.

e Stdnga bakluckan: Halli den i ett av hand-
tagen pa det invédndiga fodret och sténg den
med ett latt tryck.

Bild 5 Baklucka: 6ppna fran utsidan.

m /\ i Automatiskt lés pa bakluckan pa
sidan 123

[Qg m sidan 123
S OS » sidan 13, sidan 13
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® Motorhuven kan 6ppnas. Lossa motorhu-
vens stodstag och fast det i den avsedda hal-
laren i motorhuven.

» /\ i Arbete i motorrummet pa
sidan 243

I]gg m sidan 243

| Elfénsterhissar*

e

| ssroea

Bild 10 Detaljbild pa férarddrren: reglage for
fonstren.

o Oppna fonstret: Tryck p& @-knappen
e Sténga fonstret: Dra i knappen @3.

Viktig basinformation

Knappar pa férardérren
(D) Fonster pa vanster framdorr
(2) Fonster p& hoger framdorr

@ Fonster pa vanster bakddrr (endast for-
don med 5 ddrrar)

@ Fonster pa hdger bakddrr (endast fordon
med 5 dérrar)

(5) Sakerhetsbrytare for inaktivering av
knapparna for elfonsterhissarna i bakdor-
rarna (endast fordon med 5 dérrar)

» /\ i Oppna och stiinga elfénsterhissar-
na* pa sidan 124

[Qg m sidan 124

| Panoramasoltak*

[ Baransn

Bild 12 P4 det inre takfodret: Tryck pa knap-
pen och dra i den for att hoja och sédnka solta-
ket.

o Oppna: Vrid reglaget till ldget »» bild 11 @
* Komfortldge: Vrid reglaget till laget

mbild 11 @).

e Stanga: Vrid reglaget till laget » bild 11

e Falla upp satet: For brytaren till ldge

» bild 12 @ For ett mellanlédge, hallin reg-
laget tills du nér 6nskat ldge.

o Sinka: Dra brytaren till lage » bild 12 (5).

For ett mellanldge, hall in reglaget tills du nar
onskat lage.

[oyronss

Bild 11 P4 det inre takfodret: anvénd vridreg-
laget for att 6ppna och stanga

m /\ i Oppna eller stinga det glidande
panoramasoltaket pa sidan 126

[Qg m sidan 126
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Innan du borjar kdra

| Stdlla in framsatena manuellt

Bild 13 Framsaten: Manuell sdtesinstdllning.

(D) Framat/bakét: dra i spaken och flytta sa-
tet framat eller bakat.

(2) Hoja/sdnka: dra i/tryck pa spaken.
(3 Luta ryggstodet: vrid pa handhjulet.

@ Svankstod: Tryck pa knappen i motsva-
rande ldge.
() Falla ned sitets ryggstod (endast fordon

med 3 dorrar): dra i spaken och tryck
ryggstodet framat.

S

Viktig basinformation

» /\ i Manuell instéllning av séten pa si-
dan 139

A

| Elektrisk instdllning av forarsdtet*

Bild 14 Forarséte: elektrisk satesinstéllning.

(&) Stlla in svankstodet: Tryck pa knappen
enligt 6nskat lage.

e ‘ Sate upp/ner: Tryck upp/ner knappen.

For att justera framre delen av satesdy-
nan, tryck knappens framsida uppat/ned-
at. For att justera bakre delen av satesdy-
nan, tryck knappens baksida uppat/ned-
at.
Sate framat/bakat: Tryck pa knappen
framat/bakat.

@ Ryggstodet mer uppratt/mer bakatlutat:
Tryck pa knappen framat/bakat.

m /\ i Elektrisk instéllning av forarsitet*

A

pa sidan 139

| stélla in nackskydden

Bild 15 Framsate: instéllning av nackskyddet.

e Ta tag i sidorna pa nackskyddet med bada
hédnderna och tryck det uppat till 6nskat lage.
For att sdnka det gor du om samma sak och
trycker in (D-knappen pa sidan.

» /\ i Korrekt instéllning av frimre nack-
skydd pa sidan 70

@9\ m sidan 70, sidan 140
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| Justering av sdkerhetsbéltet

aaaaaa

Bild 16 Positionera och avldgsna sdkerhets-
béltets las.

Viktig basinformation

Bild 17 Korrekta positioner for sékerhetsbal-
ten och nackskydd, sett framifrén och frén si-
dan.

For att justera sakerhetsbdltet 6ver axeln dn-

drar du hojden pa sétet.

Den Gvre delen av sdkerhetsbéltet ska l6pa
rakt dver axeln och aldrig ligga an mot hal-
sen. Sdkerhetsbaltet ska ligga platt och be-
kvdamt mot 6verkroppen.

Sakerhetsbdltets nedre del ska ligga Gver
backenet och aldrig 6ver magen. Sakerhets-

baltet ska ligga platt och bekvamt 6ver back-

enet.

& msidan 73

[Qg msidan 75

| Biltesstrickare

Vid en krock dras framsdtenas sakerhetsbal-
ten at automatiskt.

Baltesstrackaren kan bara aktiveras en gang.

m /\ i Service pa och kassering av biltes-
strdckare pa sidan 76

[Qg msidan 76

| stilla in sidospeglarna

Bild 18 Detaljbild pa forardérren: Reglage for
sidospegel.

ssssssssss

Stélla in sidospeglarna: Vrid vredet till lamp-
ligt lage:

L/R Vrid knoppen till 6nskat ldge, justera
speglarna pa férarsidan (V, vanster) och

i

...
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Viktig basinformation

talkollision » A\ i Krockkuddar fram pa
sidan 79.

Den speciella designen gor att drivgasen
toms ut ur krockkudden nér en person i bilen
pressas mot den. Pa sd sétt skyddas huvudet
och bréstet av krockkudden. Efter kollisionen
sjunker krockkudden ihop tillrackligt for att
ge fri sikt.

!
Bild 22 Passagerarkrockkudde fram monte-
rad i instrumentpanelen.

& msidan 79

Inaktivera passagerarkrockkudden
fram

e Sitt in nyckelbladet i sparet pd inaktive-
ringsbrytaren.

o Ungefar 3/ av nyckelbladets ldngd ska sitta
i (max.).

e Vrid nyckelbladet sd att dess ldge dndras
till OFF. Anvénd inte vald. Om det &r svart att
vrida runt nyckeln bor du kontrollera att du
fort in nyckeln dnda in.

® Kontrollera till sist signallampan pa instru-

mentpanelen dar det star PASSENGER AIR
BAG OFF 2¢; bor foljande text visas: OFF.

NS

Forarkrockkudden fram &r placerad i ratten
» bild 21 och passagerarkrockkudden fram
drplacerad i instrumentbradan » bild 22.
Krockkuddarna markeras med ordet "AIR-
BAG".

Nér forarens eller framsatetspassagerarens
krockkuddar utlgses sa sitter héljena kvar i
ratten respektive instrumentbradan » bild 21
» bild 22.

Tillsammans med sédkerhetsbdltena ger air-
bagsystemet frampassagerarna extra skydd
. for huvud och bréstkorg vid en allvarlig fron-

S

18

Bild 23 Framre passagerarkrockkuddens bry-
tare.

» /\ i Omkopplare for frémre |
rarkrockkudde pa sidan 82

m m sidan 82

Sa hdr inaktiverar du passagerarkrockkud-
den fram:

e Oppna handskfacket p& passagerarsidan
fram.

i,
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Viktig basinformation

| Knédkrockkudde* den lGses ut. Féremal aldrig placeras eller Sidokrockkuddarna sitter i ryggstodets dynor
monteras i dessa omraden. pa férarsidan »» bild 26 och passagerarsidan
fram samt i ryggstddet pa de bakre sidoséte-
& wsidan79 na*. Placeringen kan identifieras med hjalp
av texten "AIRBAG" pa ryggstodets ovre del.

NS

Tillsammans med sakerhetsbaltena ger sy-

stemet med sidokrockkuddar extra skydd for
| Sidokrockkuddar* dverkroppen vid allvarliga sidokrockar» A\ i
Sidokrockkuddar* pa sidan 79.

Vid en sidokollision minskar sidokrockkud-
darna risken for skador pa de delar av passa-
gerarnas kroppar som dr vanda mot kollisio-
nen. Férutom deras normala funktion med att
skydda passagerarna vid en kollision, haller
de framre och yttre sakerhetsbéltena dven
kvar passagerarna vid en sidokollision. Pa sd
satt ger dessa krockkuddar maximalt skydd.

& msidan 79

Bild 24 P4 férarsidan: kndkrockkuddens pla-
cering

Bild 25 P4 férarsidan: Kndkrockkuddens rack-
vidd

Knakrockkudden sitter under instrumentbra-
dan pa forarsidan »» bild 24. Krockkuddarna
markeras med ordet "AIRBAG".

BSF-0307

Omradet som &rinramat i rétt (utlésningsom- Bild 27 Illustration av fullstandigt utlgsta si- /

rade) » bild 25 tacks av kndkrockkudden nér dokrockkuddar pa fordonets vénstra sida.

!
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1 Bild 30 Pa den bakre ramen av passagerar-
dorren: airbagetikett
AIRBAG |

)
O o
Bev] B
Bill Solskydd pd passagerarsida

t
Bild 28 Placering av krockkuddar som skyd- A
dar huvudet.
Krockgardinerna sitter ovanfér dorrarna p Q‘
bédda sidor pé fordonets insida »» bild 28 och
ar utmadrkta med texten "AIRBAG".
illsammans med sdkerhetsbdltena ger sy-
et med krockkuddar for huvudet fordo-
sagerare extra skydd fér huvud och ild 29
etikett.

i
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// // Viktig basinformation

| Spénna fast bilbarnstolar med sdkerhetsbdltet

NS

Bild 31 | baksadtena: M&jliga monteringssatt for

rsrises| bilbarnstolen.

Bild » bild 31 (&) visar montering av en van- sd att det inte har kontakt med barnsatet i

lig bilbarnstol som anvands med de nedre baksatet, utifall att det &@r placerat i bilens
monteringsringarna och gvre hallremmen. motsatta riktning. Vid framdtvanda saker-
Bild » bild 31 (B) visar montering av en bil- hetssystem maste det framre ryggstodet ju-
barnstol med bilens sékerhetsbaélte. steras sa att det inte har kontakt med barnets

Sakerhetsbdltet kan anvdndas till att spanna fotter.

fast barnsdten av universal i bilsdten markta For att justera passagerarsatet sa att ett
med ett Ui tabellen nedan. barnséte far plats och sa att sdkerhetsbéltet
placeras korrekt ska du justera passagerar-
ryggstodet sa langt framét som majligt?.

Om frdmre passagerarsatet saknar hojdjus-
teringsmajligheter kan inte barnsdten monte-
ras p& denna plats?. Fran och med Grupp 0+ barnséten ska inte
monteras riktade bakat i passagerarsétet ef-
tersom de pa grund av sin storlek kan vara
svdra att installera?. »

1) Nationella lagar samt tillverkarens instruktioner
ska efterfoljas nar man anvander eller installerar /

barnstolar. “ /
WWWWWWWWWWWWWWWA

For att anvdnda ett barnséte i bakséatet pa
réatt satt maste det framre ryggstodet justeras
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Sitesplacering

Viktgrupp Frémre | Bakresi- | Bakre
passage- | dosite | mittsdte
rarsite?

Grupp 0 u* u u
il 10 kg
Grupp 0+ u* u u
til 13 kg
Grupp | u* u U
9till 18 kg
Grupp Il u* u U
15 till 25 kg
Grupp Il u* u u
221ill 36 kg

 Nationella lagar samt tillverkarens instruktioner ska efterfl-
jas ndr man anvénder eller installerar barnstolar.

Viktig basinformation

U:  Lamplig for universella sakerhetssystem
for anvandning i denna viktgrupp.

*:  Endast kompatibel med modeller med
justerbar sdteshojd. Placera sétet sa
ldngt bak och sa hogt som méjligt.

Systemet inkluderar montering av bilbarn-
stol med en 6vre hallrem (Top Tether) och
nedre fastpunkter pa sitet.

m /A i Sakerhetsanvisningar pa

A

sidan 84

"ISOFIX"- och Top Tether-monteringssystem for barnstolar*

NS

Barnsaten kan monteras snabbt, enkelt och
sakert pd baksétets ytterplatser med "ISO-
FIX"- och Top Tether-* systemet.

Tva "ISOFIX"-ringar finns monterade pa varje
baksétesplats. | vissa bilar sitter ringarna pa
sdtesramen och i andra sitter de i baksatets

golv. "ISOFIX"-ringarna sitter mellan baksa-
tets ryggstdd och sdtesdynan. Alla Top Te-
ther-* ringarna finns pa baksidan av baksa-
tets ryggstod (bakom ryggstodet eller i baga-
geutrymmet).

Se tabellen nedan for att forsta ISOFIX-syste-
mets kompatibilitet i fordonet.

Tillaten kroppsvikt och information om storle-
kar A till F anges pa etiketten pa bilbarnstolar
med "universal” eller "semi-universal"-certi-
fiering.

i,
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Viktig basinformation

S

24

Fasta barnsdtet med "ISOFIX-syste-
met"

Fésta barnsdtet med Top Tether* for-
ankringsbdlte

Sédkra Top Tether* i forankringspunk-
ten

Bild 32 ISOFIX-monteringsringar.

Du &r skyldig att folja satestillverkarens in-
struktioner.

 Ta bort skyddslocken fran "ISOFIX"-ringarna
genom att placera ett finger i hdlet och dra
uppat» bild 32.

® Tryck barnséatet pd "ISOFIX"-monteringsr-
ingarna tills du hor att barnsatet kopplas fast
ordentligt. Om barnsétet dr utrustat med Top
Tether* férankringspunkter ska de fdstas i av-
sedd ring » bild 33. F6lj tillverkarens instruk-
tioner.

® Dra i barnsatet pa bada sidor for att saker-
stdlla att det sitter ordentligt.

Barnsdten med "ISOFIX"- och Top Tether-*
fastsystem finns att inforskaffa hos teknisk
support.

Bild 33 Top Tether-ringarnas placering pa
baksatets baksida.

Bild 34 Forankringsbalte: korrekt justering
och montering.

Barnsdten med Top Tether-system har ett bal-
te for att fasta barnséatet i bilens férankrings-

punkt pa baksidan av baksatets ryggstéd och
ger saledes mer skydd.

Syftet med férankringsbaltet dr att minska
barnsétets rorelse framat vid en krock, vilket
minskar risken for skador mot huvudet fran
slag mot bilens insida.

Anvinda Top Tether for bakatvanda barns-
aten

Idag finns det mycket fa bakatvanda barns-
dten som har Top Tether. Lds och folj instruk-
tionerna fran barnsétets tillverkare noga for
att montera Top Tether-béltet pa ett korrekt
satt.

Sédkra forankringsbaltet

e Installera barnsatets Top Tether-foran-
kringsbalte enligt tillverkarens anvisningar.

© For bdltet under baksatets nackskydd
» bild 34 (lyft nackskyddet vid behov).

e Dra i baltet och sdkra det ordentligt i rygg-
stodets forankringspunkt »» bild 33.

e Dra 4t béltet ordentligt enligt tillverkarens
instruktioner.

Frigora forankringsbaltet

® Lossa béltet enligt tillverkarens instruktio-
ner.

® Tryck pa laset och frigor det fran forankring-
en.

i,
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m /\ i Sakerhetsanvisningar pa
sidan 84

Starta bilen

| Téndningslas

Bild 35 Tandningsnyckelns ldgen.

Sla pa tdndningen: Placera nyckeln i tdnd-
ningslaset och starta motorn.

Lasa och lasa upp ratten

® Aktivera rattldset: Ta ur nyckeln fran tand-
ningslaset och vrid ratten tills den l&ser sig.
Pa fordon med automatisk vaxelldda maste
vaxelspaken vara i P-ldget for att du ska kun-
na ta bort nyckeln. Vid behov trycker du in
lasknappen pa véljarspaken och slapper den
igen.

WWWWWWWWWWWWWWWMA

Viktig basinformation

® L dsa upp ratten: Satt i nyckeln i tdndnings-
ldset och vrid den samtidigt som ratten i rikt-
ningen som pilen indikerar. Om det inte gar

att vrida ratten sd kan det vara for att den ar

last.

Sla pa/av tandningen, glodstiften aterupp-
varms

® Sla pa tandningen: Vrid nyckeln till lige

e Sl3 av tandningen. Vrid nyckeln till lage (D).

e Dieselfordon ©0: Glodstiften varms upp
igen nér tandningen slas pa

Starta motorn

o Manuell véxelldda: trampa ner kopplings-
pedalen fullstandigt och for vaxelspaken till
neutralldget.

e Automatisk véxellada: Automatisk vaxella-
da: Trampa pa bromspedalen och for vixels-
paken till P-ldget eller till N-ldget.

o Vrid nyckeln till lage 3). Nyckeln &tergér

automatiskt till ldge (2). Tryck inte ner gaspe-
dalen.

Start/stoppsystem*

Né&r du stannar och sldapper upp kopplingen
sa stanger Start-/stoppsystem* av motorn.
Tandningen forblir paslagen.

» /\ i Sla till tindningen och starta mo-
torn med nyckeln pé sidan 163

[Qg m sidan 162

Meny for ljus och synlighet

| Ljusreglage

Bild 36 Instrumentbrédda: ljusreglage.

® Vrid reglaget till 5nskat ldge »» bild 36.

Sym dndningen avsla- | Téndningen pés-
bol | gen lagen

Frémre dimljus, halv-
0 ljus och positionsljus
arslackta.

Strélkastare av-
stangda eller var-
selljus paslaget.

SN
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Sym- | Tandningen avsla- | Tandningen pas-
bol | gen lagen

Ljusfunktionerna

Automatisk styrning

"Coming home" och N
AUTO g B av halvljus och var-
Leaving home" kan .
a selljus.
vara paslagna.
200z Positionsljus lyser.
ED Halvljus avstangt Halvljus lyser.

#D Dimljus fram: flytta reglaget till det forsta
ldget fran lagena AUTO, e eller 2.

(% Dimljus bak: flytta reglaget fullstandigt
fran lagena AUTO, e eller 0.

® Sl av dimljus: For eller vrid brytaren till
lage 0.

Viktig basinformation

| Blinkers- och helljusspak

| Varningsblinkers

m /\ i Positionsljus och halvljusstralkas-
tare pa sidan 128

A
nS

» sidan 128

Bild 37 Blinkers- och helljusspak

_BSFOT |

For spaken till 6nskat lage:
(D Héger blinker: Hoger parkeringsljus
(tdndning av).

@ Vénster blinker: Vanster parkeringsljus
(tandning av).

(3 Helljus paslaget: Signallampa =0 ténd pa
instrumentpanelen.

(®) Ljustuta: tands nar du trycker pa spaken.
Signallampa O tdnd.

For spaken dnda ner for att sla av den.

Bild 38 Instrumentbrdda: knapp for varmings-
blinkers.

Paslagna, till exempel:

e N&r du ndrmar dig en trafikstockning
e | nodfall

® Om bilen gatt sénder

e Om du bogserar eller blir bogserad

[L;]@h m sidan 132

» /\ i Varningsblinkers A pa sidan 132

m /A i Blinkers- och helljusspak pa
sidan 128

Igg msidan 128

X
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Kupébelysning

Bild 39 Detaljer i taket: framre kupébelys-
ning.

N

0 Stanger av kupébelysningen.

Y~ Satter pa kupébelysningen.

Sétter pa ddrrkontaktstyrningen (mittposi-
tion).

Innerbelysningen tands automatiskt nar for-
donet ldses upp, en dérr 6ppnas eller om
nyckeln tas ur tandningsldset.

Lampomna slécks ndgra sekunder efter att alla
dorrar har sténgts, fordonet har lasts eller
tdndningen sétts pa.

3

Viktig basinformation

ge

™ Sitta pa och stdnga av ldslampan

Omgivningsljus*: | dérrpanelen, den vaxlar
farg (vit eller rod) beroende pa korlaget.

m msidan 134

| Vindrutetorkare och torkarblad

Bild 40 Styra vindrutetorkare och bakrutetor-
kare

For spaken till dnskat ldge:

© OFF

Vindrutetorkara avstangda.

Intervalltorkning med vindrutetorkara.
Med reglaget» bild 40 (&) stélls interval-
letin (pé fordon utan regnsensor), eller
regnsensorns kanslighet.

® INT

® LOW
® HIGH

® 1Ix

Langsam torkning.
Kontinuerlig torkning.

Kort torkning. Kort tryckning fér snab-
brengéring. Hall spaken nedtryckt langre
tid for att oka torkningsfrekvensen.

Automatisk torkning. Vindrutespolarfunk-
oy tionen aktiveras genom att trycka spaken
\% framat, vindrutetorkarna gar igdng samti-

digt.

®

Intervalltorkning for bakrutan. Torkaren

® l:] kommer att torka rutan ungefér var sjatte
sekund.
- Vindrutespolarfunktionen for bakrutan ak-
@ (i) tiveras nar du trycker pa spaken och bak-

rutetorkarna gar igang samtidigt.

m sidan 135

m sidan 64

WWWWWWWWA
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Easy Connect

| CAR-menyinstéllningar (Instéllningar)

Viktig basinformation

NS

E) | ® | O

Radio Media Ljudbild

&

Telefon

=/ RO

Bil Klima Installning
Bild 41 Easy Connect: Huvudmenyn

For att vdlja instdllningsmenyerna trycker du
pa Easy Connect-systemets -knapp och
funktionsknappen (instéliningar).

Det faktiska antalet tillgdngliga menyer och
namnen pa de olika alternativen beror pa for-
donets utrustning och elektriska enheter.

® Sl pa tdndningen.

e S| pa infotainmentsystem ifall det &r av-
stangt.

Bild 42 Easy Connect: CAR-menyn

o Tryck pa systemets (MENU)-knapp och sedan
pa (cA)»» bild 41-knappen eller (cA)-knappen
for att komma till CAR-menyn »» bild 42.

o Tryck pa funktionsknappen for att
oppna menyn FordonsinstalIningar

» bild 42.

® For att vdlja en funktion i menyn trycker du
in 6nskad knapp.

Né&r du trycker pa menyknappen visas alltid
den senaste valda menyn.

Nar funktionsknappens kryssruta dr aktiverad
™ &r funktionen aktiv.

Alla instdllningar som gors med hjélp av in-
stallningsmenyerna sparas automatiskt nar

du sténger (BACK>)-menyerna.

ESC system -

Dacktrycksévervakning
Dack
Vinterdack

S

Aktivering av det elektroniska stabilitetsprogrammet (ESC).

Lagring av décktryck (Kalibrering)

Aktivering och inaktivering av hastighetsvarningen. Stalla in hastighetsvarningsvardet

m sidan 167
» sidan 256

» sidan 259

i,
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Aktivering/avaktivering: Véxelprogram, tillfalligt avstand till framférvarande fordon (distans-

Forarassistans

Parking and ma-
noeuvring

Fordonsbelysning

Spegel-/vindrute-
torkare

Oppna och stinga

WWWWWWWWWWA

ACC (adaptiv farthallare)

Front Assist (system for

overvakning av omgivande tra-

fik)

Stadsnodbromsfunktion

Lane Assist (systemet varnar

dig om du lamnar din fil)

Vagmarkesidentifiering

Trotthetsvarnare
ParkPilot

Invandig fordonsbelysning

Coming home/Leaving home-
funktion

Motorvags1jus
Speglar

Vindrutetorkare
Fjarrkontroll

Centrallas

Viktig basinformation

niva)
Aktivering/inaktivering: Gvervakningssystem, férvarning, distansvamingsdisplay

Aktivering/inaktivering av stadsnodbromsfunktionen.
Aktivering/avaktivering: Lane Assist, adaptiv krfaltsvagledning

Foljande funktioner kan aktiveras och inaktiveras:
- Visning av vdgmarken pa multifunktionsdisplayen
- Sldpavkénning (visning av sérskilda vagmarken for fordon med slép)

Aktivering/inaktivering

Automatisk aktivering, volym fram, ljudinstéllningar fram, volym bak, ljudinstallningar bak,
anpassa volym

Instrument- och reglagebelysning, utvdndig dorrbelysning, fotutrymmesbelysning
Starttid for "Coming home"-funktionen, starttid for "Leaving home"-funktionen
Aktivering/inaktivering

Synkroniserad reglering, sanker backspegeln vid backning, viker in vid parkering

Automatiska vindrutetorkare, torka vid backning
Funktionen for bekvam 6ppning

Upplasning av ddrrar, automatisk lasning/upplasning, bekréftelse genom ljudsignal

»m sidan 185

» sidan 195

» sidan 198

m sidan 199

» sidan 206

» sidan 208

» sidan 209

m sidan 134

wmsidan 131 si-
dan 131

» sidan 133

» sidan 16, si-
dan 138

m sidan 27
wm sidan 125

» sidan 116

NS

»

/4



)

Viktig basinformation

Aktuell forbrukning, genomsnittlig forbrukning, méngd att fylla pa, bekvémlighetsférbruka-
Multifunktions- re, ECO Advice, kértid, kord strécka, digital hastighetsvisning, genomsnittlig hastighet, has-
display i tighetsvarning, oljetemperatur, kylmedelstemperatur, dterstall data "fran start", aterstéll
data "total berdkning"

» sidan 31

Tidskalla, stélla in tid, automatisk sommartidsinstéllning (DST), vélja tidszon, tidsformat,

Datum och tid stélla in datum, datumformat

Matenheter - Avstand, hastighet, temperatur, volym, férbrukning

Service - Chassinummer, datum for nasta SEAT-service, datum for ndsta oljebyte » sidan 39
Fabriksinstall- i Alla instéllningar kan terstéllas: Férarassistans, parkering och mandvrering, belysning,

ningar backspeglar och vindrutetorkare, Gppna och stanga, multifunktionsdisplay

sidan 110

IQ@\ msidan 110

ﬁ » /\ i CAR-meny (Instéllningar) pa
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Forarinformationssystem

| Inledning

N&r tandningen &r paslagen &r det mojligt att
se displayens olika funktioner genom att rul-
la genom menyerna.

| fordon med multifunktionsratt kan multi-
funktionsdisplayen endast styras med knap-
parna pa multifunktionsratten.

Antalet menyer som visas pa instrumentpa-
nelen varierar beroende pa typen av elektro-
niksystem och utrustning som bilen &r for-
sedd med.

Véra specialistverkstdder kan programmera
eller uppdatera ytterligare funktioner beroen-
de péa fordonets utrustningsniva. SEAT re-
kommenderar att du besdker en auktoriserad
servicepartner.

Vissa menyalternativ kan endast avldsas nar
fordonet star stilla.

Sa lange en prioritet 1-varning visas ar det
inte majligt att ldsa menyerna. En del var-
ningar kan bekraftas sa att de férsvinner med
knappen pa vindrutetorkarspaken eller knap-
pen pa multifunktionsratten.

Informationssystemet ger ocksa féljande in-
formation och visar (beroende pa fordonets
utrustning):

N

Viktig basinformation

Driving data (Kérdata) » sidan 35
= Bilstatus

= MFD from departure (multifunktionsdisplay
fran avfard)

= MFD from refuelling (multifunktionsdisplay
fran tankning)

= MFD total calculation (multifunktionsdisp-
lay total berdkning)

Assistanssystem » Tab. pa sidan 32
= Aktivera/inaktivera Lane Assist
= Backvaxel (tillval)

Navigering » héfte Navigeringssystem

Audio » hifte Radio eller»» hifte naviga-
tionssystem

Telefon » hifte Radio eller» hifte naviga-
tionssystem

Fordon » Tab. pa sidan 32

/\ VARNING

En distraherad forare &@r en potentiell olycks-
risk och kan férorsaka en olycka med per-
sonskador som foljd.

© Anvind inte reglagen pa instrumentpane-
len under kérning.

Anvédnda menyerna pa instrumentpa-
nelen

=

Bsronm0 |

Bild 43 Vindrutetorkarspak: Kontrollknappar.

B5F-0321

Bild 44 Hdger sida pa multifunktionsratten:
Kontrollknappar.

////////////////////////////////////////////////////////////////

Forarinformationssystemet styrs med knap-
parna pa multifunktionsratten »» bild 44 eller
med vindrutetorkarspaken »» bild 43 (om bi-
len inte &r utrustad med multifunktionsratt).

y
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Aktivera huvudmenyn

© Sla pa tandningen.

© Om ett meddelande eller en fordonsikon vi-

sas, tryck pa knappen »» bild 43 (1) pd vind-
rutetorkarspaken eller knappen (oK) eller
knappen pa multifunktionsratten »» bild 44.

® Vid styrning via vindrutetorkarspaken: for
att visa huvudmenyn » sidan 32 eller for
att dterga till huvudmenyn fran en annan
meny haller du ner vippknappen »» bild 43

e Vid styrning via multifunktionsratten: visas
inte huvudmenyn. For att ga fran punkt till
punkt i huvudmenyn trycker du pa knappen

eller (=) upprepade ganger» bild 44.

Vilja en undermeny

® Forvindrutetorkarspakens vippomkopplare
» bild 43 () upp eller ner eller rulla tumreg-
laget pa multifunktionsratten »» bild 44 tills
dess att dnskat alternativ markeras i menyn.
e Det valda alternativet visas mellan tva hori-
sontella linjer. Dessutom visas en triangel pa
héger sida: 4

® For att se ett undermenyalternativ trycker
du pa knappen » bild 43 pa vindrutetor-
karspaken eller knappen (o) pd multifunk-
tionsratten » bild 44.

Gora d@ndringar med hjélp av menyn

o Utfor onskade andringar med hjalp av vip-
7 pomkopplaren pa vindrutetorkarspaken eller

N

Viktig basinformation

tumreglaget pa multifunktionsratten. Rulla
tumreglaget fortare for att snabbare dka eller
minska vdrdena.

e Markera eller bekréfta valet med knappen
» bild 43 pa vindrutetorkarspaken eller
knappen (0k) p& multifunktionsratten

» bild 44.

| Knapp for forarassistanssystemen*

Bild 45 P4 spaken for blinkers och helljus:
knapp for férarassistanssystemen

Med spaken for blinkers och helljus kan du
aktivera eller inaktivera forarassistanssys-
temen som visas i Assist systems-menyn
»m O sidan 181.

B5F0322 |

Aktivera eller inaktivera ett forarassistans-
system

e Tryck kort pa knappen » bild 45 i pilens
riktning for att 6ppna menyn Assist sy-
stems.

e V3lj forarassistanssystemet och aktivera el-

ler inaktivera det» sidan 31. En markering
visar att férarassistanssystemet &r paslaget.

| Meny

UIriRATE) Information och méjliga konfigurationer

data . . . o

(Korda- av multifunktionsdisplayen » sidan 35,
» sidan 110.

ta)

:::;;s - Information och méjliga konfigurationer

- Y av forarassistanssystemen » sidan 110.
Information och instruktioner frén det ak-
tiverade navigationssystemet: Nar en
vagvisning dr aktiverad visas svang-
ningspilara och avstandsstolparna. Ut-

Naviger-  seendet liknar det hos Easy Connect-sy-

ing stemet.

Om vdgvisningen inte dr aktiverad visas
fardriktningen (kompass) och namnet pa
végen du kr pa» hifte Navigation sy-
stem.

NS
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Kanalvisning pa radion.
Latnamn pd cd-skivan.

gudio Latnamn i medialédge » héfte Radio eller

» hifte navigeringssystem.

Information och méjliga konfigurationer
Telefon av fabriksinstallationen for mobiltelefon

» hifte Radio eller» héfte Navigations-

system

Pa en racerbana, méter och memorerar
Tidtaga- fordonets varvtider och jamfor med de
rur basta tiderna kérda tidigare » si-

dan 37.

Visning av aktuella varnings- och infor-
Bilsta- mationstexter och andra systemkompo-
tus nenter, beroende pa utrustning » si-

dan 110.

| Termometer for utetemperatur

N&r utetemperaturen understiger +4 °C visas
dessutom en "iskristall" symbol (varning for
frysrisk). Symbolen blinkar och forblir dér-

efter tdnd tills temperaturen Gverstiger +6 °C
» A i Meddelande pa display pa sidan 107.

Nér bilen stdr still eller kérs med mycket ldg
hastighet kan den visade temperaturen vara
nagot hogre dn den faktiska utomhustempe-
raturen pd grund av den vdrme som alstras
fran motorn.

N

Viktig basinformation

Madtomradet for temperaturen dr -40 °C till
+50 °C.

| Viixlingsindikator

Bild 46 Instrumentpanelen: vaxlingsindikator
(manuell vixellada).

Om den véxel du kér pa inte &r det mest eko-
nomiska valet rekommenderas du att védxla
till en annan. Om ingen vaxel rekommende-
ras betyder det att du redan anvander den
mest ekonomiska vaxeln.

Bilar med manuell vixellada
Foljande displaysymboler»» bild 46 innebar:

e ) Vixla upp till en hogre véxel: Den fére-
slagna vaxeln visas till héger om den aktuel-

la vdxeln ndr en hogre vaxel rekommenderas.

WWWWWWWWWWA

B5F0319 |

© ¢ Véxla ner till en ldgre véxel: Den foreslag-
na véxeln visas till vdnster om den aktuella
véxeln nér en ldgre viaxel rekommenderas.

NS

Vaxelrekommendationen kan ibland hoppa
over en vixel (2:a » 4:e).

Fordon med automatisk vixellada*

Displayen dr endast synlig i tiptronic-ldge
m O sidan 173

Foljande displaysymboler innebar:

e 1 Véxla upp en véxel
e | Véxla ner en véxel

® VIKTIGT

Véxlingsindikatorn ska hjailpa till att spara
brédnsle, men den ska inte rekommendera den
rdtta véxeln for varje korsituation. | vissa si-
tuationer kan endast foraren vilja korrekt
vixel (exempelvis vid omkérning, kérning
uppfor en brant lutning eller vid kérning med
sldpvagn).

Displayen forsvinner fran instrumentpanelen
ndr du trycker ner kopplingspedalen.

0
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| Motorhuv, baklucka och dérrar ppna

Bild 47 A: motorhuv 6ppen; B: bakluckan 6p-
pen; C: vanster framdorr 6ppen; D: hoger bak-
dérr ppen (endast for fordon med 5 dérrar).

Om motorhuven, bakluckan eller dérrarna ar
dppna nar tdndningen &r paslagen visas det-
ta pa instrumentpanelens display samtidigt
som en ljudsignal ljuder. Informationsskar-
mens utseende kan variera beroende pa typ
av instrumentpanel.

S

Viktig basinformation

Illl{stra Nyckel till »
tion

@ Kor inte vidare med bilen!
A Motorhuven &r Gppen eller inte ordent-
ligt stangd » sidan 243.

@ Kaor inte vidare med bilen!
B Bakluckan &r dppen eller inte ordentligt
stangd » sidan 123.

@ Kor inte vidare med bilen!
CD En dorr & 6ppen eller inte ordentligt
stangd » sidan 116.

Varnings- och informationsmeddelan-
den

Né&r tandningen slas pa och bilen &r i rorelse
gor systemet en sjédlvdiagnos av vissa kom-
ponenter och funktioner. Om ndgot fel upp-
star indikeras detta pa instrumentpanelens
display i form av en rod eller gul symbol och
meddelanden pa instrumentpanelens display
0» 105 sidan 109), och i vissa fall med en
ljudvarning. Informationsskdrmens utseende
kan variera beroende pa typ av instrumentpa-
nel.

Prioritet 1-varning (réda symboler)

NS

Symbol som blinkar eller lyser med fast sken, ibland i
kombination med akustiska vamingar.

@ Stanna bilen! Det &r farligt att fortsatta kora» /\ i
Varnings- och signallampor pé sidan 109!

Kontrollera och atgérda problemet. Vid behov, begar
hjdlp av serviceverkstad.

Prioritet 2-varning (gula symboler)

Téand eller blinkande symbol; delvis kombinerad med
ljudvarningar.

En felfunktion eller vatskor som ligger under korrekt
niv kan orsaka skador pa bilen.» @ i Varnings- och
signallampor pa sidan 109

Kontrollera den defekta funktionen snarast mjligt. Vid
behov, begar hjalp av serviceverkstad.

Informativ text

Information gallande olika fordonsprocesser.

| Undermenyn Assistanssystem

Visning av adaptiv farthallare, ACC (Ad-

Meny i
Assi-

stans-
system

BCC aptive Cruise Control) » sidan 185.
Front As-  Sld pa och av 6vervakningssystemet
sist m sidan 195.
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Meny i
Assi-

stans-
system

Lane As-  Sitter pd eller stanger av Lane Assist-sy-
sist* stemet» sidan 201.

Vagmarke-

sidenti-  Visning avvagmarken » sidan 206:
fiering

Trott- Satter pd eller stanger av tr6tthetsvarna-
hetsvarna- ren (pausrekommendation) » si-

re* dan 208.

Driving data

| Minne

Multifunktionsdisplayen visar olika varden
for farden och for forbrukningen.

Viaxla mellan visningsldgen pa multifunk-
tionsdisplayen

e | fordon utan multifunktionsratt: Tryck pa
vippomkopplaren paé vindrutetorkarspa-
ken» bild 43.

® | fordon med multifunktionsratt: rulla tum-
reglaget » bild 44.

Viktig basinformation

Multifunktionsdisplayens minne

Multifunktionsdisplayens dr utrustad med tre
minnen som fungerar automatiskt: Multifunk-
tionsdisplay fran avfard, multifunktionsdisp-
lay fran tankning och multifunktionsdisplay
total berdkning. P4 displayen kan du se vilket
minne som visas for narvarande.

e Vixla mellan minnen nér tdndningen &r pa
och minnet visas: Tryck pa knappen
pa vindrutetorkarspaken eller (0)-knappen pa
multifunktionsratten.

oy Jren

Visning och lagring av vardena for
farden och forbrukningen fran nar
tdndningen sétts pa tills den stédngs

MFD from de-

arture av.
p a Om férden fortsétter inom tva timmar
(multifunk- P .

. . efter att tdndningen har stangts av
tionsdisplay

laggs den nya informationen till den
information som redan sparats i min-
net. Minnet raderas automatiskt om
resan avbryts i mer @n 2 timmar.

fran avfard)

MFD from re-
fue'l'l'!ng Visning och lagring av vdrdena for
(multifunk- " " N L
A A farden och férbrukningen. Vid tank-

tionsdisplay . X X

o ning raderas minnet automatiskt.
fran tank-
ning)

////////////////////////////////////////////////////////////////

Detta minne registrerar data for ett
specifikt antal resor, maximalt 19

L tota'! timmar och 59 minuter eller 99 tim-
calculation .

. mar och 59 minuter eller 1999,9 km
(multifunk- B

. . eller 9999 km, beroende pa vilken
tionsdisplay . .
« modell av instrumentpanelen som &r

total berak- . I
) installerad. Nar nagon av dessa

grénser nds?, raderas minnet auto-
matiskt och startar om fran 0.

3 Det varierar beroende instrumentpanelversionen.

Nollstilla ett minne manuellt
e Vilj det minne som du vill nollstalla.

* Hall knappen pa multifunktionsrat-
ten eller-knappen pé multifunktionsratten
och héll knappen nere i 2 sekunder.

Anpassa displayerna

| Easy Connect-systemet kan du stélla in vilka
av multifunktionsdisplayens méjliga display-
er som ska visas pa instrumentpanelen med
knappen och funktionsknappen
(Installningar) »» 13 sidan 110.

| Datasammanfattning

Aktuell Visning i liter/100 km under férd, li-
branslefor-  ter/timme med motorn igang och bi-
brukning len stillastaende.

NS
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Viktig basinformation

oy W o

Genomsnitt-
Tig bransle-
forbrukning?

Kérstracka®

Kortid

Stréacka som
fardats

CNG-kvalitet

Medelhastig-
het

Digital has-
tighetsvis-
ning

X

Nar tandningen slagits pa visas den
genomsnittliga bransleforbrukning-
en i liter/100 km efter ca 100 meters
kérning. | 6vriga situationer visas
enbart horisontella streck. Visat var-
de uppdateras var femte sekund.
ACT®*: Beroende pa utrustning, an-
tal aktiva cylindrar.

Ungefarlig kérstracka i km med res-
terande branslemangd, férutsatt bi-
behéllen kdrstil. Berdkningen gérs
utifrdn nuvarande bransleforbruk-
ning.

Timmar (h) och minuter (min) sedan
tandningen slogs pa.

Strackan som férdats visas i km (m)
efter att tdndningen har slagits pa.

Narhelst du tankar verifieras auto-
matiskt naturgasens kvalitet och vi-
sas ndr tdndningen slds pa. En pro-
centsats mellan 70 och 100 visas. Ju
hogre procent som visas, desto ldg-
re férbrukning.

Medelhastigheten visas efter ca 100
meters krning. | dvriga situationer
visas enbart horisontella streck. Vi-
sat vdrde uppdateras var femte se-
kund.

Aktuell hastighet visad i digitalt for-
mat.

Speed war-
ning at ---
km/h (hastig-
hetsvarning) el-
ler Speed war-

Om vald hastighet (mellan 30 och
250 km/h) overskrids indikeras det-
ta med en ljudvarning och en visuell

ning at --- varning.

mph (hastighets-

varning)

Vagmarkesi- . - .
i Registrerade vagmarken visas.
01jetempera- Digital visning av aktuell motorolje-
tur temperatur

pollnedelss . Digital visning av aktuell kylmedels-
temperaturma-

tare temperatur.

@ | fordon med endast naturgasmotor, avser réckvidd och me-
delférbrukning endast data eller naturgasférbrukning. Om du &r
i "bensinldget" visas information om béda typer av data pd in-
strumentbréadan och inte pd multifunktionsskarmen.

Spara en hastighet med hastighetsvarning

e Vdlj displayen Speed warning at
--- km/h (--- mph) (hastighetsvarning)

o Tryck pa knappen pé vindrutetor-
karspaken eller knappen @ pd multifunk-
tionsratten for att spara aktuell hastighet och
aktivera varningen.

e S|d pa systemet genom att stélla in den
6nskade hastigheten inom 5 sekunder med
hjalp av vippomkopplaren pé vindrutetor-
karspaken eller genom att rulla tumreglaget

pa multifunktionsratten. Tryck sedan pa
knappen eller ) igen eller vénta i n-
gra sekunder. Hastigheten lagras och var-
ningen aktiveras.

e Stdng av systemet genom att trycka

pa eller (o). Den lagrade hastigheten

raderas.

| Visning av motoroljetemperatur

Fordon utan multifunktionsratt

o Tryck p& vippomkopplaren »» bild 43 2)
tills huvudmenyn kommer fram. Ga till Driv-
ing data. Vdlj oljetemperaturméataren med
hjalp av knappen @

Fordon med multifunktionsratt

e Oppna undermenyn Driving data och
rulla tumreglaget tills oljetemperaturmataren
visas.

Under normala kérforhdllanden nar motorn
sin drifttemperatur och oljetemperaturen lig-
ger dd mellan 80°C (180 °F) och 120°C
(250 °F).Om motorn maste arbeta hart
och utomhustemperaturen dr hég kan moto-
roljetemperaturen &ka. Det innebdr inga pro-
blem sa ldnge varningslamporna s »» Tab.
pa sidan 43 eller =.» Tab. pa sidan 43

inte visas pa displayen.

NS
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| Elektrisk extrautrustning

® Styrning med vindrutetorkarspaken*: Tryck
pé vippomkopplaren » bild 43 (@) tills hu-
vudmenyn kommer fram. G4 till sektionen
Driving data. Med vippomkopplaren gar
du tillConvenience consumers.

® Styrning med multifunktionsratt*: Med
knappen () eller 2) gar du till Driving
data och 6ppnar alternativet med OK. Rulla
tumreglaget till hoger tills Convenience
consumers visas pa displayen.

En métare informerar dig om det totala anta-
let extrautrustningar.

| Spartips

| vissa situationer som bidrar till en 6kad for-

brukning visas tips om hur du sparar brénsle.

Minska forbrukningen genom att félja dem.
Indikationerna visas automatiskt och visas
endast med effektivitetsprogrammet. Tipsen
forsvinner automatiskt efter en stund.

Om du vill délja ett spartips direkt ndr det
kommer upp trycker du pa vilken knapp som
helst pd vindrutetorkarspaken*/multifunk-
tionsratten*.

WWWWWWWWWWA

Viktig basinformation

® Om du déljer ett spartips kommer det att
visas igen ndsta gang du sdtter pa tandning-
en.

o Spartipsen visas inte i alla situationer utan
snarare med langa tidsintervall mellan.

Timer*

Timern hittar du via urvalsmenyn » sidan 32.

Med den kan du manuellt ta varvtider pa en
racerbana, memorera dem och jamféra dem

med fordonets bdsta tider som tidigare korts.

Foljande menyer kan visas:

* Stopp

e Menyn "Varv"

® Menyn "Pause"

e Menyn "Partial time" (del av
tid)

e Menyn "Statistik"

Vixla fran en meny till en annan

® Fordon utan multifunktionsratt: Tryck pd
vippomkopplaren () p& vindrutetorkarspa-
ken.

e Fordon med multifunktionsratt: tryck pa @
eller(¥).

Menyn "Stop"

NS

Timern startar.
0Om det finns befintliga varv och de arin-
kluderade i statistiken kommer den att

Start bdrja med det aktuella varvtalet.
Det &r bara mojligt att borja med ett nytt
forsta varv om statistiken forst har ater-
stallts i Statistik-menyn.

S Timern bérjar nér bilen startar.

start 5 ool q .

. Om bilen redan ror sig startar timern nar

hgan bilen har stannat

start) .

Menyn

"Stati- Statistik-menyn visas pa skdrmen.

stik"

Menyn "Varv"

Timern for det aktuella varvet stannar

?:"; tlap och ett nytt varv startar omedelbart. Ti-
den for det varv du just avslutat omfat-
varv) L
tas av statistiken.
Menyn
"Partial En partial time (del av tid) visas i unge-
time" far 5 sekunder. Timern fortsétter paral-
(del av lellt.
tid)
STanE Det aktuella varvet avbryts. Varvet avslu-
tas inte. Pause-menyn (Paus) visas. »

)
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Menyn "Pause"

Continue

(Fort- Den avbrutna timem fortsatter.

satt)

New lap .

@ En ny timer startar. Det stoppade varvet
avslutas och omfattas av statistiken.

varv)

Avbr. Timer for det aktuella varvet stannar och

varv avbryts. Det omfattas inte av statistiken.

End Aktuell timer slutar. Varvet omfattas av

(slut) statistiken.

Menyn "Partial time" (del av tid)

Menyn
"Partial En partial time (del av tid) visas i unge-
time" far 5 sekunder. Timern fortsétter paral-
(del av lellt.
tid)
Mt Ter Timem for det aktuella varvet stannar‘
ot och ett nytt varv startar omedelbart. Ti-
den for det varv du just avslutat omfat-
varv) L
tas av statistiken.
S Det aktuella varvet avbryts. Varvet avslu-

tas inte. Pause-menyn (Paus) visas.

S

Viktig basinformation

Menyn "“Langsiktig statistik"

Oversikt éver de senaste varvtiderna:

— total tid

- bésta varvtid

- samsta varvtid

- medelvarvtid

Upp till 10 varv kan anvandas, med en
sammanlagd tid pa 99 timmar, 59 minu-
teroch 59 sekunder

Om en av de 2 grdnsema har natts mds-
te du dterstélla statistiken for att starta

en ny timer.
Tillbaka Gar tillbaka till foregdende meny.
Aterstal-
Ta till All memorerad statistisk data aterstalls.
noll

/\ VARNING

Forsok att inte mandvrera timer under tiden
du kor.

 Still endast in timern eller titta pa statistik
nit fordonet star stilla.

© Mandovrera inte timern i komplicerade korsi-
tuationer.

| Hastighetsvarnare

Hastighetsvarnaren varnar foraren ndr den
forinstdllda hastigheten dverskrids med

3 km/h. En varningssignal hérs och € samti-
digt tands lampan pa instrumentbradan, och
ett meddelande visas: speed warning

exceeded! (fart overskriden!) Var-
ningslampan @ sldcks nér hastigheten sjun-
ker under den instdllda maxgransen.

NS

Hastighetsvarningsprogrammet rekommen-
deras om du vill padminnas om maxhastighe-
ten, till exempel vid korning i lander med oli-
ka hastighetsgréanser eller med en maximal
hastighet for vinterddck.

Stélla in varning vid hastighetsbegrénsning

Anvand radion eller Easy Connect* for att
stdlla in, andra eller radera hastighetsbe-
gransningen.

® Fordon med radio: tryck pa knappen

» kontrollknapp & Féraras-
sistans > Speed warning (hastighetsvar-
ning).

® Fordon med Easy Connect: Tryck pa knap-
pen System eller Fordonssystem> For-
arassistans>Speed warning (hastig-
hetsvarning).

Hastighetsgransen kan stéllas in fran 30 till
240 km/h. Instéllningen g6rs med intervaller
om 10 km/h.

e Tank pa att det dven med hastighetsvar-
ningsfunktionen &r viktigt att alltid halla ett
6ga pa hastighetsmétaren och félja de lag-
stadgade hastighetsbegransningarna.

i,
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© Den version av hastighetsvarningsfunktio-
nen som &r avsedd for flera lander varnar dig
vid en hastighet pa 120 km/h Det hér dr en

fabriksinstilld hastighetsbegransni

=)

| Serviceintervaller

Serviceintervallindikeringen visas pa instru-
mentpanelens display » [0S bild 124 (3).

SEAT skiljer mellan service med motoroljeby-
te (t.ex. oljebytesservice) och service utan
motoroljebyte (t.ex. besiktning).

| bilar med service som styrs av tid eller kor-
stracka dr serviceintervallerna redan férdefi-
nierade.

| bilar med LongLife-service, intervallerna be-

stdms individuellt. Tack vare tekniska frams-
teg har underhallsarbetet minskat betydligt.
Tack vare tekniken som anvdnds av SEAT be-
hover du med denna tjanst byta olja néar for-
donet krédver det. For att berdkna férandring-
en (max. 2 ar) sd tas hansyn till anvdndning-
en och individuella korsatt. Forvarningen vi-
sas forst 20 dagar innan datumet for motsva-
rande service. Antal kilometer (miles) som
aterstar till ndsta service avrundas alltid till
narmaste 100 km (miles) och aterstdende tid
ges i hela dagar. Det aktuella servicemedde-
landet kan endast ses 500 km efter det se-
naste underhallet. Innan dess visas endast
linjer pa displayen.

N

Viktig basinformation

Servicepaminnelse

Né&r tdndningen &r paslagen och servicedatu-
met ndrmar sig kommer en servicepaminnel-
se att visas.

Fordon utan textmeddelanden: en nyckel ==
visas pa instrumentpanelen och en indika-
tion i km.

Antalet kilometer som visas dr det maximala
antalet kilometer som kan koras innan nasta
service. Displayldget dndras efter nagra se-
kunder. En klocksymbol visas tillsammans
med antalet dagar som aterstar till ndsta ser-
vicetid.

Fordon med textmeddelanden: Service 1in

--- km or --- days visas pa instrument-

panelens display.

Forfallen service

Vid servicedatumet hors en ljudvarning ndr
tdndningen slas pd och skiftnyckeln som vi-
sas pa skdrmen blinkar i ndgra sekunder »=.

Fordon med textmeddelanden: Service

now visas pa den vanliga instrumentpanel-
displayen.

Lasa av ett servicemeddelande

Med tdndningen paslagen, motorn avstdangd
och fordonet stillastdende kan aktuellt servi-
cemeddelande ldsas:

WWWWWWWWWWA

Tryck och hall nere knappen » 25k bild 124
i mer dn 5 sekunder for att se servicemed-
delandet.

NS

Nér servicedatumet har passerat visas ett mi-
nustecken framfor antalet kilometer eller da-
gar.

Fordon med textmeddelanden: féljande med-
delande visas: Service --- km (miles)
or --- days ago.

Tiden kan ocksa stéllas in via -knappen

och (instaliningar)-funktionsknappen i Easy
Connect-systemet » 1S sidan 110.

Aterstillning av serviceintervalldisplayen

Om underhallet inte har utférts av en SEAT-
aterforséljare kan displayen aterstallas enligt
foljande:

e Sld av tandningen och hall in knappen
»m O3 bild 124 @).
o Sitt pa téndningen igen.

o Slapp knappen (@)» IS bild 124 och hall
in denigen i 20 sekunder.

® Servic ddelandet for efter nagra
sekunder, ndar motorn startas eller nar du
trycker p3 pa vindrutetorkarspaken,
eller pa (0k) pa multifunktionsratten.

o | fordon med LongLife-systemet déar batteri-
et har varit urkopplat under en léngre tid kan

y
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datumet for nasta servicetillfalle inte
faststallas. Serviceintervallen visas darfor
kanske inte korrekt. Var i sadana fall upp-
mérksam pa de maximalt tillatna underhalls-
intervallen i»» héfte Underhallsprogram.

® Om du aterstéller displayen manuellt kom-
mer ndsta serviceintervall att visas som i bi-
lar med fasta serviceintervall. Vi rekommen-
derar darfor att serviceintervalldisplayen
aterstills av en auktoriserad SEAT-service-
verkstad.

Farthallare

| Anvinda farthallarsystemet (CCS)*

BF-0805 |

Bild 48 Till vdnster om rattstdngen: Knappar
och reglage fr anvandning av farthallarsyste-
met

S

Viktig basinformation

BF-0806 |

Bild 49 Till vanster om rattstangen: Tredje
spaken for anvdndning av farthdllarsystemet.

Anvidndning av blinkersspaken

e Sla pa farthallarsystemet Flytta reglaget
» bild 48 (D) till ON. Systemet &r pa. Om ing-
en hastighet har programmerats in kommer
systemet inte att kontrollera det.

e Aktivera farthallarsystemet: Tryck pa knap-
pen» bild 48 (2) i $ET/--omradet. Den nuva-
rande hastigheten memoreras och regleras.

e Stdnga av farthallarsystemet tillfalligt: For
reglaget»» bild 48 () till CANCEL eller tryck ner
bromspedalen. Farthdllarsystemet stangs av
tillfalligt.

o Ateraktivera farthallarsystemet: Tryck pa
knappen »» bild 48 (2) RES/+. Den memorise-
rade hastigheten sparas och kontrolleras
igen.

o Oka den sparade hastigheten under CCS-
reglering: tryck pa knappen (2) i RES/+. Bilen

accelererar tills den nar den nya sparade has-
tigheten.

NS

® Minska den sparade hastigheten under
CCS-reglering: tryck pa knappen (2) i SET/- for
att minska hastigheten med 1 km/h. Hastig-
heten reduceras tills den nya sparade hastig-
heten nés.

e Stdnga av farthdllaren: Flytta reglaget
» bild 48 (D) till OFF. Systemet kopplas fran
och den memorerade hastigheten raderas.

Mandvrering med den tredje spaken

® Sla pa farthdllaren: flytta den tredje spaken
till ON»» bild 49. Systemet slds pa men det
kontrollerar inte hastigheten eftersom ingen
hastighet har programmerats in.

o Aktivering av farthallaren: Tryck pa SET
» bild 49-knappen. Den memorerar och bi-
behdller den aktuella hastigheten.

e Stédnga av farthdllarsystemet tillfalligt: flyt-
ta spaken till CANCEL »» bild 49 och sldpp den
eller tryck ner bromspedalen. Farthallarsyste-
met stangs av tillfalligt.

e Omaktivera farthallaren: Flytta spaken till
RESUME »» bild 49 och slidpp den. Den memori-
serade hastigheten sparas och kontrolleras
igen.

e Sténga av farthdllarsystemet tillfalligt: Flyt-
ta den tredje spaken till lige »» bild 49 till OFF.
Systemet kopplas fran och den memorerade
hastigheten raderas.

i,
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Rdda varningslampor

A
®

@

!

4
©®

Central varningslampa: extra infor-

mation pa instrumentpanelens dis-

play
Parkeringsbroms ansatt.

@ Kor inte vidare med bilen!
For ldg bromsvatskeniva, eller fel i
bromssystemet.

Tdnd eller blinkar:
@ Kr inte vidare med bilen!
Fel i styrsystemet.

Foraren eller en passagerare har
inte spént fast sitt sakerhetsbalte.

Anvénd fotbromsen!

Gula varningslampor

A
O

S
®

Central varningslampa: extra infor-

mation pa instrumentpanelens dis-

play

Framre bromsklossar slitna.

Ndr den tdnds: Fel pa ESC, eller av-

brott orsakat av systemet.
Blinkar: ESC eller ASR aktiverat.
ASR inaktiverat manuellt.

ESCi sportldge eller OFF

ABS-systemet ar defekt eller funge-

rar inte.

»m si-
dan 164
»m si-
dan 165

»m si-
dan 235

msi-
dan 72

»m si-
dan 167

0%

EPC
!
€b)
m

Viktig basinformation

Dimbakljusen &r pdslagna.

Lyser eller blinkar: Fel i avgasre-
ningssystemet.

Ndr den tdnds: Dieselmotorn for-
vdrms.

Blinkar: Fel i dieselmotorstyming-
en.

Feli bensinmotorstyrningen.

Lyser eller blinkar: Fel i styrsyste-
met.

Décktryck for lagt eller fel pa
ddcktrycksdvervakningssystemet.

Bransletanken néstan tom.

o Fel i krockkuddssystemet och bal-
AV tesstréckarna.
/i\ Lane Assist ar paslagen men inte
' aktiv.
Andra varningslampor
Vanster eller hger blinker.
e
Varningsblinkers paslagna.
&'®  Slapvagnsblinkers

»m si-
dan 128

»m si-
dan 179

»m si-
dan 180

»m si-
dan 180

»m si-
dan 235

»m si-
dan 256

» si-
dan 104

»m si-
dan 77

»m si-
dan 199

msi-
dan 128

msi-
dan 132

msi-
dan 217

®

CNG

Ndir den tinds: Tryck pa bromspe-
dalen!

Blinkar: Vljarspakens ldsknapp
har ej ansatts.

Ndr den tdnds: Aktiverad farthalla-
re eller paslagen och aktiv hastig-
hetshegransare.

Blinkar: Hastigheten som stéllts in
av hastighetsbegrénsaren har
overskridits.

gron varningslampa: Lane Assist ar
paslagen och aktiv.

Helljus eller ljustuta paslaget.

Naturgasldge

msi-
dan 170

msi-
dan 184

m si-
dan 199

msi-
dan 128

msi-
dan 108

NS
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| Pa instrumentpanelens display

km/h

0&

Bild 51
oppen.

N

Pa instrumentpanelens display: dorr

@ Kor inte vidare med bilen!
Med motsvarande indikering:
darr(ar), baklucka eller motorhuv
6ppen eller inte korrekt stangd.

Tdndning: @ Fortsitt inte att
kora! Motorns kylmedelsniva ar
for ldg, kylmedelstemperatur for
hog

Om den blinkar: Fel pa motorns
kylmedelssystem.

»m si-
dan 116
»m si-
dan 123
»m si-
dan 243

»m si-
dan 247

BSF0STE

=0
SAFE

et

Viktig basinformation

@ Kor inte vidare med bilen!
Motorns oljetryck for [agt. Om
varningslampan blinkar aven
fast oljenivan &r korrekt ska du
sluta kdra. . Motorn far inte ens
gd pd tomgang!

Fel pa batteriet.

Helt eller delvis fel pa fardbelys-
ningen.

Fel pa kurvbelysningssystemet.

Dieselpartikelfilter igensatt

Nivan for vindrutespolarvétska
for lag.

Om den blinkar: Fel pa oljeni-

vaavkanningen. Kontrollera ma-
nuellt.

Tandning: Inte tillrdckligt med
motorolja.

Felivéxelladan.
Light Assist pa.
Startsparren aktiv.

Visning av serviceintervall

m si-
dan 245

msi-
dan 250

»m si-
dan 94

m si-
dan 128

m si-
dan 180

m si-
dan 135

m si-
dan 245

m si-
dan 177

msi-
dan 129

m si-
dan 39

D ¥ m @

R

Mobiltelefon ar ansluten till for-
donets telefonenhet via Blue-
tooth.

Laddningsmtare for mobiltele-
fonens batteri. Endast tillganglig
for fabriksmonterade enheter.

Varing fér frysning. Utomhus-
temperaturen dr lagre an +4 °C.

Start-/stoppsystemet dr aktive-
rat.

Start-stopp-system ej tillgang-
ligt.

Kérstatus for ldg bransleforbruk-
ning

| Pa instrumentpanelen

»m hif-
te Radio
eller

»m hif-
te navi-
gations-
system

NS

msi-
dan33

m si-
dan 181

msi-
dan 32
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Bild 52 Varningslampa for inaktivering av
passagerarkrockkudden fram.

»
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Passagerarkrockkudden fram dr

0F B¢;  inaktiverad PASSENGER ARBAG 7 °"

OFF ). dan 77
Den framre passagerarkrock- msi-
oN@Q  kudden draktiverad PASSENGER  dan 77

AR BAG ON &).

dan 109

[Qg » sidan 109

c » /\ i Varnings- och signallampor pa si-

Vixelspak

| Manuell vixelldda

Viktig basinformation

e Tryck ner kopplingspedalen och hall nere
foten.

e Flytta vaxelspaken till 6nskat ldge.
e Slapp upp kopplingen.

Lagga i backvdxeln

e Tryck ner kopplingspedalen och héll nere
foten.

e Ndrvadxelspaken dr i neutralldge, tryck den
uppat, flytta den till hdger sé langt det gar
och sedan framat for att vélja back »» bild 53

e Slapp upp kopplingen.

Automatisk véixellada*

Bild 54 Automatisk véxelldda: véljarspakens

lagen.

®

Bild 53 Vaxelschema for en 5- eller 6-vdxlad
manuell véxellada.

& m /\ i Byta véixel pd sidan 170

Igg m sidan 170

Véxlarnas ldge visas pa vixelspaken
» bild 53.

P Parkeringslas

R Backvéxel

N Neutral (frilige)

D/S Drive (kora framat)

+/- Tiptronic-ldge: dra spaken framat (+) for
att vdxla upp en véxel eller bakat (-) for
att véxla ner en vaxel.

& m A\ i Viljarspaksldgen pa sidan 171

[Qg msidan 170
S 0 S m sidan 45

i
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| Manuell frigoring av viljarspaken

Bild 55 Viljarspaken: manuell frigéring fran
ldge P.

Om stromforsdrjningen skulle avbrytas finns
en manuell uppldsningsanordning under vél-
jarspakens konsol till hdger. For att frigéra
vdljarspaken krdvs en viss grad av praktiskt
kunnande.

Viktig basinformation

® Upplasning: Anvand den flata delen av
skruvmejselns blad.

Ta bort viljarspakens skydd

® Dra at handbromsen @ » A\ for att sakra
att bilen inte satts i rorelse.

e Dra forsiktigt i hornen pa véljarspakens da-
mask och vrid den uppdt 6ver spakens hand-

tag.

Frigora vdljarspaken

e Hall ner den gula frigéringsfliken sidledes
med hjdlp av en skruvmejsel» bild 55.

e Tryck nu pd spdrrknappen pa véljarspa-
ken @ och for valjarspaken till ldge N.

o Sitt pa viljarspakens damask pa véxellad-
skonsolen igen efter att den manuella frigor-

ingen har utforts.

Om det ndgon géng skulle bli fel pa stromfor-
sorjningen (t.ex. urladdat batteri) sa att bilen
behover knuffas eller bogseras, maste val-
jarspaken forst foras till lage N efter att den
manuella frigéringsmekanismen har hante-
rats.

/\ VARNING

Viljarspaken far endast foras bort fran lige P
ndr handbromsen &r ordentligt atdragen. Om
det inte skulle fungera ska fordonet sdkras
med bromspedalen. I en lutning kan fordonet
annars borja rora sig oavsiktligt efter att val-
jarspaken har forts ur ldge P - olycksrisk!

7
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SBUMAX

Avfrostningsfunktion

»°

[SARE

ISR

L 3
&

A/C
A/Cmax

SYNC

AUTO
SETUP

Stdnga av

Viktig basinformation

Luften som tas in utifran riktas mot vindrutan och luftcirkulationen sténgs av automatiskt. Fér att avfrosta vindrutan snabbare avfuktas luften vid
temperaturer dver ca +3 °C och flakten gar pa maxeffekt.

Ventilationsmunstyckena pa instrumentbrédan riktar luften i brosthojd mot fraren och passagerarna.
Luftfordelning mot fotutrymmet.

Luftférdelning uppat.

Uppvdrmd bakruta: detta fungerar endast nar motorn &rigang och stangs av automatiskt efter hogst 10 minuter.
Luftcirkulation

Knappar for satesuppvarmning

Tryck pa knappen for att stdnga av eller sétta pa kylsystemet.

Tryck pa knappen fér att méjliggora maximal kylkapacitet. Cirkulationen av luft och kylsystemet sétts pa automatiskt och luftfordelningen stélls
automatiskt in till liget 2.

Narvarningslampan for knapp SYNC lyser géller instéllningarna pa férarsidan dven for passagerarsidan. Tryck pa knappen eller temperaturregla-
get pd passagerarsidan

Automatisk instéllning av temperatur, flakt och luftfordelning. Tryck pa knappen: Vamingslampan pé knappen tédnds AUT0.
Tryck pa konfigureringsknappen SETUP: luftkonditioneringens meny visas pa skarmen for Easy Connect-systemet.

For flaktreglaget till ldge 0 eller tryck pa knappen OFF.

Iﬂ msidan 158

& » /\ i Introduktion pa sidan 158

N
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Viktig basinformation

| Hur funkar den manuella luftkonditioneringen*?

Bild 57 Pa mittkonsolen: Manuella luftkonditio-
neringsreglage

For att sdtta pd en viss funktion, tryck pa pas-  LED-lampan pa varje reglage ténds for att

sande knapp. Tryck pa knappen igen for att visa att reglagets specifika funktion har satts
sl av funktionen. pa.
@ Vrid pa reglaget for att stélla in temperaturen.
Temperatur
@ Lage 0: flakt och manuell luftkonditionering avstangda
Flakt Ldge 6: maximal flaktniva.

) . Vrid det steglsa reglaget for att rikta luftflodet till Gnskat omrade.
Luftfordelning

W Luftflodet riktas mot vindrutan. Luftcirkulationen stdngs av automatiskt, eller sétts inte pa. Oka flékteffekten for att ta bort kondens pé vindrutan

Avfrostningsfunktion sa fort som mojligt. Kylsystemet sétts pa automatiskt for att avfukta luften.

:j Ventilationsmunstyckena pa instrumentbrédan riktar luften i brsthéjd mot féraren och passagerarna.
ﬁ Luften fordelas mot omradena runt brostet och fotutrymmet.

.
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Viktig basinformation

For att sdtta pa en viss funktion, tryck pa pas-  LED-lampan pa varje reglage tdnds for att

sande knapp. Tryck pa knappen igen for att visa att reglagets specifika funktion har satts
sld av funktionen. pa.
@ Vrid pa reglaget for att stalla in temperaturen. Temperaturen kan inte vara ldgre dn den utvandiga lufttemperaturen, eftersom detta system inte
Temperatur kan kyla ner eller avfukta luften
@ Ldge 0: flakt, varme- och friskluftsystem avstdngda
Flakt Lége 6: maximal flaktniva.

Luftférdelning

w

Avfrostningsfunktion

»°

LR IR E

9

b 8¢

o

Vrid det steglosa reglaget for att rikta luftflodet till Gnskat omrade.

Luftflodet riktas mot vindrutan.

Ventilationsmunstyckena pa instrumentbrédan riktar luften i brosth6jd mot féraren och passagerarna.

Luften fordelas mot omradena runt brgstet och fotutrymmet.

Luftfordelning mot fotutrymmet.

Luftfordelning mot vindrutan och fotutrymmet.

Uppvérmd bakruta: detta fungerar endast nar motorn drigdng och sténgs av automatiskt efter hogst 10 minuter.
Luftcirkulation » sidan 161

Knappar for sdtesuppvarmning

@g m sidan 158

& » /\ i Introduktion pé sidan 158
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Vétskenivareglering

| Pafyliningskapacitet

Tankniva
50 liter, av vilka ca 7 liter dr reserv
Bensin- och die- Fordon med fyrhjulsdrift
selmotorer 55 liter, av vilka ca 8,5 liter ar re-
serv
Naturgasmotor® ca15kg

@ Kapaciteten beror pa naturgaspumparnas effektivitet och
egenskaper. Den angivna kapaciteten baseras pa ett minimalt
lasttryck pd 200 bar.

Kapaciteten hos spolarvatskebehallaren

Versioner utan

stralkastarspolare @3

Versioner med

stralkastarspolare ca s liter

S

Viktig basinformation

| Brénsle

rrrrrrr

Bild 59 Tanklocket sitter fast pa tankluckan.

Tankluckan som técker tanklocket ldses och
ldses upp automatiskt med centrallaset.

Oppna tanklocket

e Oppna tankluckan genom att trycka pa
vanstra sidan.

e Skruva av locket genom att vrida det &t
vdnster.

® Placera det i fastet pd den 6ppna tankluck-
an» bild 59.

Stanga tanklocket

e Skruva av locket genom att vrida det till ho-
ger sd langt det gar.

e Stang luckan.

& m /\iFylla pa pa sidan 238
@9\ m sidan 238

| olja

NN

NN

Bild 61 | motorrummet: Lock for pafyllning av
motorolja
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Nivan mats med hjalp av métstickan i motor-
rummet» 9 sidan 243.

Oljan bér lamna ett marke mellan zonerna (&)
och (©). Den ska aldrig dverskrida zon ().

o Zon (B): Fyll inte pa olja.

e Zon : Du kan fylla pa olja, med se till att
nivan fortfarande &rinom omradet.

o Zon (O): Tillsétt olja upp till zon (®).

Fylla pa motorolja

© Skruva av locket frdn 6ppningen fér oljepa-
fyllning.

e Tillsatt langsamt olja.

® Kontrollera samtidigt nivan for att saker-
stdlla att du inte tillsatter for mycket.

© Nar oljenivan nar minst zon (B) skruvar du
pa locket for pafyllningsdppningen ordent-
ligt.

Oljeegenskaper
Motortyp Specifikation
Bensin utan flexibla ser- VW 502 00/VW 504 00
viceintervall
Bensin med flexibla ser- VW 504 00
viceintervall (LongLife)
Diesel. Motorer utan die- VW 505 01/VW 506 01/VW
selpartikelfilter (DPF) 507 00

Viktig basinformation

Motortyp Specifikation

Diesel. Motorer med die- VW 507 00

selpartikelfilter (DPF).
Med eller utan flexibla
serviceintervall (med el-
ler utan LongLife)?

Naturgasmotorer VW 502 00

3 Anvind endast rekommenderade oljor, annars kan motorn
skadas.

Motoroljetillsatser

Inga typer av tillsatser far blandas med moto-
roljan. Forsdamringen som orsakas av dessa
tillsatser tacks inte av garantin.

& m /\ i Byta motorolja pé sidan 247

m msidan 245

| Kylmedel

w5031 |

Bild 62 Motorrum: Lock till expansionskarl for
kylmedel.

Kylmedelstanken sitter i motorrummet
m O sidan 243.

N&r motorn &r kall, erséatt kylmedlet nér nivan
ar under MIN.

Kylmedelsspecifikationer

| fabriken fylls motorns kylsystem med en
sarskild behandlad blandning av vatten och
minst 40 % av tillsatsen G13 (TL-VW 774 )),
lila. Denna blandning ger det frostskydd som
behovs ner till -25 °C och skyddar kylsystem-
ets ldttmetallegeringar i motorn mot korro-
sion. Det forhindrar dven skallning och hajer
kylmedlets kokpunkt avsevart.

For att skydda kylsystemet maste tillsatsen
alltid utgdra minst 40 % av blandningen,
dven i varma klimat dér frostskydd inte be-
hovs.

i,
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Vid behov av ytterligare skydd kan tillsatsen
okas till 60 %. Utéver denna mangd avtar
frostskyddet och kylningen férsamras.

Nar kylmedel fylls pa ska du anvdnda en
blandning av destillerat vatten och minst 40
% av tillsatserna G13 eller G12 plus-plus (TL-
VW 774 G) (bada é&r lila) for att fa optimalt
rostskydd » @ i Fylla pa kylvitska pa

sidan 248. Motoroljeblandningarav G13
med G12 plus (TL-VW 774 F), G12 (r6d) eller
G11 (gronbld) minskar korrosionsskyddet av-
sevdrt och bor dédrfor undvikas » @ i Fylla pa
kylvétska pa sidan 248.

Viktig basinformation

Bromsvitska

| Spolarvitska

& m /\iFylla pa kylvétska pa sidan 248

IQ@ wm sidan 247

////////////////////////////////////////////////////////////////

BS0A32 |

| BsRa3sz |

Bild 63 Motorrum: bromsvéatskebehdllarens
lock

Bild 64 | motorrummet: lock pa behallaren
for spolarvatska.

Bromsvatskebehallaren ar placerad i moto-
rutrymmet » 29 sidan 243.

Nivén bor ligga mellan markeringarna MIN och
MAX. Om den dr under MIN, ta kontakt med en
behorig verkstad.

» /\ i Fylla pa bromsvatska pa
sidan 249

la‘g m sidan 248

Behallaren fér spolarvatska sitter i motorrum-
met» 1S sidan 243.

For att fylla pd blandar du vatten med en pro-
dukt som SEAT rekommenderar.

Vid kalla temperaturer blandar du i frosts-
kyddsmedel.

mAi och fylla pa behall
for spolarvitska pa sidan 249

IQ@ m sidan 249

| Batteri

Batteriet sitter i motorrummet » I3 si-
dan 243. Det krdver inget underhall. Det

y
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Néodfall

Sékringar

| Sékringsplacering

Bild 65 P4 instrumentbradan pa forarsidan:
sakringsdosans lock

Viktig basinformation

Under instrumentpanelen

Sakringsdosan sitter bakom forvaringsutrym-

met» bild 65.

| motorrummet

Tryck pa lasflikarna for att lossa sakringsdo-
sans lock »» bild 66.

Identifiera sdkringarna under instrumentpa-
nelen efter farg

Svart 1

Lila 3
Ljusbrun 5

Brun 7,5

Rod 10

Bla 15

Gul 20

Vit eller genomskinlig 25
Grén 30
Orange 40

Wl e

= .- J L
Bild 66 | motorrummet: lock till sékringsdo-

.
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& m /A iInledning pa sidan 91

[Q@ » sidan 91

| Byte av en utlést sikring

o
Bild 67 Bild av en avbrunnen sdkring

Forberedelser

e Sl3 av tdndningen, belysningen och all
elektrisk utrustning.

o Oppna locket till den aktuella sékringsdo-
san» I sidan 92.

Identifiera en utlost sdkring
En s&kring har gdtt om metallremsan &r av-
brunnen» bild 67.

® Lys pd sdkringen med en lampa for att se
om den har l6st ut.

Byta sdkring
® Ta bort sdkringen.

® Ersatt den utlosta sakringen med en ny
som har identisk amperetal (samma farg och
markning) och identisk storlek.

M_TTDDE
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o Sitt dit eller stdng locket till sakringsdosan
igen.

Glodlampor

| Glédlampor (12 V)

Viktig basinformation

Bais

Ljuskalla for respektive funktion
Halogenstralkastare Typ

Varselljus/positionsljus P21WSLL
Halvljusstrélkastare H7 LL
Helljusstralkastare H7 LL
Blinker PY21W LL

Full-LED-strélkastare Typ

Inga glédlampor far bytas. Alla fungerar med LED.

Diniisfan |t

Dimljus/kurvbelysning* H8
EE R
Bromsljus/bakljus P21W LL
Sidoljus 2x W5W LL
Blinker PY21W LL
% Eftermonterat dimljus H21W

Backljus P21WLL
Bakljus med LED Typ
Blinkers PY21WLL
Efter dimljus H21W
Backljus P21WLL

Aterstaende belysning fungerar med LED.

[Igg msidan 94

Atgérd vid punktering

| Férarbete

e Parkera bilen pd en horisontell yta och pa
en sdker plats sa langt bort som méjligt fran
trafiken.

e Dra at handbromsen.
e Sl pa bilens varningsblinkers.
® Manuell vixelldda: Lagg i 1:ans vaxel.

o Automatisk véxelldda: For véljarspaken till
lage P.

e Om du bogserar ett sldp ska det kopplas
loss fran bilen.

o Forbered fordonsverktygen » 1S si-
dan 86 och reservhjulet* » S si-
dan 258.

® Observera gallande lagstiftning i varje land
(reflexvést varningstrianglar, etc.).

NS

e Alla passagerare ska kliva ur fordonet och
vénta pa en sdker plats (till exempel bakom
végrdcket).

/\ VARNING

* Folj alltid ovan ndmnda steg och skydda dig
sjdlv och andra trafikanter.

© Om du byter hjulet i en backe ska du block-
era hjulet pa andra sidan av bilen med en
sten eller liknande for att forhindra fordonet
fran att rora sig.

i
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Reparera dacket med déckrepara-
tionssatsen

Y

Bild 68 Standardtyp: Innehall i ddckrepara-
tionssatsen.

BIV-0180 |

Déackreparationssatsen sitter under bottenpa-
nelen i bagageutrymmet.

Téta décket

® Skruva ur ddckets ventilhatt och insats. An-
vand verktyget »» bild 68 @ for att ta bort in-
satsen. Placera den pa en ren yta.

® Skaka flaskan med tatningsmedel for dack-
en kraftigt» bild 68 (10).

o Skruva pa pafyliningsslangen » bild 68 (3)
pé flaskan med titningsmedel. Flaskans tét-

ning bryts automatiskt.

 rrrrrrrrr'

Viktig basinformation

e Ta bort forslutningen fran pafyllningsslang-
en» bild 68 (3) och skruva fast slangen pa
dackventilens ganga.

e Med tdtningsmedelsflaskan upp och ner

fyller du décket med innehdllet i tatningsflas-

kan.
e Ta bort flaskan fran ventilen.

o Sitt tillbaka pluggen pa déckventilen med
hjalp av verktyget » bild 68 (D).

Pumpa upp dacket
o Skruva fast pafyllningsslangen till kom-
pressorpumpen » bild 68 @ i ventilen.

e Kontrollera att luftningsskruven &r stangd
» bild 68 ).

e Starta motorn och lat den ga.

o Sitt i kontakten » bild 68 (9) i bilens 12-
volts eluttag » 1 sidan 146.

e Sl pa luftkompressorn med ON/OFF-bryta-
ren» bild 68 (8).

o Lat kompressorn vara igang tills trycket lig-
ger mellan 2,0 och 2,5 bar (29-36 psi/200-
250 kPa). i max 8 minuter.

e Stdng av kompressorn.

o Skruva loss pafyllningsslangen fran venti-
len om den inte uppnar indikerat tryck.

e Flytta bilen 10m sa att tatningsmedlet for-
delas i hela dacket.

e Skruva fast kompressorpumpen i ventilen.
e Upprepa pumpprocessen.

® Om det angivna ddcktrycket fortfarande

inte kan nas ar ddcket for svart skadat. Stop-

pa och begar hjalp fran en behorig tekniker.

e Stang av kompressorn. Skruva loss pafyll-
ningsslangen fran dackventilen.

e Nadr dacktrycket ar mellan 2,0 och 2,5 bar,

fortsatt att kdra utan att overskrida 80 km/h.

® Kontrollera trycket igen efter 10 minuter
»m O sidan 88.

» /\ i TMS (Tyre Mobility System)* pa si-
dan 86

m m sidan 86
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| Hjulbultar med stéldskydd

Viktig basinformation

| Lossa hjulbultarna

| Lyfta fordonet

Bild 72 Hjulbult med stéldskydd, lock och ad-
apter.

* Demontera hjulsidan* eller locket*.

® Forin specialadaptern (fran verktygssat-
sen) i hjulbulten med stéldskydd och tryck in
den sa langt det gar.

e Forin hylsnyckeln (fordonsverktyg) sa langt
det gdri adaptern.

© Ta bort hjulbulten » sidan 59.

(@ observera

Anteckna kodnumret pa hjulbulten med stéld-
skydd och forvara det pa en siker plats, men
inte i fordonet. Om du behdver en ny adapt
kan du bestilla en fran SEAT-auktoriserad
servicepartners med kodnumret.

WWWWWWWWW

BSF043 |

Bild 73 Hjul: lossa hjulbultarna.

=

e For pa hylsnyckeln (fordonsverktyg) sa
ldngt det gar pd hjulbulten En adapter krévs
for att lossa och dra at hjulbultar med stéld-
skydd »» sidan 59.

e Vrid hjulbulten i ca ett varv at vdns-

ter» bild 73 (se pilen). Tryck langst ut pa
hylsnyckeln for att fa tillrackligt med kraft.
Om du inte lyckas lossa en hjulbult kan du
trycka forsiktigt med en fot langs ut pa hyls-
nyckeln. Anvénd bilen som stod och var for-
siktigt sa att du inte halkar.

/\ VARNING

Lossa hjulbultarna lite (ett varv) innan du lyf-
ter bilen med domkraften*. Om du inte gor
det kan en olycka intréffa.

[Bsroaas |

Bild 75 Stag: montera domkraften pa fordo-
net.

e Placera domkraften* (verktygssatsen) pa
fast mark. Anvdnd en lang, stadig skiva eller
liknande som stdd, vid behov. Pa hala under-
lag (som plattor) ska en gummimatta eller lik-
nande anvéndas for att férhindra att domk-
raften halkar» A.

y
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 Hitta stodpunkterna pa staget (nedsénkt
omrade) i ndrheten av hjulet som ska bytas
» bild 74.

® Skruva pa domkraften*, placerad under
stodpunkten pd staget, for att hoja den tills
flik (©)»» bild 75 &r under urtaget.

e Justera domkraften* sa att flik@ "griper
tag" om huset som finns pa staget och den
mobila basen @vilar pd marken. Basplat-
tan (2) ska vara vertikal i jamforelse med
stodpunkten (D).

e Fortsatt att skruva pa domkraften* tills hju-
let har lyfts lite grann frdn marken.

/\ VARNING

 Kontrollera att domkraften* fortfarande ar
stabil. Om ytan ar hal eller mjuk kan domkraf-
ten* halka eller sjunka, med risk for persons-
kada som resultat.

e Lyft endast fordonet med domkraften* som
foljde med fran tillverkaren. Andra fordon kan
halka, vilket utgor en skaderisk.

© Montera domkraften* endast pa stodpunk-
terna avsedda for detta pa staget och stall
alltid in domkraften pa rétt sdtt. Om du inte
gor detta kan domkraften* halka eftersom
den inte har ett ordentligt tag om fordonet:
risk for personskada!

e Det parkerade fordonets héjd kan variera
pa grund av temperatur- eller vikténdringar.

X

Viktig basinformation

O VIKTIGT

Fordonet ska inte lyftas pa tvidrbalken. Place-
ra domkraften* endast pa avsedda punkter pa
staget. Annars kan fordonet skadas.

| Ta bort och montera ett hjul

Byt hjulet efter att hjulbultarna har lossats
och bilen hojts upp med domkraften.

Ta bort hjulet

e Lossa hjulbultarna med hylsnyckeln och
ldgg dem pa ett plant underlag.

e Ta bort hjulet.

Montera reservhjulet
Om du montera ddck med en obligatorisk

rullriktning ska du félja instruktionerna i
» sidan 60.

e Montera hjulet.

e Skruva pd hjulbultarna och dra &t dem lost
med en hylsnyckel.

e Sank forsiktigt ned fordonet med hjélp av
domkraften*.

e Dra at hjulbultarna i diagonala par med
hjalp av hylsnyckeln.

Hjulbultarna maste vara rena och latta att

skruva. Kontrollera hjulets skick och navets
monteringsytor innan montering av reserv-

hjulet. Dessa ytor maste vara rena innan hju-
let monteras.

NS

Dack med obligatorisk rullriktning

Ett riktat ddckmdonster kan identifieras ge-
nom pilarna pd sidan som pekar i rullrikt-
ningen. Observera alltid rullningsriktningen
som markerats nar du satter dit hjulet, sd att
du far optimalt grepp, buller, slitage och vat-
tenplaningsegenskaper for denna décktyp.

Om det dr absolut ndvandigt att montera re-
servhjulet* mot rotationsriktningen, kor for-
siktigt eftersom det betyder att ddcket inte
erbjuder optimala kéregenskaper. Detta gal-
ler speciellt ndr vagytan ar blot.

Om du vill aterga till ddck med riktat monster
byter du det punkterade dédcket snarast och
aterstéller den obligatoriska rullningsrikt-
ningen pa alla dédcken.

| Efterarbete

o [dttmetallfdlgar: byt hjulbultslocken.
e Pldtfélgar: byt hjulsidan » sidan 58.

® L 4gqg tillbaka alla verktyg pa respektive for-
varingsplats.
® Om hjulet som har bytts inte passar i re-

servhjulsbaljan ska du forvara det i baggage-
rummet » [ sidan 146.

i,
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© Kontrollera ddcktrycket i det nymonterade
dédcket s& snart som mojligt.

* Om fordonet har en décktrycksindikator
ska du stdlla in trycket och spara avldsningen
i radio-/Easy Connect-system* » 25\ si-

dan 256.

e Lat kontrollera hjulbultarnas dtdragnings-
moment med en momentnyckel sa snart som
mojligt (det ska vara 120 Nm). Kor forsiktigt
under tiden.

* Om det bytta hjulet dr punkterat ska det by-
tas snarast majligt.

Snokedjor

| Anviindning

Snokedjor ska endast anvédndas pa fram- hju-
len.

Kontrollera att de sitter korrekt efter att du
har kért ndgra meter; ratta till dem vid behov.
Folj alltid tillverkarens monteringsanvisning-
ar. Hall hastigheten under 50 km/tim.

Om det finns fara for att du kor fast trots att
du anvander kedjor, &r det bast att inaktivera
drivhjulen (ASR) i ESC» [0S sidan 168, Sla
pa/sting av ESC och ASR.

Snokedjor forbattrar bromsférmdagan samt
viggreppet i vinterforhallanden.

-

Viktig basinformation

Av tekniska orsaker far snokedjor endast an-
vandas med féljande félg/dédck-kombination.

195/65R15  Kedjor med lankar pa hogst 15 mm.
205/55R16  Kedjor med lankar pa hogst 15 mm.
225/45R17  Kedjor med lankar p& hogst 9 mm.
225/40R18  Kedjor med lankar pa hogst 9 mm.

Ta bort hjulsidorna och eventuella trimringar
innan du monterar snékedjor.

Ta bort kedjorna ndr vdgen &r snofri. Kéregen-

skaperna forsamras och hjulen slits kraftigt —
de kan till och med bli oanvédndbara.

Bogsering av bilen i nddfall

| Bogsering

Bild 76 Hoger sida pa stétfangaren fram: fas-
te for bogserlina monterat.

BSF0450

Bild 77 Hdger sida pa den bakre stotfang-
aren: faste fér bogserlina monterat.

Féste for bogserlina
Fast kroken eller linan i bogserdglorna.

Bogserdglorna sitter under golvpanelen i ba-
gageutrymmet bredvid verktygssatsen
O sidan 86.

Skruva in fastet for bogserlinan i den géng-
ade anslutningen » bild 76 o0 bild 77 och
dra at med hylsnyckeln.

Bogserlina eller bogserstang

Bogserstangen ger battre sdkerhet och mins-
kar skaderisken.

Bogserlinan rekommenderas nér det inte
finns ndgon bogserstang. Den maste vara
elastisk, sa att den inte skadar bilen.

NS
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Att tinka pa for foraren i dragbilen

® Bogserlinan maste vara strackt innan du
korivag.

® Slapp upp koppling forsiktigt ndr du startar
fordonet (manuell véxelldda) eller accelerera
forsiktigt (automatisk véxellada).

Korsattet

Bogsering kraver viss erfarenhet, speciellt
om bogserlina. Bdda férarna bor ha erfaren-
het fran att bogsera fordon. Oerfarna forare
borinte bogsera.

Dra inte for hart med den bogserande bilen
och undvik att rycka i bogserlinan. Vid bog-
sering pa en obelagd vég finns alltid en risk
att fastpunkterna dverbelastas och skadas.

Sla pé tdndningen sa att blinkers, vindrute-
torkarna och spolarvdtskan kan anvdndas. Se
till att ratten &r oldst och kan réra sig fritt.

Placera véxelspaken i neutralldge pa fordon
med manuell vixelldda. Med automatisk véx-
ellada, placera spaken i N.

For att bromsa trycker du ner bromspedalen
ordentligt. Bromsservon fungerar inte nar
motorn &r avstangd.

Servostyrningen fungerar bara nar tandning-
en &dr paslagen och fordonet rér pa sig, under
forutsattning att batteriet ar tillrdckligt lad-
dat. | andra ldgen behdver du anvdnda mer
kraft for att vrida ratten.

X

Viktig basinformation

Se till att bogserlinan alltid forblir strackt vid
bogsering.

& m /A i Allmén information pé sidan 89

[Q@ » sidan 89

| Bogsera igang

Om motorn inte startar ska du forst forsoka
att starta den med batteriet fran ett annat for-
don» sidan 62. Forsok bara att bogsera
igang fordonet om det inte hjalper att ladda
batteriet. Detta sker genom att hjulen tvingas
rulla.

Né&r du bogserar igang ett fordon med ben-
sinmotor ska du inte bogsera det ldngre dn
en kort stracka, annars kan oférbrédnt brénsle
komma in i katalysatorn.

e Ldgg i tvdans eller treans véxel innan du
dker ivég.

e Tryck ned kopplingen och hall den ned-
tryckt.

® S|3 pd tandningen.

® Nar bada bilarna &r i rérelse sldpper du upp
kopplingen.

e Sa fort motorn startat, trycker du ned kopp-
lingen och for véxelspaken till neutralldge.

Sa hdr anvénds startkablar

NS

| Startkablar

Startkabeln maste vara av tillrdckligt tva-
rsnitt.

Om motorn inte kan starta pd grund av ett ur-
laddat batteri, kan batteriet anslutas till ett
batteri i en annan bil for att starta motorn.

Startkablar maste leva upp till standarden
DIN 72553 (se kabeltillverkarens instruktio-
ner). Kabelns tvarsnitt mdste vara minst

25 mm? fér bensinmotorer och minst 35 mm?
for dieselmotorer.

e Bilarna far inte vidrora varandra eftersom
elektricitet da kan stromma sa fort pluspoler-
na har anslutits.

® Det urladdade batteriet maste vara korrekt
lutet till bilens elsyst:

i
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Sa hér anvénds startkablar: beskriv-
ning

540445

Bild 78 Skiss dver anslutning i fordon utan
start-/stoppsystem.

BSF04AT |

Bild 79 Skiss éver anslutning i fordon med
start-/stoppsystem.

Ansluta startkablarna

1. Sla av tdndningen i bada bilarna » A\.

 rrrrrrrrr

Viktig basinformation

2. Anslut ena dnden av den rdda startkabeln
till pluspolen @ pé bilen med det urlad-
dade batteriet () » bild 78.

3. Anslut andra d@nden av den réda startka-
beln till pluspolen @i bilen med hjalp-
batteriet (B).

4. Fordon utan start-/stoppsystem: Anslut
ena dnden av den svarta startkabeln till
minuspolen () i bilen som ger strom
» bild 78.

— Fordon med start-/stoppsystem: Anslut ena
dnden av den svarta startkabeln (X till en
lamplig jordpunkt, en fast metalldel pa mo-
torblocket eller till sjdlva motorblocket
» bild 79.

5. Anslut andra @nden av den svarta startka-
beln (X till en solid metalldel som &r
kopplad till motorblocket eller till sjdlva
motorblocket i bilen med det urladdade
batteriet. Anslut den inte till ndgon punkt i
nérheten av batteriet (A).

6. Placera kablarna pa ett sddant sitt att de
inte kan komma i kontakt med nagon ror-
lig del i motorutrymmet.

Start
7. Starta motorn pa bilen som ger hjélp och
|3t den ga pa tomgdng.

8. Starta motorn i bilen med det urladdade
batteriet och vdnta i 2 eller 3 minuter tills
motorn &ri gang.

Ta bort startkablarna

9. Innan du tar bort startkablarna ska stral-
kastarna sténgas av (om de &r pdslagna).

10.Sé4tt pa varmeflakten och den uppvarmda
bakrutan i bilen med tomt batteri. Detta
hjdlper till att minimera de spanningstop-
par som genereras ndr kablarna kopplas
bort.

11.Med motorn &rigang kopplar du bort kab-

larna i motsatt ordningsfoljd mot beskriv-
ningen ovan.

Kontrollera att batteriklammorna har tillrack-
lig kontakt med batteripolerna.

Om motorn inte startar efter ca 10 sekunder:
vdnta i ca 1 minut och forsok sedan igen.

/\ VARNING

© Observera sdkerhetsvarningarna gillande
arbete i motorutrymmet » 215 sidan 243,

 Batteriet som ger hjélp méaste ha samma
spanning som det tomma batteriet (12 V) och
ungefdr samma kapacitet (se markningen pa
batteriet). Om denna anvisning inte féljs kan
en explosion intréffa.

© Anvind aldrig startkablar om ett av batteri-
erna har frusit. Risk for explosion! Aven efter
att batteriet har tinat kan batterisyra lacka ut
och orsaka kemiska brannskador. Om ett bat-
teri fryser ska det bytas ut.

NS
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 Hall gnistor, lagor och tdnda cigaretter bor-

ta fran batterier — explosionsrisk! Om denna
anvisning inte foljs kan en explosion intréffa.

e Folj instruktionerna fran tillverkaren av
startkablarna.

e Anslut inte minuskabeln fran den andra bi-
len direkt till minuspolen pa det tomma bat-

teriet. Gasen som batteriet avger kan antén-

das av gnistor. Risk for explosion.

o Anslut inte minuskabeln fran den andra bi-
len till delar av branslesystemet eller broms-
ledningen.

e De icke isolerade delarna av batteriklam-
morna far inte komma i kontakt med varand-
ra. Startkabeln som &r ansluten till batteriets
pluspol far inte komma i kontakt med metall-
delar pa bilen, eftersom det kan leda till kort-
slutning.

e Placera kablarna pa ett sadant sitt att de
inte kan komma i kontakt med nagon rérlig
del i motorutrymmet.

e Luta dig inte mot batteriet. Det kan leda till
kemiska brannskador.

Bilarna far inte vidrora varandra eftersom
elektricitet da kan stromma sa fort pluspoler-

na har anslutits.

S
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Viktig basinformation

Byta torkarblad

| Vindrutetorkarnas serviceldge

B0 |

Bild 80 Torkare i serviceldge

Torkararmarna kan féllas ut nar vindrutetor-
karna &r i servicelage » bild 80.

e Stang motorhuven » 1S sidan 243,

® Sla pd och stdng av tandningen.

e Tryck vindrutetorkarspaken snabbt nedat
(@ sidan 27.

Féll alltid ned torkararmarna fore kérning.
Med hjélp av vindrutetorkarspaken atergar
vindrutetorkararmarna till dess utgangsldge.

Byta blad for vindrutetorkare och bak-
rutetorkare

&

[ BaR0any |

Bild 81 Byta vindrutans torkarblad ‘

[esroans |

@‘g m sidan 88

Hdja och sdnka vindrutans torkararmar

® Placera vindrutetorkarna i serviceldge » si-
dan 64.

e Tatag i torkararmarna endast i bladens
fastpunkter.

i,
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Rengora torkarbladen
® Hoj torkararmarna.

® Anvdnd en mjuk trasa for att ta bort damm
och smuts fran vindrutans torkarblad.

® Om bladen &r véldigt smutsiga kan du an-
vdnda en tvadttsvamp eller fuktig trasa» @ i
Byta vindrutetorkarblad och bakrutetorkar-
blad pa sidan 89.

Byta vindrutans torkarblad

o Lyft och fall ut torkararmarna.

® Tryck och hallin frigéringsknappen

» bild 81 () och dra samtidigt férsiktigt tor-
karbladet i pilens riktning.

® Montera ett nytt torkarblad av samma
langd och utférande pa torkararmen och
haka fast det.

e Féll tillbaka torkararmarna mot vindrutan
igen.
Byta bakrutans torkarblad

® Hoj/sank torkararmen.
o Vrid bladet ndgot » bild 82 (pil ().

o Hall in frigéringsknappen (1) och dra samti-

digt bladet forsiktigt i pilens riktning (B).

© Montera ett nytt blad av samma ldngd och
av samma typ pd torkararmen i motsatt rikt-
ning till pilen (8) och haka fast det knapp (D).

o Féll tillbaka bakrutans torkararm.

Viktig basinformation

m A\ i Byta vindrutetorkarblad och bakru-
tetorkarblad pa sidan 88

[Q@ m sidan 88
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Sdkerhet

Séaker kdrning

| Sikerheten forst!

hall

© Denna brul g viktig in-
formation om anvindning av fordonet, bade
for foraren och passagerarna. De andra av-
snitten av dokumentationen i bilen innehaller
ocksa ytterligare information som du bor kén-
na till for din egen och passagerarnas saker-
het.

e Se till att dokumentationen alltid finns till
hands i fordonet. Detta &@r extra viktigt om
fordonet lanas ut eller séljs till en annan per-
son.

Kortips

| Innan varje kérning

Observera for din egen och dina passagera-
res sdkerhet foljande punkter fore varje fard:

— Sédkerstall att fordonets lampor och rikt-
ningsvisare fungerar korrekt.

— Kontrollera dacktrycket.

— Sékerstdll att alla fonster ger tydlig och god
sikt 6ver omgivningen.

— Se till att allt bagage ar ordentligt sakrat
» sidan 146.

— Sékerstill att inga féremal kan komma i vé-
gen for pedalerna.

— Stéllin framsatet, nackskyddet och speg-

larna korrekt efter kroppsstorleken.

— Forsdkra dig om att passagerarna i baksa-
tet alltid har nackskyddet i anvdndningsla-
get» sidan 70.

— Instruera passagerarna att stélla in nack-
skydden efter sin langd.

— Skydda barn med ldmpliga barnsdten och
korrekt anvénda sdkerhetsbalten » si-
dan 83.

— Inta korrekt sittstdllning. Instruera passa-
gerarna att ocksa inta ratt sittstallning.
» sidan 67.

— Satt fast sdkerhetsbéltet ordentligt. Instru-
era passagerarna att ocksd satta fast sina
sdkerhetsbalten korrekt. » sidan 71.

| Vad paverkar kdrsakerheten?

Som forare ar du ansvarig for dig sjalv och
dina passagerare. Nar din koncentration eller
korsakerheten paverkas av ndgon omstan-
dighet utsétter du dig sjalv och andra perso-

ner pa vdgarna for fara» A\, sa av den anled-
ningen:

— Var alltid uppmaérksam pa trafiken och lat
dig inte distraheras av passagerarna eller
telefonsamtal.

— Kor aldrig med nedsatt kérférmaga (t.ex. pa
grund av medicinering, alkohol, droger).

- Folj trafiklagarna och hastighetsgranserna.

— Sdnk alltid hastigheten i enlighet med vdg-
laget, trafiken och véaderleken.

- Vid langa férder, ta regelbundna pauser -
minst varannan timme.

— Undvik om méjligt att kora nadr du dr trott
eller stressad.

/\ VARNING

Nar korsdkerheten blir nedsatt under en fard
okar risken for personskada och olyckor.

| Sikerhetsutrustning

Aventyra aldrig din eller passagerarnas si-
kerhet. | hdndelse av en olycka kan sdker-
hetsutrustningen minska risken for persons-
kada. Féljande lista innehaller st6rre delen av
din sdkerhetsutrustning fran SEAT:

® Trepunktssdkerhetsbalten

® belastningsbegransare for baltena i fram-
sdtena och sidosédtena bak,



Sédker kdrning

® Biltesstrackare for framsatena

® Krockkuddar fram

e kndkrockkuddar,

e Sidokrockkuddar i framsétets ryggstod
o Sidokrockkuddar i baksatets ryggstod*
® Krockkuddar for huvudet

® "|SOFIX"-férankringspunkter for barnsdten i
baksatet med "ISOFIX"-system,

® Nackskydd fram med instéllbar hojd

® Nackskydd bak med anvdndningslage och
icke-anvdndningsldage

e Instéllbar rattstang

Ovan namnd sdkerhetsutrustning fungerar
tillsammans for att ge dig och dina passage-
rare det bdsta méjliga skyddet i handelse av
en olycka. Dessa sdkerhetssystem kan dock
bara vara effektivt om du och dina passage-
rare sitter i ratt stdllning och anvénder denna
utrustning pa ratt satt.

Sékerheten dr allas angeldgenhet!

Korrekt position for passagera-
re

| Korrekt sittstéllning for foraren

ten

Bild 84 Korrekt ldge for forarens nackskydd.

Vi rekommenderar for din sakerhet och for att
minska risken for personskada i handelse av

en olycka att du anvander féljande install-
ningar for foraren:

— Stéllin ratten sd att det finns ett avstand
pa minst 25 cm mellan ratten och mitten pa
din brgstkorg »» bild 83.

— Flytta forarsdtet framéat eller bakat sa att du
kan trycka ned gas-, broms- och kopplings-
pedalerna till golvet med kndna i svag vin-
kel» A\

— Sakerstall att du kan na rattens hdgsta
punkt.

Tekniska data

— Stall in nackskyddet sa att dess dvre kant
dr pd samma niva som toppen pd huvudet
eller s& ndra samma niva som toppen pa
huvudet som mojligt »» bild 84.

- For ryggstodet till uppratt lage sd att du
kan vila ryggen mot det.

— Sétt fast sakerhetsbdltet ordentligt »» si-
dan 71.

- Hall bdda fétterna i fotutrymmet sd att du
har bilen under kontroll hela tiden.

Instéllning av forarsatet » sidan 139.

/\ VARNING

* Felaktig sittstéllning for foraren kan leda
till allvarliga personskador.

o Stdllin forarsdtet sa att det dr ett avstand

pa minst 25 cm mellan mitten pa bréstkorgen
och mitten pa ratten » bild 83. Om du sitter

Sakerhet




ndrmare dn 25 cm kan inte airbagsystemet
skydda dig pa ett korrekt sétt.

¢ Om ditt fysiska tillstand inte tillater att du
haller minimiavstandet pa 25 cm ska du kon-
takta en specialiserad verkstad. Verkstaden
hjdlper dig att avgora om sérskilda, specifika
modifikationer kravs.

 Hall alltid i ratten med bada handerna pa
ringens utsida i ldgena "klockan 9" och
"'klockan 3" nér du kor. Detta minskar risken
for personskada nar forarkrockkudden utlos-
es.

 Hall aldrig i ratten i ldget "klockan 12" eller
pé nagot annat sitt (t.ex. i mitten pa ratten). |
sadana fall kan du fa skador pa armarna, hén-
derna och huvudet om krockkudden utléses.

o Kor aldrig med ryggstddet langt tillbakalu-
tat for att minska risken for skada pa foraren
vid plétslig inbromsning eller en olycka! Air-
bagsystemet och sdkerhetsbéltena kan bara
ge optimalt skydd ndr ryggstodet ar i uppratt
ldge och foraren anvdnder sdkerhetsbiltet
korrekt.

o Stillin nackskyddet korrekt for att uppna
optimalt skydd.

| Stiilla in rattpositionen

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 17.

68

/\ VARNING

o Stéll aldrig in rattens position nar fordonet
dr i rorelse, det kan leda till en olycka.

© For upp spaken ordentligt sa att rattposi-
tionen inte @ndras av misstag under kor-
ning.Olycksrisk!

e Se till att du kan na och halla ordentligt om
den dvre delen av ratten: Olycksrisk!

© Om du stiller in ratten sa att den riktas mot
ditt ansikte far du inte ordentligt skydd av
forarkrockkudden i hdndelse av en olycka.
Sékerstall att ratten &@r riktad mot din brost-
korg.

Korrekt sittstdllning for framre passa-
gerare

Vi rekommenderar for din sakerhet och for att
minska risken for personskada i handelse av
en olycka att du anvander féljande install-
ningar for passageraren fram:

— Skjut passagerarséatet fram sa langt bak
som mojligt » A.

— For ryggstodet till uppratt ldge sa att du
kan vila ryggen mot det.

— Stéll in nackskyddet sa att dess dvre kant
dr pa samma niva som toppen pa huvudet
eller sd ndra samma nivd som toppen pd
huvudet som majligt »» sidan 70.

- Hall alltid bada fétterna i fotutrymmet fram-
for passagerarsatet fram.

— Satt fast sdkerhetsbéltet ordentligt »» si-
dan 71.

Det &r mojligt att inaktivera passagerarkrock-
kudden under exceptionella omstandigheter
» sidan 80.

Stélla in passagerarsatet fram »» sidan 139.

/\ VARNING

e Felaktig sittstdllning for passageraren fram
kan leda till allvarliga personskador.

 Stillin passagerarsitet fram sa att det &r
minst 25 cm mellan bréstkorgen och instru-
mentbradan. Om du sitter ndrmare dn 25 cm
kan inte airbagsystemet skydda dig pa ett
korrekt sétt.

* Om ditt fysiska tillstand inte tillater att du
haller minimiavstandet pa 25 cm ska du kon-
takta en specialiserad verkstad. Verkstaden
hjélper dig att avgéra om sérskilda, specifika
modifikationer kravs.

© Ha alltid fotterna i fotutrymmet nér fordo-
net dr i rorelse — ldgg aldrig upp dem pa in-
strumentbrédan, ut genom fonstret eller pa
sdtet. En felaktig sittstillning utsétter dig for
okad risk for skada vid plotslig inbromsning
eller en olycka. Om krockkudden utléses
skulle du kunna bli allvarligt skadad pa grund
av en felaktig sittstdllning.




Sédker kdrning

e For att minska risken for skada pa passage-
raren fram vid plétslig inbromsning eller en
olycka ska du aldrig fardas med ryggstodet
langt tillbakalutat! Airbagsystemet och si-
kerhetsbdltena kan bara ge optimalt skydd
ndr ryggstodet dr i uppritt ldge och passage-
raren fram anvénder sikerhetsbiltet korrekt.
Ju ldngre ryggstdden lutas bakat, desto stor-
re dr risken for personskada pa grund av att
biltet sitter fel eller sittstédllningen ar felak-
tig!

e Stillin nackskyddet korrekt for att uppna
maximalt skydd.

Korrekt sittstdllning for passagerare i
baksatet

For att minska risken for personskada vid
plétslig inbromsning eller en olycka maste
passagerarna i baksétet tanka pa foljande:

— Sitt rakt.

— Stélla in nackskyddet i rétt lage »» si-
dan 70.

— Hall alltid bada fétterna i fotutrymmet fram-

for baksatet.

— Satt fast sdkerhetsbaltet ordentligt »» si-
dan 71.

— Anvédnd ett ldmpligt barnsdkerhetssystem
ndr du har barn i fordonet» sidan 83.

* Om passagerarna i baksétet inte sitter kor-
rekt kan de bli allvarligt skadade.

e Stillin nackskyddet korrekt for att uppna
maximalt skydd.

o Sdkerhetsbaltena kan bara ge optimalt
skydd ndr ryggstoden ar i uppratt ldge och
passagerarna anvander sina sdkerhetsbalten
pa korrekt sétt. Om passagerarna i baksatet
inte sitter i uppratt ldge okar risken for per-
sonskada pa grund av sékerhetsbdltets inkor-

rekta ldge.

| Exempel pa felaktiga sittstallningar

Séakerhetsbalten kan bara ge optimalt skydd
om béltena ligger ratt. Felaktiga sittstallning-
ar minskar sakerhetsbéltenas skyddsfunk-
tion betydligt och okar risken for personska-
da pa grund av fel ldge for sékerhetsbéltena.
Som forare dr du ansvarig for alla fordonets
passagerare, sarskilt barn.

— Lat aldrig ndgon inta en felaktig sittstall-
ning i fordonet under fard » A\.

Féljande lista innehdller exempel pa sittstall-
ningar som skulle kunna innebdra fara for
alla passagerare i fordonet. Listan ar inte full-
standig, men vi vill uppmarksamma dig pa
denna problemstéllning.

Dérfor, ndrhelst fordonet &r i rorelse:

e Sta aldrig upp i bilen.

® Std aldrig pé satena.

e Sta aldrig pa knd pa sdtena.

e Luta aldrig sétets ryggstod langt bakat.

Tekniska data

e Luta dig aldrig mot instrumentbradan.

e Ligg aldrig i baksatet.

e Sitt aldrig pa satets framkant.

e Sitt aldrig i sidled.

e Luta dig aldrig ut genom en ruta.

o Strack aldrig ut fétterna genom en ruta.
e Ldgga aldrig upp fétterna pd instrument-
bradan.

® | dgg aldrig upp fotterna pa ett sate.

e Lat aldrig ndgon firdas i fotutrymmet.

e Fdrdas aldrig utan att anvanda sdkerhets-
balte.

e Lat aldrig ndgon fardas i bagagerummet.

/\ VARNING

e Felaktig sittstéllning dkar risken for allvar-
liga per kador. Sitter fordonets p g
rare i felaktig sittstdllning utsatts de for all-
varliga skador om krockkuddarna utloses och
tréffar en passagerare som intagit en felaktig
sittstdllning.

Sakerhet
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* Innan bilen sétts i rorelse ska du inta ratt
sittstdllning och bibehalla den under hela re-
san. Infor varje fard ska passagerarna in-
strueras att sitta korrekt och forbli i den
stéllningen under farden »» sidan 67, Korrekt
position for passagerare.

Korrekt instéllning av framre nack-
skydd

Bild 85 Korrekt instéllt nackskydd sett fram-
ifrdn och frdn sidan.

Liis extrainformationen noggrant» (12 si-
dan 15.

Korrekt instdllda nackskydd &r en viktig del
av passagerarskyddet och kan minska risken

for personskador i de flesta olyckssituationer.

o Stéllin nackskyddet, s langt det gar, sa
att ovankanten &r pd samma niva som hu-
vudets dvre del, eller dtminstone i 6gonhdjd
» bild 85.

/\ VARNING

o Att fardas med borttagna eller felaktigt in-
stdllda nackskydd okar risken for allvarliga
personskador. Felaktig instéllning av nack-
skydden kan leda till dédsfall vid en olycka
och &ka risken for personskador vid plétsliga
inbromsningar eller ovdantade mandvrer.

© Nackskydden maste alltid vara instéllda i
lighet med p ldngd.

Bild 87 Varningsdekal for nackskyddslage.

Korrekt instéllning av bakre nack-
skydd

Korrekt instdllda nackskydd &r en viktig del
av passagerarskyddet och kan minska risken
—  forpersonskador i de flesta olyckssituationer.

Bakre nackskydd

— Nackskydden bak har 2 ldgen: anvdndning
och icke-anvéndning.

- Ett ldge for anvdndning (upphdjt nack-
skydd) »» bild 86. | det har ldget anvédnds
o nackskydden pd normalt satt och skyddar
] et T o e, passagerarna tillsammans med sdkerhets-
Y d baltena.

- Och ett ldge for icke-anvdndning (nedsénkt
nackskydd).

— Dra i nackskyddets kanter med bada han-
derna i pilens riktning for att stélla in det i
ldge for anvéndning.




Sakerhetsbdlten

/\ VARNING

© De bakre passagerarna ska under inga om-
tandigh férdas i fordonet med nackskyd-

den i ldget for icke-anvéndning. Se varnings-

dekalen placerad pa den fasta sidobakrutan

» bild 87.

e Byt aldrig det mittersta nackskyddet bak
mot nagot av nackskydden pa yttersidorna.
Risk for personskada vid olycka!

® VIKTIGT

Folj instruktionerna for instéllning av nack-
skydden » sidan 140.

Pedalomradet

| Pedaler

— Sakerstall att du alltid kan trycka ned gas-,
broms- och kopplingspedalerna till golvet
utan hinder.

— Sdkerstall att pedalerna utan hinder kan
aterga till sina utgdngspunkter.

— Sékerstall att bilmattorna sitter fast ordent-
ligt under farden och inte hindrar pedaler-
namA.

Anvénd bara bilmattor som lamnar pedalerna
fria och som &r fastsatta sa att de inte glider.
Du kan skaffa lampliga bilmattor hos en spe-

cialiserad &terforséljare. Fastdon* for bilmat-
tor finns monterade i fotutrymmena.

Om det blir fel i en bromskrets maste broms-
pedalen tryckas ned helt for att bilen ska
kunna stannas.

Bara l@ampliga skor

Bar alltid skor som stddjer fotterna ordentligt
och ger en god kénsla for pedalerna.

/\ VARNING

¢ Hindras anvdndningen av pedalerna kan
kritiska situationer uppsta under kérningen.

® Ligg aldrig och sitt aldrig fast bilmattor el-
ler andra golvbeklddnader dver de ursprungli-
ga bilmattorna. Detta gor pedalomradet

mindre och kan hindra pedalerna. Olycksrisk.

* Placera aldrig féremal i férarens fotutrym-
me. Ett foremal skulle kunna komma in i pe-
dalomradet och hindra anvéndning av peda-
lerna. | hdndelse av en snabb kérnings- eller
inb ing over k du inte kunna
anvanda broms-, kopplings- eller gaspeda-
len. Olycksrisk!

Sdkerhetsbalten

Varfor ska man anvanda séker-
hetsbélte?

| Antal séiten

Ditt fordon har fem sédten, tva fram och tre
bak. Varje sdte dr utrustat med ett trepunkts-
sakerhetsbalte.

For en del versioner ar ditt fordon endast
godkant for fyra saten. Tva framséten och tva
baksaten.

/\ VARNING

 Transportera aldrig mer &n maximalt tillatet
antal passagerare i fordonet.

 Varje passagerare i fordonet maste fasta
och anvinda sdkerhetsbiltet som tillhor
hans/hennes site pa ratt sitt. Barn maste
skyddas med ett lampligt barnsédkerhetssys-
tem.
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| Lampa fior sékerhetsbilte* 4

Bild 88 Instrumentpanelen: hoger baksate dr
belagt och motsvarande lampa for fastspant
sdkerhetsbdlte visas pd displayen.

BsF0290 |

Signallampan tands for att paminna foraren
om att anvanda sitt sakerhetsbalte.

Innan du startar fordonet:
— Sétt fast sakerhetsbaltet ordentligt.

— Sdg at passagerarna att de ska spanna fast
sakerhetsbdltena ordentligt innan du kor
ivdg.

— Skydda barn genom att anvdnda barnséte
avpassat efter barnets langd och vikt.

Né&r tdndningen &r paslagen lyser signallam-
pan 4 pé instrumentpanelen (beroende pa
modell) om féraren eller passageraren inte
har spant sina sdakerhetsbalten.

En akustisk varningssignal ljuder i ndgra se-
kunder om sdkerhetsbéltena inte &r fastspan-

da nér bilen kor ivdg och nar en hastighet pa
mer dn ungefar 25 km/h, eller om s&kerhets-
baltena spanns upp medan bilen dri rorelse.
Dessutom kommer kontrollampan att blinka

A

Lampan 4 sldcks nér foraren och passagera-
ren fram spdnner fast sina sakerhetsbalten
medan tdndningen &r pa.

Display som visar fastspant bdlte i baksatet*
Né&r tdndningen &r paslagen visar displayen
for sdkerhetsbaltesstatusen » bild 88 pd in-
strumentpanelen (beroende pa modell) om
passagerarna i baksdtena har spant fast sina
sdkerhetsbalten. Symbolen & indikerar att
passagerarna pa detta séte har spant fast
"sitt" sakerhetsbalte .

Sakerhetsbaltesstatusen visas i cirka 30 se-
kunder ndr ett sdkerhetsbdlte i baksatet
spdnns fast eller lossas. Indikeringen kan
déljas genom att trycka pé (0-0/SET)-knappen
pa instrumentbréadan.

Sakerhetsbdltesstatusen blinkar i hogst 30
sekunder ndr ett sakerhetsbdlte i baksdtet
spdnns upp medan bilen dri rorelse. En ljud-
varning hérs ocksa om fordonet rér sig snab-
bare dn 25 km/h.

| Sédkerhetsbiltets skyddsfunktion

Bild 89 Forare som anvander sdkerhetsbaltet
pa rédtt sétt kastas inte framat vid en plétslig
inbromsning

Ett sékerhetsbélte som anvénds rétt haller
kvar personen i ratt ldge. Det hjalper dven till
att forhindra okontrollerade rérelser som kan
orsaka allvarliga personskador samt minskar
risken for att man kastas ur fordonet vid en
olycka.

Passagerare som anvander sdkerhetsbaltet
pa ratt satt tar fordel av sakerhetsbaltets for-
maga att absorbera kinetisk energi. Framde-
len av fordonet och andra passiva sdakerhets-
funktioner (som t.ex. krockkuddesystemet) &r
ocksa konstruerade for att absorbera den ki-
netiska energi som frigors i en kollision. Till-
sammans minskar alla dessa funktioner den
frigjorda kinetiska energin och foljaktligen
risken for personskada. Det dr darfor det ar
sa viktigt att satta fast sdkerhetsbéltena infor
varje fard, dven ndr du "bara kor runt hornet".



Kontrollera dven att alla dina passagerare an-
vander sina sakerhetsbélten. Olycksstatisti-
ken har visat att anvandningen av sdkerhets-
balten dr ett verkningsfullt satt att patagligt
minska risken for personskada och forbattra
chanserna att dverleva vid allvarliga olyckor.
Dessutom forbattrar korrekt anvanda saker-
hetsbalten skyddet som krockkuddar ger vid
en olycka. Pa grund av detta ar det krav pa
att anvanda sdkerhetsbalte enligt lag i de
flesta lander.

Aven om ditt fordon &r utrustat med krock-
kuddar maste sdkerhetsbilten sittas fast
och anvdndas. Krockkuddarna fram aktiveras
exempelvis endast i vissa frontalkollisioner.
Krockkuddarna fram utlses inte vid mindre
frontalkollisioner, mindre sidokollisioner, pa-
kérningar bakifran, om fordonet voltar eller
olyckor déar troskelvadrdet for utlosning av
krockkuddar i styrenheten inte dverskrids.

Déarfor ska du alltid anvdnda sdkerhetsbaltet
och kontrollera att alla passagerarna i bilen
har spant fast sina sdkerhetsbalten ordent-
ligt innan du kor ivag!

Sédkerhetsanvisningar for anvandning
av sdkerhetsbdlten

— Anvédnd alltid sakerhetsbéltet pa det satt
som beskrivs i detta avsnitt.

— Séakerstall att sakerhetsbaltena kan sattas
fastialla ldgen och att de inte ar skadade.

* Om sdkerhetsbélten anvdnds felaktigt eller
inte alls okar risken for allvarliga personska-
dor. Optimalt skydd fran sékerhetsbéltena
uppnas endast om du anvinder dem korrekt.
o Sitt fast ditt sdkerhetsbilte fore varje fard
- dven ndr du kor i stdder. De andra passage-
rarna maste ocksa anvinda sikerhetsbilte i
alla ldgen sa att de inte l6per risk att skadas.
o Sdkerhetsbaltet ger inte fullt skydd om det
inte har placerats korrekt.

© Lat aldrig tva passagerare (inte ens barn)
dela samma sédkerhetsbdlte.

e Hall alltid bada fotterna i fotutrymmet
framfor ditt sdte sa ldnge fordonet &r i rorel-
se.

d

och funktion for sakerhetsbéltena och mins-
kar deras skyddsférmaga.

» Oppningen i sikerhetsbiiltets las far inte
blockeras med papper eller andra foremal, ef-
tersom detta kan férhindra att lastungan fés-
ter ordentligt.

* Anvind aldrig béltesclips, fastringar eller
liknande féremal for att dndra béltets posi-
tion.

© Nétta eller sonderslitna sdkerhetsbalten
och skadade anslutningar, upprullningsdon
eller delar av spannet kan orsaka allvarliga
personskador vid en olycka. Du maste darfor
regelbundet kontrollera skicket pa alla séker-
hetsbdlten.

o Sdkerhetsbdlten som har anvénts i en
olycka och blivit uttdjda maste bytas ut aven

© Koppla aldrig loss sdkerhetsbiltet
fordonet dr i rorelse. Risk for livshotande ska-
da.

o Sikerhetsbdltet far aldrig vridas medan det
anvinds.

o Sikerhetsbéltet bor aldrig ligga mot harda
eller brackliga foremal (t.ex. glaségon eller
pennor osv.) eftersom detta kan leda till per-
sonskador.

e Lat inte sdkerhetsbaltet skadas eller bli
fastkilat eller gnidas mot vassa kanter.

o Lat aldrig sdkerhetsbdltet [6pa under ar-
men eller i ndgot annat felaktigt lage.

e Lost sittande, bylsiga kldder (t.ex. en dver-
rock dver en jacka) forsvarar korrekt passning

pecialiserad verkstad. Eventuellt maste de
bytas dven om det inte finns négra synliga
skador. Biltets fastpunkt bor ocksa kontrolle-
ras.
© Forsok inte att sjdlv reparera ett skadat sd-
kerhetsbdlte. Sdkerhetsbaltena far inte tas
bort eller é@ndras pa nagot sitt.
© Biltena maste hallas rena.l annat fall kan
det hdnda att indragningsmekanismen inte
fungerar korrekt.
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| Frontalkrockar och fysikens lagar

Bild 90 En forare som inte anvander saker-
hetsbéltet kastas framat med en valdsam
kraft

- BS99 |

Bild 91 Passageraren i baksdtet som inte an-
vander sédkerhetsbalte kastas framat med en
valdsam kraft och tréffar foraren som anvén-
der sdkerhetsbaltet.

Det &r enkelt att forklara hur fysikens lagar
fungerar vid frontalkrockar: N&r ett fordon
sétts i rorelse uppstar en slags energi som

kallas "kinetisk energi" bade hos passagerar-
na och inuti bilen.

Méangden "kinetisk energi" beror pa fordo-
nets hastighet och fordonets och passagerar-
nas vikt. Ju hdgre de dr, desto mer energi
mdste "absorberas" vid en olycka.

Den viktigaste faktorn dr dock fordonets has-
tighet. Om hastigheten fordubblas, till exem-
pel frdn 25 km/h till 50 km/h, s multiplice-
ras den kinetiska energin med fyra.

Om passagerarna i fordonet i vart exempel
inte har spant fast sina sakerhetsbélten och
krockar, kommer mdngden av passagerarnas
kinetiska energi endast tas upp av kollisio-
nen som namnts.

Aven vid hastigheter pa mellan 30 km/h och
50 km/h kan krafterna som paverkar kroppar-
na i en kollision l&tt verstiga ett ton (1 000
kg). Vid hégre hastigheter &r dessa krafter
dnnu starkare.

Passagerare i fordonet som inte anvénder sd-
kerhetsbdlten &r inte "fastspanda" till bilen.
Vid en frontalkrock ror de sig framat i samma
hastighet som fordonet fardades i precis in-
nan kollisionen. Exemplet géller inte bara
frontalkrockar utan alla olyckor och kollisio-
ner.

Aven vid laga hastigheter dr krafterna som
pdverkar kroppen sa starka att det inte gar
att ta emot sig med handerna. Vid en fron-
talkrock kastas passagerare utan sdkerhets-

bélte framat och slar valdsamt i ratten, in-
strumentbrddan, vindrutan eller vad som
helst som finns i vagen »» bild 90.

Det &r dven viktigt att passagerarna bak an-
vénder sdkerhetsbéltena pd ratt sétt, efter-
som de annars kan kastas framat i fordonet
med valdsam kraft om en olycka intréffar.
Passagerarna i baksatet som inte anvdnder
sakerhetsbdlte utsatter inte bara sig sjélva
for fara, utan dven passagerarna fram

» bild 91.



Sékerhetsbilten

Sa hir stéller du in sdkerhets-
béaltet korrekt

| Sétta fast och lossa sdkerhetsbiltet

BSF-0542

Bild 92 Positionera och avldgsna sdkerhets-
béltets las.

BAF-0544

Bild 93 Positionering av sdkerhetsbalte vid
graviditet.

Lds extrainformationen noggrant »» 2 si-
dan 16.

Spann fast sdkerhetsbéltet
Séakerhetsbaltet ger inte fullt skydd om det
inte har placerats korrekt.

e Stéll in satet och nackskyddet korrekt.

e Sitt fast bdltet genom att fatta tag i spédrr-
plattan och dra den ldngsamt Gver brostet
och knéet.

e Forin lastungan i ldset fér motsvarande
sdte och tryck ned till dess att den laser fast
med ett tydligt klick »» bild 92 A.

® Dra i baltet for att kontrollera att ldstungan
4rordentligt fastspand i laset.

Sakerhetsbaltena ar utrustade med ett auto-
matiskt upprullningsdon pa axelremmen. Full

rorelsefrihet ar mojlig ndr man drar langsamt
i axelremmen. Men vid plétslig inbromsning,
vid fard pd brant underlag eller i kurvor och
vid acceleration dr det automatiska upprull-
ningsdonet pa axelremmen last.

De automatiska upprullningsdonen pa fram-
satena dr utrustade med baltesférspannare
» sidan 76.

Spéanna loss sdkerhetsbiltet

e Tryck pa den réda knappen pa bélteslaset
» bild 92 B. Lastungan frigors och hoppar ur
lasetm A\,

o Fortillbaka béltet fér hand sa att det rullar
upp ldtt och kanten inte skadas.

Positionera sdkerhetsbélten

Séakerhetsbélten ger bara maximalt skydd nar
de har placerats korrekt.

© Sikerhetsbiltena ger bara det bésta skyd-
det n@r ryggstoden dr i uppratt ldge och sa-
kerhetsbéltena har satts fast ordentligt.

 Sitt aldrig in lastungan i ett annat sites
las. Om du gor det skyddar inte sdkerhetsbil-
tet dig ordentligt och risken for personskada
okar.

* Koppla aldrig loss sdkerhetsbaltet medan
fordonet &r i rorelse. Om du gor det 6kar du
risken for att fa allvarliga eller dodliga per-

sonskador.
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o Ett felaktigt anvant sdkerhetsbilte kan or-
saka allvarliga personskador vid en olycka.

e For gravida kvinnor maste den nedre delen
av sdkerhetsbiltet sitta sa lagt som majligt
over backenet, aldrig 6ver magen, och alltid
ligga plant sa att inget tryck utévas pa buken
» bild 93.

e Spénn alltid fast upprullningsdonets las
ndr du féster ett barnsate i grupp 0, 0+ eller 1
» sidan 83.

e Lids och fdlj varningarna » sidan 73.

Béltesstrdckare

| Sa har fungerar béltesstrackaren

Lés extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 16.

Sakerhetsbdltena for passagerarna fram ar
utrustade med baltesstrackare. Sensorer ut-
|6ser béltesstrackarna vid svara frontal- och
sidokrockar och pakdrningar bakifran bara
om sdkerhetsbéltet anvdnds. Da dras saker-
hetsbaltena in och at samt minskar passage-
rarnas framatrorelse.

Bdltesstrackaren aktiveras inte vid latta kolli-
sioner, om bilen vdlter eller i situationer dar
inga stora krafter utévas pa fordonet.

e Om béltesstrackarna utloses produceras
ett fint damm. Detta &r normalt och indikerar
inte en brand i bilen.

o De relevanta sidkerhetskraven maste foljas
nar fordonet eller komp ter i sy
skrotas. Specialiserade verkstdder dr bekanta
med dessa bestammelser, vilka dven ar till-
gangliga for dig.

Service pa och kassering av biltes-
strackare

Béltesstrackarna ar komponenter for saker-
hetsbéltena som installeras i fordonets s&-
ten. Om du arbetar med béltesstrackarna el-
ler tar bort eller installerar delar av systemet
ndr du utfor annat reparationsarbete kan sa-
kerhetsbéltet bli skadat. Foljden av detta kan
bli att béltesstrackarna i hdndelse av en
olycka inte fungerar korrekt eller kanske inte
alls.

Bestdmmelser som specialistverkstader kan-
ner till maste f6ljas sa att baltesstrackarnas
verkningsfullhet inte minskas och att borttag-
na delar inte orsakar personskador eller mil-
joférorening.

/\ VARNING

 Inkorrekt anvdndning eller reparationer
som inte utfors av behdriga mekaniker 6kar

risken for allvarliga eller livshotande per-
sonskador. Biltesstrackarna kanske inte ut-
loses eller kanske utloses under fel omstén-
digheter.

© Forsok aldrig att reparera, stilla in, ta bort
eller installera delar till baltesstrdckarna eller
sdkerhetsbdltena.

o Biltesstrackarna, sdkerhetsbiltena och det
automatiska upprullningsdonet kan inte re-
pareras.

o Allt arbete med béltesstréckarna och sdker-
hetsbiltena, inklusive borttagning och mon-
tering av delar i samband med annat repara-
tionsarbete, far bara utféras av en specialise-
rad verkstad.

e Béltesstrdackarna ger bara skydd vid en
olycka och maste bytas om de har aktiverats.




Krockkuddssystem

Kort inledning

Varfor dr det sa viktigt att anvdnda si-
kerhetsbilte och sitta pa rétt sétt?

For att krockkuddarna ska kunna ge bdsta
mojliga skydd ska sdkerhetsbdltet alltid an-
véndas korrekt samtidigt som man har en
korrekt sittposition.

Airbagsystemet dr inget substitut for saker-
hetsbéltena utan en integrerad del av bilens
overgripande passiva sakerhetssystem. Ob-
servera att airbagsystemet endast kan funge-
ra effektivt nar fordonets passagerare anvén-
der sina sdkerhetsbalten korrekt och har ju-
sterat nackskydden ordentligt. Av den anled-
ningen dr det oerhért viktigt att alltid anvan-
da sdkerhetsbaltet, inte enbart for att det &r
lagstadgat i de flesta lander, utan dven for
din egen sdkerhet» sidan 71, Varfor ska
man anvanda sdkerhetsbdlte?.

Krockkudden bldses upp inom négra sekun-

der, sd om du inte sitter korrekt nér krockkud-

den utldses kan du fa livshotande skador.
Det ar darfor mycket viktigt att alla passage-
rare i bilen har en korrekt sittposition under
kdrning.

Hard inbromsning innan en olycka kan leda
till att en passagerare utan sdkerhetsbdlte

kastas fram mot omradet dar krockkudden 16-

ser ut. | sadana fall kan den utlésande krock-
kudden orsaka allvarliga eller dodliga skador
pd passageraren. Detta géller dven barn.

Hall alltid langsta mojliga avstand mellan dig
sjédlv och den framre krockkudden. P& sa sétt
kan krockkudden fram blasas upp helt nédr
den 6ser ut och ge maximalt skydd.

De viktigaste faktorerna som kan l6sa ut en
krockkudde &r: olyckstypen, kollisionsvinkeln
och fordonets hastighet.

Huruvida krockkuddarna l6ses ut beror
framst pa bilens fartminskningsgrad, som
uppstar vid kollisionen och som upptacks av
styrenheten. Om den fartminskningsgrad
som uppstar vid kollisionen och som mats av
styrenheten ligger under de specificerade re-
ferensvardena kommer den framre krockkud-
den, sidokrockkudden och/eller krockgardi-
nen inte att l6sas ut. Observera att de synliga
skadorna pd en bil som varit med i en olycka,
oavsett hur allvarlig, inte dr en avgdrande
faktor for om krockkuddarna skulle ha l6sts
ut.

/\ VARNING

o Att anvdnda sdkerhetsbiltet pa ett felaktigt
sdtt eller att ha en felaktig sittposition kan
leda till allvarliga eller dédliga skador.

e Alla fordonets passagerare, inklusive barn,
som inte dr korrekt fastspanda kan fa allvarli-
ga eller dodliga skador om krockkudden 16-

ses ut. Barn upp till 12 ar ska alltid aka i bak-

sdtet. Lat aldrig barn dka i bilen om de inte dr
fastspanda med sédkerhetsbdlte eller om sa-
kerhetsbéltessystemet inte &r lampligt for
deras alder, storlek eller vikt.

© Om du inte anvdnder sdkerhetsbilte eller
om du lutar dig framat eller at sidan under
korning eller har en felaktig sittposition,
finns en betydligt 6kad risk for skador. Denna
okade skaderisk dkas ytterligare om du traf-
fas av en utlost krockkudde.

© For att minska skaderisken fran en utlost
krockkudde ska sdkerhetsbiltet alltid anvén-
das pa ett korrekt satt »» sidan 71.

e Justera alltid framsitena pa ett korrekt

sdtt.

Beskrivning av krockkuddesystemet

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan17.

Krockkuddesystemet dr inget substitut for sa-

kerhetsbdltena. Krockkuddesystemet ger ex-
tra skydd for foraren och passageraren till-
sammans med sdkerhetsbaltena.

Krockkuddesystemet bestar av féljande mo-
duler (beroende pa fordonsutrustningen):

e Elektronisk styrenhet

e Krockkuddar fram for forare och passagera-

re
o Knakrockkudde for foraren
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e Sidokrockkuddar
e Huvudkrockkudde

e Krockkuddesystemets signallampa & pa
instrumentpanelen

e Brytare for den framre passagerarkrockkud-
den

e Signallampa for att koppla ur/ansluta
krockkudden fram.

Krockkuddesystemets drift 6vervakas elektro-
niskt. Krockkuddesystemets signallampa
tands i nagra sekunder varje gang som tand-
ningen slas pa (sjdlvdiagnos).

Ett fel har uppstatt i systemet om signallam-
pan %
e inte tdnds da tdndningen sétts pa,

e sldcks efter 4 sekunder efter att tandningen
har slagits pa

e sldcks och tdnds igen efter att tdndningen
har slagits pa

e tands eller blinkar medan fordonet kor.

Krockkuddesystemet loser inte ut om:
e om tdndningen dr avstangd

e vid en mindre frontalkrock

e vid en mindre sidokollision

e vid en kollision i bakdnden

e om bilen voltar.

o Sikerhetsbdltena och krockkuddarna kan
endast ge maximalt skydd om passagerarna
sitter pa ett korrekt satt » sidan 67, Korrekt
position for passagerare.

o Lat en specialiserad verkstad kontrollera
krockkuddesystemet delbart om ett fel
har uppstatt i systemet. Annars finns risk att
systemet inte loser ut eller lGser ut felaktigt
vid en kollision.

Aktivering av krockkudde

Krockkuddarna l6ses ut extremt snabbt, inom
en tusendels sekund, for att ge extra skydd
vid en olycka. Ett fint damm kan utvecklas
ndr krockkudden l6ses ut. Detta dr normalt
och indikerar inte brand i bilen.

Luftkuddesystemet fungerar bara nar tand-
ningen &r pa.

Vid vissa typer av olyckor kan flera krockkud-
dar aktiveras samtidigt.

Vid mindre frontal- och sidokollisioner, pa-
korningar bakifran eller om fordonet hamnar
pad taket eller voltar, kommer krockkuddarna
inte aktiveras.

Aktiverande faktorer

De forhallanden som leder till aktivering av
krockkuddesystemet i varje enskild situation
kan inte generaliseras. Vissa faktorer spelar

en viktig roll, sasom egenskaperna hos fore-
malet som fordonet traffar (hart/mjukt), tréff-
vinkel, fordonets hastighet etc.

Fartminskningsbanan ar avgérande vid akti-
vering av krockkuddar.

Kontrollenheten analyserar kollisionsbanan
och aktiverar respektive sakerhetssystem.

Om fartminskningshastigheten dr under det
fordefinierade referensvdrdet i kontrollenhe-
ten kommer inte krockkuddarna utlosas,
dven om olyckan kan orsaka omfattande ska-
dor pa fordonet.

Féljande krockkuddar utloses vid allvarliga
frontalkrockar

e Forarkrockkudden.
® Passagerarkrockkudde fram
e Kndkrockkudde for foraren.

Féljande krockkuddar utloses vid allvarliga
sidokollisioner

o Framre sidokrockkudden pa sidan fér kolli-
sionen.

® Bakre sidokrockkudden pa sidan for kolli-
sionen.

e Krockgardinen (huvudkrockkudde) pa
olyckssidan.



Vid en olycka dér krockkudden har aktive-

| Knikrockkudde*
rats:

tionen alltid foljas med sékerhetsbiltena
fastsatta under krning.

Lds extrainformationen noggrant »» 2 si-
dan 19.

e Tands innerbelysningen (om reglaget for in-
nerbelysningen &r i ldget for instegsbelys-

 Vid en sidokollision kommer inte sidokrock-
kuddarna att fungera om sensorerna inte ma-

ning);

e varningsblinkers slar pa;

e alla dorrar ldses upp;

e bransleforsorjningen till motorn stryps.

Sdkerhetsinstruktioner for
krockkuddar

| Krockkuddar fram

Liis extrainformationen noggrant » ({2 si-

/\ VARNING

e Knédkrockkudden lses ut framfor forarens
knén. Se till att utlésningsomradena for
kndkrockkuddarna alltid &r tomma.

ter tryckékningen pa dérrarnas insida kor-
rekt, pa grund av luft som trycks ut genom
omradena med hal eller 6ppningar i dorrpa-
nelen.

© Kor aldrig om de inre dorrpanelerna har de-

e Fast aldrig foremal pa knakrockkudd
lock eller i dess utlésningsomrade.

e Stillin forarsétet sa att det finns ett av-
stand pa minst 10 cm mellan dina knén och
knékrockkuddens placering. Om din kropps-
byggnad férhindrar dig fran att uppfylla des-
sa krav ska du kontakta en specialiserad
verkstad.

s ellerom p na inte har monte-
rats korrekt.

© Kor aldrig bilen om hégtalarna i dérrpane-
lerna har demonterats, savida inte halen efter
hégtalarna har forslutits pa ett korrekt satt.

© Kontrollera alltid att 6ppningarna har for-
slutits eller tackts om hogtalare eller annan

utrustning inuti dorrpanelerna.

* Passagerare pa ytterplatserna far aldrig
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& woms

o | utlo adet mell geraren

placera foremal eller husdjur i utlésningsom-
radet mellan dem och krockkuddarna, eller
lata barn eller andra passagerare sitta i detta
omrade. Det &r ocksa viktigt att aldrig fasta
nagra tillbehor (som dryckeshallare) pa dor-

| Sidokrockkuddar*

Lds extrainformationen noggrant »» 2 si-
dan 19.

fram och kr;ckkuddarna far deE under inga
omstédndigheter finnas andra passagerare,
husdjur och féremal.

¢ Krockkuddarna ger endast skydd for en
olycka och ska darfor bytas ut efter att de har
16st ut.

e Det &dr ocksa viktigt att inte fasta nagra fo-
remal, som dryckeshallare eller telefonfas-
ten, pa ytorna som ticker airbagenheterna.
© Forsok inte att pa nagot sétt modifiera air-

395y P

/\ VARNING

® Om du inte anvdnder sdkerhetsbdltet, om
du lutar dig framat eller inte sitter korrekt nar
bilen &r i rorelse, ar det storre risk for att du
skadar dig om sidoairbagsystemet aktiveras
vid en olycka.

e For att sidokrockkuddarna ska kunna ge
maximalt skydd ska den foreskrivna sittposi-

rarna. Det forsamrar det skydd som sidok-
rockkuddarna ger.

* De inbyggda klddkrokarna ska endast an-
vdndas for ldtta kldder. Limna aldrig tunga
eller vassa i fickorna.

e Stora krafter, som kraftiga slag eller spark-
ar, far ej riktas mot ryggstodets stoppning ef-
tersom sy t kan skadas. | sadana fall
kommer inte sidokrockkuddarna att losas ut.

o Skyddséverdrag far under inga omsténdig-
heter sittas over sdaten med sidokrockkudde

»

Sakerhet
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om inte 6verdragen har godkénts for anvénd-
ning i din bil. Eftersom krockkudden aktiveras
fran ryggstodets sida skulle konventionella

overdrag hindra sidokrockkudden och K

krockkuddens effektivitet betydligt.

© Skador pa sétets originaldynor eller pa si-
dokrockkuddarnas sommar maste repareras
omedelbart av en specialiserad verkstad.

¢ Krockkuddarna ger endast skydd for en
olycka och ska darfor bytas ut efter att de har
16st ut.

o Allt arbete med sidoairbagsystemet eller

d ing och ing av krockkudde-
komponenter vid annat reparationsarbete
(sasom demontering av framsatet) far endast
utforas hos en specialiserad verkstad. Annars
kan det leda till fel pa krockkuddssystemets
funktion.

e Forsok inte att pa nagot sitt modifiera air-
h

P +
9<J S L

| Gardinkrockkuddar*

Liis extrainformationen noggrant » ({2 si-
dan 20.

/\ VARNING

e For att huvudkrockkuddarna ska kunna ge
maximalt skydd ska den foreskrivna sittposi-
tionen alltid foljas med sdkerhetsbaltena
fastsatta under kérning.

® Av sidkerhetsskél maste krockgardinen in-
aktiveras i fordon som ar utrustade med en
skdrm som avskiljer fordonets inre. Kontakta
din tekniska support for att fa denna juster-
ing utford.

* Inga andra personer, djur eller foremal far
finnas mellan passagerarna pa yttersitena
och huvudkrockkuddarnas utlésning: ade
sa att huvudkrockkudden kan losas ut helt
utan problem och ge bésta mdjliga skydd.
Soljalusier som inte uttryckligen har god-
kants for anvandning i ditt fordon far darfor
inte monteras pa sidofonstren

¢ De inbyggda klddkrokarna ska endast an-
véndas for latta kldder. Limna aldrig tunga
eller vassa i fickorna. Hédng aldrig kldder pa
galgar.

o Krockkuddarna ger endast skydd for en
olycka och ska darfor bytas ut efter att de har
(st ut.

o Allt arbete med systemet med huvudkrock-
kuddar eller d ering och ing av
krockkuddekomponenter vid annat repara-
tionsarbete (sasom demontering av takfoder)
far endast utforas hos en specialiserad verk-
stad. Annars kan det leda till fel pa krock-
kuddssystemets funktion.

o Forsok inte att pa nagot sitt modifiera air-
h tamatsl tor

* Sido- och huvudkrockkuddarna styrs av
sensorer som sitter pa framdérrarnas insida.
For att sdkra korrekt funktion hos sidokrock-
kudden och gardinskyddet ska varken dérrar-
na eller dorrpanelerna dndras pa nagot sitt
(t.ex. montering av hégtalare). Om framdér-

ren dr skadad k inte airbagsy
fungerar korrekt. Allt arbete pa framdérren
ska utféras av en specialiserad verkstad.

Inaktivering av krockkuddar

| Inaktivering av framre krockkudde

BSF0209

Bild 94 Signallampa for att inaktivera passa-
gerarkrockkudden fram pd instrumentbrédan.

Den tdnds pa kombiinstrumen-
tet

[ i
P

Feli krockkudds-
systemet och
bltesstrackar-
na.

Lét en specialiserad verkstad kon-
trollera systemet omedelbart.



OFF Rs. Den ténds pa instrumentpane-
M | en

Feli krockkudds-  Lat en specialiserad verkstad kon-

systemet. trollera systemet omedelbart.
Passagerark-

rockkudden Kontrollera om krockkudden ska
fram inaktive- vara fortsatt inaktiverad.

rad.

Den tdnds pa instrumentpane-
len

Signallampan sldcks ca 60 sekunder
efter att tdndningen har slagits pa
eller efter att passagerarkrockkud-
den fram har aktiverats med nyckel-
brytaren.

Passagerark-
rockkudden
fram aktiverad.

Nar tandningen slas pa ska flera varnings-
och signallampor lysa i ndgra sekunder nér
systemet gor ett funktionstest. Lamporna
slocknar efter nagra sekunder.

Om den framre passagerarkrockkudden &r in-
aktiverad och signallampan PASSENGER AR BAG
OFF %¢; inte fortsdtter vara tdnd, eller om den
lyser upp tillsammans med signallampan &
pd instrumentpanelen sd kan det finnas ett
fel i krockkuddssystemet» A\.

Inaktivering av krockkuddar gors endast i
vissa fall, dvs. om:

e ett barnsédte maste monteras i framre pas-
sagerarsdtet med barnet sittande bakatvént

(i vissa lander sittande framatvant, pa grund
av avvikande lagstadgade krav) » si-
dan 84.

e Minimiavstandet pa 25 cm inte kan uppnas
mellan rattens mitt och forarens bréstkorg,
trots att forarsatet dr i korrekt ldge,

e montering av specialutrustning kravs i om-
radet kring ratten pa grund av fysisk oform-
aga,

® du har specialsdten monterade (t.ex. ett or-
topediskt sdte utan sidokrockkuddar).

Den framre passagerarens framre krockkudde
kan inaktiveras med hjdlp av brytaren »» si-
dan 82.

Vi rekommenderar att du kontaktar en aukto-
riserad SEAT-aterforsdljare for inaktivering av
andra krockkuddar.

Airbagsystemets styrning

Airbagsystemets tillganglighet styrs elektro-
niskt, oavsett om en krockkudde ar inaktive-
rad.

Om en krockkudde har inaktiverats med
hjalp av ett diagnossystem:

e tinds airbagsystemets varningslampa 2¢ i
ca 4 sekunder och blinkar sedan i ca 12 se-
kunder, efter att tdindningen har slagits pa.

Om krockkudden har inaktiverats med krock-
kuddebrytaren pa sidan av instrumentbra-
dan:

e tinds airbagsystemets signallampa 2¢ i ca
4 sekunder, efter att tdndningen har slagits
pa,

o Krockkudden &r inaktiverad, vilket visas
med varningslampan OFF 2; som tdnds med
ordet PASSENGER AIR BAG OFF %¢; placerat pa instru-
mentbrddans mittersta del» bild 95.

/\ VARNING

Om det finns ett fel i krockkuddesystemet
kan krockkudden eventuellt inte l6sa ut kor-
rekt, inte l6sa ut eller l6sa ut oavsiktligt och
orsaka allvarliga eller livshotande skador.

© Lat en specialiserad verkstad kontrollera

krockkudd . " delbart
Y .

© Montera aldrig ett barnséte pa passagerar-
sdtet fram eller avldgsna det monterade
barnsétet! Passagerarkrockkudden fram kan
lésa ut vid en olycka, @ven om den har ett fel.

® VIKTIGT

Var alltid uppmérksam pa ténda signallampor
och motsvarande beskrivningar och instruk-
tioner for att undvika skada pa bilen.

® Folj gdllande lagar i ditt land for inaktiver-
ing av krockkuddar.
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© Hos din auktoriserade SEAT-aterforséljare
kan du fa information om vilka av fordonets
krockkuddar som kan inaktiveras.

Omkopplare for framre passagerark-
rockkudde

Bild 95 Frdmre passagerarkrockkuddens bry-

tare.

PASSENGER
AlR BAG

Bild 96 Varningslampa for inaktivering av
passagerarkrockkudden fram.

82

Lis extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 18.

Brytaren inaktiverar endast den framre krock-
kudden i passagerarséatet fram.

Sétta pa krockkudden
— Sld av tdndningen.

- Oppna handskfacket p& passagerarsidan
fram.

— Sétt in nyckeln i halet till brytaren som an-
vands for att inaktivera den framre passa-
gerarkrockkudden »» bild 95. Ca 3/4 av
nyckeln kan stickas in.

— Vrid sedan nyckeln varsamt till ON- ldge.
Tvinga inte in nyckeln om du méter mot-
stdnd, och se till att du har stuckit in nyck-
eln helt och hallet.

— Stang passagerarsidans forvaringsutrym-
me.

— Med tédndningen péslagen kontrollerar du
att signallampan OFF &; »» bild 96 inte
tands, med ordet PASSENGER AR BAG OFF %¢; pla-
cerat pa instrumentbradans mittersta del.

- Varningslampan ON@ &r tand i 60 sekunder

i instrumentbradans mittersta del.

Signallampa med ordet PASSENGER AIR BAG OFF %¢;
(passagerarkrockkudden fram inaktiverad)

Om passagerarkrockkudden fram &r inaktive-

rad tands signallampan i flera sekunder nér

tandningen har slagits pa. Den sldcks sedan i
ca 1 sekund for att sedan tdndas igen.

Om signallampan blinkar har det uppstétt ett
fel vid inaktiveringen av airbagsystemet

» A\. Kor omedelbart till en auktoriserad
servicepartner.

/\ VARNING

© Foraren av fordonet dr ansvarig for att inak-
tivera eller aktivera krockkudden.

© Stédng alltid av tindningen innan p g
rarkrockkudden fram inaktiveras. Om sa inte
gors kan det leda till fel pa krockkuddens in-
aktiveringssystem.

© Lamna aldrig nyckeln i omkopplaren for in-
aktivering av krockkudden, eftersom den kan
skadas eller aktivera eller inaktivera krock-
kudden under kérning.

* Om OFF %; signallampan (krockkudde inakti-
verad) blinkar, k p g krockkud-
den fram inte att 6sas ut vid en olycka! Lat
en auktoriserad servicepartner kontrollera
systemet omedelbart.




Transportera barn sdkert

Sédkerhet for barn

| Inledning

Fran olycksstatistik vet vi att det av saker-
hetsskal &r att rekommendera att barn under
12 ar dker i baksétet. Beroende pa dlder,
langd och vikt ska barn som fardas i baksatet
anvénda barnstol eller sdkerhetsbalte. Av s&-
kerhetsskal ska barnsatet monteras i baksa-
tet, antingen i mitten eller bakom passage-
rarsatet.

Fysikens lagar och krafterna som uppstar vid
en kollision géller &ven barn » sidan 74. Till
skillnad fran vuxna har barn inte fullt utveck-
lade muskler och skelett. Det innebar att
barn &r utsatta for en stdrre skaderisk.

For att minska risken for personskador ska
barn alltid anvdnda speciella sdkerhetsbal-
ten anpassade for barn nér de dker i bilen.

Vi rekommenderar anvandning av barnsdker-
hetsprodukter frdn SEAT Original Accessories
Programme som innefattar sékerhetssystem
for alla aldrar och tillverkas av "Peke" (inte
for alla lander).

Dessa sdkerhetssystem har specialutvecklats
och godkénts i enlighet med bestammelse
ECE-R44.

Folj tillverkarens instruktioner och observera
lagstadgade krav vid montering och anvand-
ning av barnsaten. Lds och fol] alltid »» si-
dan 83.

Vi rekommenderar att du alltid har tillverka-
rens instruktioner for barnsatet tillsammans
med den andra dokumentationen i bilen.

Viktig information angaende passage-
rarkrockkudden fram

Lés extrainformationen noggrant »» 13 si-
dan 20.

Lds och folj alltid sakerhetsinformationen i
foljande kapitel:

e Sakerhetsavstand till passagerarkrockkud-
den» sidan 77.

e Foremal mellan passageraren och passage-
rarsidans krockkudde » A\ i Krockkuddar
fram pa sidan 79.

Den framre krockkudden pd passagerarsidan
utgor, nar den dr aktiverad, en allvarlig risk
for ett barn som sitter bakatvint, eftersom
krockkudden kan tréffa sdtet med sadan kraft
att den kan orsaka allvarliga eller livshotande
skador. Barn upp till 12 ar ska alltid dka i
baksatet.

Déarfor rekommenderar vi bestamt att barn
dker i baksétet. Detta dr den sékraste platsen
i bilen. Alternativt kan passagerarkrockkud-

den inaktiveras med en nyckelbrytare » si-
dan 82. N&r barn dker med i bilen ska ett
barnséte som ar lampligt for varje barns al-
der och storlek anvdndas »» sidan 84.

/\ VARNING

* Om ett barnsédte monteras i passagerarsd-
tet 6kar riskerna for att barnet ska fa allvarli-
ga eller dédliga skador vid en olycka.

© En utlosande passagerarkrockkudde kan
sla till det bakatvanda barnsétet och slunga
ivdg det med stor kraft mot dérren, taket eller
ryggstodet.

© Montera aldrig ett barnséte bakatvant i
passagerarsatet om inte passagerarkrockkud-
den fram har inaktiverats. Risk for dodliga
skador pa barnet! Om det &r nédvandigt att, i
undantagsfall, transportera ett barn i passa-
gerarsitet maste passagerarkrockkudden
forst inaktiveras »» sidan 80. Om passagerar-
sdtet kan justeras i hojd ska det sattas i det
hogsta och mest uppritta ldget. Om du har
ett fast sdte ska inga barnsdkerhetssystem
monteras pa denna plats.

© Om bilen inte &@r utrustad med nyckelbryta-
re for inaktivering av krockkudden ska bilen
ldamnas till teknisk support.

* Alla passagerare i fordonet, speciellt barn,

ska ha korrekt sittposition och anvdnda sa-
kerhetsbiltet korrekt under kérning.

© Ha aldrig barn eller spadbarn i knét. Det
kan leda till dédliga skador for barnet!

e Lat aldrig ett barn aka i bilen utan att vara
korrekt fastsatt, eller sta upp eller sta pa knd

»
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i sdtet under korning. Vid en olycka kan bar-
net slungas genom bilen och orsaka dédliga
skador pa sig sjélv och andra passagerare.

© Om barn har en felaktig sittposition nér bi-
len &r i rorelse utsdtts de for storre risk for
skador vid en plétslig inbromsning eller en
olycka. Det @r extra viktigt om barnet sitter i
passagerarsiatet och krockkudden l6ser ut vid
en olycka; detta kan leda till allvarliga skador
eller dodsfall.

e Ett lampligt barnsdte skyddar ditt barn!

e Lamna aldrig ett barn ensamt i barnsdtet
eller i bilen da det, beroende pa arstid, kan
uppsta mycket héga temperaturer inuti en
parkerad bil, vilket kan vara livsfarligt.

© Barn som dr kortare &n 1,5 meter far inte
anvédnda normala sdkerhetsbilten utan
barnséte eftersom det kan orsaka skador pa
buk och nacke vid en plétslig inbromsning el-
ler en olycka.

o Lat inte béltet vridas och placera det pa ratt
plats » sidan 71.

e Endast ett barn far sitta i ett barnséte » si-
dan 84, Barnsiten.

© Om en barnstol monteras i baksatet bor
barnlaset aktiveras »» sidan 120.

Barnsdten

| Sékerhetsanvisningar

Lis extrainformationen noggrant » 12 si-
dan 20.

/\ VARNING

Vid resor med bil maste barn sitta fast med
ett sdkerhetssystem som ar lampligt for dess
alder, vikt och storlek.

e Lds och fdlj alltid information och varningar

gédllande anvédndning av barnséten » si-
dan 83.

/\ VARNING

Monteringsringarna ar endast utformade for
anvandning med barnsdten med "ISOFIX"'-
och Top Tether-* system for barnsaten.

e Fast aldrig andra barnséten utan "ISOFIX"-
eller Top Tether-* systemet, fastbélten eller
andra foremal i monteringsringarna - det kan
leda till att barnet far livshotande skador.

o Se till att barnsdtet &r monterat korrekt
med "ISOFIX"- och Top Tether-* monteringsr-
ingarna.

En felaktig tering av bilbarnstolen dkar
risken for skada vid krock.

 Bind aldrig forankringsbiltet i en krok i ba-

gagerummet.

* Bind eller fast aldrig bagage eller andra fo-
remal pa de nedre forankringspunkterna
(ISOFIX) eller de évre (Top Tether).

| Barnsdten indelade i grupper

Anvadnd enbart barnsdten som ar officiellt
godkdnda och ldmpliga for barnet.

Barnsdten lyder under reglementet ECE-R 44.
ECE-R betyder: Economic Commission for Eu-
rope Regulation

Barnsdtena drindelade i fem olika kategori-
er:

Grupp 0: Upp till 10 kg (upp till ca 9 mana-
der)

Grupp 0+: Upp till 13 kg (upp till ca 18 ma-
nader)

Grupp 1: frdn 9 till 18 kg (upp till ca 4 ars
alder)

Grupp 2: frdn 15 till 25 kg (upp till ca 7 ars
alder)

Grupp 3: Fran 22 till 36 kg (6ver 7 ars alder)

Barnsdten som har testats och godkénts en-
ligt standarden ECE R44 bér testmarket pd
barnsétet (bokstaven E i en cirkel med test-
numret under).



Transportera barn sdkert

Folj tillverkarens instruktioner och observera
lagstadgade krav vid montering och anvédnd-
ning av barnséaten.

Vi rekommenderar att du alltid ldgger tillver-
karens instruktioner for barnsatet tillsam-
mans med den andra dokumentationen i bi-
len.
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SEAT rekommenderar att du anvander barns-
dten fran katalogen Original Accessories.
Dessa barnsdten har utvecklats och testats
for att anvandas i SEAT-fordon. Du kan hitta
ratt barnsate till din modell och aldersgrupp
hos din SEAT-aterférséljare.

Sékerhet
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Nodfall
Sjalvhjalp

| Verktygssats, dackreparationssats*

Verktygen och déckreparationssats* forvaras
under golvpanelen i bagagerummet.

Komma at fordonsverktyg:

- Lyft pa golvpanelen genom att dra i plas-
thandtaget tills panelen fastnar i flikarna
pé bada sidorna.

Beroende pa fordonsutrustningen, finns
déckreparationssatsen* under golvpanelen i
bagageutrymmet.

Verktygssatsen innefattar:

e Domkraft*

e Tradbygel for avdragning av hjulsi-
dan*/clips for hjulbultslock.

e Hylsnyckel till hjulbultar*

e Bogserdgla

e Adapter till hjulbultar med stoldskydd*

e Draganordning

Vissa av de listade enheterna fds endast med

vissa modellversioner, eller finns som extra-
utrustning.

Domkraften &r i allménhet underhallsfri. Vid
behov bor den smorjas med universalfett.

Dackreparation

| TMS (Tyre Mobility System)*

Liis extrainformationen noggrant » [12 si-
dan 57

Med déckreparationssatsen* (TMS) kan du
pa ett sdkert sétt laga punkteringar som har
orsakats av frimmande foremal med diame-
ter pa upp till cirka 4 mm i diameter. Avlédgs-
na inte det frimmande féremalet (skruven,
spiken etc) fran décket.

Efter reparation av ddacket med hjdlp av tat-
ningsmedlet maste décktrycket kontrolleras
efter ca 10 minuters kérning.

Anvénd endast ddckreparationssatsen pa
egen hand om bilen &r parkerad pa en sdker
plats, du vet hur du ska géra och du har till-
gang till en déckreparationssats! | annat fall
ska en yrkesman anlitas.

Anviand inte tdtningsmedel i foljande fall:
e Om félgen dr skadad.

® Om temperaturen understiger —20 °C.

e Om skadan pd décket &r storre 4n 4 mm.

e Om du har kért med mycket lagt eller inget
déacktryck.

e Om tdtningsmedelsflaskan har passerat ut-
gdngsdatumet.

PANRY U

Det kan vara farligt att anvianda tyre mobility
system, i synnerhet vid arbete ndra vdagba-
nan. F6lj nedanstaende instruktioner sa att
du inte riskerar en olycka eller personskada:

© Stanna bilen pa ett sikert sitt sa snart som
mdojligt. Parkera den pa tryggt avstand fran
annan trafik.

 Parkera pa ett plant och stabilt underlag.

e Se till att passagerarna, speciellt barn, inte
befinner sig inom arbetsomradet.

© Varna dvriga trafikanter genom att sla pa
varningsblinkers.

© Anvind endast tyre mobility system pa
egen hand om du vet hur du ska géra. | annat
fall ska en yrkesman anlitas.

o Déckreparationssatsen anvdnds som en
tillfllig 6sning i nodfall tills du kan kora till
den ndrmsta specialiserade verkstad.

o Byt det lagade dadcket snarast mojligt.

o Tatningsmedlet &r halsovadligt och maste
avldgsnas delbart om det | i kon-

takt med huden.

* Hall alltid déckreparationssatsen utom
rackhall for smabarn.

© Anvind aldrig en likvdrdig domkraft, dven
om den dr godkand for din bil.




Sjalvhjélp

e Stdng av motorn, dra at handbromsen hart
och (om manuell vixelldda) ldgg i en vixel sa
att bilen inte kan bérja rulla.

/\ VARNING

Ett dédck pafyllt med tdtningsmedel har inte
samma egenskaper som ett normalt dack.

© Kor aldrig snabbare d@n 80 km/h.

 Undvik kraftig acceleration, hard inbroms-
ning och snabb kurvtagning.

® Kor i ca 10 minuter vid hogst 80 km/h och
kontrollera sedan décket.

& Miljovard

Avfallsh den eller utgangna tét-
ningsmedelsflaskan enligt miljobestammel-
serna.

En ny flaska tatningsmedel kan kdpas hos en
SEAT-aterforséljare.

Léds den separata instruktionsboken fran
déackreparationssatsen* tillverkare.

Déckreparationssystemets olika de-
lar*

Bild 97 Standardtyp: Innehall i ddckrepara-
tionssatsen.

Déackreparationssatsen forvaras under last-
golvet i bagagerummet. Satsen bestar av fol-
jande delar»» bild 97:

@ Demonteringsverktyg for dackventiler

@ Dekal med texten "max. 80 km/h" eller
"max. 50 mph"

(3 Pafyliningsslang med lock

(@ Luftkompressor

() Pafylliningsslang

@ Varning genom 6vervakningssystemet for

dacktryck (den kan ocksa vara integrerad
i kompressorn).

(@ Luftningsskruv (alternativt har kompres-
sorn en knapp istéllet).

PA/AV-knapp

(® 12 V-kontakt

Flaska med tatningsmedel

(D) Reservdackventil

Borttagningsverktyget for ventilpluggar (1)
har ett mellanrum vid nedre @nden for venti-
lelementet. Ventilkdglan kan skruvas i eller ur
endast pa detta sitt. Detta géller dven ersétt-
ningsventilen @2).

/\ VARNING

Vid luftpafyllningen kan kompressorn och pa-
fyllningsslangen bli varma.

© Skydda hé@nder och hud fran de varma de-
larna.

© Hall den varma pafyllningsslangen och
kompressorn atskilda fran ldttanténdligt ma-
terial.

o Lat dem svalna innan du ldgger tillbaka
dem i bagagerummet.

* Om décktrycket inte nér upp till minst 2,0
bar &@r décket for svart skadat, och tatnings-
medlet kan inte tdta ddcket helt. Kor inte

vidare med bilen. Uppsdk specialisthjalp.
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@ VIKTIGT

Stdng av kompressorn efter maximalt atta mi-
nuters drift sa att den inte riskerar att dver-
hettas! Innan den slas pa igen behover den
svalna nagra minuter.

| Kontrollera efter 10 minuters kérning

Skruva fast pafyllningsslangen »» bild 97 @
igen och kontrollera dacktrycket pa méataren

1,3 bar (19 psi/130 kPa) och lagre:

e Stanna bilen! Décket kan inte tétas tillrack-
ligt med hjalp av ddckreparationssatsen.

® Du bor skaffa professionell hjalp » A.

1,4 bar (20 psi/140 kPa) och hégre:
e Fyll pa luft till korrekt d&cktryck.

o Ateruppta forsiktigt farden till ndrmaste
specialiserade verkstad. Kor inte fortare dn
80 km/h.

e Byt det skadade dacket.

/\ VARNING

Om du fortsitter kora med ett skadat dack
kan en olycka och personskada intriffa.

e Avbryt kérningen om décktrycket understi-
ger 1,3 bar.

* Uppsok specialisthjalp.

Manuell upplasning/lasning

| Inledning

Lis extrainformationen noggrant » [12 si-
dan 12, » 12 sidan 13.

Dérrarna, bakluckan och det lutande panora-
masoltaket kan ldsas manuellt och delvis
dppnas, t.ex. om nyckeln eller centralldset dr
skadat.

/\ VARNING

Om ddrrarna dppnas och sténgs vardslost
kan det leda till olyckor.

© Om dorrarna &r lasta utifran kan varken
dorrar eller rutor 6ppnas inifran.

© Lamna aldrig barn eller handikappade per-
soner ensamma i bilen. De kan bli instdngda i
bilen vid ett nodfall och kan inte sétta sig i
sakerhet pa egen hand.

* Beroende pa arstid kan temperaturen i ba-
gagerummet bli mycket hog respektive myck-
et lag vilket kan leda till allvarliga personska-
dor och till och med dédsfall, speciellt nar det
gdller smabarn eller djur.

/\ VARNING

Allvarliga klamskador kan bli féljden nar dor-
rarna och bakluckan sténgs.

e Se till att ingen star i vdgen nédr dorrar och
baklucka dppnas eller sténgs.

O VIKTIGT

Om dérrarna behdver 6ppnas eller stingas
manuellt i en nddsituation, hall reda pa alla
demonterade detaljer och atermontera dem
noggrant sa att inga skador uppstar pa bilen.

Byta vindrutans torkarblad

Byta vindrutetorkarblad och bakrute-
torkarblad

Liis extrainformationen noggrant» (12 si-
dan 64.

Vindrutans torkarblad levereras som stan-
dard med ett lager av grafit. Detta lager an-
svarar for att de torkar tyst. Om grafitlagret
skadas kommer torkningen att horas mer.

Kontrollera skicket pa torkarbladen regelbun-
det. Om torkarna skrapar dver glaset ska de

bytas ut om de dr skadade eller rengéras om

de dr smutsiga» @.

Skadade torkarblad ska bytas direkt. Nya kan
kopas hos en auktoriserad verkstad.

/\ VARNING

Slitna eller smutsiga torkarblad férsamrar
sikten och 6kar risken for olyckor och allvarli-
ga skador.




Sjilvhjalp

e Byt alltid slitna eller smutsiga torkarblad,
eller torkarblad som av annan anledning inte
torkar rent rutan ordentligt.

® VIKTIGT

o Skadade eller smutsiga vindrutetorkare kan
repa glaset.

© Om du anvinder produkter som innehaller
lésningsmedel, grova tvdttsvampar eller vas-
sa foremal for att rengora bladen, kommer
grafitlagret att skadas.

© Anvénd aldrig brénsle, nagellacksborttag-
ningsmedel, lacknafta eller liknande produk-
ter att rengdra rutorna med.

o Kontrollera alltid att torkarbladen inte har
frusit fast pa glaset innan de anvinds i isiga
forhallanden. | kalla forhallanden &r det en
bra idé att placera torkararmarna i serviceld-
ge ndr bilen parkeras » 12 sidan 64.

© Placera alltid torkarna i serviceldget sa att
inte motorhuven eller torkararmarna riskerar
att skadas.

e Féll alltid ned torkararmarna fore kdrning.

Bogsera eller bogsera igang
fordonet

| Altmén information

Lds extrainformationen noggrant »» 2 si-
dan 61.

/\ VARNING

Om fordonet inte har nagon el fungerar inte
bromsljusen, blinkers och alla andra lampor.
Bogsera inte fordonet. Om du inte foljer den-
na instruktion kan det leda till olyckor.

/\ VARNING

Olycksrisken &r stor ndr du bogserar igang
fordon, exempelvis eftersom det &r latt hdnt
att det bogserade fordonet kor in i det bogse-
rande fordonet.

® VIKTIGT

Om det inte finns olja i den manuella vixella-
dan eller smérjmedel i den automatiska véx-
Ilddan far bilen endast b med driv-
hjulen lyfta ovanfor vdgen eller transporteras

pa en sérskild biltransport eller vagn.

® VIKTIGT

Bogsera inte fordon i mer &n 50 m for att star-
ta det. Det finns risk for skada pa katalysa-
torn.

(i) observera

® Folj gdllande lagkrav.

o Sitt pa varningsblinkers pa bada bilarna.
men var dock uppmérksam pa lagstiftning
géllande det motsatta.

* Bogserlinan far inte vridas. Annars kan det
framre féstet for bogserlinan dras bort fran
fordonet.

| Forankra bogserlinan fram

Bild 98 Hdger sida pa stétfangaren fram: fis-
te for bogserlina monterat.

Det framre fastet for bogserlina ska endast
monteras ndr fordonet ska bogseras.

Det finns ett lock med en 6ppning som fdstet
for bogserlinan skruvas in i pa hgra sidan
pa den framre stotfangaren.

— For att ta bort locket pa stotfangaren tryck-
er du bara den évre vinstra delen indt.

»
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— Ta ut fastet for bogserlinan ur kittet med
fordonsverktyg »» sidan 86.

— Skruva in fastet for bogserlinan i den gang-
ade anslutning sa ldngt det gar»» bild 98
och dra &r med hylsnyckeln.

Efter anvdndning skruvar du bort fastet for
bogserlinan och sétter tillbaka locket pd stot-
fangar. Stoppa tillbaka féstet for bogserlinan

i kittet med fordonsverktyg. Fastet for bogser-

linan ska alltid forvaras i bilen.

Montering av den bakre bogserdglan

™
%\

BSF044%

Bild 99 Hoger sida pa den bakre stotfang-
aren: lock.

BSF0450

Bild 100 Hoger sida pd den bakre stotfang-
aren: faste for bogserlina monterat.

Det bakre fastet for bogserlinan ska endast
monteras om du ska bogsera ett annat for-
don.

Fordon med faste for bogserlina

P& hogra sidan pa den bakre stétfangaren
finns det ett lock som técker ett gdngat hal.

— Ta ut fastet for bogserlinan ur kittet med
fordonsverktyg » sidan 86.

— For att ta bort locket pa stotfangaren tryck-
er du bara den dvre sidan av locket inat (se
pilen) och tar bort locket genom att dra i
sdnka» bild 99 sidan.

— Skruva in fastet for bogserlinan i den gang-
ade anslutning s ldngt det gar» bild 100
och dra ar med hylsnyckeln.

Efter anvandning skruvar du bort fastet for
bogserlinan och stoppar tillbaka det i kittet

med fordonsverktyg. Satt tillbaka locket pa
stotfangaren. Féstet for bogserlinan ska alltid
forvaras i bilen.

/\ VARNING

* Om fastet for bogserlinan inte skruvas in
tills det tar stopp finns det en risk for att
skruvanslutningen ska skjuva under bogser-
ingen (olycksrisk).

© Om bilen har en dragkrok ska du endast an-
vdnda sdrskilda bogserlinor. Olycksrisk!

® VIKTIGT

Om fordonet dr utrustat med en draganord-

ning ska du endast anvénda sarskilda drag-

balkar for att undvika skada pa kulkoppling-

en. Dessa dragbalkar har godkénts for att an-
d@ndas med dr dni

3 39

Bogsera fordon med manuell vixella-
da

Bogsering dr ganska okomplicerat.

Var vénlig observera relevanta instruktioner
» sidan 89.

Fordonet kan bogseras med en dragbalk eller
med en bogserlina pa vanligt sétt, med alla
fyra hjulen pa vdgen.Det kan dven bogserar
med gram- eller bakhjulen lyfta frdn végen.
Hogsta bogseringshastighet &r 50 km/h.



Sédkringar och lampor

Bogsera ett fordon som har en auto-
matisk vixellada

Vissa begrénsningar maste observeras nar
du bogserar fordonet.

Var vdnlig observera relevanta instruktioner
» sidan 89.

Fordonet kan bogseras med en dragbalk eller
med en bogserlina pa vanligt sétt, med alla
fyra hjul pa vdgen. N&r du gor det ska du ob-
servera foljande:

e Se till att vdljarspaken &r i N-ldget.

® Fordonet far inte bogseras i hdgre hastig-
het &n 50 km/h.

e Fordonet far inte bogseras langre &n 50
km. Anledning: ndr motorn inte &rigang fun-
gerar inte vixellddans oljepump och véxella-
dan smdrjs inte tillrackligt for hogre hastig-
heter eller langre strackor.

Om fordonet maste bogseras med en bérg-
ningsbil ska det endast lyftas vid framhjulen
hjulen. Anledning: drivaxlarna sitter pa frim-
re hjulen. Om bilen bogseras med bakhjulen
upplyfta (bogseras baklédnges) snurrar dven
drivaxlarna bakldnges. | det fallet roterar pla-
netvéxlarna i den automatiska véxelladan i
sa hoga hastigheter att véxelladan skadas
allvarligt pd kort tid.

® Om det inte gar att bogsera fordonet pa
vanligt sdtt eller om det har bogserats langre
@n 50 km, maste det transporteras pa ett sér-
skild transportfordon eller sldp.

Sédkringar och lampor
Sékringar

| Inledning

® Om stromforsorjningen till vdljarspaken av-
bryts i ldget P blir viljarspaken last. Innan
fordonet kan aterstillas/manévreras maste
du l3sa upp viljarspaken manuellt »» 3 si-

dan 45.

En s&kring skyddar ofta flera elektriska kom-
ponenter. Pa motsvarande satt kan en elekt-
risk komponent skyddas av flera sékringar.

Byt sakring forst nar orsaken till problemet
har faststéllts. Om dven den nya sdkringen
utlgses efter endast en kort tid méste elsys-
temet snarast undersokas av en serviceverk-
stad.

/\ VARNING

De hdga spanningarna i elsystemet kan foror-
saka elstétar, brinnskador och till och med
dodsfall!

© Ror aldrig vid tdndningssystemets elektris-
ka ledningar.

® Var forsiktig sa att du inte orsakar kortslut-
ning i elsystemet.

Om oldmpliga eller reparerade sédkringar an-
vénds eller om en krets bryggas utan sédkring
kan brand och allvarliga skador intréffa.

* Anvind aldrig en sdkring med hégre ampe-
retal dn specificerat. Vid sdkringsbyte maste
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en sikring med peretal (

| Fordonssikringar

farg och méarkning) och storlek anvindas.
e Forsok aldrig reparera en sdkring.

e Ersdtt aldrig en sdkring med en metallbit,
en hiftklammer eller liknande.

® VIKTIGT

© For att undvika skador pa bilens elsystem
ska alltid tindningen, belysningen och all
elektrisk utrustning stangas av samt nycklar-
na tas ut ur tdndningen innan en sdkring byts
ut.

® Om en sdkring ersdtts med en sékring med
hégre tal kan féljdskador pa andra de-
lar av elsystemet uppsta.
® Skydda sékringsladorna nér de 6ppnas sa
att damm och fukt inte kommer in eftersom

L da kan skad

Y

e Vissa komponenter kréver flera sdkringar.

© Flera komponenter kan vara sdkrade via en
sakring.

Bild 101 P& instrumentbrddan pa forarsidan:
sakringsdosans lock

Bild 102 | motorrummet: lock till sékringsdo-
san

Lds extrainformationen noggrant »» 2 si-
dan 55

Vid sékringsbyte maste en sakring med sam-
ma amperetal (samma fdrg och markning)
och storlek anvandas.

Oppna och stinga sikringsdosan under in-
strumentpanelen

o Oppna: Féll ned locket » bild 101.

e Stdnga: Tryck tillbaka locket sa att det
sndpper fast.

For att 6ppna motorrummets sakringsdosa
o Oppna motorhuven A » sidan 243.

e Tryck pa lasflikarna for att lossa sakri-
ngsdosans lock » bild 102.

o Lyft sedan av locket.

e For att montera locket, placera det pd sakri-
ngsdosan. Skjut ned lasflikarna tills de hor-
bart klickar pd plats.

Sdkringar inuti fordonet

“ Forbrukare/amperetal

4 Taxibilar 3
5 Gateway 5
6 Reglage for automatisk véxellada 5

Luftkonditionering och véarmereglering,

v bakruteuppvarmning e
Diagnos, handbromsbrytare, ljusbryta-

8 q o q 10
re, backljus, kupébelysning

9 Rattstang 5

10  Radiodisplay 5

12 Radio 20



- rukare/amperetal “ rbrukare/amperetal “ rukare/amperetal

i
_g
Korlage. Centrallds Styrenhet, automatisk véxellada 15/30 P
~
14 Luftkonditioneringsflakt 40 43 Kupébelysning 30 15 Signalhorn 15 é
QU
17 Instrumentpanel 5 44 Sldp 15 16  Styrenhet, brénslepump 5/15/20 =
18  Backkamera 75 45 Elektriskt forarsate 15 17 Motorstyrenhet 75
21 4x4 Haldex-styrenhet 15 47  Bakrutetorkare 15 18  Terminal 30 (positiv referens) 5
22 Slap 15 49 Startmotor, kopplingssensor 5 19 Vindrutespolare, fram 30
23 Lampor, hoger 40 53 Uppvdrmd bakruta 30 20 Larmsiren 10
24 Elektrisk taklucka 30 Sikringsuppsittning i motorrummet 22 Motorstyrenhet 5
25 Vansterdgr 30 N —— 23 Startmotor 30
26  Uppvdrmda séten 20 1 ESP-styrenhet 40/20 24 PTC 40
28 Slép 25 ) ESP-styrenhet 40 31 Elektroniskt differential CUPRA 15
o a0, ety 4 3 Motorstyrenhet (diesel/bensin) 30/15 @ VIKTIGT
2| Syl G 7 4 Motorsensorer 5/10 e Var forsiktig nar du 6ppnar och stanger
33 Airbag, se krockkudde 5 5 - - locken sa att inga sé@kringar rubbas ur sitt
CEISEEEr , lage och fororsakar elproblem.
34 B:ci\{aXEI’ M EEREeT, Gl Gl s 7,5 6 Bromsljussensorer 5 o Skydda 6ppnade sikringsdosor sa att inte
Pee P damm eller fukt tranger in. Damm och fukt i
45 Diagnos,styrenhet fr helus, nstall o 2| R 40 sakringsdosorna kan leda till skador i elsys-
ning av helljus 8 Lambdasond 10/15 temet. o
R
36  Framre kamera, radar 10 9 Motor 5/10/20 %
38 Sl 25 . n
J 10 Styrenhet, branslepump 10/15/20 o Bilen har ytterligare sikringar utéver de
39 Hdger dorr 30 1 PIC 40 som beskrivs hir. Byte av dessa ska goras av
en serviceverkstad. »
40 12-voltsuttag 20 12 PIC 40
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e Platser som inte har en sdkring visas inte i
foljande tabeller.

e En del utrustningar som anges i tabellerna
nedan géller endast for vissa modeller eller &r
tillvalsutrustning.

® Observera att dven om listan ovan var exakt
vid tidpunkten for tryckning, kan den &@ndras.

Glodlampor

| Byta en glédlampa

Lds extrainformationen noggrant » 3 si-
dan 56.

Det krdvs ett visst handlag for att byta glod-
lampor.

Om du véljer att byta glédlampor i motorut-
rymmet pa egen hand ska du tdnka pa att det
ar ett farligt utrymme » A\ i Arbete i motor-
rummet pa sidan 243.

Anvand alltid likadana glédlampor med sam-
ma méarkning. Namnet finns lamphalarens
bas.

Beroende pa vilken utrustning bilen har finns
det olika uppsattningar stralkastare och bak-
ljus.

e Halogenstrélkastare

e Full-LED-stralkastare*

® Bakljus med glodlampa
® Bakljus med LED*

Full-LED-stralkastarsystem*

Full LED-stralkastare hanterar alla belysnings-
funktioner (varselljus, positionsljus, blinkers,
halvljus och fardljus) med lysdioder (LED)
som ljuskalla.

Full LED-stralkastare hat utvecklats for att
racka hela bilens livslangd och glodlamporna
kan inte bytas. Om en glodlampa gér sonder
ska du ta bilen till en auktoriserad verkstad
for byte.

/\ VARNING

® Var extra forsiktig vid arbete med kompo-
nenter i motorutrymmet om motorn dr varm.
Risk for brannskador.

o Glodlampor dr mycket kdnsliga for tryck.
Glaset kan ga sonder nér du rér vid glédlam-
pan och orsaka personskador.

e Var forsiktig sa att du inte skadar dig pa
vassa delar vid byte av glodlampor, sdrskilt i
stralkastarhuset.

® VIKTIGT

© Ta bort tandningsnyckeln innan du bérjar
arbeta pa det elektriska systemet. Annars
kan kortslutning uppsta.

© Stédng av lysena och parkeringsljuset innan
glodlampan byts.

 Var forsiktigt for att undvika att nagon
komponent skadas.

& Miljovard

Be din aterforsaljare om rad géllande ko rrekt
avyttring av anvdnda glédlampor.

© Kontrollera att all belysning pa bilen (spe-
ciellt yttre belysning) fungerar korrekt med
regelbundna intervaller. Det 6kar inte bara
sdkerhet for dig sjdlv, utan dven for andra
personer som anvander vdagen.

o Kontrollera att den nya glédlampan &r av
korrekt typ innan du byter glédlampa.

d

© Ror inte vid glodl glas med ha =
na, anvdnd en trasa eller pappershandduk.
Annars kommer fingeravtrycken pa lampan
att férangas av virmen som lampan genere-
rar. De sitter sig da pa reflektorn vilket for-
samrar dess yta.




Sédkringar och lampor

Byta glodlampor i stralkasta- - Ta bort kontakten » bild 104 () fran glod-
lampan.
renheten

— Lossa fjaderhallaren »» bild 104 (3) genom

| Glodlampa fér halvljusstralkastare att trycka inat fill hager.

— Dra ut glédlampan och montera den nya sd
att basens tapp sitter korrekt i reflektorns
fordjupning.

| Dagsljuslampa

| Glédlampa till blinkers

Tekniska data

Bild 103 Halvljusstralkastare.

Bild 105 Dagsljuslampa.

— Oppna motorhuven.

— Vrid lamphallaren » bild 105 (D) till vénster

och dra.
Bild 104 Halvljusstralkastare. — Ta bort glodlampan genom att trycka in
lamphallaren och samtidigt vrida den mot-
— Oppna motorhuven. sols.
— For 6glorna» bild 103 (D) i pilens riktning — Montera den nya lampan genom att utfora
och ta bort locket. stegen i omvadnd ordning.

Bild 106 Glodlampa till blinkers.

Bild 107 Glodlampa till blinkers.

- Oppna motorhuven.

~ For 6glorna» bild 106 (1) i pilens riktning
och ta bort locket.

— Vrid lamphallaren » bild 107 () till vénster
och dra.

Séakerhet
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— Ta bort glodlampan genom att trycka in
lamphallaren och samtidigt vrida den mot-
sols.

— Montera den nya lampan genom att utféra
stegen i omvand ordning.

| Glédlampa till blinkers

A

BSF-0457

Bild 108 Glodlampa for helljusstralkastare

BSF-045%

Bild 109 Glodlampa fér helljusstralkastare

- Oppna motorhuven.

— For 6glorna» bild 108 () i pilens riktning
och ta bort locket.

— Skjut kontakt »» bild 109 (2) 4t vanster eller
hoger och dra.

— Ta bort glodlampan genom att koppla bort
kontakten.

— Montera den nya lampan genom att utféra
stegen i omvand ordning.

Byta Glodlampor till dimljuset
fram*

| Gladlampa till dimljus fram

Bild 110 Dimljus fram.

Bild 111 Dimljus fram.

— Ta bort skruven » bild 110 (2) fran dimlju-
sets lilla galler med en skruvmejsel.

— Ta bort skruvarna (3 st.) » bild 111 @fﬁr
att fa bort dimljuset.

— Ta bort metallclipset pd dimljusets dvre del
genom att dra utt fran bilen (3.

— Ta bort dimljuset.

(i) observera

Pé grund av att det &r svart att komma at
glodlamporna till dimljusen &r det bést att
lata en serviceverkstad eller specialiserad
verkstad byta dem at dig.




Sédkringar och lampor

| Dimljusglédlampa (FR-version) — Dra i hjulhuset (3)» bild 113 for att kom- — Vrid lamphallaren »» bild 114 @) till vanster
ma 4t de 2 dolda skruvarna (&) » bild 113 och dra.
pa stotfangaren. — Ta bort glédlampan genom att trycka in
— Ta bort skruvarna med hjélp av en skruv- lamphéllaren och samtidigt vrida den mot-
mejsel. sols.
— Dra stotfangaren for att frigora den fran — Montera den nya lampan genom att utféra
dess fasten for att komma at kontaktstyck- stegen i omvdnd ordning.

et och glédlampshallaren.

— Kontrollera att glédlampan fungerar kor-

(@ Observera rekt.
Bs5-0467 Pa grund av att det &r svart att komma at
Bild 112 Dimljus: &tkomst till kontaktstycket glédlamporna till dimljusen &r det bast att . .. o
och till glodlampshallaren. lata en serviceverkstad eller specialiserad Byta bakl] usets g lodlampor (pa
verkstad byta dem at dig. sidopanel)
| Oversikt dver bakljus

| Ta bort lamphéllaren

Bakljus pa sidopanelen
Blinkers PY21WNALL
Positionsljus och bromsljus P21WLL

Bild 113 Dimljus: atkomst till kontaktstycket
och till glodlampshallaren.

— Avlagsna de 3 bultarna (D) »» bild 112 frén

[estosa

insidan av hjulhuset och de 2 nedersta bul- ‘ Bild 114 Dimljus fram.

tarna (2)» bild 112 fran stétfangaren med

hjélp av en skruvmejsel. — Ta bort kontakten » bild 114 () frén glod-
lampan.
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| Ta bort bakljuset

Bild 115 Bagagerum: Leta rdtt pa skruven
som haller fast bakljusenheten.

Bild 116 Ta bort bakljusenheten fran sidopa- ‘

nelen.

— Kontrollera vilken av glédlamporna som ar
trasig.

- Oppna bakluckan.

— Ta bort luckan genom att banda med den
platta sidan av skruvmejseln i fliken och ta
bort luckan fran ppningen »» bild 115 (D).

— Skruva forsiktigt loss skruven bredvid lock-
et med en skruvmejsel genom att skruva
motsols (se pilarna) » bild 115 @

— Vik ljuset i pilarnas riktning tills det lossnar
(position (3) och (&) » bild 116)

— Ta bort lamphallaren »» sidan 98.

Var forsiktig nédr du tar bort bakljuset for att
undvika skador pa lacken eller ljusets kompo-
nenter.

Se till att du har en mjuk duk forberedd for
att placera bakljusets glas pa den och undvi-
ka att det repas.

| Ta bort lamphéllaren

[ BsFoseT |

Bild 117 Féstflikar pd baksidan av bakljuset.

- Ta bort lamphallaren » bild 117 genom att
oppna fastklammorna (D).

- Lyft upp lamphallaren.
— Byt ut den trasiga glodlampan.

— Folj stegen i omvdnd ordning for att monte-
ra lamphallaren igen.Var extra férsiktig nar
du monterar lamphallaren. Kontrollera att
alla fastflikar ar ordentligt fastspanda.

— Montera bakljuset igen och dra & med en
skruvmejsel.

(i) observera

Om du har LED-lampor ska du endast byta
glodlampan till blinkers.




Sédkringar och lampor

Byta bakliusets g[ﬁd[am por (pﬁ | Ta bort lamphallaren - Ta bort g}i)'dlgmpan genom att\{rida deni -
samma riktning som pil @)» bild 119. ©
bakluckan) 3
. ~
[0
| Oversikt dver bakljus | Byta glédlampor g
Bakljus pa baklucka
Vinster sida
Sidoljus 2x W5W LL
Dimljus H21 W
Hoger sida
Sidoljus 2x W5W LL
Backljus P21W LL sroaic
Tabellen galler for ett hogerstyrt fordon. Lju- rBe": 120 Glodlampornas position i lamphalla-
sens position kan skilja sig 4t mellan olika :

lander. — Tryck in den trasiga glodlampan latt i lamp-

hallaren» bild 120 (1), vrid den sedan &t
vanster (2) och ta bort den.

0 — Montera den nya glédlampan genom att
5 g trycka in den i lamphallaren och vrida den
Bild 119 Ta bort lamphallaren. at hoger sa langt som det gar.

Bakluckan méste vara 5ppen for att byta — Anvénd en duk och torka bort eventuella
glédlamporna. fingeravtryck fran glodlampans glasdel. E
~ Ta bort locket fran bakluckan i indikerad ~ Kontrollera att den nya glddlampan funge- g
riktning »» bild 118. rar korrekt. A
— Oppna fastklimmorna (&) pa lamphallaren ~ — Sdtt tillbaka lamphallaren. »
genom att flja pilaras riktning (1) och )
» bild 119.



100

(@ observera

Om du har LED-ljus kan du endast byta gléd-
lampan for dimljus och backljus, pa vénstra
eller hdgra skenan.

| Montera lamphéllaren

— Se till att fastklammorna »» bild 119 () fas-

ter ordentligt ndr du monterar lamphalla-
ren.

— Satt tillbaka locket pa bakluckans foder
» bild 118.

Byta glodlampor till registrerings-
skyltbelysning

Bild 122 Registreringsskyltbelysning: Ta bort
lamphallaren.

Folj foljande steg:

1.

N

Bild 121 P4 bakre stétfangaren: Registre-
ringsskyltsbelysning.

(S,

~

Tryck in registreringsskyltsbelysningen latt
i samma riktning som pilen »» bild 121.

. Lossa glédlampan till registreringsskylten
lite.

. | kontaktldset ska du vrida » bild 122 mot
pil (@ och dra i kontakten.

. Vrid lamphallaren i samma riktning som
pil @ och dra ut den med glédlampan.

. Byt ut den trasiga glodlampan med en ny
glédlampa med samma markning.

. Sétt tillbaka lamphallaren i registrerings-

skyltbelysningen och vrid i motsatt rikt-
ning som pil (@) tills det tar stopp.

. Anslut kontakten till lamphallaren.

(i) observera

Beroende pa vilken utrustning bilen har kan
registreringsskyltens glodlampor vara LED.
LED har en uppskattad livslangd som &r lang-
re en bilens. Om ett ljus med LED gar sénder
ska du ta bilen till en auktoriserad verkstad
for byte.
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Bild 123 Instrument och kontroller.




Reglage och displayer

Drift
Reglage och displayer

| Gversikt dver instrumentpanel

(D Dorroppningsspak

(@) Centralldsbrytare ................. 119
@ Elektriskt reglage for justering av

de utvdandiga speglarna........... 138
(@) Ventilationsmunstycken .......... 161
(®) Reglerspak for:

— Blinkers och helljus ............. 128

—LaneAssist ...t 199

— Helljusassistent ................ 129

— Farthallare (CCS) ................ 184
@ Beroende pd monterad utrustning:

— Spak for farthdllare ............. 184
@ Ratt med signalhorn och

— Forarkrockkudde ................ 17

— Datorreglage ................... 31

— Reglage for radio, telefon, naviga-
tion och roststyrningssystemet
» hifte Radio

— Paddelreglage for tiptronic-vax-
ling (automatisk vixelldda) ..... 173

Instrumentpanel .................. 104
(® Reglerspak for:

— Vindrutetorkare och -spolare .... 135
— Torkar- och spolarsystem ........ 135
—Farddator....................... 31

Beroende pd monterad utrustning:
Radio eller display for Easy Connect

(navigation, radio, TV/video) ...... 110
(1) Beroende pa utrustning, knappar

for:

— SEAT korlagen ...o.ovvvvnain.. 202

— Start/stopp-system ............. 181

— Parkeringsassistent ............. 209

— Varningsblinkers ............... 132

— Décktrycksomkopplare .......... 257

— Display for inaktiverad krockkud-

de ... 82

(1 Beroende pa utrustning, handsk-

fackmed: ... 145

— CD-spelare* och/eller SD-kort*
» héfte Radio

(@3 Décktrycksomkopplare ........... 257
Framre passagerarkrockkuddens

brytare ... 82
@ Framre passagerarkrockkudde .... 17
Vdrmereglage for passagerarsdte.. 141
(A7) USB/AUX-IN-ingdng .............. 115

Beroende pa monterad utrustning,
véxelspak eller véljarspak for:

— Manuellvaxellada .............. 170

- Automatisk véxellada ........... 170

Beroende pa utrustning, reglage
for:

— Vdrme- och ventilationssystem el-
ler manuell luftkonditionering . ..49, 48

— Automatisk luftkonditionering ... 46
Parkeringsbroms ................. 164
@) Virmereglage for forarsate ........ 141
@) Tandningslas ..................... 162
@) Knakrockkudde ................... 19
Instéllbar rattstang ............... 17
@9 Foérvaringsutrymme
Frigéring av motorhuv ............ 244
@) Rackviddsreglering for stralkasta-

T 133
Stralkastarreglage . ... ... 128
Elfgnsterhissar ................... 124

e Vissa av enheterna som listas i det hdr av-
snittet finns endast pé vissa modeller eller &r
extrautrustning.

e Om fordonet dr utrustat med fabriksmonte-

rad radio, CD-spelare, AUX IN-anslutning eller
igati ystem finns en instruk-

tionsbok for denna utrustning.

P

 Placeringen av omkopplare och reglage pa
hégerstyrda modeller* kan skilja sig nagot
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fran vad som visas i » sidan 102. De symbo-
ler som anvénds for att identifiera reglagen
ar dock samma.

Instrument och varnings-/signallampor

Instrument

| Oversikt dver instrumentpanelen

a0 T
20 120 ,".

Bild 124 Kombiinstrumentet pa instrumentbra-

dan

Information om instrumenten »» bild 124: Borjan pa den roda zonen indikerar maxi-
. . malt varv pd varje vdxel efter inkérning
® Va.rvra'knare (med motorn igang, varv per och med varm motor. Det &r dock klokt
minut i hundratal). att véxla upp till en hégre véxel eller fora

véljarspaken till D (eller lyfta foten fran
gaspedalen) innan nalen nar den réda
zonen» @.




Instrument och varnings-/signallampor

() Display dver motorns kylvitsketempera-
tur» sidan 107 eller indikator for natur-
gasniva i fordon med naturgasmotor
(CNG) »» sidan 108

(3 Mitare pa skdrmen > sidan 105.

(&) Justeringsknapp och display » si-
dan 107.

(5) Hastighetsmitare.

(6) Brinslemitare» sidan 108.

/\ VARNING

En distraherad forare @r en potentiell olycks-
risk och kan fororsaka en olycka med per-
sonskador som foljd.

¢ Anvdnd inte reglagen pa instrumentpane-
len under kérning.

® VIKTIGT

© For att undvika motorskador far varvraknar-
nalen dverskrida grénsen till den roda zonen
endast korta 6gonblick.

© N&r motorn dr kall, undvik héga varvtal och
kraftig acceleration, och belasta inte motorn
hart.

& Miljovard

Genom att vixla upp i tid minskar du bade
brénsleférbrukningen och ljudnivan.

| Varvriknare

| Meddelande pa display

Varvraknaren visar antalet motorvarv per mi-
nuts bild 124 @).

Tillsammans med vaxlingsindikatorn ger
varvraknaren dig mojlighet att kora bilens
motor med ett ldmpligt varvtal.

Det roda omradets bérjan pa métaren visar
det maximala motorvarvtal som far anvdndas
under kort tid ndr motorn dr varm och har
korts in ordentligt. Innan detta omrade nas
ska du véxla upp till en hogre véaxel i fordon
med manuell véxelldda, eller sétta véljarspa-
ken i ldge "D" vid automatisk véxellada, eller
sldppa upp gaspedalen.

Vi rekommenderar att du undviker hdga varv-
tal och att du foljer rekommendationerna pa
véxlingsindikatorn. Se den ytterligare infor-
mationen i» 1= sidan 33, Vaxlingsindika-

-
.9‘
| J

® VIKTIGT

Lat aldrig varvraknarens nal (1)» bild 124 ga
in i den réda zonen pa métaren i mer &n
mycket korta perioder. Annars finns det risk
att motorn skadas.

& Miljovard
Att vixla upp tidigt hjdlper dig att spara

brénsle och minimera utsldpp och motorbul-
ler.

Olika typer av information kan visas pa in-
strumentpanelens display » bild 124 (3), be-
roende pa aktuell utrustning:

® Motorhuv, baklucka och dérrar 6ppna
» 3 sidan 34.

e Varnings- och informationsmeddelanden
m 1D sidan 34.

® Korstracka » sidan 107.

e Tid » sidan 106.

* Navigeringsinstruktioner.

J Utomhustemperatur)»[[:@ sidan 33.
® Kompass » sidan 106.

o Vaxelspakposition » sidan 171.

* Rekommenderad vixel (manuell vixelldda)
w12 sidan 33.

e Multifunktionsdisplay och menyer med oli-
ka instdllningsalternativ »» 12 sidan 31.

o Serviceintervall» 2 sidan 39.

e Sekunddr hastighetsmétare »» 12 si-

dan 31.

o Hastighetsvarningsfunktion » 32 si-
dan 38.

e Statusvisning for start-/stoppsystem »» si-
dan 181.

® Display for hantering av aktiv cylinder
(ACT®)*»» sidan 178
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e Skyltar som kdnns igen av vdgmarkesiden-
tifieringen. » sidan 206

e Korstatus for ldg bréansleforbrukning (ECO)
» sidan 106

e |dentifieringsbokstaver pa motorn (MKB).

Korstracka

Trippmadtaren registrerar bilens totala kor-
stracka.

Trippmditaren (trip) visar korstrackan sedan
trippmadtaren nollstélldes. Den sista siffran i

fardminnet visar en strdcka pa 100 meter el-
ler en tiondels mile.

o Tryck snabbt ner knappen » bild 124 (&)
for att aterstélla fairdminnet till 0.

e Hall knappen @ nertryckt i ca 3 sekunder
sd visas det tidigare vérdet pa nytt.

Tid
e For att stalla in tiden halls knappen

» bild 124 (&) nertryckt i mer &n 3 sekunder
for att vadlja timma eller minut.

e For att fortsatta stélla in tiden trycker du pa
den ovre eller nedre delen av knappen @
Hall ned knappen for att rulla genom minu-
terna snabbt.

e Tryck ner knappen @ igen for att slutfora
instdllningen av tiden.

Tiden kan ocksa stillas in via (CAR)-knappen
och (installningar}-funktionsknappen i Easy

Connect-systemet »» sidan 110.

Kompass

Né&r tandningen och navigationssystemet ar
pd visas kardinalpunkten som motsvarar for-
donets fardriktning pa instrumentpanelen.

Viljarspaksposition

Den valda véxeln visas pa sidan av véljarspa-
ken och pd instrumentpanelens display. | l4-
gena D och S, och med Tiptronic, visas ocksa
den motsvarande vdxeln.

Rekommenderad vixel (manuell vixellada)

Den véxel som rekommenderas med avseen-
de pa bésta bransleekonomi visas pa instru-
mentpanelen under krning » 12 sidan 33.

Sekundar hastighetsdisplay (mph eller
km/h)

Férutom pd hastighetsmétaren kan hastighe-
ten dven visas i en annan matenhet (i miles
eller i km per timma)

Det hér alternativet kan inte inaktiveras pa
modeller som dr dmnade for lander i vilka
den sekundéra hastigheten alltid mdste vara
synlig.

Displayen for sekundar hastighet kan stallas
in i Easy Connect-systemet via knappen

och funktionsknappen (instéllningar) »» si-
dan 110.

Hastighetsvarning

Né&r hastighetsinstéllningen 6verskrids indi-
keras det pa instrumentpanelens display.
Detta dr mycket anvandbart, t.ex. vid anvand-
ning av vinterdack som inte dr utformade for
att kéras dver en viss hastighet » (12 si-
dan 38.

Hastighetsvarningen kan stéllas in i Easy
Connect-systemet via knappen och funk-
tionsknappen (installningar) » sidan 110.

Start/stopp-funktionsdisplay

Uppdaterad information om fordonets status
visas pd instrumentpanelen » sidan 181.

Kérstatus for lag brénsleférbrukning (ECO)*

Beroende pa utrustning kan "ECO"-displayen
visas pa instrumentpanelen vid kérning nar
fordonets status dr lag bransleférbrukning
tack vare hantering av aktiv cylinder (ACT®)*
» sidan 178.

Identifiera bokstédverna pa motorn (MKB)

Hall knappen »» bild 124 @ nertryckt i mer
an 15 sekunder for att visa motorns identifi-
eringsbokstdver (MKB). For att géra detta
maste tdndningen vara paslagen och motorn
avstangd.



| Tippmatae

Observera sdkerhetsvarningarna» A\ i Var-
nings- och signallampor pa sidan 109.

Aven om yttertemperaturen ligger over frys-
punkten kan vissa vdgar och broar vara isbe-
lagda.

o Nér utetemperaturen dverstiger +4°C och
"iskristallsymbolen" inte visas kan det dnda
finnas is pa vigbanan.

e Forlita dig inte enbart pa temperaturvis-
ningen!

D0/5ET

BSF0318

Bild 125 Instrumentpanel: Trippmatare och
aterstallningsknapp.

© Det finns olika versioner av instrumentpa-
nelen, och instruktionerna pa skarmen kan
darfor variera. For displayer utan varnings- el-
ler informationstexter indikeras fel enbart ge-
nom varningslamporna.

* Beroende pa utrustning kan vissa install-
ningar och instruktioner dven utforas i Easy
Connect-systemet.

© Nér flera varningssymboler visas samtidigt
visas en symbol i taget under nagra sekunder

och finns kvar tills felet atgéardats.

Strackan som fardats visas i "kilometer" eller
miles "m". Det & majligt att dndra mattenhet
(kilometer "km"/miles "m") i radion/Easy
Connect*. Var vadnlig se bruksanvisningen for
Easy Connect-* instruktionsboken for fler de-
taljer.

Vagmatare/fardminne
Vagmataren visar bilens totala korstracka.

Fardminnet visar den totala korstrackan se-
dan den aterstélldes senast. Den anvénds for
att mdta de korta kdrningarna. Den sista siff-
ran i fardminnet visar en strécka pa 100 me-
ter eller en tiondels mile.

Fardminnet kan aterstallas till noll genom att

trycka pa (0:0/SET)» bild 125.

Displayfel

Om det uppstdr ett fel i instrumentpanelen vi-
sas bokstdverna DEF i fardminnets display.
Lat reparera felet omedelbart, eller sa fort det
armojligt.

| Kylmedelstemperaturmatare

| fordon utan kylvdtsketermometer lyser en
signallampa -k vid hoga kylvatsketemperatu-
rer» sidan 247. Observera» @.

Kylmedelstemperaturmétaren (2) » bild 124
fungerar bara med téndningen paslagen. Var
vénlig lds foljande information om de olika
temperaturomrddena for att undvika skador
pa motorn.

Kall motor

Om endast dioderna i den nedre delen av
skalan tdnds tyder det pa att motorn d&nnu
inte har natt driftstemperatur. Undvik hoga
varvtal och tung acceleration och at inte mo-
torn arbeta hart.

Normal temperatur

Under normal drift tdnds dioderna upp till
mittersta omradet, vilket innebér att motorn
har nétt driftstemperaturen. Vid héga utom-
hustemperaturer och ndr motorn far arbeta
hart kan dioderna tdndas dnda upp till det
6vre omrddet. Det &r inget att oroa sig for sa
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lange signallampan -k pa instrumentpane-
lens digitala display inte téands.

Virmeomrade

N&r dioderna tands pa displayens 6vre omra-
de och signallampan visas -E visas pa instru-
mentpanelen ligger kylmedelstemperaturen
pé for hog nivé »» sidan 247.

© For att garantera lang livsldngd for motorn
ska man undvika hoga varvtal och hoga kor-

hastigheter och inte ldta motorn arbeta hart
de forsta ca 15 minuterna ndr motorn &r kall.
Hur ldng tid det tar innan motorn &r varm be-
ror ocksa pa utomh peraturen. A d

vid behov motoroljetemperaturen* »» si-
dan 36 som vdgledning.

o Extra lampor och andra tillbehér som mon-
teras framfor luftintaget minskar den kylande
effekten av kylmedlet. Vid héga utomhustem-
peraturer och hog motorbelastning finns det
risk for dverhettning av motorn.

© Den framre spoilern ser ocksa till att den
kylande luften fordelas korrekt nar fordonet
kors. Om spoilern dr skadad kan det reducera
kyleffekten, vilket kan leda till dverhettning
av motorn. Uppsok specialisthjalp.

| Briénsle - bensinniva

Bild 126 Branslematare.

Displayerna (2) och (6) » bild 124 fungerar
endast om tdndningen &r paslagen. Nar dis-
playen nar reservmarkeringen ténds den ned-
re lysdioden med rétt sken och signallampan
B syns» sidan 104. Nar brénslenivan &r
mycket ldg blinkar den nedre lysdioden i rott.

Den gula signallampan [ lyser nér reservni-
van har uppnatts.

Den gréna varningslampan 2 tands nér bilen
kors i naturgaslage.

Den grona varningslampan & slds av nér na-
turgasen dr forbrukad. Motorn vaxlar till ben-
sinldge.

Problem: Om bilen star parkerad en lang pe-
riod omedelbart efter tankning, kan indika-
torn for naturgasniva inte visa korrekt niva ef-
ter tankning nér bilen startas igen. Detta be-
ror inte pa lackage i systemet, utan orsakas

av att trycket i gastanken av tekniska skal
sjunker vid avkylning omedelbart efter tank-
ning.

| Brénsleniva - bensin/diesel

Bild 127 Brdnslemaétare.

Displayen (6) » bild 124 fungerar bara med
tandningen paslagen. Nar displayen nar re-
servmarkeringen tands den nedre lysdioden
med rétt sken och signallampan [ syns »» si-
dan 104. N&r branslenivan dr mycket [&g blin-
kar den nedre lysdioden i rott.

Den kvarvarande strackan innan bréansletan-
ken &r tom visas pa instrumentpanelen @
» bild 124.

Kapaciteten for din bils bransletank visas i
avsnittet Specifikationer » (12 sidan 51.



Instrument och varnings-/signallampor

® VIKTIGT

Kor aldrig slut pa brénsletanken helt och hél-
let. En oregelbunden brénsleforsorjning kan
orsaka feltdndning. Pa sa sitt kan oférbrént
brénsle na fram till avgassystemet, vilket kan
leda till dverhettning av katalysatorn och
skador.

Om varningslamporna och varningsmedde-
landena i kan bilen pp
mitt i trafiken vilket kan leda till en olycka
med atféljande personskada.

°lg aldrig varni

ddal

1
9 P

eller text-

Signallampor

| Varnings- och signallampor

Liis extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 41.

Signal- och varningslamporna indikerar var-
ningar, » A, fel» @ eller vissa funktioner.
Vissa signal- och varningslampor lyser ndr
tandningen slas pd, och sldcks ndr motorn
startas eller nar du borjar kora.

Beroende pa modell kan ytterligare textmed-
delanden ses pd instrumentpanelens dis-
play. Dessa kan vara i rent informationssyfte
eller uppmérksamma dig pa ndgot som kra-
ver en atgérd » sidan 104, Instrument.

Beroende pa fordonets utrustning kan ibland
en symbol visas pa instrumentpanelen istal-
let for en varningslampa.

Nér vissa signal- och varningslampor lyser
hors dven en ljudvarning.

e Stanna bilen pa ett sdkert sitt sa snart som
mojligt.

* Parkera bilen vid sidan av végen, och se till
att inget ldttanténdligt material sdsom torrt
grds eller bransle under bilen kan komma i
kontakt med avgassystemet.

o Ett stillastaende fordon intill en trafikerad
vdg utgdr en potentiell olycksrisk. Varna vid
behov andra trafikanter genom att sétta pa
varningsblinkers och placera ut varnings-
trianglar.

* Innan du 6ppnar motorhuven, stdng av mo-
torn och lat den svalna.

© Motorutrymmet &r ett farligt omrade i alla
fordon och kan ge upphov till allvarliga ska-
dor» sidan 243.

® VIKTIGT

Om tédnda signallampor och textmeddelanden
ignoreras kan féljdskador uppsta pa bilen.
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Introduktion till Easy Con-
nect-systemet*

Systeminstallningar (CAR)*

| CAR-meny (Instéllningar)

Lés extrainformationen noggrant » 02 si-
dan 28

For att vdlja instdllningsmenyerna trycker du
pé Easy Connect-systemets -knapp och
funktionsknappen (instéliningar).

Det faktiska antalet tillgangliga menyer och
namnen pa de olika alternativen i dessa me-
nyer beror pa fordonets utrustning och elekt-
riska enheter.

Genom att trycka pa menykappen kommer du
alltid till den senast anvdnda menyn.

Néar funktionsknappens kryssruta ar aktiverad
™ &r funktionen aktiv.

Genom att trycka pa menyknappen (=) kom-
mer du alltid till den senast anvdnda menyn.

Alla instéllningar som gors med hjélp avin-
stdllningsmenyerna sparas automatiskt nar
menyerna stangs.

Funktionsknappar i menyn
Vehicle settings

(Fordonsinstall-

ningar)

ESC system m sidan 167
Déck » sidan 256

Forarassistans » Tab. pa sidan 28

Parking and manoeuvring » sidan 209
Fordonsbelysning » Tab. pa sidan 28

Speglar och vindrutetorkare » Tab. pa sidan 28

Oppna och stinga » Tab. pa sidan 28
Multifunktionsdisplay » Tab. pa sidan 28
Datum och tid m Tab. pa sidan 28
Enheter » Tab. pa sidan 28
Service m sidan 105

Fabriksinstallningar » Tab. pa sidan 28

/\ VARNING

En distraherad férare dr en potentiell olycks-
risk och kan fororsaka en olycka med per-
sonskador som foljd. Att anvénda Easy Con-
nect-systemet under kdrning kan distrahera
dig fran trafiken.




Kommunikation och multimedia

Kommunikation och multi-
media
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Rattreglage*

| Allmén information

Ratten har en flerfunktionsmodul som kan
anvadndas for att styra ljud, telefon och navi-
gering utan att foraren distraheras.

Det finns tva versioner av flerfunktionsmodu-
len:

® Ljudsystem + telefonversion utan roststyr-
ning (MID): For att styra ljudfunktionerna som
finns (radio, CD, MP3, iPod®?, USBY, SDY)
och Bluetooth-system fran ratten.

© Ljudsystem + telefonversion med roststyr-
ning (HIGH): For att styra ljudfunktionerna
som finns (radio, CD, MP3, iPod®?, USBY,
SDY) och Bluetooth-system frén ratten.

Séakerhet

1 Beror pa fordonsutrustningen.
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| Anvinda telefon och ljudsystem utan réststyrning (MID)

[ ewozrs |

Bild 128 Reglage pé ratten.
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Vrid: Hoja/sénka volymen
Tryck: LjudI6st lage

Kort tryckning: Oppna telefon-

menyn pa instrumentpanelen?.

Sok efter den senaste kanalen

Sok efter nasta kanal

Byt meny pa instrumentpane-
len?

MID: Byt killa

Vrid: Hoja/sdnka volymen
Tryck: Ljudldst lage

Kort tryckning: Oppna telefon-

menyn pa instrumentpanelen?.

Kort tryckning: Ga till féregaen-

de lat
Hall in: Snabbspola bakat

Kort tryckning: Ga till ndsta |at
Hall in: Snabbspola framat

Byt meny pa instrumentpane-
len?

MID: Byt killa

Vrid: Hoja/sénka volymen
Tryck: LjudlGst lage

Kort tryckning: Oppna telefon-

menyn pd instrumentpanelen?.

Ingen funktion

Ingen funktion

Byt meny pa instrumentpane-
len?

MID: Byt kalla

Vrid: Héja/sénka volymen
Tryck: Ljudlost ldge

Kort tryckning: besvara/avsluta
samtal, oppna telefonmenyn.

Hall in: Avvisa inkommande
samtal/vaxa till privat
ldge/ateruppringning?.

Ingen funktion

Ingen funktion

Byt meny pa instrumentpane-

len?

MID: Byt kdlla

Vrid: Hoja/sénka volymen
Tryck: Ljudl6st lage

Kort tryckning: Oppna telefon-
menyn pa instrumentpanelen?.

Ingen funktion

Ingen funktion

Byt meny pa instrumentpane-
len®

MID: Byt killa




Kommunikation och multimedia

i
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87 (YE T . Vrid: Byter meny eller minne pa =
Uit Na;;{;c;rigi:{:’?e iy Vrid: Ndsta/foregdende |&t? Vrid: Ingen funktion Vrid: Styr MFD instrumentpanelen ﬁ
Tryck: Styr MFD Tryck: Styr MFD Tryck: Bekrafta Tryck: Arbetar pd instrumentpa- c

Tryck: Styr MFD nelen =

=

3 Beroende pd bilens utrustningspaket.
5 Bara om instrumentbradan r i audiomenyn.

| Anvidnda telefon och ljudsystem med réststyrning (HIGH)

“anos| Bild 129 Reglage pd ratten.

) T T T T T

® Vrid: Hoja/sdnka volymen Vrid: Hoja/sdnka volymen Vrid: Hoja/sdnka volymen Vrid: Hoja/sénka volymen Vrid: Hoja/sénka volymen
Tryck: Ljudlost ldge Tryck: Ljudlost ldage Tryck: Ljudlost ldge Tryck: Ljudlost lage Tryck: Ljudlost ldge
Kort tryckning: besvara/avsluta E
Kort tryckning: ppna telefon- Kort tryckning: ppna telefon- Kort tryckning: ppna telefon- samtal, 6ppna telefonmenyn. Kort tryckning: dppna telefon- =
menyn pd instrumentbradan?.  menyn pd instrumentbrddan?.  menyn pé instrumentbradan?. Hall in: Avvisa inkommande menyn pa instrumentbréadan?. -
Hall in: Ring upp igen? Hdll in: Ring upp igen? Hdll in: Ring upp igen? samtal/vaxla till privat-/ater- Hall in: Ring upp igen® »

uppringningslage
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Sok efter den senaste kanalen

Sok efter nsta kanal

Byt meny pa instrumentpanelen

Aktivera/inaktivera roststyr-
ning?

Vrid: Nésta/féregaende forin-

stéllda kanal?

Tryck: Styr MFD eller bekraftar
menyalternativet pa instrument-
brédan beroende pa menyalter-

nativet

3 Beroende pd bilens utrustningspaket.

Kort tryckning: Ga till féregaen-

de lat
Hall in: Snabbspola bakat

Kort tryckning: Ga till nésta lat
Hall in: Snabbspola framat

Byt meny pa instrumentpane-
len

Aktivera/inaktivera roststyr-
ning?

Vrid: Nasta/foregaende |4t
Tryck: Styr MFD eller bekraftar
menyalternativet pd instru-
mentbrddan beroende pa me-
nyalternativet

5 Nar ett samtal rings, radio-/mediefunktioner (utom AUX).

9 Bara om instrumentbradan r i audiomenyn.

Ingen funktion

Ingen funktion

Byt meny pa instrumentpane-
len

Aktivera/inaktivera roststyr-
ning?

Vrid: Styr menyn pd instrument-
brédan beroende pa dess plats
Tryck: Styr MFD eller bekraftar
menyalternativet pd instru-
mentbrddan beroende pa me-
nyalternativet

Ingen funktion®

Ingen funktion®

Byt meny pa instrumentpanelen

Ingen funktion®

Vrid: Styr menyn pa instrument-
brédan beroende pa dess plats
Tryck: Styr MFD eller bekraftar
menyalternativet pa instru-
mentbrddan beroende pd me-
nyalternativet

Radio-/mediafunktioner (utom
AUX)

Radio-/mediafunktioner (utom
AUX)

Byt meny pa instrumentpanelen

Aktivera/inaktivera roststyrning

Vrid: Styr menyn pa instrument-
brédan beroende pa dess plats
Tryck: Styr MFD eller bekraftar
menyalternativet pd instrument-
bradan beroende pa menyalter-
nativet



Multimedia

| USB/AUX-IN-ingang

BSF0737

Bild 130 USB/AUX-IN-ingéng.

Beroende pa funktioner och land kan bilen
vara utrustad med USB/AUX-IN-anslutning.

USB/AUX IN-ingdngen sitter intill férvarings-
utrymmet i den framre mittkonsolen
» bild 130.

Instruktioner for anvdndning finns i respekti-
ve bruksanvisning for ljud- eller navigerings-
systemet.

Kommunikation och multimedia
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Oppna och stinga

Centrallassystem

| Beskrivning

Las extrainformationen noggrant » 02 si-
dan 11

Fordonet kan lasas och lasas upp via central-
lassystemet. Det finns flera satt att gora detta
pé beroende pa fordonets utrustning:

e fjdrrkontrollsnyckel»» sidan 118,

o laset p4 forarddrren (nodoppning » 12 si-
dan 11) eller

e centralldsbrytaren inne i bilen » si-

dan 119.

Lasa upp ena sidan av bilen

Nér du laser fordonet med nyckeln ldses dor-
rarna och bakluckan. Ndr du 6ppnar dérren
kan du antingen ldsa upp endast férardérren
eller alla dérrar pa fordonet. For att vélja 6ns-
kat alternativ anvdnd Easy Connect* »» si-
dan 118.

Automatisk lasningsfunktion (autolds)*

Autolasfunktionen laser dérrarna och bak-
luckan nér fordonet dverstiger en hastighet
paca 15 km/h (10 mph).

Fordonet lases upp igen nér tandningsnyck-
eln tas ur tandldset. Fordonet kan dven lasas
upp via centrallasbrytaren eller genom att dra
i ett av de inre dorrhandtagen. Autolasfunk-
tionen kan sattas pa och stangas av pa ljud-
systemet eller i Easy Connect*-systemet »» si-
dan 118.

Vid en olycka da krockkuddarna lgses ut 13-
ses ddrrarna upp automatiskt for att under-
latta assistans och dtkomst till fordonet.

Stoldskyddssystem*

Om stéldlarmsystemet kénner av paverkan
pa fordonet aktiveras ett ljudligt och visuellt
larm.

Stoldlarmsystemet sétts pd automatiskt ndr
bilen ldses. P4 samma sitt stangs det av nadr
fordonet lases upp pa avstand.

Nar forardorren lases upp med nyckeln ska
du sétta pa tandningen inom 15 sekunder.
Om sd inte gors aktiveras larmet. P3 vissa ex-
portversioner aktiveras larmet direkt nar dor-
ren 6ppnas.

For att inaktivera larmet trycker du pd (&) pa
fjdrrkontrollen eller satter pa tandningen. Ef-
ter en viss tid stdngs larmet av automatiskt.

Sténg av fordonets invdndiga dvervakning
och bargningsskyddet om du vill forhindra
att larmet l6ses ut av misstag »» sidan 123.

Blinkers

Fordonets blinkers blinkar tvd ganger nér det
ldses upp och en gang nar det ldses.

Om det inte blinkar indikerar det att en av
ddrrarna, bakluckan eller motorhuven inte &dr
stangda ordentligt.

Oavsiktlig utelasning

Centrallassystemet férhindrar att du blir ut-
|3st fran fordonet i foljande situationer:

e Om forardorren dr 6ppen kan fordonet inte
ldsas med centrallasbrytaren »» sidan 119.

Las fordonet med fjdrrkontrollen nar alla dor-
rarna och bakluckan har stangts. Detta for-
hindrar oavsiktlig lasning av fordonet.

/\ VARNING

Lamna aldrig nagon i fordonet (speciellt inte
barn) om det &r ast utifran och Stéldskydds-
systemet* d@r aktiverat, eftersom dorrarna och
fonstren da inte kan 6ppnas fran insidan. Las-
ta dorrar kan innebéra fordrjd hjélp i nodsi-
tuationer, vilket kan leda till fara for liv.

o Lat aldrig vardefulla foremal ligga i fordo-
net utan uppsikt. Inte ens ett last fordon &r
helt sdkert.

e Om dioden pa forardorrens karm ténds i ca
30 sekunder nér bilen lases fungerar inte



Oppna och stinga

centrallaset eller stéldlarmet* korrekt. Lat
reparera felet hos en SEAT-auktoriserad servi-
cepartner eller en specialiserad verkstad.

® Fordonets invdndiga 6vervakning av stdld-
larmet* fungerar endast som avsett om fon-
stren och soltaket* dr stingda.

| Bilnyckel

Bild 132 Fjdrrkontroll med larmknapp

Bilnyckel

Bilen kan lasas och ldsas upp pa avstand
med hjélp av fjdrrkontrollen »» sidan 116.

Fjdrrkontrollen innehdller en sdndare och ett
batteri. Mottagaren sitter inuti bilen. Fjarr-
kontrollens rackvidd med nytt batteri &r na-
gra meter runtom bilen.

Om dérrarna inte kan 6ppnas eller stangas
med fjdrrkontrollen maste den synkroniseras
om» sidan 120, eller sa maste batteriet by-
tas» sidan 120.

Olika nycklar som hor till bilen kan anvandas.

Signallampa pa bilnyckeln

Né&r du trycker pa en av bilnyckelns knappar
blinkar signallampan » bild 131 (pil) en
gdng kort, men om knappen halls ned en
langre stund blinkar signallampan flera
gdngar, som vid bekvdm 6ppning.

Om fjarrkontrollens signallampa inte tdnds
ndr knappen trycks ner ska nyckelns batteri
bytas ut»» sidan 120.

Falla in och ut nyckeln
Tryck pa knappen (2)» bild 131 eller

» bild 132 for att frigéra och fdlla ut nyckeln.

For att falla in nyckeln igen trycker du pa
knappen @ och féller sedan in nyckeln i
fjdrrkontrollen.

Larmknapp*

Tryck endast pa larmknappen (2) i nédfall!
Né&r larmknappen aktiveras ljuder fordonets
signalhorn och dess blinkers sétts pa under
en kort stund. N&r larmknappen aterigen ak-
tiveras stangs larmet av.
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Reservnyckel

Om du behgver en extra bilnyckel maste du
ha tillgdng till bilens chassinummer.

Varje ny nyckel innehaller ett chip som maste
vara kodat med informationen fran fordonets
elektroniska startsparrsystem. En nyckel fun-
gerar inte utan chips eller om chipset &r oko-
dat. Detta gdller dven for nycklar som ar till-
verkade specifikt for din bil.

Fjarrkontroll eller reservnyckel kan erhdllas
frdn en SEAT-auktoriserad servicepartner, en
specialiserad verkstad eller annan verkstad
som &r godkand for framstéllning av denna
typ av fjdrrkontroller och nycklar.

Nya nycklar eller reservnycklar maste synkro-
niseras innan anvandning » sidan 120.

® VIKTIGT

Alla nycklar innehaller elektroniska kompo-
nenter. Skydda dem frén skador, averkan och
fukt.

Séakerhet




118

e Tryck pa fjdrrkontrollens knappar endast
ndr du behdver anvédnda aktuell funktion. Om
du trycker pa knapparna i onédan kan dorrar-
na lasas upp oavsiktligt eller larmet utlésas.
Detta kan hinda &@ven nér fjarrkontrollen ar
utanfor mottagarens rackvidd.

o Nyckelfunktionen kan storas av radiosigna-
ler i nérheten av bilen som verkar pd samma
frel band, till pel radiosédndare eller
mobiltelefoner.

o Féremal mellan fjarrkontrollen och bilen,
daliga vdderforhallanden eller urladdat batte-
ri i fjdrrkontrollen kan leda till att dess rack-
vidd minskar betydligt.

® Om du i snabb fdljd trycker upprepade
ganger pa fjdrrkontrollens knappar

» bild 131 eller» bild 132 eller pa nagon av
centrallasknapparna»» sidan 119 inaktive-
ras centrallassystemet en kort stund som
skydd mot 6verbelastning. Bilen ir i sa fall
olast. Las den vid behov.

| Lasa upp/lasa med fjarrkontroll

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 11

Fordonet ldses igen automatiskt om du inte
dppnar en av dorrarna eller bakluckan inom
30 sekunder efter uppldsningen. Pa sa satt
minskar risken for att bilen ldmnas olast om

fjdrrkontrollens upplasningsknapp trycks ned

av misstag. Detta galler inte om du trycker pa
knappen (=) i minst en sekund.

| fordon som har centrallas med sékerhets-
funktion (selektiv upplasning av sidodérrar-
na) » sidan 118 ldses endast (&) férardorren
och tanklocket upp nar knappen trycks ner en
gdng. N&r knappen trycks ner en andra géng
ldses alla dorrar upp.

/\ VARNING

Observera sdkerhetsvarningarna» A\ i Be-
skrivning pa sidan 116.

© Anvind inte fjdrrkontrollen forrdn du kan se
fordonet.

© Andra funktioner pa fjdrrkontrollen » si-
dan 125, Bekvdm dppning/sténgning.

| Selektivt upplasningssystem

Med det selektiva uppldsningssystemet kan
du vilja att endast lasa upp forardorren och
tanklocket. Alla andra dérrar och bakluckan
forblir lasta.

Lasa upp forardérren och tankluckan

— Tryck pa knappen (&) pa fjarrkontrollen en
gdng eller vrid nyckeln en gdng for att 6pp-
na.

Lasa upp alla dérrar, bakluckan och tan-
klocket samtidigt.

— Inom 5 sekunder ska du trycka pa knappen
pa fjdrrkontrollen tvd gdnger eller vrida
om nyckeln fér att 6ppna tvd gdnger inom 5
sekunder.

Stéldskyddssystemet* och stéldlarmet* inak-
tiveras omedelbart om du endast laser upp
forarddrren, utan att ldsa upp de andra dor-
rarna.

| bilar med Easy Connect* kan du program-
mera centralldssystemet med sdkerhetsfunk-
tion direkt»» sidan 118.

| Programmera centrallassystemet

Du kan anvédnda Easy Connect* for att vdlja
vilka dérrar som ska lasas upp med central-
ldssystemet. Med hjélp av radion eller Easy
Connect*-systemet kan du vdlja om bilen au-

tomatiskt stangs med "autolds" programmet
vid hastigheter pa dver 15 km/h.

Programmera upplasningen av dérrar (fordon
med Easy Connect)

— Vaélj: Kontrollknappen Systems eller For-
donssystem> Fordonsinstallningar
>Centrallas>Lasa upp dérrar.



Oppna och stinga

Programmera autolasfunktionen (fordon med
radio)

— Vilj kontrollknappen: (INSTALLNIGAR)-knap-
pen > kontrollknappen & Centrallas»
Las under kérning.

Programmera autolasfunktionen (fordon med
Easy Connect)

— Vdlj: Kontrollknappen Systems eller For-
donssystem> Fordonsinstallningar
>Lasa under kérning.

Unlocking the doors Du kan vélja att
ldsa upp alla dérrarna eller endast férar-
dorren nér du ldser upp fordonet. For alter-
nativet a1l lases &ven tanklocket upp.

Med instéllningen Férare lases endast dor-
ren pa forarsidan upp nér du trycker pa -
knappen pa fjdrrkontrollen. Om du trycker pa
knappen tvad ganger lases 6vriga dorrar och
bakluckan upp.

| fordon med en konventionell nyckel, vrid
nyckeln tva ganger i dorrlaset i 6ppningsrikt-
ningen inom 2 sekunder.

Om knappen (&) trycks ner ldses alla fordo-
nets dorrar. Samtidigt hors en bekraftelsesig-
nal.* Den paminner dig om att fylla pd bréns-
letanken sd snart som méjligt .

Autolas/Lasa under kérning.Om du
viljer pa l&ses alla dérrar vid en hastighet
over 15 km/h.

| Centrallasbrytare

Lds extrainformationen noggrant »» 2 si-
dan 11

Observera féljande nar du anvander central-
lasbrytaren for att ldsa fordonet:

e Dorrarna eller bakluckan kan inte 6ppnas
utifrdn, (av sékerhetsskal, t.ex. vid stopp vid
trafikljus).

e LED-lampan i centrallasbrytaren tands nar
alla dérrar &@r stangda och lasta.

® Du kan 6ppna dérrarna individuellt inifran
via dérrhandtaget pd insidan.

e Vid en olycka da krockkuddarna gses ut la-
ses dorrar som har dsts inifran upp automa-
tiskt for att underldtta assistans och atkomst
till fordonet.

/\ VARNING

e Centrallasbrytaren fungerar dven nér tédnd-
ningen dr avstdngd och laser automatiskt alla
dorrar nér knappen (&) trycks ner.

e Centrallasbrytaren fungerar inte om fordo-
net har lasts utifran och stoldskyddssyste-
met &r paslaget.

o Lasta dorrar kan innebéra fordrojd hjalp i
nddsituationer, vilket kan leda till fara for liv.
Lamna aldrig nagon (speciellt inte barn) i bi-
len.

(i) observera

Dérrarna och bakluckan lases automatiskt
ndr fordonet nar en hastighet pa ca 15 km/h
(Autolés)» sidan 116. Du kan lasa upp fordo-
net igen med hjélp av knappen (&) pa central-
lasbrytaren.

| stéldskyddssystem (Safelock)*

Féljande meddelande visas pd instrumentpa-
nelen for att paminna foraren om att stold-
skyddssystemet slds pa nar fordonet sténgs
fran utsidan. A G1ém inte (Safelock).
Var vanlig se bruksanvisningen. For-
donet kan inte 6ppnas inifran. Detta gor det
svarare for obehdriga att bryta sig in i fordo-
net» A i Beskrivning pa sidan 116.

Stoldskyddssystemet kan sténgas av varje
gdng du laser fordonet:

® Vrid nyckeln i dorrldset till laspositionen en
andra gang inom tva sekunder. Ta vid behov
bort skyddskapan péa férardérrens handtag
w12 sidan 11, eller

o tryck (&) pa fidrrkontrollen en andra géng
inom tva sekunder.

Blinkfrekvensen pa dioden i dérrkarmen be-

kréftar processen direkt. Forst blinkar dioden
snabbt under en kort stund och slocknar se-

dan i ca 30 sekunder, for att sedan slutligen

fortsattas blinka ldangsamt.
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| Byta batteri

B3F0326 |

Bild 133 Bilnyckeln: 6ppna batteriluckan

[ msRonr |

Bild 134 Bilnyckeln: ta ut batteriet

SEAT rekommenderar att du ber en speciali-
serad verkstad att byta batteriet.

Batteriet dr placerat under ett lock i fjdrrkon-
trollens bakre del.

Byta batteri

e Fall ut nyckelbladet » sidan 117.

» Oppna och ta bort fjarrkontrollens batteri-
lock » bild 133 i pilens riktning » @.

e Ta ut batteriet ur facket med ett tunt, spet-
sigt verktyg »» bild 134.

e Placera det nya batteriet i batterifacket som
bilden visar» bild 134, dvs. i motsatt rikt-
ning till pilen » @.

e Montera luckan enligt bilden »» bild 133
och tryck den pa fjdrrkontrollens hus, i mot-
satt riktning mot vad pilen visar, tills den
klickar pa plats.

® VIKTIGT

© Om batteriet inte monteras korrekt kan
fjdrrkontrollen skadas.

© Om old@mpliga batterier anvédnds kan fjarr-
kontrollen skadas. Det nya batteriet maste
darfor vara av samma typ och ha samma
spénning och storlek som det gamla batteri-
et.

o Kontrollera att batteriet r vant at ratt hall
(rétt polaritet) nér det monteras.

& Miljovard

Kassera gamla batterier enligt din kommuns
atervinningsbestammelser.

| Synkronisera fjarrkontrollen

Om knappen twcks ned upprepade gang-
er nar fjdrrkontrollen &r utanfér mottagarens

rackvidd, kan det handa att dorrarna inte
langre kan l&sas eller lasas upp med hjélp av
nyckeln. | det hér fallet maste fjarrkontrollen
synkroniseras pa nytt enligt beskrivningen
nedan:

e Fall ut nyckelbladet » sidan 117.

e Ta bort skyddet fran forardorrens spak vid
behov» 12 sidan 11.

e Tryck pa knappen (&) pa bilnyckeln. Du més-
te befinna dig intill bilen.

e Oppna bilen inom en minut med hjilp av
nyckelbladet. Synkroniseringen ar klar.

o Sitt pa skyddet vid behov.

| Barnsikert las

v Foljande galler for fordon med 5 dorrar:

BSF-0331

Bild 135 Barnsikert |&s pd vdnster dorr.




Oppna och stinga

Det barnsékra laset forhindrar att bakdorrar-
na 6ppnas fran insidan. Detta system for-
hindrar att minderariga 6ppnar en dorr oav-
siktligt medan fordonet dr i rorelse.

Denna funktion &r fristdende fran fordonets
elektroniska 6ppnings- och ldsningssystem.
Den paverkar bara bakdérrarna. Det kan bara
aktiveras och inaktiveras manuellt enligt ne-
dan:

Aktivera det barnsékra laset

— Las upp fordonet och 6ppna dérren dér du
vill aktivera det barnsékra laset.

— Med dorren 6ppen, vrid sparet i dorren
med tandningsnyckeln, medurs for vanster-
dorrar» bild 135 och moturs fér hogerdor-
rar.

Inaktivera det barnsikra laset

- Las upp fordonet och 6ppna dérren vars
barnsadkra las du vill inaktivera.

— Med dorren 6ppen, vrid sparet i dorren
med tandningsnyckeln, moturs for vanster-
dorrar» bild 135 och medurs for hogerdor-
rar.

Nar det barnsdkra laset har aktiverats kan
dérren bara 6ppnas fran utsidan. Det barns-
dkra laset kan aktiveras och inaktiveras ge-
nom att sétta in nyckeln i sparet medan dor-
ren dr 6ppen (se beskrivningen ovan).

Stoldskyddssystem*

| Beskrivning

Stéldlarmet gor det svarare att bryta sig in i
fordonet eller stjdla det.

Stoldlarmet sétts pa automatiskt nar fordo-
net ldses med nyckeln.

e Blinkerslampan blinkar tva ganger vid 6pp-
ning och inaktivering av larmet.

e Blinkerslampan blinkar en gang vid stang-
ning och aktivering av larmet.

Nér loser systemet ut ett larm?

Stoldlarmets ljudsignal &r utldst i ca 30 se-
kunder och de ljudliga och visuella varnings-
signalerna (blinkningar) signalerar ca tio
gdnger ndr fordonet ar ldst och féljande otill-
atna handlingar utfors:

® En mekaniskt upplast dérr 6ppnas med
hjalp av fordonets nyckel utan att tdndningen
slas pa under de foljande 15 sekunderna (pa
vissa marknader, t.ex. Nederlanderna, fore-
kommer ingen vantetid pa 15 sekunder och
larmet aktiveras direkt ndr dérren 6ppnas).

e En dorr 6ppnas.
e Motorhuven 6ppnas.
e Bakluckan dppnas.

e Nar tdndningen sétts pa med en icke god-
kand nyckel.

e Nar bilbatteriet kopplas ur.

o Rorelser inne i fordonet (i fordon med inre
Gvervakning » sidan 123).

o Nar fordonet bogseras (i fordon med bérg-
ningsskyddssystem »» sidan 123).

o Nér fordonet lyfts upp (i fordon med barg-
ningsskyddssystem »» sidan 123).

o Nar fordonet transporteras pa firja eller pa
réls (fordon med bargningsskyddssystem el-
ler inre Gvervakning » sidan 123).

o Ndr ett sldp som dr anslutet till stold-
skyddslarmet kopplas fran.

Hur larmet stdngs AV

Lés upp fordonet med upplasningsknappen
pa nyckeln eller satt pa tandningen med en
giltig nyckel.

o Efter 28 dagar sldcks indikatorlampan for
att forhindra att batteriet toms om fordonet
har statt parkerad under ldngre tid. Larmsys-
temet forblir aktiverat.

e Om du kommer ett annat vervakat omrade
efter att ljudvarningen har utlésts (t.ex. bak-
luckan ppnas efter att en dérr har 6ppnats),
sa utléses larmet igen.

e Stoldlarmet aktiveras inte ndr fordonet har
lasts fran insidan med hjalp av centrallask-
nappen (&).
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e Om férardorren lases upp mekaniskt med
nyckeln lases endast forardérren upp,
resterande dorrar forblir lasta. De andra dor-
rarna blir tillgéngliga forst nar tandning

har satts pa - men inte upplasta - och central-
lasknappen aktiveras.

¢ Om bilbatteriet har lag eller ingen laddning
kommer stéldlarmet inte att fungera korrekt.
o Fordonsovervakningen fortsatter att vara
aktiv dven om batteriet dr frankopplat eller av
nagon anledning inte fungerar.

e Larmet utldses genast om en av batterikab-
larna | fran nér lar t ar aktivt.

PP

Invdndig 6vervakning och bérgnings-
skyddssystem*

En 6vervaknings- eller kontrollfunktion finns
inbyggd i stéldskyddslarmet* som kdnner av
obehdrigt intrang i fordonet med hjalp av ult-
raljud.

Aktivering

— Det sétts pa automatiskt nar stoldlarmet
aktiveras.

Inaktivering

- Oppna fordonet med nyckeln, antingen me-
kaniskt eller genom att trycka pa -knap-
pen pa fijdrrkontrollen. Tiden fran det att
dorren 6ppnas tills nyckeln sétts in i kon-

takten bor inte dverskrida 15 sekunder, an-
nars loses larmet ut.

— Tryck tva ganger pa (8)-knappen pa firrkon-
trollen. Den volymetriska sensorn och lut-
ningssensorerna inaktiveras. Larmsystemet
forblir aktiverat.

Den invdndiga 6vervakningen och bdrgnings-
skyddssystemet slds automatiskt pa igen
nésta gang fordonet ldses.

Den invandiga 6vervakningen och bargnings-
sensorn (lutningssensor) slas automatiskt pa
nér stéldlarmet slas pa. For att kunna aktive-
ra det maste alla dérrar och bakluckan vara
stangda.

Om du vill koppla bort den invandiga 6ver-
vakningen och bargningslarmet maste det
goras varje gang som fordonet ldses; i annat
fall kopplas de automatiskt in.

Den invdndiga 6vervakningen och bdrgnings-
larmet bor stangas av om djur ldmnas i det
lasta fordonet (annars utldser deras rorelser
larmet) eller nér fordonet till exempel trans-
porteras eller maste bogseras med bara en
axel pa marken.

Falska larm

Kupédvervakningen fungerar bara korrekt om
fordonet ar helt stangt. Folj gdllande lagkrav.
Fdljande fall kan ge upphov till falskt larm:

o Oppna fonster (delvis eller helt).

e panorama-/lutande soltak 6ppet (delvist
eller helt).

o rorliga foremal inuti fordonet som t.ex.
papper, saker som hanger fran backspegeln
(luftfrdschare) osv.

e Om fordonet lases igen och larmet aktive-
ras utan den volymetriska sensorfunktionen
aktiveras larmet med alla sina funktioner
utom den volymetriska sensorn vid lasning
pa nytt. Denna funktion aktiveras igen nar
larmet slas pa igen om det inte medvetet slas
av.

© Om larmet har utldsts av den volymetriska
sensorn indikeras detta av att indikatorn pa
forardorren blinkar nér fordonet 6pp Den-
na blinkning dr annorlunda &n blinkningen
som visar att larmet &dr aktiverat.

e Vibrationen fran en mobiltelefon som lam-
nats inuti fordonet kan fa det invindiga dver-
vakningslarmet att utlésas, da bada senso-
rerna reagerar pa rorelser och skakning inuti
fordonet.

* Om nagon dorr eller bakluckan &r 6ppen
ndr larmet aktiveras, aktiveras bara larmet.
Det invéndiga 6vervaknings- och bargnings-
skyddssystemet aktiveras bara nér alla dérrar
&r stingda (inklusive bakluckan).




Oppna och stinga

Avaktivera fordonets invdandiga Gver-
vakning och bérgningsskyddssystem*

Bild 136 Knapp for fordonets invéndiga over-
vakning/bargningsskydd.

Nér fordonet ar last l6ses larmet ut om rorel-
se upptacks inne i fordonet (t.ex. av djur) el-
ler om fordonets lutning férdndras (t.ex. un-
der transport). Du kan férhindra larmet fran
att [osas ut av misstag genom att stanga av
den invandiga 6vervakningen och/eller barg-
ningsskyddet.

— For att stéanga av den invandiga 6vervak-
ningen och bargningsskyddet stanger du
av tdndningen och trycker pa knappen
» bild 136. Indikatorn pa knappen kommer
tandas.

— Nu nér bilen ldses &r den inre vervakning-
en och bargningsskyddet avstdngt till nds-
ta gang dorren 6ppnas.

Om st6ldskyddssystemet (Safelock)* »» si-
dan 119 sténgs av, stangs dven den invandi-
ga dvervakningen och bargningsskyddet av
automatiskt.

/\ VARNING

Observera sdkerhetsvarningarna» A\ i Be-
skrivning pa sidan 116.

Baklucka (bagageutrymme)

| Automatiskt las pé bakluckan

Nér fordonet har lasts genom att trycka pa
knappen (&) pé fjarrkontrollen da bakluckan
ar oppen, kommer bakluckan att ldsas auto-
matiskt ndr den stdngs.

Funktionen for férdréjning av bakluckans au-
tomatiska lasning kan aktiveras. N&r den hér
funktionen har aktiverats och bakluckan har
l4sts upp genom att trycka pa knappen (<)
pa fjarrkontrollen »» sidan 118, kan bakluck-
an dppnas igen under en viss tid.

Férdrojningsfunktionen for bakluckans lastid
kan aktiveras eller inaktiveras efter behov
hos ett SEAT-auktoriserat servicecenter, ddr
dven ytterligare information kan fas.

Innan fordonet ldses automatiskt finns risk
for inbrott i fordonet. Darfér rekommenderar
vi att du alltid ldser det genom att trycka pa

knappen (&) pa fijdrrkontrollen eller med hjalp
av centralldsknappen.

Observera sikerhetsvarningarna» A\ i Inled-
ning pa sidan 88.

© Stdng alltid bakluckan ordentligt. Risk for
olycka eller personskada.

© Bakluckan far inte 6ppnas nér backljusen
eller dimljusen bak dr tdnda. Det kan skada
bakljusen.

© Stdng inte bakluckan genom att trycka ned
den med handen pa bakrutan. Glaset kan
krossas. Skaderisk!

© Kontrollera att bakluckan &r last sedan den
stdngts. | annat fall kan den éppna sig ovdn-
tat under kérningen.

e Stings bakluckan utan att kontrollera att
det dr sdkert kan du eller andra personer ska-
das allvarligt. Kontrollera att ingen finns i va-
gen for bakluckan.

© Kor aldrig med bakluckan 6ppen eller halv-
stdngd; avgaser kan trénga in i fordonet. For-
giftningsrisk!

© Om du bara 6ppnar bakluckan, ldmna inte
nyckeln inne i fordonet. Fordonet kan inte
oppnas om nyckeln ldmnas inuti.
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Elfonsterhissar

| Oppna och stéinga elfénsterhissarna*

Bild 137 Detaljeri forarddrren: Kontroller for
fonstren (5-dorrars fordon med elektriska
fram- och bakrutor).

Lis extrainformationen noggrant» (12 si-
dan 14

Elfénsterhissarna fram och bak kan mangvre-
ras med reglagen i forardrren. De andra dor-
rarna har var sin brytare till sina fonster.

Stédng alltid fonstren helt om du parkerar for-
donet eller lamnar det obevakat » A.

Du kan inte anvdnda elfénsterhissarna under
cirka 10 minuter efter att ha stangt av tand-
ningen om varken forardorren eller framre
passagerarddrren har 6ppnats och nyckeln
inte har tagits ut ur tandningen.

Séakerhetsbrytare &3* (endast 5-dorrarsbilar)

Sikerhetsbrytaren (5) i forardarren kan an-
vdndas for att inaktivera knapparna for elfon-
sterhissarna i bakdorrarna.

Séakerhetsbrytare inte intryckt: knapparna i
bakddrrarna dr aktiverade.

Sakerhetsbrytare intryckt: knapparna i bak-
ddrrarna dr inaktiverade.

Sékerhetssymbolen &3 tands i gult om knap-
parna pd bakdérrarna stangs av.

/\ VARNING

Observera sikerhetsvarningarna» A\ i Inled-
ning pa sidan 88.

o Felaktig anvdndning av elfénsterhissarna
kan resultera i personskada.

© Stédng aldrig bakluckan utan att kontrollera
att det dr sdkert, annars kan du eller andra
personer skadas allvarligt. Kontrollera att
ingen finns i vdgen for ett fonster.

© Motorn kan startas oavsiktligt och vara
utom kontroll.

* Om tdndningen slas pa skulle den elektris-
ka utrustningen kunna aktiveras med risk for
personskada t.ex. i de eldrivna fonstren.

o Dorrarna kan lasas med fjdrrkontrollsnyck-
eln. Det kan utgéra ett hinder for hjélp i en
nddsituation.

 Ta dérfor alltid nyckeln med dig nér du lam-

nar fordonet.

o Elfonsterhissarna fungerar tills tindningen
har stiangts av och en av framdérrarna har
oppnats.

* Anvind vid behov sidkerhetsbrytaren for att

inaktivera elfonsterhissarna bak. Sdkerstall
att de har inaktiverats.

Om det inte gar att stinga fonstret darfor att
det kédrvar eller pa grund av ett hinder 6ppnas
fonstret igen automatiskt » sidan 124. Om
detta intréffar, kontrollera varfor fonstret inte
kunde sténgas innan du forsoker stanga det
igen.

| Tillbakarullningsfunktion

Tillbakarullningsfunktionen minskar risken
for personskada nar fonster stangs med el-
fonsterhissarna.

® Om hinder uppstar ndr ett fonster stangs,
stannar fonstret i det ldget automatiskt och
sdnks omedelbart » A\.

® Kontrollera sedan varfor fonstret inte
stangs innan du forsoker igen.

® Om du forsdker inom ndsta 10 sekunder
och fonstret stdngs igen med svdrighet eller
om det finns ett hinder slutar automatisk
stangning att fungera under 10 sekunder.

e Om det fortfarande finns hinder for fonstret
stannar fonstret i det ldget.



Oppna och stinga

e Om det inte finns nagon uppenbar anled-
ning till att fonstret inte kan stangas, forsok
stdnga det igen genom att dra i snibben

inom tio sekunder. Fonstret stdngs med max-

imal kraft. Tillbakarullningsfunktionen &r nu
inaktiverad.

° Om det gar mer &n 10 sekunder 6ppnas
fonstret helt ndr du mangvrerar en av knap-
parna. Stangning med ett tryck aktiveras
igen.

/\ VARNING

Observera sikerhetsvarningarna» A\ i Opp-
na och stinga elfénsterhissarna* pa si-
dan 124.

e Tillbakarullningsfunktionen forhindrar inte
att fingrar eller andra kroppsdelar kldms mot
fonsterramen. Olycksrisk.

| Bekvam dppning/stdngning

Anvénd funktionen fér bekvam 6pp-
ning/stangning for att enkelt 6ppna/stinga

alla fonster och det det glidande/lutande sol-

taket* utifran.

Funktionen for bekvam 6ppning

— Tryck pa och hall nere knappen (&) pa fjarr-
kontrollen tills alla fonster och det glidan-
de/lutande soltaket* har natt 6nskad posi-
tion, eller

— Las forst upp fordonet med knappen (&) pa
fidrrkontrollen och hall sedan nyckeln i for-
arddrrens (3s tills alla fonster och det gli-
dande/lutande soltaket* har natt 6nskad
position.

Funktionen for bekvam sténgning

— Tryck pa och hall nere knappen (&) pa fjarr-
kontrollen tills alla fonster och det glidan-
de/lutande soltaket* &r stingda» A\, eller

— Hall nyckeln i férardérrens ldsposition tills

alla fonster och det glidande/lutande solta-

ket* @r stangda.

Programmera bekvdam 6ppning i Easy Con-
nect*

— Vilj: funktionsknappen » kontrollknap-

penVehicle systems (Fordonssys-
tem)*>Vehicle systems (Fordons-
system) > Centrallas>Oppna fonst-
ret genom att trycka knappen
nedat eller> Fénster fram pa/av eller
Tak pa/av*.

/\ VARNING

e Var forsiktig ndr du sténger det det glidan-
de/lutande soltaket* och fonstren. Det finns
risk for personskador.

© Av sdkerhetsskdl bor du bara anvinda fjarr-
kontrollens 6ppnings- och stangningsfunk-
tion inom ca 2 meter fran fordonet. For att
undvika personskador ska du alltid halla ett

6ga pa fonstren och det det glidande/lutande
soltaket* nér du trycker pa knappen for att
stanga dem. Fonstren stannar sa fort knap-
pen sldpps upp.

| Oppna och stiinga med ett tryck*

Oppna och stdnga med ett tryck innebér att
du inte behéver halla ned knappen.

Knapparna bild 137 (@), @), @) och (&) har
tva ldgen for att 6ppna fonster och tva for att
stanga dem. Detta gor det lattare att 6ppna
och sténga fonstren till onskat lage.

Enstegsstdangning

— Dra snabbt upp fénsterknappen till det
andra ldget. Fonstret stangs helt.

Enstegsoppning

— Tryck snabbt ned fonsterknappen till det
andra ldget. Fonstret 6ppnas helt.

Aterstilla 6ppna och stinga med ett tryck

Den automatiska funktionen for att 6ppna
och stdnga fungerar inte om batteriet har
frankopplats tillfalligt. Funktionen kan ater-
stdllas enligt foljande:

- Stdng fonstret sa langt det gar genom att
lyfta och hélla i den elektriska fonsterbryta-
ren.
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— Slapp brytaren och lyft sedan upp den igen
i 1 sekund. D& aktiveras den automatiska
funktionen igen.

Om du trycker pa (eller drar i) en knapp till
forsta steget 6ppnas (eller stangs) fonstret
tills du sldpper knappen. Om du trycker pa el-
ler lyfter knappen snabbt till andra steget
6ppnas (Gppna med ett tryck) eller stangs
(stdnga med ett tryck) fonstret automatiskt.
Om du mandvrerar knappen medan fonstret
oppnas eller stangs stannar det i det ldget.

Glidande panoramasoltak*

Oppna eller stéinga det glidande pa-
noramasoltaket

Las extrainformationen noggrant » 12 si-
dan 14

Det glidande panoramasoltaket fungerar
bara nér tandningen &r pa. Det kan 6ppnas
eller stangas under ndgra minuter efter att
tandningen stangts av, under forutsattningen
att forarddrren och passageraddrren fram
inte dr 6ppna.

/\ VARNING

Vérdslos eller okontrollerad anvdndning av
soltaket kan leda till allvarliga personskador.

o Oppna eller sténg endast panor lta-

| Gppna och stiinga solskyddet*

ket och solskyddet* nér ingen ar i vagen.

e Det glidande panor ltaket kan mand-
vreras upp till tio minuter efter det att tand-
ningen har stingts av forutsatt att forardor-
ren och framre passagerardorren inte dr 6pp-
na.

® VIKTIGT

Kontrollera att bakluckan inte vidror last som
fraktas pa taket ndr den dr 6ppen. N&r en tak-
lasthallare & monterad: GPPNA INTE panora-
masoltaket*.

® Lov och andra l6sa foremal som samlas pa
soltakets rails ska regelbundet stddas bort
antingen for hand eller med en dammsugare.

e Vid fel pa det glidande soltakets funktion
kommer heller inte kldmskyddsfunktionen att
fungera korrekt. Kontakta en specialiserad
verkstad.

v Galler for fordon: Med soljalusier

BEF048T |

Bild 138 P4 det inre takfodret: knappar for
soljalusierna.

Oppna komplett g
.  Trycksnabbt pa knappen
Eiaou;)omatlsk funk: wbild 138 (D).

Stoppa automa- .
tisk drift Tryck kort pa knappen () eller @.
Tryck pa knappen (D) eller knap-

Rl Sl pen @tills korrekt position har

el stallts in.
Sténga helt (auto- .
matisk funktion) Tryck kort pa knappen @



Oppna och stinga

Né&r tandningen stdngts av kan du fortfaran-
de 6ppna eller stdnga soljalusierna under na-
gra minuter under férutsattningen att forar-
dérren och passagerarddrren fram inte ar
Oppna.

Bekvdm stdngning av glidande pano-
ramasoltaket

Tillbakarullningsfunktion for det gli-
dande panoramasoltaket och solskyd-
det*

Det glidande soltaket kan 6ppnas och stang-
as utifran med hjalp av bilnyckeln.

© Hall fordonets las- eller upplasningsknapp
nertryckt. Soltaket kommer da att justeras el-
ler stangas.

e Sldpp las- eller upplasningsknappen for att
stoppa funktionen.

Under den bekvdma stdngningen kommer
fonstren och det glidande soltaket att stang-
as samtidigt.

(@ observera

Soltakets vridreglage forblir i den senast val-
da positionen om soltaket sténgs utifran med
hjélp av bekvdm sténgning och maste da ju-
steras ndsta gang bilen kors.

Klamskyddsfunktionen minskar risken for
skador nar det glidande panoramasoltaket
och soljalusierna 6ppnas och stangs » A.
Nér soltaket blockeras under stangning rullas
det tillbaka och 6ppnas igen.

e Kontrollera varfor det glidande panorama-
soltaket eller soljalusierna inte stangs.

® Forsok att stdnga dem igen.

e Om soltaket eller soljalusierna fortfarande
ar blockerade kommer de att stoppas i denna
position. Stang det med klamskyddsfunktio-
nen inaktiverad (se nedan).

Stdnga utan tillbakarullningsfunktionen
® Reglaget ska vara i "stdngt lage" w1 si-

dan 14 (.

e Glidande panoramasoltak: Inom fem se-
kunder efter att klamskyddsfunktionen har
aktiverats drar du reglaget hela védgen till-
baka» [12 sidan 14 (pilen (3)) tills soltaket
stangs helt.

® Soljalusier: Inom fem sekunder efter att
klamskyddsfunktionen har aktiverats trycker
du pa knappen» bild 138 @ tills solskyddet
stangs helt.

¢ Det glidande panoramasoltaket och solja-
lusierna sténgs utan klamskyddsfunktionen.

® Kontakta en specialiserad verkstad om sol-
taket fortfarande inte gar att stanga.

Sténgning av det glidande panoramasoltak
eller soljalusierna utan klamskyddsfunktio-

nen kan orsaka allvarliga skador.

 Var alltid forsiktig ndr du stidnger soltaket.

* Ingen person far vara i vigen for det glidan-
de panoramasoltaket eller soljalusierna, sar-

skilt inte nar de stangs utan klamskyddsfunl
tionen.
o Klamskyddsfunktionen forhindrar inte att

fingrar eller andra kroppsdelar klams mot
fonsterramen och orsakar personskador.

(@ obsoren |

Klamskyddsfunktionen aktiveras om fonstren
och soltaket ar gda fran utsidan med
hjélp av tandningsnyckelns bek sting-
ningsfunktion » sidan 125.
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Belysning och synlighet
Ljus

| Positionsljus och halvljusstréalkastare

Las extrainformationen noggrant » 02 si-
dan 25

De lagar for ljusanvandning som galler i det
land du kér maste foljas.

Féraren ansvarar personligen for korrekt lju-
sanvandning och ljusinstéllning i alla situa-
tioner.

Ljudvarning nér ljusen inte har stdngts av

Om nyckeln inte sitter i tindlaset och férar-
dorren dr 6ppen, ljuder en akustisk varning i
féljande situationer: Detta dr en pdminnelse
om att ljusen ska slas av.

o Nar parkeringsljuset &r pa »» sidan 128.
o Nér ljusreglaget &ri ldge e eller (f.

/\ VARNING

Positions- eller varselljusen lyser inte till-
rackligt starkt for att lysa upp vdgen eller for
att andra trafikanter ska uppmarksamma dig.
e Anvind alltid halvljus vid regn eller dalig
sikt.

/\ VARNING

Om stralkastarna ar for hogt instéllda eller
inte anvdnds pa rétt satt kan andra trafikan-
ter bldndas eller distraheras. Detta kan leda
till en allvarlig olycka.

e Se alltid till att stralkastarna dr ratt install-
da.

| Varselljus

Varselljusen bestar av enskilda lampor som
drintegrerade i stralkastarna. Nar varsellju-
set &r pa tdnds endast dessa lampor» A\,

Varselljuset satts pa varje gang som tand-
ningen sétts pa, om reglaget ari ndgon av
positionerna 0 eller AUTO, beroende pa den
yttre ljusnivan.

Nar ljusreglaget &r i laget AUTO aktiveras och
inaktiveras halvljuset eller varselljuset auto-
matiskt av en sensor (inklusive signal- och
instrumentbelysning) beroende pa den yttre
ljusnivan.

/\ VARNING

o Kor aldrig med varselljus om vdgen inte dr
ordentligt upplyst pa grund av véder eller
ljusforhallanden. Varselljus ger inte tillrdck-
ligt ljus for att lysa upp végen ordentligt eller
for att du ska kunna ses av andra trafikanter.

© Bakljusen lyser inte ndr varselljusen &@r pas-
lagna. Om bakljusen &@r avstdngda har andra
trafikanter svart att se bilen i morker, vid
mycket regn eller om sikten i 6vrigt dr dalig.

| Blinkers- och helljusspak

Lds extrainformationen noggrant »» 3 si-
dan 26

Dra spaken dnda ned for att stdnga av aktuell
funktion.

Halvautomatiska blinkers

Halvautomatisk blinkers aktiveras nér du drar
spaken sa langt som mojligt uppat eller ned-
at och sedan slapper spaken. Blinkerslam-
pan blinkar tre gadnger.

Funktionen for halvautomatisk blinkers akti-
veras och inaktiveras i Easy Connect-syste-
met via knappen och funktionsknappen
(Installningar) »» sidan 110.

| fordon utan denna meny kan den har funk-
tionen inaktiveras hos en specialiserad verk-
stad.

/\ VARNING

Felaktig eller bristande anvdndning av blin-
kers eller att inte inaktivera de korrekt kan
forvilla andra forare. Detta kan leda till en all-
varlig olycka.




e Varna alltid andra forare nar du ska byta fil,
kdra om eller svinga genom att aktivera blin-
kerssignalen i god tid.

e Sa fort du har bytt fil, kort om eller svingt
ska blinkerssignalen sténgas av.

/\ VARNING

Om helljuset anvénds felaktigt sa att andra
forare bldndas eller distraheras kan en olycka
med atféljande personskada intréffa.

e Om bilens halvautomatiska blinkers dr akti-
va (tre blinkningar) samtidigt som féraren ak-
tiverar bilens blinkers &t andra hallet, sa slu-

tar den att blinka och blinkar bara en gang at

andra hallet.

1 £

e Bilens blinkers bara om téndning
en dr paslagen. Bilens varningsblinkers fun-
gerar d@ven ndr tandningen dr avstdangd.

® Om en sldpvag s inte fung slu-
tar signallampan att blinka (sldpvagnsblin-
kers) och fordonets blinkers blinkar med dub-
bel hastighet.

e Helljuset kan sléas pa endast om halvljuset
redan ar paslaget.

o | kalla eller fuktiga vdderférhallanden kan
stralkastare, bakljus och blinkers tillfalligt
imma igen pa insidan. Detta dr normalt, och
paverkar inte lampornas eller reflektorernas
livsldngd.

Automatisk halvljusstyrning AUT0*

| Helljusassistent*

Den automatiska halvljusstyrningen dr tankt
som en hjdlp och kan inte identifiera alla kor-
situationer.

Nar ljusreglaget ar i laget AUTO ténds och
sldcks fordonsbelysningen samt instrument-
panel- och reglagebelysningen automatiskt i
foljande situationer» A\ i Varselljus pa si-
dan 128:

Automatisk aktivering | Automatisk avaktiver-
ing

Fotosensorn kdnner av Nar lampligt ljus upp-
moarker, till exempel vid técks.
kérming i en tunnel.

Regnsensorn kdnner av Nér vindrutetorkarna har
regn och aktiverarvindru-  varit inaktiva i fem minu-
tetorkarna. ter.

/\ VARNING

Om végen inte &@r ordentligt upplyst och and-
ra personer i trafiken inte kan se fordonet or-
dentligt eller inte alls kan olyckor intraffa.

® Den tyrningen (AUT0)
sétter endast pa halvljuset nér inga forand-
ringar i ljusstyrka forekommer, och inte vid
exempelvis dimma.

ticlea haluli
iska

£ Tab. pa sidan 2

Helljusassistent (Light Assist)

Helljusassistenten fungerar inom systemets
begrénsningar och paverkas av miljo- och
trafikforhallanden. Nar systemet &r paslaget
aktiveras det fran hastigheter pa runt 60
km/h och avaktiveras under runt 30 km/h.
M A

Né&r systemet ar aktiverat och kameran upp-
tdcker andra fordon som kan bldndas, stangs
helljuset automatiskt av. Annars satts hellju-
set pa automatiskt.

Helljusassistenten kdnner generellt av upp-
lysta omrdaden och inaktiverar helljuset ndr
exempelvis en stad passeras.

Sétta pa och stdnga av helljusassistenten

Funk-
tion

— Sétt pa tdndningen och for ljusreglaget
till laget AUTO.

- Fran utgangslaget for du helljus- och blin-
kersspaken framat» sidan 128. Nar var-
ningslampan =t visas pa instrumentpane-
lens display ar helljusassistenten pasla-
gen.

Aktivera:
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Funk- Anvdnd
tion

— Stang av tandningen.

— ELLER: vrid ljusreglaget till ett annat ldge
till AUTO» sidan 128.

— ELLER: med helljuset paslaget for helljus-
och blinkersspaken bakat.

— ELLER: for helljus- och blinkersspaken
framat for att sétta pa helljuset manuellt.
Helljusassistenten kommer d& att inaktive-
ras.

For att
stdnga av
systemet:

Funktionsfel

Foljande forhallanden kan gora att helljus-
styrningen inte stdnger av stralkastarna i tid
eller inte stanger av dem alls.

e | bristfélligt upplysta stader med mycket re-
flekterande skyltar.

© Andra otillrackligt upplysta trafikanter (t.ex.
fotgdngare eller cyklister).

e | skarpa kurvor och branta lutningar (qupp)
och ndar métande fordon &r delvis skymda.

® Nér forarna i motande fordon (t.ex. lastbi-
lar) kan se dver ett trafikrdcke i mitten av va-
gen.

© Om kameran dr skadad eller om stromfor-
sorjningen &r bruten.

e | dimma, sno och hart regn.
 Vid rykande damm och sand.
e Med l6st grus i kamerans synfalt.

e Ndr kamerans synfdlt ar immigt, smutsigt
eller tackt av klistermédrken, sng, is, etc.

Helljusassistentens bekvamlighetsfunktioner
ska inte upp ra till riskt: de i trafiken.
Systemet dr inte en ersittning for forarens
egen koncentration.

e Det dr alltid du som styr helljuset och an-
passar det till ljuset, sikten och trafikférhal-
landena.

e Helljusstyrningen kanske inte kdnner igen
alla korsituationer och kan vara begrénsad
under vissa férhallanden.

® Narl synfalt ar tsigt, tackt el-
ler skadat kan helljusstyrningens funktion
paverkas. Detta galler dven ndr forandringar
gors pa fordonets belysningssystem, t.ex. om
extra stralkastare monteras.

® VIKTIGT

For att undvika att systemets funktion paver-
kas ska foljande punkter tas i beaktande:

o Rengor kamerans synfilt regelbundet och
kontrollera att det &r fritt fran sn6 och is.

e Tack aldrig dver kamerans synfilt.

o Kontrollera att vindrutan inte dr skadad i
det omrade dédr kameran har sitt synfilt.

(i) observera

Helljus och ljustuta kan ndr som helst sdttas
pa och stingas av manuellt med helljus- och
blinkersspaken »» sidan 128.

| Framre dimljus

Bild 139 Instrumentbrada: ljusreglage.

Varningslamporna #D eller 0¥ visas ocksa, pa
ljusreglaget eller instrumentpanelen, nar
dimstralkastarna &r pa.

e Sld pa dimljus fram* £): Dra ljusreglaget till
den férsta punkten » bild 139 (), fran posi-
tionerna e, 2O eller AUTO.

* Sla pa dimbaklyktan (#: dra ljusreglaget (2)
hela végen fran position e, 20 eller AUTO.

e Stang av de frdmre dimljusen genom att

trycka in ljusreglaget eller vrida den till ldge
0.



Belysning och synlighet

| Kurvbelysning*?

N&r du svanger langsamt eller i mycket sndva
kurvor aktiveras kurvbelysningen automa-
tiskt. Kurvbelysningen kan vara integrerad i
dimljusen och sétts endast pd i hastigheter
under 40 km/h (25 mph).

N&r backvaxeln dr ansatt tands kurvbelys-
ningen pd bada sidor av fordonet for att lysa
upp parkeringsomradet.

| Funktion "Coming home"

Automatisk* aktivering av "Coming Home"

For fordon med ljus- och regnsensor (ljusreg-
laget i ldge AUTO).

e Stdng av motorn och ta bort nyckeln fran
tandningen med ljusreglaget i ldge AUTO
»m 3 sidan 25.

e Den automatiska funktionen "Coming
Home" dr endast aktiv ndr ljussensorn regi-
strerar morker.

® Nér bilddrren ppnas tands "Coming
Home"-belysningen.

Denna funktion kan aktiveras/inaktiveras via
radio- menyn. "Coming Home"- och/eller
"Leaving Home"-férdrojningen kan ocksa
stillas in (standard: 30 sek.).

Fordonmed | "Coming Home"-funktionen satts var-
halogen- selljusen (DRL), de bakre positionsljusen
tralk ochr kyltsbelysningen pa.
Fordonmed | "Coming Home"-funktionen satts halvl-
full-LED- juset och varselljusen (DRL), de bakre
stralkastare  positionsljusen och nummerskyltsbelys-

ningen pa.

1 Den har funktionen finns inte tillgénglig i fordon
som &r utrustade med LED-stralkastare.

Il aktivering av "Coming Home"

For fordon med ljus- och regnsensor (ljusreg-
lage utan lage AUTO).

® Sla av motorn och ta ut nyckeln ur tind-
ningen.

e Aktivera ljustutan i ungefdr 1 sekund.

o Aktiverad for vilket ljusreglageldge som
helst.

® Nér bilddrren 6ppnas tands "Coming
Home"-belysningen. Stralkastarna sldcks 60
sekunder efter det att bildorren 6ppnats.

Inaktivering

e Om ingen dorr stangs sldcks de automa-
tiskt efter 60 sekunder.

® N&r den sista dorren stangts sldcks stral-
kastarna efter "Coming Home"-férdréjningen
(sdsom &r faststallt i radiomenyn) har gatt.

e Nar ljusreglaget vrids till ldge 0 (12 si-
dan 25.

e Nar tdndningen slas pa (vid motorstart).

| Funktion “Leaving Home"

"Leaving Home"-funktionen &r endast till-
gdnglig for fordon med ljus- och regnsensor
(ljusreglaget i lage AUTO).

Denna funktion kan aktiveras/inaktiveras via
radio- menyn. "Leaving Home"-funktionens
fordréjning av avstangningen kan dven stal-
las in (standard: 30 sek.).

Fordonmed | "Leaving Home"-funktionen sitts var-
halogen- selljusen (DRL), de bakre positionsljusen
stralkastare  och nummerskyltsbelysningen pa.
Fordonmed | "Leaving Home"-funktionen satts halvl-
full-LED- juset och varselljusen (DRL), de bakre
stralkastare  positionsljusen och nummerskyltsbelys-
ningen pd.
Aktivering

o Nér bilen lases upp med hjélp av fjdrrkon-
trollen.
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® "Leaving Home"-funktionen aktiveras en-
dast nér ljusreglaget &r i lage AUTO och ljus-
sensorn registrerar morker.

Inaktivering

e Ndr "Leaving Home"-fordrojningen tar slut
(standard: 30 sek.).

© Nar bilen lases med hjalp av fjarrkontrol-
len.

© Nar ljusreglaget stélls i ndgot annat lage &n

AUTO
e N&r tdndningen slds pa.

| Varningsblinkers A

Bild 140 Instrumentbrdada: knapp for var-
ningsblinkers.

Lis extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 26

Varningsblinkers anvands for att uppmark-
samma andra personer pa vagen om din bil
ndrdu drien nodsituation.

Om din bil havererar:

1. Parkera bilen pa sékert avstand fran trafi-
ken.

2. Tryck pa knappen for att aktivera bilens
varningsblinkers » A.

3. Sla av tdndningen.
4. Dra at handbromsen.

5. For manuell véxellada, ldgg i 1:ans vaxel
och for automatisk vaxellada, lagg i P.

6. Anvand varningstriangeln for att uppmark-
samma andra personer pd vdgen.

7. Ta alltid fordonets nyckel med dig nédr du
ldmnar fordonet.

Nér bilens varningsblinkers &r paslagna blin-
kar alla blinkers simultant. De tva blinkers-
lamporna <2 och blinkerslampan i knappen
/A blinkar samtidigt. Bilens varningsblinkers
fungerar dven ndr tandningen dr avstangd.

Nodbromsvarning

Om fordonet bromsas plotsligt och konstant i
en hastighet 6ver 80 km/h blinkar bromslju-
set flera ganger i sekunden for att varna ba-
komvarande fordon. Om du fortsatter att
bromsa kommer fordonets varningsblinkers
att tandas automatiskt nar fordonet stdr still.

De stdngs sedan av automatiskt ndr du borjar
kora igen.

® Olycksrisken 6kar om bilen havererar. An-
vénd alltid varningsblinkers och varnings-
triangel for att uppmarksamma andra perso-
ner pa vigen om din stillastaende bil.

© Pa grund av de hdga temperaturer som kan
uppsta i katalysatorn bor du aldrig parkera i

omraden dér katalysatorn kan komma i kon-

takt med lattanténdliga material, exempelvis
torrt grés eller utspilld bensin. Det kan orsa-

ka en brand.

© Om bilens varningsblinkers &r pa under
lang tid kommer batteriet att laddas ur, dven
om tdndningen &r av.

 Vid anvédndning av varningsblinkers enligt

beskrivningen har ska aktuella lagstadgade
krav féljas.

| Parkeringsljus p<

Né&r parkeringsljuset &r paslaget (hoger eller
vénster blinkers) forblir framre positionslju-
set och bakljuset pa motsvarande sida av for-
donet tanda. Parkeringsljuset kan endast ak-
tiveras ndr tandningen dr avstangd och blin-
kers- och helljusspaken &r i mittpositionen
innan aktiveringen.



| Parkeringsljus pa bada sidor

Né&rtandningen dr avstangd och ljusreglaget
arildget »e, tdnds parkeringsljuset pa bada
sidor ndr fordonet [dses fran utsidan. Nar sa

gors tdnds endast de bada strdlkastarnas po-

sitionsljus samt delar av bakljusen.

| Motorvigsljus*

Motorvégsljuset finns pa bilar utrustade med
full-LED-stralkastare.

Funktionen aktiveras/inaktiveras via motsva-
rande meny i Easy Connect-systemet.

o Aktivering: Nar du kor i hastigheter 6ver
110 km/h i mer &n 30 sekunder héjs halvlju-
set en aning for att 6ka siktstrackan for for-
aren.

e Inaktivering: N&r bilens hastighet sjunker
under 100 km/h atergar halvljuset till dess
normala position.

| Kérning utomlands

Halvljusets ljusstralar & asymmetriska: Den
sida av vdgen som du kor pa &r starkare upp-
lyst.

Né&r en bil som ér tillverkad i ett land med ho-
gertrafik kor till ett land med védnstertrafik (el-
ler vice versa), ar det normalt nédvandigt att

Belysning och synlighet

tacka Gver delar av stralkastarlamporna med
sjdlvhaftande marken eller anpassa stralkas-
tarnas justering for att undvika att andra for-
are blandas.

| sddana fall finns lagstiftning for specifika
ljusnivder som maste féljas for angivna punk-
teri ljusférdelningen. Detta kallas for "Tourist
light".

Den ljusférdelning som halogen- och LED-
stralkastarna i SEAT Leon-serien har gor att
de specifika "Tourist light"-nivderna kan upp-
fyllas utan att sétta pd sjélvhédftande méarken
eller justera belysningens instéllningar.

(@i observera

"Tourist light" &@r endast tillatet for tillfallig
anvandning. Om du ska stanna ldnge i ett
land som kér pa den andra sidan av vdgen
bor du dndra stralkastarinstillningen hos ett
behdrigt servicecenter.

Réackviddsreglering for stralkastare,
belysning i instrumentpanelen och
kontrollpanel

Bild 141 Intill ratten: Rackviddsreglering for
stralkastare

Belysning av instrumentpanel, skdarmar och
reglage*

Beroende pa modell kan belysningen av in-
strumentpanelen och reglage stéllas in i Easy
Connect-systemet med hjalp av knappen

och funktionsknappen
» 12 sidan 28.

Réckviddsreglering for stralkastare

Anvind reglaget for hojdinstéllning av stral-
kastarna» bild 141 om bilens lastforhallan-
de dndras. Foraren far ddrmed optimal sikt
samtidigt som motande trafik inte riskerar att
blandas» A.

Stralkastarna kan justeras endast nér halvlju-
set dr paslaget. »

Tekniska data
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Aterstall instéllningen genom att vrida regla-
get till lage » bild 141:

Bilens lastforhallande?

Forare och framsatespassagerare, tomt ba-
gagerum.

1 Alla saten upptagna, tomt bagagerum.

Alla saten upptagna, fullt bagagerum, med
slép och minsta dragstangslast.

Endast forare, fullt bagagerum, med slap
och maximal dragstangslast.

3 Om aktuellt lastforhllande inte motsvaras exakt av ndgon av
installningarna ovan kan reglaget stallas in i ett mellanldge.

Dynamisk rackviddsreglering for stralkastare

Styrningen dr inte monterad i fordon med dy-
namisk avstandskontroll for stralkastarna.
Stralkastarinstdllningen anpassas automa-
tiskt efter fordonets belastning nar stralkas-
tarna satts pa.

Instrumentpanelsbelysning

Med tandningen paslagen och utan ljusakti-
vering forblir instrumentpanelen aktiverad i
dagsljus. Belysningen minskar nar det yttre
ljuset blir svagare. | en del fall, t.ex. vid kor-

1) Beroende pa fordonets utrustningsniva kan LED-

lampor anvéndas for foljande innerbelysning: framre
instegsbelysning, bakre instegsbelysning, fotutrym-
mesbelysning och solskyddsbelysning.

ning genom en tunnel utan aktiv AUTO-funk-
tion kan instrumentpanelbelysningen till och
med slas av. Syftet med denna funktion ar att
ge foraren en visuell indikation pa att hon el-
ler han bor aktivera halvljuset.

/\ VARNING

Om bilen é&r fullastad kan halvljuset blinda
och distrahera 6vrig trafik. Detta kan leda till
en allvarlig olycka.

o Justera stralkastarnas hojd i enlighet med
aktuell last sa att métande forare inte bldn-
das.

| Kupébelysning och lislampor?

F» Tab. pa sidan 2

Liis extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 27

Fotutrymmesbelysning*

Lamporna i fotutrymmet under instrument-
brédan (pa forar- och passagerarsidan) tinds
ndr ddrrarna 6ppnas och dess ljusintensitet
sjunker under kérningen. Dessa lampors lju-
sintensitet kan stallas in med hjalp av radio-
menyn (se Easy Connect > Light Set-
tings [1jusinstallningar] > In-
terior lighting [innerbelysning]
m 1 sidan 28).

Omgivningsljus*

Omgivningsljuset i dérrpanelen vaxlar farg
(vit eller rod) beroende pa korldget. Dessa
lampors ljusintensitet kan stéllas in med
hjdlp av radiomenyn (se Easy Connect >
Light Settings [1jusinstallning-
ar] > Interior lighting [innerbe-
lysning] » 12 sidan 28).

Laslamporna sldcks ndr fordonet lases med

Handskfacks- och bagagerumsbelysning*

Né&r bakluckan och handsfacket pa passage-
rarsidan fram 6ppnas och stdngs tdnds och
sldcks respektive lampa automatiskt.

nyckel eller efter ett par minuter om nyckeln
tas ur tandningslaset. Dérig forhind
batteriet fran att laddas ur.




Belysning och synlighet

Sikt

| Solskydd

Bild 142 Solskydd

Alternativ for justering av solskydden for for-
aren respektive framsdtespassageraren:
® Sénk solskyddet mot vindrutan.

® Solskyddet kan dras ut ur infdstningen och
vridas mot dorren » bild 142 (D).

® Vrid solskyddet mot dorren i 6nskad vinkel.

Makeup-spegelbelysning

Fordonet kan vara utrustat med en makeup-
spegel med skyddslock pa baksidan av sols-
kyddet. Nar skyddslocket 6ppnas @ténds
en lampa.

Lampan sldcks igen nar makeup-spegelns
skyddslock stangs eller nér solskyddet skjuts
upp igen.

Nedfillda soljalusier kan forsamra sikten.

e Forvara alltid soljalusier och solskydd pa
sina respektive platser ndr de inte anvdnds.

Lampan ovanfor solskyddet stings av auto-
matiskt efter nagra minuter under vissa for-
héllanden. Darigenom férhindras batteriet
fran att laddas ur.

| Soljalusi*
v Géller modell: LEON ST

Bild 143 Bakfdnster: soljalusi.

Vindrutetorkare och bakre vind-
rutetorkarsystem

| Vindrutetorkarspak

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 27

® VIKTIGT

Om téndningen stdngs av nér vindrutetorkar-
na dr aktiverade slutfér de torkningen innan
de atergar till utgangslédget. Is, sné och annat
pa vindrutan kan skada torkarbladen och
vindrutetorkarmotorn.

© Avldgsna sno och is fran vindrutan och tor-
karbladen innan du kér ivdg.

o Lyft forsiktigt upp de fastfrusna torkarbla-
den fran glasrutan. SEAT rekommenderar att
ett avfrostningsmedel anvdnds.

o Sitt inte pa vindrutetorkarna om vindrutan
dr torr. Att torka en torr vindruta med torkar-
na kan ge upphov till skador.

o Kontrollera alltid att torkarbladen inte har
frusit fast pa glaset innan de anvinds i isiga
forhallanden. I kalla férhallanden &r det en
bra idé att placera torkararmarna i serviceld-
ge nir bilen parkeras » (12 sidan 64.

Bakfonster soljalusi*

— Dra ut skyddet och haka fast det i krokarna
hégst upp i mitten pa dérrens ram
» bild 143.

e Vindrutetorkaren och torkarbladen fungerar
endast nér tindningen &r pa och respektive
motorhuven eller bakluckan &r stangda.
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o Intervalltorkningsfrekvensen varierar be-
roende pa kirhastighet. Ju hogre hastighet,
desto hagre torkningsfrekvens.

o Bakrutetorkaren slas pa automatiskt nar
vindrutetorkarna dr paslagna och backvixeln
ldggs i.

| Vindrutetorkarfunktioner

Vindrutetorkarnas funktion i olika situationer

Aktiverat ldge atergar tillflligt till
foregaende ldge.

Om bilen star still

Luftkonditioneringen satts i luft-
Vid automatisk tork- ~ cirkulationsldget i ca 30 sekunder
ning for att forhindra att lukten av spo-

larvétska kommer in i fordonet.

Intervallerna mellan torkningarna
Vid intervalltork- beror pa fordonets hastighet. Ju
ning hogre hastighet, desto higre

torkningsfrekvens.

Uppvéarmda vindrutespolarmunstycken

Uppvdrmningen tinar endast de frusna mun-
styckena, inte vattnet i spolarslangarna. Nar
tdndningen dr paslagen justerar de uppvarm-
da vindrutespolarmunstyckena vdarmen be-
roende pa omgivningens temperatur.

Strélkastarspolare/-torkare

Strdlkastarspolarna/-torkarna rengor stral-
kastarnas linser.

Den forsta gdngen och var femte gang som
vindrutespolaren aktiveras spolas dven stral-
kastarna, efter att taindningen har satts pa.
Dérfor ska vindrutetorkarspaken dras mot rat-
ten ndr hel- eller halvljuset &r pa. Intorkad
smuts (som insekter) ska tas bort regelbun-
det (t.ex. vid tankning).

For att forsdkra sig om att stralkastarspolarna
fungerar korrekt vintertid ska all sné som har
kommit in i stétfangarens munstycken tas
bort. Ta vid behov bort snén med isborttag-
ningsspray.

Torkarna forsoker torka bort allt som finns pa
vindrutan. Om nagot féremal blockerar tor-
karnas rorelse stangs de automatiskt av. Av-
légsna foremalet och sla pa torkarna igen.

| Regnsensor*

B5F-0350 |

Bild 144 Vindrutetorkarspak: justering av
regnsensorn

7

Bild 145 Regnsensorns kansliga yta

50351 |

Regnsensorn styr vindrutetorkarnas interval-
ler med utgangspunkt fran hur mycket det
regnar. » /A\. Regnsensorns kanslighet kan
stdllas in manuellt. Manuell torkning »» si-
dan 135.

Flytta spaken till 6nskat ldge » bild 144:



Belysning och synlighet

(©) Regnsensor avstangd.

(D Regnsensor pa med automatisk torkning
vid behov.

@ Stalla in regnsensorns kénslighetsniva.
— Satt reglaget till hger: mycket kédnslig.

— Sétt reglaget till vanster: mindre kans-
lig.

Nér tdndningen stidngs av och sedan pé igen
forblir regnsensorn pa och bérjar pa nytt kén-
na av nar vindrutetorkarna ar i lige () och
fordonet kor i mer dn 16 km/h.

Regnsensor modifierat beteende

Méajliga orsaker till fel och felaktiga avlds-
ningar pa regnsensors kdnsliga yta
» bild 145 innefattar:

© Skadade blad: En vattenfilm pa de skadade
bladen kan férlanga aktiveringstiden, minska
spolningsintervallerna och leda till en snabb
och konstant torkning.

e Insekter: Insekter pa sensorn kan aktivera
vindrutetorkaren.

e Vintertid kan salt pd vdgarna leda till en ex-
tra ldng torkning nér vindrutan ndstan &r torr.

® Smuts: Torrt damm, vax, beldggning pa
glaset (lotuseffekt) eller spar av rengérings-
medel (biltvatt) kan forsdmra regnsensorns
effektivitet eller fa den att reagera langsam-
mare, senare eller inte alls.

® Sprucken vindruta: Paverkan fran en sten
aktiverar en enkel torkningscykel om regn-
sensorn dr pa. Dérefter kdnner regnsensorn
av minskningen av dess kénsliga omrade och
anpassar sig ddrefter. Sensorns beteende va-
rierar efter storleken pa den skada som ste-
nen orsakat.

/\ VARNING

Regnsensorn kanske inte kdnner av tillrack-
ligt med regn for att aktivera torkarna.

* Vid behov sitts torkarna pa manuellt om
vatten pa vindrutan férhindrar sikten.

(i Observera

® Rengd ns ké yta regel-
bundet och kontrollera bladen betraffande
skador» bild 145 (se pilen).

Vi rekommenderar fonsterrengéringsmedel

med alkohol for att ta bort vax och beldgg-
ningar.

Spegel

| backspeglar med bléndskydd

Lds extrainformationen noggrant »» 2 si-
dan 17

Ditt fordon har utrustats med backspegel
med en manuell eller automatisk* reglering
av avblandningspositionen.

Inre backspegel med manuell instéllning av
blandningsfritt lage

— Placera den lilla spaken i spegelns neder-
kant sd att den &r riktad bakat.

/\ VARNING
isk blandningsfri bacl 1

Omen p
skulle gé sonder kan en elektrolytlsk vatska
lacka ut. Vdtskan kan ge upphov till irritation
pa hud, 6gon och andningsorgan. Om du
kommer i kontakt med den hér védtskan ska
du skélja med rikliga méngder vatten. Upp-
sok ldkare vid behov.

® VIKTIGT

Om en automatisk blandningsfri backspegel
skulle ga sonder kan en elektrolytisk vitska
lacka ut. Den hir vatskan kan verka friatande
pa plastytor. Ta bort vitskan med en vat
svamp sa snart som mojligt.

(@ Observera

© Om ljusstralarna mot den inre backspegeln

hlndras (t ex. av solskyddet*) kan den blénd-
g fria bac peg ln med

stéllning inte fungera optimalt.

© Nir innerbelysningen dr pa eller om back-
véxeln dr ilagd morknar inte speglarna med
automatisk instdllning av blandningsskyd-
det.

isk in-
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| Justera yttre backspeglar

Bild 146 Forarddrren: sidospegelns reglage.

Lds extrainformationen noggrant » 3 si-
dan 16

Synkroniserad reglering av sidospeglarna

® | menyn Settings - Convenience vil-
jer man huruvida sidospeglarna ska forflytta
sig synkroniserat .

e Vrid vredet till laget LY.

e Justera vdnster sidospegel. Hoger sidospe-
gel justeras samtidigt (synkroniserat).

e Vid behov kan héger sidospegel behova
korrigeras. Vrid reglaget till lage RY.

e | Easy Connect-systemet kan sidospeglarna
justeras med hjalp av knappen och funk-
tionsknappen (INSTALLNINGAR).

1 Regleringen i higerstyrda fordon dr symmetrisk.

B5F0353 |

Lutningsfunktion hos framre passagerarsi-
dans sidospegel*

N&r man backar in pa parkering och for att
kunna se trottoarkanten, kan spegeln pa pas-
sagerarsidan automatiskt lutas mot passage-
raren for att ge battre sikt 6ver trottoarkan-
ten. Reglaget maste vara i laget R for att
den hdr funktionen ska fungera.

Spegeln dtergar till sin ursprungsposition sd
fort du kor framat i 6ver 15 km/h eller sténg-
erav tandningen. Den dtergdr ocksa till sin
ursprungsposition om vredets position dnd-
ras.

Spara backspegelns instdllningar for lutfunk-
tionen

® Sla pd téandningen.

e G4 till Easy Connect-systemet och menyn
(CAR), funktionen "Backspeglar och vindrute-
torkare" och vélj "lagre nar du backar" »» si-
dan 110.

o Vilj RV-l4get p& kontrollbradan.
e Ldgg i backvaxeln.

e Stéllin sidospegeln framme pa passagerar-
sidan sa att du exempelvis kan se omradet
vid trottoarkanten bra.

e Ldgg ur backvaxeln.
e Backspegelns instdllda position sparas.

Féll in ytterspeglarna efter parkering (be-
kvamlighetsfunktion)*

Easy Connect-systemet och menyn (CAR), funk-
tionen "Backspeglar och vindrutetorkare" kan
anvdndas for att falla in ytterspeglarna nar
fordonet har parkerats » sidan 110.

Né&r fordonet har lasts med fjarrkontroll, falls
speglarna in automatiskt om man haller in
knappen i ca 1 sekund. N&r fordonet 6ppnas
med fjdrmyckeln, falls ytterspeglarna ut auto-
matiskt.

/\ VARNING

K eller vidvinkliga* sidospeglar ger ett
storre synfilt. De gor dock dven att foremal
ser mindre ut och léngre bort dn vad de
egentligen dr. Om du anvinder sadana speg-
lar for att uppskatta avstandet till en bil bak-
om dig vid byte av fil ar det latt att missbedd-
ma avstandet. Olycksrisk!

® VIKTIGT

® Om ett av spegelhusen slas ur sitt ldge
(t.ex. vid parkering) maste speglarna forst
dras in helt med det elektroniska reglaget.
Aterjustera inte spegelhuset for hand efter-
som det stor ingsfunk

pegelj g tionen.
© Innan fordonet tvdttas i en automatisk bil-
tvitt ska sidospeglarna dras in for att for-

hindra att de skadas. Elektriskt inféllbara




Sédten och nackskydd

sidospeglar far inte féllas in eller ut for hand.
Anvénd alltid den elektriska styranordningen.

Om den elektriska justeringen inte skulle fun-
gera kan bada speglarna justeras for hand
genom att trycka latt pa spegelglasets kant.

Sédten och nackskydd

Stilla in sdten och nackstod

| Manuell instélining av séten

Liis extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 15

Kapitlet Sdker kérning innehaller viktig infor-
mation, tips, forslag och varningar som du
ska ldsa och fdlja for din egen sékerhet och
for dina passagerares sdkerhet » sidan 66.

| Elektrisk instgllning av forarsitet*

Lds extrainformationen noggrant »» 2 si-
dan 15

/\ VARNING

© Om de elektriska framsdtena anvdnds
vardslost eller obetdnksamt kan de orsaka
allvarliga skador.

* Framsdtena kan dven stdllas in elektriskt
ndr tdndningen &r avslagen. Ldmna aldrig ett
barn i fordonet eller nagon annan som kan
behdva hjdlp.

© Vid nédfall kan den elektriska justeringen
att du trycker pa en kontroll.

o Stdll endast in framsdtena nér fordonet star
stilla. Om du inte foljer denna instruktion kan
det leda till olyckor.

e Var forsiktig ndr du stéller in sétets hojd.
Vardslds eller okontrollerad instéllning kan
orsaka personskador.

* Framsitenas ryggstod far inte vara bakatlu-
tade under kérning. Om sa &r fallet kanske
inte sdkerhetsbiltena och krockkuddesyste-
met skyddar som de ska, vilket innebdr risk
for personskador.

LG

® VIKTIGT

For att undvika skador pa framsitenas elekt-
riska komponenter, at bli att sta pa knd pa
sitet eller att trycka hart pa ett stille pa sa-
tesdynan och ryggstodet.

(@ overws |

o Det kan hinda att det inte gar att stélla in
satet elektriskt om bilbatteriet dr nastan ur-
laddat.

* Om motorn startas medan satena justeras
elektriskt kommer justeringen att stoppas.

©
=

©
©

G
2
i)

=
I
e

4+
15}
4=
=
[}
B
iQ
(%]




140

| stilla in nackskydden fram

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 15

Stillin nackskyddet» (12 sidan 15 s4 att
dess topp sa langt det &r méjligt &ri samma
niva som toppen pa ditt huvud. Om sa inte &r
mojligt ska du forsoka komma sa néra denna
instdllning som maijligt.

| stilla in nackskydden bak

Bild 147 Bakre nackskyddet i mitten: Frigo-
ringspunkt.

N&r passagerare fardas i baksdtet ska nack-
skydden for de upptagna satena sattas i
minst det forsta hacket upp » A\,

Stélla in nackskydden

— For att hoja nackskyddet fattar du dess si-
dor med bada handerna och fér det uppat
tills du ser att det kopplas fast.

— For att sdnka ner nackskyddet, tryck pa
knappen (D) bild 147 och for det nerét.

Ta bort nackskyddet

For att ta bort nackskyddet maste ryggstddet
vara delvist nerféllt.

— Frigdr ryggstodet » sidan 143.

— For nackskyddet uppat tills det nar toppen.

— Tryck in knapp () » bild 147 samtidigt
som du trycker pa sékerhetshalet (2)
» bild 147 med en maximalt 5 mm bred,
platt skruvmejsel och ta bort nackskyddet.

— Flytta ryggstodet tills det kopplar fast or-
dentligt» A\.

Sétta i nackskyddet

For att montera nackskydden maste ryggsto-
det vara delvist nerfallt.

— Frigor ryggstodet »» sidan 143.

— For in nackskyddets stolpar i skenorna tills
du mérker att de sitter fast. Det ska inte
vara mojligt att ta bort nackskyddet fran
ryggstodet.

— Flytta ryggstodet tills det kopplar fast or-
dentligt» A\.

© Var vénlig folj de allm@nna anmédrkningarna
» sidan 70.

© Ta endast bort de bakre nackskydden nér
det d@r nodvandigt for montering av ett barns-
dte» sidan 83. Efter att barnsétet har tagits
bort ska nackskyddet ater del
bart. Att firdas med borttagna eller felaktigt
instdllda nackskydd dkar risken for allvarliga
personskador.

Sédtesfunktioner

| Inledning

/\ VARNING

Olamplig anvandning av sédtesfunktionerna
kan orsaka allvarliga skador.

e Inta rétt sittstdllning innan du pabérjar re-
san och bibehall den stillningen under hela
resan. Detta géller dven de andra passagerar-
na.

© Hall alltid hander, fingrar, fotter och andra
kroppsdelar borta fran sétenas funktions- och
instéllningsomrade.




| Sétesvirme

BIF-005H

Bild 148 | mittkonsolen: brytare for satesvar-
me fram

Satesdynorna kan vdrmas elektriskt ndr tand-
ningen &r pa. Aven ryggstodet kan virmas i
vissa versioner.

Sdtesuppvarmningen ska inte aktiveras un-
der ndgot av féljande forhallanden:

e Satet anvands ej.

e Sitet har ett 6verdrag.

e Ett barnsdte dr monterat i sdtet.

© Sdtesdynan &r vat eller fuktig.

® Inom- eller utomhustemperaturen &r hdgre

an 25 °C.
Aktivera

Tryck pa knappen & eller &. Sitesvdrmen &r
fullt paslagen.

Sédten och nackskydd

Stélla in varmeeffekten

Tryck pa knappen & eller & upprepade gang-
er tills 6nskad intensitetsniva har uppnatts.

Inaktivera

Tryck pa knappen & eller & tills alla varnings-
lampor slédckts.

/\ VARNING

Personer som pa grund av medicinering, for-
lamning eller kroniska sjukdomar (t.ex. dia-
betes) inte kan kdnna smirta eller tempera-
tur, eller som har begrénsad uppfattning av
detta, kan fa brannskador pa rygg, bak eller
ben vid anvdndning av sdtesuppvarm-
ning.Detta kan ge skador med mycket langva-
rig ldkningstid eller skador som inte alls kan
ldkas helt. Besok likare om du har fragor om
din hdlsa.
o P med begransad smart- och temp
(] ska aldrig anvdnda sdtesvarme.

/\ VARNING

Om tyget i dynan &r vatt kan det paverka si-
tesuppvarmningens funktion negativt och
oka risken for brannskador.

o Se till att sdtesdynan ar torr innan séte-

PP ]
o Sitt aldrig i sdtet med vata eller fuktiga kla-
der.
e Lat aldrig vata eller fuktiga kldder ligga i
satet.

| © Spill inte vétska i sétet.

® VIKTIGT

o Still dig inte pa knd i sétet och tryck inte
med spetsiga foremal pa sitsen eller ryggsto-
det for att undvika skador pa sétets virme-
element.

 Vitskor, vassa foremal och isoleringsmate-
rial (t.ex. 6verdrag eller barnsiten) kan skada
sdtesuppvarmningen.

® Om det luktar illa ska du sténga av sétes-
varmen omedelbart och lta en specialiserad
verkstad inspektera den.
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& Miljovard
Sétesvdrmen ska endast vara pa vid behov.
Annars dr det onddigt sléseri med brénsle.

| Framre mittre armstéd

Det mittre armstodet kan justeras i olika niva-
er.

Stélla in det mittre armstodet

— For att stalla in lutningen lyfter du armsto-
det fran ursprungsldget sa att det hakar
fast.

- For att dterstélla armstodet till ursprungsla-
get for du bort armstddet fran det 6vre fas-
ta ldget och sdnker ner det.
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Armstodet kan foras bakat och framat.

tet*

| félla ner och lyfta upp baksatet

Félla ned ryggstodet pa passagerarsa-

v Géller modell: LEON ST

v Géller modell: LEON/LEON SC

Bild 150 Kldmma som stdd for sakerhetsbal-
tet.

Bild 149 Passagerarsdte fram: Spak for att
falla ryggstodet nedat.

Passagerarséatet fram kan féllas ned for att ge
storre forvaringsutrymme.

o Dra spaken ()» bild 149 och tryck rygg-
stodet (2) tills det befinner sig i horisontalt
lage.

/\ VARNING

Om passagerarsatet fram har féllts ned kan
det inte anvédndas av passagerare.

Bild 151 Ryggstodets frigéringsspak.

Ryggstoden kan fallas framat, tillsammans
eller var for sig.

Félla ryggstodet framat

- Placera sékerhetsbéltena pa sidorna i
klamman » bild 150.

— For nackskyddet/nackskydden nerat» si-
dan 140.

— Dra frigoringsspaken »» bild 151 (D) i pilens
riktning.

- Félla ryggstodet framat.

Forvandla bordet till ett sdte

- Féll upp ryggstodet tills det ldser sig i upp-
ratt ldge » /. Nar ryggstodet dr korrekt
fastsatt ska den roda markeringen pa fliken
» bild 151 (2) inte léngre vara synlig.

/\ VARNING

Kapitlet Sdker kérning innehaller viktig infor-
mation, tips, forslag och varningar som du
ska ldsa och folja for din egen sdkerhet och
for dina passagerares sdkerhet » sidan 66.

/\ VARNING

© Kontrollera att baksdtets ryggstdd ar or-
dentligt fastsatt sa att sikerhetsbiltet kan
ge korrekt skydd i det mittre baksitet.

© Baksitets ryggstod maste alltid vara or-
dentligt last sa att foremal som forvaras i ba-
gagerummet inte kan flyga framat genom ku-
pén vid plotsliga inbromsningar.




Sédten och nackskydd

® VIKTIGT

® Om ryggstddet &r lutat framat finns en risk
for att de bakre nackskydden skadas nar
framsétena justeras bakat.

* Nir ryggstodet félls framat ska sékerhets-
béltena pa sidorna placeras i klimman sa att
de inte skadas genom att de fastnar i rygg-
stodslaset.

Félla ner och upp ryggstodet till bak-
sdtet

v Gaéller modell: LEON ST

Bild 152 | ryggstodet till baksatet: Frigérings-
handtag (D); réd markering (2.

Bild 153 | bagageutrymmet: Spakar for fjarr-
frigsring av den véanstra delen (D) och hogra
delen @ pd bakre ryggstodet.

Ryggstodet till baksatet ar delat och varje del
kan féllas ned separat for att forlanga baga-
geutrymmet.

Né&r bakséatets ryggstod har fallts ned kan
ingen fardas pa de aktuella sdtena (inte hel-
ler ett barn).

Félla ned baksdtets ryggstod med frigorings-
knappen

e Sédnk ner nackskyddet ordentligt.

o Tryck frigringsknappen » bild 152 (1)
framat och lyft ryggstddet samtidigt.

e Baksdtets ryggstod dr inte spdrrat ndr den
réda delen av knappen (2) ar synlig.

Félla ned baksitets ryggstod med spaken for
fjdrrfrigoring

e Sank ner nackskyddet ordentligt.

o Oppna bakluckan.

e Dra i spaken for fjdrrfrigéring pa den vénst-
ra delen» bild 153 (1) eller den hogra delen
(2) av ryggstodet i pilens riktning. Den frigjor-
da delen av det baksatets ryggstod falls au-
tomatiskt ned och framat.

© Om detta hdnder, stdng bakluckan.

Baksatets ryggstod &r inte spdrrat ndr den
réda delen av knappen »» bild 152 (2) &r syn-
lig.

Félla upp baksdtets ryggstod

o Fall upp ryggstodet och tryck in det i l&set
tills det hakas fast ordentligt » A\.

e Uppldsningsknappens @ roda marke ska
inte synas.

® Ryggstodet mdste hakas fast ordentligt.

/\ VARNING

Om baksdtets ryggstdd har fillts ned eller
upp utan vederborlig omsorg och uppmark-
samhet kan det orsaka allvarliga skador.

e Fdll aldrig ner eller upp baksitets ryggstod
medan bilen kors.

e Lat inte sdkerhetsbiltena fastna eller ska-
das nér du féller upp baksatets ryggstod.

© Nar baksétets ryggstdd falls upp eller ner,
hall alltid undan hénder, fingrar, fotter och
andra kroppsdelar.

 For att sdkerhetsbiltena bak ska ge néd-
vindigt skydd maste alla delar av det bakre
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ryggstodet vara ordentligt fastsatta. Detta
géller i synnerhet det mittersta baksatet. Om
nagon sitter pa ett site vars ryggstad inte har
hakat fast ordentligt flyger personen framat
tillsammans med ryggstodet vid en olycka el-
ler en plotslig kor- eller bromsmandver.

e Frigéringsknappens roda del @ indikerar
att ryggstodet inte dr sparrat i uppfallt lage.
Kontrollera alltid att det roda médrket inte &r
synligt ndr baksdtets ryggstod ar uppfallt.

o Nar baksatets ryggstod har fallts ned eller
inte har hakat fast ordentligt kan ingen far-
das pa de aktuella sitena (inte heller ett
barn).

Om baksétets ryggstod har fillts ned eller
upp utan vederborlig omsorg eller uppmark-
samhet, kan det orsaka allvarliga skador pa
fordonet och andra foremal.

© Innan baksatets ryggstod félls ner, justera
alltid framsétena sa att varken nackskydden
eller de bakre ryggstddens stoppning nar
dem.

Transport och praktisk ut-
rustning

Forvaringsutrymmen

Forvaringsutrymmen under framsite-
na*

BSF0361 |

Bild 154 Fo6rvaringsutrymme under framséte-
na.

Det finns ett forvaringsfack med lock under
vart och ett av framsdtena

Lddan* 6ppnas genom att man drar i lockets
handtag »» bild 154.

Stang lddan genom att trycka pa locket tills
det lases i sitt ldge.

/\ VARNING
o Ladorna klarar en vikt pa hogst 1,5 kg.

© Ladornas lock far inte vara 6ppna under
korning. Det finns risk att passagerarna ska-
das om foremal flyger ut vid en plotslig in-
bromsning eller en olycka.

| Fillbord*

v Galler modell: LEON ST

Bild 155 Vénstra framsatet: Fallbord.

— For att 6ppna brickan, 6ppna den i pilens
riktning »» bild 155.

/\ VARNING

e De féllbara brickorna far inte fallas ner nar
bilen ror sig och det sitter nagon pa den and-
ra sdtesraden. Det finns risk for skador vid en
plétslig inbromsningsmanéver! Brickan mas-
te darfor vara stéangd och ordentligt sédkrad
ndr bilen ror sig.




Transport och praktisk utrustning

* Placera inte varma drycker i dryckeshallar-
na. Vid normala eller plétsliga kérningsma-
novrer, plotslig inbromsning eller olycka kan
den heta drycken spillas ut. Risk for skall-
ning.

® VIKTIGT

Lamna inte kvar 6ppna burkar i mugghallarna
under kdrning. Drycken kan spillas ut, exem-
pelvis vid inbromsningar, och kan skada bi-
len.

| Dryckeshallare

Bild 156 Mittkonsolen: Framre dryckeshalla-
re.

Framre mugghallare

— Placera drycker i hallaren » bild 156. Det 4r
maojligt att placera tva drycker i hallaren.
Det &r dven mojligt att placera stdrre plast-
flaskor i kanterna pa dérrarna.
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/\ VARNING

* Placera aldrig varma drycker i dryckeshalla-
ren ndr fordonet kors. Varma drycker kan spil-
las ut och orsaka brannskador, vilket kan
leda till olyckor.

© Anvind inte p: ppar eller glas. De
kan orsaka skador i hdndelse av en olycka.

® VIKTIGT

Undvik att sdtta ppna dryckesflaskor eller -
burkar i dryckeshallaren. Dryckerna kan an-
nars spillas ut och orsaka skador pa t.ex.
elektrisk utrustning eller sdteskladseln.

| Handskfack

Bild 157 Handskfack

Oppna/stinga

— Dra handtaget i pilens riktning for att 6pp-
na handsfacket.

— For luckan uppat tills den kopplar fast for
att stdnga handsfacket.

Beroende pa bilens utrustning dr CD-spela-
ren placerad i handskfacket. Fér denna ut-
rustning finns separata anvandarinstruktio-
ner i motsvarande bruksanvisning.

/\ VARNING

Handsfackets lucka ska alltid héllas stingd
under kdrning. Om du inte féljer denna in-
struktion kan det leda till olyckor.

| Andra forvaringsutrymmen

Du hittar andra héllare, utrymmen och stod i
andra delar av fordonet:

e | handsfackets 6vre deli fordon utan CD-la-
sare. Belastningen i utrymmet far inte versti-
ga 1,2 kg.

e | mittkonsolen under det mittre armstodet*.

e | panelen pa férarsidan finns en borttagbar
box for dtkomst till sdkringar och relder. Be-
lastningen i utrymmet far inte dverstiga 0,2
kg.

e Kladkrokar i dérramarna » A\.

o Ytterligare forvaringsutrymmen finns i bak-
satet, till hoger och vdnster om satena.
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/\ VARNING

© Var noga med att inga kldder som hanger i
kladkrokarna skymmer siktet bakat.

o Kladkrokarna ska endast anvéndas for ldtta
kldder. Lat aldrig nagra tunga eller vassa fo-
remal ligga i fickorna.

¢ Anvind aldrig galgar att hdnga kldderna
pa.Dessa kan stora funktionen hos krockkud-
darna som skyddar huvudet.

| Eluttag

Bild 158 Mittkonsolen: 12-voltsuttag
fram/bak.

¢

Bild 159 Detaljerad bild av sidopanelen i ba-
gageutrymmet: | bagageutrymmet (géller en-
dast modellen LEON ST)

I mittkonsolen

— Ta bort kontakten som sitter i eluttaget i
mittkonsolen »» bild 158.

— Sétt i den elektriska utrustningens kontakt
i eluttaget.

I bagageutrymmet (gdller endast modellen
LEON ST)

— Lyft pa locket till eluttaget »» bild 159.

— Sétt i den elektriska utrustningens kontakt
i eluttaget.

Elektrisk utrustning kan anslutas till bilens
12-voltsuttag. Den utrustning som ansluts till
fordonets eluttag fér inte Gverstiga en mark-
effekt pd 120 Watt.

/\ VARNING

Eluttaget fungerar endast nar tindningen &r
pa. Felaktig anvéndning kan leda till persons-
kador eller brand. Barn ska darfor aldrig lam-
nas i fordonet utan uppsyn om dven knappen
lamnas i fordonet. Annars finns det risk for
att de skadas.

® VIKTIGT

Anvind alltid korrekt typ av kontakt for att
undvika skador pa uttaget.

(i) observera

Batteriet toms om elektriska apparater an-
vdnds ndr motorn dr avstangd.

Forvara foremal

| Lasta bagageutrymmet

E» Tab. pa sidan 2

Allt bagage och andra 6sa féremal maste sa-
kras ordentligt i bagagerummet. Osdkrade
foremal som ror sig fram och tillbaka kan for-
samra fordonets sdkerhet eller koregenska-
per genom att dndra tyngdpunkten.

— Fordela lasten jamnt i bagagerummet.

- Placera tunga foremal sa langt fram som
mojligt i bagagerummet.



- Placera de tunga féremalen forst.

— Fést tunga foremal i de formonterade fis-
toglorna» sidan 152.

/\ VARNING

e Lost bagage och andra féremal i bagage-
rummet kan orsaka allvarliga personskador.

® Packa alltid foremal i bagagerummet och
fast dem i fastoglorna.

e Anvénd ldampliga band for att fasta tunga
foremal.

¢ Vid plotsliga mandvrar eller olyckor kan
losa foremal kastas framat och skada fordo-
nets p gerare eller forbip de per-
soner. Denna okade risk for personskada
okas ytterligare om ett lost foremal triffas av
en krockkudde som blases upp. Om det hén-
der kan foremal skjutas utat som en projektil.
Risk for livshotande skada.

© Observera att tyngdpunkten kan forandras
vid transport av tunga féremal, vilket kan pa-
verka hanteringen av bilen och leda till olyck-
or. Det dr darfor viktigt att du anpassar has-
tigheten och korstilen darefter for att undvika
olyckor.

o Overskrid aldrig de tillatna axelvikterna el-
ler tillaten maxvikt. Om de angivna vikterna
overskrids kan bilens kéregenskaper forand-
ras, vilket kan leda till olyckor, personskador
samt skador pa bilen.

e Lamna aldrig bilen utan tillsyn, sérskilt nar
bakluckan &r 6ppen. Barn skulle kunna klatt-

ra in i bagagerummet, stinga om sig och bli
instangda med risk for dodsfall.

e Lat aldrig barn leka i eller runt bilen. Sting
och [3s alla dérrar och bakluckan nér du l@m-
nar fordonet. Innan du l3ser fordonet, siker-
stéll att inga vuxna eller barn finns kvar i for-
donet.

o Luftcirkulation i fordonet bidrar till att
minska imma pa fonstren. Forbrukad luft
sldpps ut genom ventilationsspringor i sidan
pa bagagerummet. Sékerstill att ventila-
tionsspringorna aldrig técks over.

o Band for att fasta last i fastoglorna finns
tillgdngligt pa marknaden.

Bagageutrymmets insynsskydd

v Géller modell: LEON/LEON SC

BSF-0371 |

Bild 160 Bakluckan 6ppen med bagagerum-
mets insynsskydd.

Bagagerummets insynsskydd forhindrar in-
syn i bagagerummet.

Demontera

~ Ta bort banden (&) och lossa skyddet fran
stodet (B) genom att trycka uppét i pilens

riktning (.

Montera

— Satt in skyddet horisontellt s att det sam-
manfaller med "plattan” pa axeln for st6-
den (B) och tryck nerat tills den kopplar
fast.

— Fast banden i bakluckan (®)» A.

/\ VARNING

R o -44

° maste alltid
vara korrekt monterat (olycksrlsk)
. s i

g ynsskydd ska ej anvin-
das som forvaringshylla. Foremal som place-
ras pa skyddet kan orsaka personskador pa
passagerarna vid en olycka eller vid kraftig
inbromsning.
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| Infillbar hatthylla

v Géller modell: LEON ST

Bild 161 | bagagerummet: Hatthylla.

Bild 162 | bagageutrymmet: Ta bort hatthyl-
lan.

Dra tillbaka hatthyllan
e Tryck pa hatthyllans frigéringshandtag (pd)
tills hyllan frigors » bild 161 (2). Hyllan rér

sig automatiskt mot @nden och falls ihop
helt.

Félla ut hatthyllan
e Dra den utfdllda hyllan jamnt bakat.

Ta bort hatthyllan

o Tryck pa hatthyllans stod » bild 162 (D) i
pilens riktning.

 Ta av hatthyllan uppdt genom stodet.

e Hatthyllan kan forvaras under bagageut-
rymmets lostagbara golv nar det senare be-

finner sig i det dversta ldget (undantag &r for-
don utrustade med naturgasmotor CNG) »» si-

dan 149.

Montering av hatthyllan

e Placera hatthyllan i det avsedda utrymmet i

det vdnstra sidolocket.
o Tryck fast hatthyllans stod »» bild 162 (D) i
det hogra utrymmet.

o Kontrollera att stodet » bild 162 (1) sitter
fast ordentligt.

/\ VARNING

Djur, losa eller osdkrade féremal som forva-
ras pa hatthyllan kan orsaka allvarliga skador
vid plétsliga mandvreringar och inbromsning-
ar eller vid en olycka.

e Ldgg inte harda, tunga eller vassa foremal
(l6sa eller i védskor) pa hatthyllan.

o Transportera inte husdjur pa hatthyllan.

| Férvaring av hatthyllan

v Géller modell: LEON/LEON SC

— ]

Bild 163 | bagageutrymmet: skydd for att for-
vara hatthyllan.

—— ———— usr-nse
Bild 164 | bagageutrymmet: montera hyllan i
forvaringsutrymmet.

Hatthyllan kan férvaras under bagageutrym-
mets lGstagbara golv.

® Ta bort det védnstra och hogra skyddet
» bild 163.



® Tryck pa hatthyllan tills den satter sig pa
plats »» bild 164.

e Sdtt vdnster och hoger skydd i respektive
ursprungsldge.

| Férvaring av hatthyllan

v Galler modell: LEON ST

Bild 165 | bagageutrymmet: plats for att for-
vara hatthyllan.

och praktisk utrustning

Bild 166 | bagageutrymmet: plats for att for-
vara hatthyllan.

Anvéndning av avdelningsnétet bak-
om framsdtet*

Hatthyllan kan forvaras under bagageutrym-
mets l6stagbara golv.

e Ta bort skydden » bild 165 (&) vénster och
hoger.

e Tryck huvuddelen av hatthyllan i pilens rikt-

ning tills den dr inpassad i dess holje
» bild 166.

e Satt vanster och hoger skydd i respektive
ursprungsldge.

v Galler modell: LEON ST

Bild 167 |bagageutrymmet: Dra ut och sédkra
avdelningsnatet.

Bild 168 | bagageutrymmet: Ta bort avdel-
ningsndtet.

Dra ut och sdkra avdelningsnétet

o Dra upp handtaget» bild 167 (2) for att
dra nitet ur fodralet (&).
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® Krok i avdelningsnétet pd den hégra sidan
() (forstorad bild).

® Krok i avdelningsnatet i holjet till vanster
(@ som drar stangen.

Avdelningsnatet monteras ordentligt nar de
T-formade dndarna dr sékert inpassade i mot-
svarande holjien (3) och (D).

Dra tillbaka avdelningsnétet
o Haka loss stangen fran héljena 3) och (D).

o Rulla upp nétet i huset (4) genom att sinka
det med handen.

Demontera avdelningsnétet
o Fill fram baksatets ryggstod.

® Tryck pa vénstra eller hogra upplasnings-
handtaget»» bild 168 i pilens riktning @

 Ta bort huset fran stodet i pilens riktning
» bild 168 2.

Inpassning av avdelningsnitet
e Fall fram baksétets ryggstod.

® Montera fodralet i de vdanstra och hogra
stoden.

® Tryck in huset i det vdnstra och det hdgra
stodet i pilens motsatta riktning » bild 168
(@) tills den hakar fast.

De réda markeringarna pa frigéringsknappar-
na ska inte langre synas.

e Sikra alltid foremal, dven nér avdelnings-
nétet dr ordentligt monterat.

* Ingen bor befinna sig bakom den -
de avdelningen nér fordonet kors.

O VIKTIGT
Felaktig dning av avdelni dtet kan
orsaka skada.

o Aterstill inte "avdelningsnitet" nir du sin-
ker det eftersom nétet och andra delar i bilen
kan skadas. Rulla ner avdelni dtet for
hand.

Anvéndning av avdelningsnétet med
baksatets ryggstod nedfdllda

v Géller modell: LEON ST

Bild 169 Montering av avdelningsnétet i bak-
sdtets ryggstod.

Bild 170 |bagageutrymmet: Natavdelningen
hakas fast i baksatets ryggstod.

Inpassning av avdelningsnatet
e Fall fram baksatets ryggstod.
e Ta bort avdelningsnétet fran sidostoden.

e Placera nétets hus i sparen i pilens riktning
» bild 169 .

o Skjut fodralet at fordonets vénstersida i pi-
lens riktning » bild 169 (2) och s& langt det
gar.

® Kontrollera att natet har sakrats.

Dra ut och sdkra avdelningsnétet

o Dra upp handtaget» bild 170 (2) for att
dra nitet ur fodralet » bild 170 ().

o Krok i avdelningsnétet pd den hégra sidan
» bild 170 @) (férstorad bild).

e Krok i avdelningsndtet i holjet till vdanster
» bild 170 (D) som drar stangen.



Avdelningsnatet monteras ordentligt nar de
T-formade d@ndarna dr sdkert inpassade i mot-
svarande holjen» bild 170 (3) och (2.

Dra tillbaka avdelningsnétet

® Ta bort stangen fran holjena i taksidobal-
karnas kladsel.

o Rulla upp nétet i huset» bild 170 (&) ge-
nom att sanka det med handen.

Demontera avdelningsnétet

e Dra ut natfodralet ca 5 cm i pilens motsatta
riktning » bild 169 (2).

e Ta bort fodralet fran sparen genom att dra i
pilarnas motsatta riktning » bild 169 (D).

e Fall upp baksatets ryggstod.

/\ VARNING

Fi kupén och orsa-

Fi [ kan gasg
ka allvarliga eller dédliga skador vid en pléts-
lig kor- eller b eller i héndel

av en olycka.

e Sdkra alltid foremal, dven nér avdelnings-
ndtet ar ordentligt monterat.

* Ingen bor befinna sig bakom den montera-
de avdelningen nér fordonet kors.

Baksitets ryggstod ska endast féllas upp
igen nér ndtavdelningen har demonterats.

Transport och praktisk utrustning

® VIKTIGT

Felaktig anvdandning av avdelningsnétet kan
orsaka skada.

o Aterstill inte "avdelningsnatet" nar du san-
ker det eftersom nétet och andra delar i bilen
kan skadas. Rulla ner avdelningsnitet for
hand.

Baklam for transport av langa fore-
mal*

| Bsro3s0

Bild 171 P4 baksétets ryggstod: Oppna bak-
ldmmen.

Bild 172 | bagageutrymmet: Oppna baklam-
men.

Bakom mittersta armstddet i baksétet finns
en baklam fér transport av l[anga foremal,
som exempelvis skidor, inuti i fordonet.

For att undvika att kupén smutsas ned bor
smutsiga foremal packas in (i exempelvis en
filt) innan de fors in genom baklammen.

N&r armstodet &r nedféllt far ingen fardas i
det mittersta baksatet.

Oppning av bakldmmen
® Sank det mittersta armstodet.

e Dra frikopplingshandtaget i pilens riktning
och tryck locket pd baklammen
» bild 171 (@) nedét och framat.

o Oppna bakluckan.

e Forin langa féremal genom Gppningen via
bagageutrymmet.

o Sékra foremalen med sdkerhetsbaltet. »
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| Fastéglor*

® Stang bakluckan.

Stédngning av baklammen

e Fall upp baklamshdoljet tills det fastnar. Den
roda markeringen pa bagageutrymmets sida
ska aldrig synas.

e Stdng bakluckan.

® Om nédvandigt, fall upp det mittersta arm-
stodet.

(@ observera

Bakldgmmen kan dven 6ppnas inifran baga-
geutrymmet. For att gora det, tryck ner fri-
kopplingshandtaget i pilens riktning, och
tryck locket uppat » bild 172.

1 Galler endast for modellen LEON ST.

Bild 173 | bagageutrymmet: Fistoglor (mo-
dellerna LEON/LEON SC, férutom versionerna
med reservhjul och CNG).

Bild 174 | bagageutrymmet: fastoglor (LEON
ST-modell).

| bagagerummets framre och bakre del finns
det fastoglor for fastsattning av bagage
» bild 174.

Lyft upp fastoglorna fére anvandning?.

/\ VARNING

Om oldmpliga eller svaga fastsdttningsrem-
mar anvands kan de brista i hdndelse av en
kraftig inbromsning eller olycka. Féremal ris-
kerar da att kastas framat i kupén och foror-
saka allvarlig skada.

© Anvind alltid remmar och fastband som &r
lampliga och i gott skick.

© Fastsattningsremmarna ska fastas sakert i
fastoglorna.

© Losa foremal i bagagerummet kan plétsligt
forflyttas sa att bilens manévreringsegenska-
per fordndras.

o Sitt fast alla foremal, bade sma och stora.

o Overskrid aldrig fistéglornas maximala
dragbelastning nér du sétter fast foremal.

e Fést aldrig en barnstol i fastoglorna.

(@) observera

e Fastoglornas maximala dragbelastning &dr
3,5 kN.

e Lampliga fastsdttning kan képas i
en biltillbehdrsbutik. SEAT rekommenderar

att du kontaktar en SEAT-handlare.




Transport och praktisk utrustning

® Fastoglorna gors oanvandbara i versioner
med reservhjul och CNG.

| Upphingningskrokar

e — )

Bild 175 | bagageutrymmet: Upphédngnings-
krokar (LEON/LEON SC-modell).

0385

Bild 176 | bagageutrymmet: upphdngnings-
krokar (LEON ST-modell).

Langst in i bagageutrymmet finns fasta kro-
kar pa hdger och vénster sida» bild 176.

Upphéngningskrokarna har utformats for
fastsattning av latta shoppingvdskor.

| bagagerummets framre och bakre del finns
det fastoglor for fastsattning av bagage
» bild 173 och » bild 174.

/\ VARNING

Anvénd aldrig upphéngningskrokar som fés-
toglor. Vid en plétslig inbromsning eller en
olycka kan krokarna ga sonder.

2 BSF0387
Bild 178 |bagageutrymmet: ringar@ och
krokar (2) for fastséttning av natpase (modell
LEON ST).

® VIKTIGT

Varje krok &r utformad for att klara en last pa
max 2,5 kg.

| Nétpase*

BSF-0386

Bild 177 | bagageutrymmet: Natpdse fastkro-
kad pa golvniva (modell LEON ST).

Bagageutrymmet forhindrar att ldtt bagage
flyttar pa sig. Natpasen har en dragkedja och
kan anvéndas for forvaring av sma féremal.

Né&tpasen kan hakas fast i bagageutrymmet
pé olika satt.

Haka fast natpasen i bagageutrymmets golv
o Lyft de framre fastoglornas bild 177 ).

o Sikra natkrokarna i fastoglora (2)m A.
Pésens blixtlas ska ligga uppat.

o Sikra natkrokarna i fastoglorna ().

Haka fast ndtpasen bredvid lasttroskeln

e Sadkra de korta ndtkrokarna i fastoglorna
» bild 178 (D) A. Psens blixtlas ska ligga
uppat.

e Sdkra remmarna i upphédngningskrokarna
»
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Avldgsna nitpasen
Den fasthakade ndtpasen &r spand » A.

 Ta bort krokarna och nétpasens féstband
fran fastoglorna och fran upphéngningskro-
karna.

® Forvara ndtpdsen i bagageutrymmet.

For att sidkra den elastiska ndtpasen i fistog-
lorna maste den strackas ut. Nar den vl ha-
kats fast &r den spand. Om nétpasen har ha-
kats fast eller hakats fast fel kan krokarna or-
saka skador.

e Siékra alltid krokarna sa att de inte plétsligt
lossnar fran fastoglorna nér du hakar i eller
hakar ur dem.

¢ Skydda dina dgon och ditt ansikte nar du
hakar loss eller fast dem. Krokarna kan loss-
na plotsligt.

 Haka alltid i ndtpasens krokar i den fore-
skrivna ordningen. Om en krok ovéntat loss-
nar sa okar risken for skador.

| Lostagbart golv i bagagerummet det mot baksétets ryggstdd till den [6stagba-
< Galler modell: LEON/LEON SC ra delen vilar mot ryggstodet.

e Lat golvet vila pa dess holjen » bild 180
(pilan).

— e )

Bild 180 Bagageutrymme: [gstagbart golv

Lostagbart golv i den lutade positionen
Om det l6stagbara golvet lutar kan du nd om-
radet for reservhjulet/antipunkteringskitet.

e Lyft upp det l6stagbara golvet med handta-
get» bild 179 (1), dra tillbaka det och tryck



sport och praktisk utrustning

| Lostagbart golv i bagagerummet

v Géller modell: LEON ST

Bild 181 Lostagbart golvi bagageutrymmet:
positioner.

t. BSF-0389
Bild 182 Lostagbart golv i bagageutrymmet:
lutade spar.

Lostagbart golv i den hdga positionen

e Lyft upp golvet med hjdlp av handtaget
» bild 181 (D) och dra det bakat tills golvets

framsida har kommit forbi stoden helt och
hallet ().

e Flytta golvet framat dver stéden sa langt
som till baksatets ryggstdod och fill sedan ner
golvet med handtaget (D).

Lostagbart golv i den laga positionen

e Lyft upp golvet med hjdlp av handtaget
» bild 181 (1) och dra det bakat tills golvets
framsida har kommit forbi stoden helt och

hallet ().

e Passa nu in framdelen med stddens lagre
spar och skjut golvet framat sa langt som till
baksatets ryggstdd och sdnk samtidigt gol-
vet med handtaget (D).

Lostagbart golv i den lutade positionen

Om det l6stagbara golvet lutar kan du nd om-
radet for reservhjulet/antipunkteringskitet.

e Lyft upp golvet med hjdlp av handtaget

» bild 181 (D) och dra det bakét tills golvets
framsida har kommit forbi stéden helt och
hallet» bild 182 3).

® Skjut golvet genom dessa spar med hjilp
av handtaget @ mot baksétets ryggstod och
tills golvet vilar i sparen.

/\ VARNING
Fi Lkan sl

gasg kupén och orsa-
ka allvarliga eller dédliga skador vid en plots-

lig kor- eller bromsmandver eller i hdndelse
av en olycka.

 Sdkra alltid foremal, dven nér bagageut-
rymmets golv &@r ordentligt upplyft.

* Mellan baksétet och det upphdjda golvet i

bagageutrymmet far endast féremal forvaras
som inte sticker ut mer &n tva tredjedelar av

golvets hojd.

© Mellan baksétet och det upphdjda golvet i
bagageutrymmet far endast foremal forvaras
som inte vdger mer dn ca 7,5 kg.

© Maxvikten som kan lastas pa det léstagba-
ra golvet i bagageutrymmet i det dversta la-
get @r 150 kg.

o Lat inte golvet till bagagerummet falla ned
ndr det stangs. For alltid ned det pa ett kon-
trollerat sdtt. Annars kan klddseln och golvet
till bagagerummet skadas.

SEAT rek d attp de fastband
anvands for att sdkra foremalen i monter-
ingsringarna.

©
=

©
©

G
2
i)

=
I
e

Séakerhet




156

Takrdacke

| Inledning

Bilens tak &r utformat for basta mojliga aero-
dynamik. Av denna anledning kan takrdacken
eller konventionella taklasthallare inte fastas
i dropplisten pa taket.

Da dropplisten pa taket integreras i taket for
att minska luftmotstandet, far endast tak-
récken och taklasthallare godkénda av SEAT
anvandas.

Fall d@ man behéver demontera takrécken
och taklasthallare.

® Ndr de inte anvdnds.
e Ndr fordonet tvdttas i en biltvatt.

e Nar bilens hojd 6verskrider den maximala
hojden i t.ex. ett garage.

/\ VARNING

Nar tunga eller skry de laster transpor-
teras pa taklasthallaren paverkas koreffekten
eftersom tyngdpunkten véxlar och luftmot-

standet okar.

© Undvik plétsliga inbromsningar och mané-
vrer.

© Anp alltid hastigheten och korstilen ef-
ter sikten, vddret, vdglaget och trafiksituatio-
nen.

® VIKTIGT

 Ta bort takrdckena och takfastena fore tvatt
i automattvatt.

© Fordonets hojd okar ndr takracken eller tak-
lasthéllare monteras och man placerar last
pa. Av denna anledning, kontrollera att ditt
fordons hojd inte 6verskrider gréansen for vo-
lym dver taklasten, t.ex. for att kéra igenom
tunnlar eller kér in genom garageportar.

o Takrécken, taklasthallare och lasten som
sdkrats pa dem far inte paverka takantennen
eller hindra soltakets rorelser» sidan 126
och bakluckan.

e Nar du 6ppnar bakluckan, se till att den
inte stoter till taklasten.

& Miljovard

Sétta dit tvdrslaarna pa bagageracket
pa taket

A |

Noliert

Bild 183 Leon/Leon SC:Fastpunkter for tak-
lasthdllarens racken.

Nér takrécken och taklasthallare b
innebér det 6kade luftmotstandet att bilen
forbrukar mer brénsle.

e Sdkra alltid lasten ordentligt med l&
bélten eller remmar som &r i gott skick.

e Skrymmande, tunga, langa eller platta las-
ter paverkar aerodynamiken, tyngdpunkten
och koreffekten negativt.

"
[




| B5P-0961

Il
Bild 184 Leon ST: Fastpunkter for taklasthal- ‘

larens récken.

Takrdckena &r grunden i en serie taklasthalla-
re. Av sdkerhetsskdl maste sarskilda fasten
anvandas for sdker transport av bagage, cykl-
ar, skidor, surfingbrador eller batar pa taket.
Lampliga tillbehor finns att kdpa hos auktori-
serade SEAT-dterforséljare.

Sékra alltid takrackena och taklasthallaren
ordentligt. Observera alltid monteringsin-
struktionerna som foljer med takrdckena och
taklasthallaren i fraga.

Modell LEON

De fréamre och bakre fastpunkterna (2) och 2)
ar endast synliga nar dorrarna dr 6ppna.
» bild 183 A.

Modell Leon SC

De fréamre och bakre fastpunkterna (2) ar en-
dast synliga nar dérrarna ar 6ppna. De bakre

nsport och praktisk utrustning

fastpunkterna @ har markerats med pilar pa
glasets 6vre horn »» bild 183 B.

Modell LEON ST

Takrackena monteras pa takets rails. Fast-
punkterna ses underst pa takets rails
» bild 184.

Felaktig montering och anvdndning av tak-
rdcken och taklasthallare kan gora att hela
systemet lossnar fran taket och orsakar en
olycka och skador.

* Fol;j alltid tillverl ing:
ningar.

© Anvind endast takrécken och taklasthalla-
re som ar i perfekt skick och ordentligt sdkra-
de.

o Sakra takréckena och taklasthallaren or-
dentligt.

© Kontrollera de gédngade férbanden och in-
féstningarna fore fird och spénn at dem vid
behov efter att du har kort en kort stracka.
Om du gor en ldngre resa, kontrollera de
gédngade forbanden nér du stannar for rast.
 Passa alltid in de sdrskilda takfastena kor-
rekt for hjul, skidor, vindsurfingbrador etc.

o Andra inte eller reparera takréckena eller
taklasthallaren.

(i) observera

Lés alltid monteringsanvisningarna som fol-
jer med takrdckena och taklasthallaren noga
och forvara dem i bilen.

| Lasta taklasthallaren

Lasten kan endast sdkras om takrdackena och
taklasthallaren har monterats ordent-
ligt» A\

Maximalt tillaten taklast

Den maximalt tilldtna taklasten dr 75 kg.
Denna siffra baseras pa takrackenas, taklas-
thallarens och sjélva lastens vikt tillsammans
mA.

Kontrollera alltid taklasthdllarens, takrécke-
nas och lastens vikt och vdg delarna vid be-
hov. Overskrid aldrig den maximalt tillatna
taklasten.

Om du ddremot anvander takrdacken och tak-
fasten med en lagre tillaten vikt kan du inte
nyttja den maximala taklasten. | sadant fall,
overskrid inte den maximala viktgransen for
taklasthallaren som specificeras i monter-
ingsanvisningarna.

Fordela lasten

Fordela lasten sd jamnt som mojligt och s&-
kra den ordentligt » A\.
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Kontrollera infdstningar

Sd snart takrdckena och taklasthallaren har
monterats, kontrollera bultanslutningarna
och fédstena efter en kortare stracka och dar-
efter med en viss frekvens.

/\ VARNING

Om den maximalt tillatna taklasten Gver-
skrids kan det leda till olyckor och betydliga
skador pa fordonet.

o Overskrid aldrig den angivna taklasten, den
tillatna axellasten eller fordonets maximalt
tillatna vikt.

o Overskrid aldrig takréckenas och takfiste-
nas lastkapacitet, &ven om den maximala till-
atna taklasten inte har natts.

e Fést tunga foremal sa langt fram som moj-
ligt och fordela bilens last sa jaimnt som méj-
ligt.

/\ VARNING

Om lasten dr l6s eller inte ordentligt sdkrad
kan den falla fran takfastet och orsaka olyck-
or och skador.

e Anviénd alltid remmar och fastband som ar
lampliga och i gott skick.
o Sidkra lasten pa ratt sitt.

Luftkonditionering

Uppvarmning, ventilation och
kylning

| Introduktion

Lés extrainformationen noggrant »» 12 si-
dan 46

Se Climatronic-information

P& skarmen till Climatronics styrenhet och pa
skdrmen till det fabriksmonterade Easy Con-
nect-systemet visas temperaturzonernas teo-
retiska varden.

Mattenheten for temperatur kan dndras i
Easy Connect-systemet.

Damm- och pollenfilter

Damm- och pollenfiltret med tillhérande ak-
tivt kolfilter fungerar som ett hinder mot for-
oreningar i den luft som tas in i kupén.

Damm- och pollenfiltret mdste bytas regel-

bundet sa att inte luftkonditioneringens funk-

tion paverkas negativt.

Om filtrets effektivitet minskas i fortid pa
grund av anvandning i omraden med hdga
halter av luftféroreningar maste filtret bytas
oftare dn vad som anges i serviceschemat.

/\ VARNING

Nedsatt sikt genom fonstren okar risken for
allvarliga olyckor.

o Kontrollera alltid att det inte finns is eller
sno pa fonsterrutorna och att de inte immar
igen for att uppratthalla en god sikt dver om-
givningen.

* Hogsta varmeeffekt for att avfrosta fonstren
sa fort som mojligt dr endast tillgénglig nar
motorn har natt normal drifttemperatur. Kér
endast ndr du har god sikt.

© Anvidnd alltid virmesystemet, friskluftsys-
temet, luftkonditioneringen och uppvarmd
bakruta for att bibehalla god sikt utat.

© Lamna aldrig luftatercirkulationen pa under
en ldngre tid. Om kylsystemet stdngs av och
luftcirkulationsléget slas pa kan fonstren
imma igen vildigt snabbt och begrénsa sik-
ten avsevart.

® Stédng av luftatercirkulationslédget nédr det
inte behovs.

/\ VARNING

Kvav eller anvind luft kar tréttheten och
minskar forarens koncentration vilket kan re-
sultera i en allvarlig olycka.

e Lat aldrig friskluftfldkten vara avsténgd och
anvénd aldrig luftcirkulationen under en
langre tid eftersom luften i kupén inte forny-
as.




® VIKTIGT

e Stédng av luftkonditioneringen om du miss-
tanker att den &r trasig. Pa sa sitt undviker
du ytterligare skador. Lat en specialiserad
verkstad kontrollera luftkonditioneringen.

o Reparationer pa luftkonditioneringen kra-
ver specialistkunskaper och specialverktyg.
SEAT rekommenderar att du besoker en auk-
toriserad servicepartner.

® Nar kylsystemet dr avstdngt avfuktas inte
luften utifran. For att undvika att fonstren im-
mar igen rekommenderar SEAT att du later
kylsystemet vara pé (komp n). Tryck pa
knappen (a/c). for att géra detta. Kontrollam-
pan i knappen ska tandas.

o Hogsta varmeeffekt for att avfrosta fonstren
sa fort som mojligt dr endast tillgénglig nar
motorn har natt normal drifttemperatur.

o Hall luftintagen framfér vindrutan fria fran
sno, is och lov sa att inte varme och luftkon-
ditionering forhindras och for att undvika att
fonstren immar igen.

Stéll in med hjdlp av Easy Connect-sy-

stem*

v Giller fordon med mediasystem Touch/Colour.

| Easy Connect-systemet ar det dven méjligt
att utfora olika instdllningar for Climatronic.

Oppna menyn air conditioner
® Tryck p& knappen (instaliningar).
o ELLER: tryck pa knappen (MENU) i Easy Con-

nect. Vdlj menyn air conditioner med
vridreglaget och 6ppna den.

Pa pekskarmen kan du visa och dndra de ak-
tuella installningarna, t.ex. den instéllda tem-
peraturen for forar- resp. passagerarsidan,
luftfordelningen och flaktens hastighet. Med
hjalp av knappen synkroniseras tempe-
raturerna pa forar- och passagerarsidan

» hifte Mediesystem Touch/Colour, kapi-
tel Luftkonditionering.

For att sdtta pa eller stdnga av en funktion el-
ler vélja en undermeny maste du trycka pa
motsvarande funktionsknapp.

Sem sidan 110 for ytterligare information om
funktionerna.

OFF Sténga av och sétta pa Climatronic.

Luftkonditioneringens undermeny fér in-
stallningar 6ppnas. Fdljande installningar
kan goras:

Funktionsknapp (Airconditioning profile.): fr
att stélla flaktnivan i AUTO-ldge. Du kan
vélja mellan lag, medium och hég.
Funktionsknappen
for att sétta pa och stédnga av automatisk
luftcirkulation » sidan 161.
Funktionsknappen for att stanga
undermenyn.

INSTALL-
NIGNAR

Stdll in med hjdlp av Easy Connect-sy-
stem*

v Gaéller fordon med mediasystem Plus/Navi.

| Easy Connect-systemet dr det dven mojligt
att utfora olika instéllningar for Climatronic.

Oppna menyn air conditioner
® Tryck p& knappen (installningar).

| skdarmens 6vre del kan du se och d@ndra de
aktuella instdllningarna, t.ex. den temperatur
som stallts in for forarsidan respektive passa-
gerarsidan. Temperaturer pa upp till +22 °C
(+72 °F) visas med bla pilar och temperaturer
6ver +22 °C (+72 °F) med rdda pilar. »
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For att sdtta pa eller stdnga av en funktion el-
ler vélja en undermeny maste du trycka pa
motsvarande funktionsknapp.

Funktions-
knapp

Stall flaktnivan i AUTO-lage. Du kan val-
ja mellan lag, medium och hég.

Air conditio-
ning profile

OFF Climatronic stangs av.
ON Climatronic sétts pa.

Luftkonditioneringens undermeny for in-
stallningar 6ppnas. Féljande installning-
ar kan goras:

Funktionsknapp (Air conditioning profile.):
for att stalla flaktnivan i AUTO-ldge. Du
kan vélja mellan ldg, medium och hég.
Funktionsknappen
(Automatic air ecirculation) for att satta pa
och stdnga av automatisk luftcirkulation
m sidan 161.

Funktionsknappen (BACK=) for att

stanga undermenyn.

INSTALL-
NINGAR

Aktivera/inaktivera den automatiska ak-
tiveringen av den extra uppvarmningen
for kallare linder (endast fér motorer
med extra uppvarmning). Om funktio-
nen &rinaktiverad kan, beroende pa ut-
omhustemperaturen, uppvarmningen
behgva ldngre tid dn normalt for att nd
en behaglig temperatur.

Automatisk
extra upp-
vdrmning

| Anvisningar for luftkonditioneringen

Kylsystemet fungerar endast nar motorn ar
igdng och flakten pa.

Luftkonditioneringen fungerar mest effektivt
med fonstren och det glidande panoramasol-
taket stdngda. Om bilen har statt i solen en
langre tid och vdrmts upp kan dock luften i
bilen kylas ner snabbare om fonstren och det
glidande panoramasoltaket 6ppnas ett litet
tag.

Climatronic: dndra temperaturenheten pa ra-
dions skirm eller pa det fabriksmonterade
navigationssystemet

Andring av temperaturvisningen frdn Celsius
till Fahrenheit pa radion eller pa det fabriks-
monterade navigationssystemet gors med
hjéleav menyn pd instrumentpanelen

» 12 sidan 31.

Kylsystemet kan inte aktiveras

Om luftkonditioneringen inte startar, kan det
bero pé féljande:

® Motorn &r inte igang.

e Flakten ar avstangd.

e Sakringen for luftkonditioneringen har gatt.

e Utomhustemperaturen &r lagre dn cirka
+3°C.

o Luftkonditioneringens kompressor har
stangts av tillfalligt eftersom kylmedelstem-
peraturen dr for hog.

e Annat fordonsfel. Lat en specialiserad verk-
stad kontrollera luftkonditioneringen.

Speciella egenskaper

Om luftfuktigheten och temperaturen utanfér
bilen &r hog kan kondens droppa fran kylsys-
temets fordngare och bilda en pél under bi-

len. Detta dr normalt och indikerar inte ldcka-

ge!

Efter att motorn har startats kan dverbliven
fukt i luftkonditioneringen imma igen vindru-
tan. Sla pa avfrostningsfunktionen sé snart
som mojligt for att ta bort kondens fran vind-
rutan.



| Ventilationsmunstycken

Ventilationsmunstycken

For att sdkra korrekt uppvarmning, kylning
och ventilation inne i fordonet ska ventila-
tionsmunstyckena » bild 185 (D) alltid vara
oppna.

© Vrid motsvarande tumreglage (detalj) i 6ns-
kad riktning for att 6ppna eller stanga venti-
lationsmunstyckena. Nar tumreglaget &r i ld-
get b & motsvarande ventilationsmunstycke
stangt.

o Andra luftriktningen med hjilp av spaken
till ventilationsgallret.

Det finns ytterligare icke instdllbara ventila-
tionsmunstycken i instrumentbradan @, i fo-
tutrymmet och i kupéns bakre omrade.

[esrorar

Bild 185 P& instrumentbradan: ventilationsmun-
stycken

(@i observera

Mat, medicin och andra virme- eller kél-
dkénsliga foremal ska aldrig placeras framfor
luftutsldppen eftersom de kan skadas eller
goras oldmpliga for anvéndning av luften som
kommer fran ventilationsmunstyckena.

| Luftcirkulationslige

Grundldggande punkter

Luftcirkulation:

<=> Manuell luftcirkulation

Luftcirkulationsldget forhindrar att utvdandig
luft kommer in i bilen.

Om du viljer manuell luftcirkulation en kort
stund kyls luften i kupéutrymmet snabbare
ndr den utvandiga temperaturen dr valdigt
hog.

Av sdkerhetsskal stdangs luftcirkulationslaget
av ndr knappen max@ aktiveras eller luftfor-
delningen sétts till w.

Stédnga av och sla pa manuellt luftatercirku-
lationsldge <=

For att sdtta pa systemet: tryck pa knappen
<= tills varningslampan tands.

For att stinga av systemet: tryck pa knappen
= tills varningslampan slécks.
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Automatiska luftcirkulationens funktionsld-
ge (luftkonditioneringsmeny)

Né&r det automatiska luftcirkulationsldget ar
aktiverat mojliggors intag av friskluft i kupén.
Om systemet upptdcker en hdg koncentration
av farliga @mnen i omgivningsluften satts
luftcirkulationsldget pa automatiskt. N&r ni-
vdn av orenheter sjunker till normal niva
stdngs cirkulationsldget av.

Systemet kan inte kdnna av oangendma dof-
ter.

Luftcirkulationen ansluts inte automatiskt i
versioner utan fuktighetssensor och under
féljande externa férhdllanden:

e Utomhustemperaturen &r lagre an +3 °C.

® Kylsystemet dr avstangt och utetemperatu-
ren dr under +10 °C.

® Kylsystemet &r av, yttertemperaturen &r un-
der +15 °C (+59 °F) och vindrutetorkarna &r
pa.

Aktivering/inaktivering av automatisk luftcir-

kulation gors i luftkonditioneringsmenyn, un-
der Configuration.

/\ VARNING

Observera sikerhetsvarningarna» A\ i Intro-
duktion pa sidan 158.

® Om kylsystemet stings av och luftcirkula-
tionsléget slas pa kan fonstren imma igen
véldigt snabbt och begré

P

sikten t.

e Sting av luftatercirkulationsldget nar det
inte behdvs.

® VIKTIGT

Rok aldrig i fordon med luftkonditionering
nér luftcirkulationen &r pa. Roken kan fastna i
luftkonditioneringens férangare eller pa kas-
setten med aktivt kol i damm- och pollenfilt-
ret och orsaka dalig lukt for alltid.

Climatronic: Luftcirkulationsldget har aktive-
rats for att forhindra avgaser eller otrevliga
lukter fran att komma in i fordonet nér back-
véxeln dr ilagd och den automatiska vindrute-
torkaren &r igang.

Kora

Tdndningslas

Sla till tindningen och starta motorn
med nyckeln

Bild 186 Tandningsnyckelns ldgen.

Lis extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 25

Dieselmotorer kan beh6va ndgra extra sekun-
der pad sig att starta nar det ar kallt ute. Kopp-
lingspedalen (manuell véxellada) eller
bromspedalen (automatisk vaxelldda) maste
darfor forbli nedtrampade tills motorn startar.
Under férvdarmningen forblir varningslampan
o0 tand.

Férvarmningstiden beror pa kylmedlet och yt-
tertemperaturen. Nar motorn har driftstempe-
ratur eller vid yttertemperaturer dver +8 °C ar



varningslampan o tand i nagon sekund. Det
innebdr att motorn startar direkt.

Om motorn inte startar direkt ska startproce-

duren avbrytas for att sedan dterupptas igen

efter 30 sekunder. Sitt nyckeln i lage @) igen
for att starta motorn pa nytt.

Start-/stoppsystemet*

Om fordonet stannas och Start-/stoppsys-
tem* stanger av motorn forblir tdndningen
pdslagen.

Automatisk vixelldda: Innan du lamnar bilen,
se till att tdndningen &r avstdngd och valjars-
paken drildge P.

Férarmeddelanden pa instrumentpanelens
display

Tryck pa kopplingen

Det hdar meddelandet visas i fordon med ma-
nuell vaxelldda om féraren forsoker starta
motorn utan att ha kopplingspedalen ned-
trampad. For att motorn ska starta maste du
trampa ner kopplingspedalen.

Tryck pa bromsen

Det hdar meddelandet visas i fordon med au-
tomatiskt vaxelldda om féraren forsoker star-
ta motorn utan att ha bromspedalen ned-
trampad.

valj N eller P

Det hdr meddelandet visas om du forsoker
starta eller stoppa motorn ndr den automatis-
ka véxelladans véljarspak inte &r i ldge P eller
N. Motorn kan endast startas och stoppas i
vissa ldgen.

Aktivera lage P, bilen kan for-
flyttas; doérrana kan endast
stadngas i lage P.

Det hdr meddelandet visas av sdkerhetsskal
tillsammans med en ljudvarning om den au-
tomatiska vdxellddans véljarspak inte dr i
ldge P nar du har stangt av tandningen. Flytta
véljarspaken till lage P, annars kan bilen rulla
ivdg.

Byte av vaxel: valjarspak i kor-
lage!

Det har meddelandet visas nar vdljarspaken
inte drilage P nar forarddrren 6ppnas. Dess-
utom kommer en summer att horas. Flytta
véljarspaken till lage P, annars kan bilen rulla
ivdg.

Tandningen paslagen

Det har forarmeddelandet visas samtidigt
som en summer ljuder om forarddrren 6pp-
nas nar tandningen &r pa.

/\ VARNING

o Eftersom avgaser r giftiga far motorn ald-
rig vara igang i slutna utrymmen.

® VIKTIGT

Undvik héga motorvarvtal, fullt gaspadrag
och extrem belastning innan motorn har natt
sin normala driftstemperatur.Detta kan leda
till skador pa motorn.

& Miljovard

Virm inte upp motorn genom att lata den ga
pa tomgéng. Du bor bérja kora sa fort motorn
har startat. Pa sa sétt undviks onddiga avga-
sutslapp.

(i) observera

© Om det ar svart att vrida tandningsnyckeln
till lage (D) kan ratten vridas till bida sidor sa
att rattlaset frigors.

© Nar du startar en kall motor kan det hiras
lite missljud under de forsta sekunderna tills
oljetrycket har byggts upp i de hydrauliska
ventillyftarna. Detta dr normalt och inget du
behdver oroa dig dver.

* Om fordonets batteri kopplas ur och sedan
ateransluts igen maste nyckeln forbli i lage
(@i ca fem sekunder innan start.

© Fordon med automatisk véxellada: Efter att

tandningen har sténgs av kan du ta ur tind-
ningsnyckeln endast om viljarspaken &r i
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ldge "P" (parkeringslés). Dérefter dr véljars-
paken last.

| Sténga av motorn med nyckeln

Stdnga av motorn
— Stanna fordonet.

— Vrid tandningsnyckeln till laget (D)
» bild 186.

Aktivera rattlaset

| bilar med automatisk vixelldda kan tand-
ningsnyckeln endast tas ur nar véljarspaken
drildgeP.

— Ta ur nyckeln ur tdndningslaset i ldge @
» bild 186 »m A\

— Vrid ratten tills du hor att den kopplar fast.

Nér rattlaset &r aktiverat forhindras eventuell
stold av fordonet.

/\ VARNING

e Sla aldrig av motorn innan fordonet ér stil-
lastdende. Bromsservo- och servostyrnings-
funktionerna kommer inte att téckas helt av
garantin. Det kan ocksa komma att behévas
extra kraft for att vrida pa ratten eller for att
bromsa. Eftersom du inte kan styra och brom-
sa som normalt finns en 6kad risk for olyckor
och allvarliga personskador.

* Ta aldrig bort nyckeln fran tandningen om
bilen @r i rorelse. Det kan leda till att styr-
ningen plotsligt laser sig, vilket gor det omdj-
ligt att styra fordonet: olycksrisk!

* Ta alltid nyckeln med dig ndr du ldmnar for-
donet. Det dr extra viktigt om det finns barn i
fordonet eftersom de annars kan starta mo-
torn eller anviinda elektrisk utrustning (t.ex.
elfénsterhissar), vilket kan leda till persons-
kador.

® VIKTIGT

Om motorn har kérts med kraftig belastning
under lang tid finns det risk att virme byggs
upp i motorutrymmet efter att tandningen har
sténgts av, vilket kan leda till skador pa mo-
torn. Av den anledningen bér du kéra motorn
pa tomgang i cirka 2 minuter innan du slar av
den.

e Efter att motorn har sténgts av kan kylar-
flakten ga i upp till 10 minuter, dven om tdnd-
ningen har sténgts av. Det dr ocksa majligt
att fldkten slar pa sig sjalv om kylmedlets
temperatur 6kar pa grund av virmen som ac-
kumuleras i motorutrymmet eller pa grund av
att det utsatts for solstralning under ldngre
tid.

e Om fordonet stannas och Start-/stoppsys-
tem* stanger av motorn forblir tindningen
paslagen. Se till att tdindningen &r gd
innan fordonet ldmnas sa att batteriet inte
laddas ur.

Bromsa och parkera

| Anvéinda handbromsen

Bild 187 Handbroms mellan framsétena.

Handbromsen bér dras at ordentligt sa att
den forhindrar att fordonet oavsiktligt rullar
ivdg.

Aktivera alltid handbromsen nér du lamnar
bilen och nar du parkerar.

Dra at handbromsen
— Dra at handbromsen ordentligt »» bild 187.

Lossa handbromsen

- Dra handbromsen ldtt uppét och tryck pa
frigéringsknappen i pilens riktning
» bild 187 och fér ned handbromsspaken
helt . A,



Dra alltid & handbromsen hela vdigen, sa att
risken for att man ska kunna kéra ivdg nar
den fortfarande dr dragen, minskar» A\,

Varningslampan fér handbromsen @ tands
nédr handbromsen dragits at och tdndningen
slds pa. Varningslampan sldcks nér hand-
bromsen frigors.

Om du kér snabbare dn 6 km/h med hand-
bromsen aktiverad, visas féljande meddelan-
de* pa instrumentpanelens display. HAND-
BRAKE ON. Samtidigt hors en ljudvarning.

/\ VARNING

© Anvind aldrig handbromsen for att stoppa
ett fordon medan det &r i rérelse. Broms-
strackan dr betydligt ldngre, eftersom broms-
verkan endast appliceras pa bakhjulen.
Olycksrisk!

* Om handbromsen bara frigrs delvis dver-
hettas bakbromsarna, vilket kan férsamra
bromssystemets funktion och leda till en
olycka. Detta gor ocksa att bromsklossarna
bak slits snabbare.

® VIKTIGT

Dra alltid &t handbromsen innan du l@mnar
fordonet. Stdll dven in 1:ans véxel.

| Parkering

Handbromsen bér alltid dras at ordentligt nér
fordonet dr parkerat

Notera alltid féljande punkter nar du parkerar
fordonet:

— Anvénd bromspedalen for att stanna fordo-
net.

— Dra &t handbromsen.
— Stéllin 1:ans véxel.

— Sld av motorn och ta ut nyckeln ur tand-
ningen. Vrid ratten nagot for att koppla in
rattlaset.

— Ldmna aldrig bilnyckeln i bilen.

Ytterliga information om att parkera i backar:

Vrid ratten sa att fordonet rullar mot trottoar-
kanten om det borjar rulla.

e Om fordonet parkeras i nedférsbacke, ska
du vrida framhjulen sa att de pekar mot trot-
toarkanten.

e Om fordonet parkeras i uppforsbacke, ska
du vrida framhjulen sa att de pekar bort frdn
trottoarkanten.

e Sdkra fordonet som vanligt genom att dra
at handbromsen ordentligt och ldgga i 1:ans
vaxel.

/\ VARNING

 Vidta atgérder for att minska risken for per-
sonskador ndr du lamnar fordonet utan till-
syn.

® Parkera aldrig dar det heta avgassystemet
skulle kunna tdnda ldttantandliga material,
som t.ex. torrt gris, ldga buskar, spillt brins-
le osv.

e Lat aldrig fordonets passagerare bli kvar i
fordonet nér det &r last. De kan inte 6ppna
fordonet inifran och kan bli instdngda i fordo-
net vid nddlége. Lasta dorrar forsinkar hjal-
pen till fordonets passagerare vid nédladge.

© Lamna aldrig barn ensamma i fordonet. De
kan sédtta fordonet i rorelse, till exempel ge-
nom att frigéra handbromsen eller véxelspa-
ken.

© Beroende pa véderleksforhallandena kan
det bli mycket varmt eller kallt inuti fordonet.
Detta kan ha dodliga konsekvenser.

| Bromsar

Nya bromsbeldgg

Under de forsta 400 km har nya bromsklos-

sar inte d&nnu natt maximal bromskapacitet

och maste "koras" in forst. Du kan dock kom-
pensera denna nagot minskade bromseffekt
genom att trycka hérdare pa bromspedalen.
Undvik att verbelasta bromsarna medan du
korin dem. »
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Slitage

Hur snabbt bromsbeldggen slits beror till stor
del pa hur du kér och under vilka férhéllan-
den som fordonet anvands. Detta dr sarskilt
ett problem i stadstrafik och vid korta strack-
or eller vid valdigt sportig kdrning.

Beroende pa hastigheten, bromskraften och
miljéférhallandena (t.ex. temperaturen, luft-
fuktigheten etc.) kan ljud uppsta vid broms-
ning.

Blota vdgar eller vdgsalt

| vissa férhallanden (t.ex. vid kérning i ver-
svimmade omrdden, vid héftiga stortskurar
eller efter att fordonet har tvattats) kan in-
bromsningen forsenas om skivorna och klos-
sarna &r fuktiga, eller frusna pa vintern. | det-
ta fall bor bromsarna "torkas" genom att
trycka ner bromspedalen flera ganger.

Vid hoga hastigheter och med vindrutetorkar-
na aktiverade ror bromsklossarna kort vid
bromsskivorna. Detta hander, dven om for-
aren inte médrker det, i regelbundna intervall
for att forbattra bromsarnas responstid nar
de dr blota.

Bromsarnas effektivitet kan d@ven minskas till-
falligt om fordonet kors en langre stracka
utan att bromsarna anvands, nar det finns
mycket salt pd vdgen pa vintern. Saltlagret
som samlas pa skivorna och klossarna kan
avldgsnas genom att bromsa l4tt ndgra gang-
er.

Korrosion

Om fordonet anvands sallan eller om brom-
sarna inte anvdnds ofta finns det en tendens
att skivorna korroderar och att smuts samlas
pa bromsbelédggen.

Om bromsarna inte anvédnds ofta eller om
rost har uppstatt pa skivorna, rekommende-
ras att beldggen och skivorna rengdrs genom
att i mattligt hdg hastighet bromsa kraftigt
nagra ganger» A\,

Fel i bromssystemet

Om det plotsligt gar att trycka ner bromspe-
dalen mycket mer dn normalt, kan det betyda
att en av de tvd bromskretsarna &r trasig. Kor
omedelbart till ndrmsta specialiserade verk-
stad och reparera felet. Kor dit sakta och kom
ihag att du maste trycka hardare pa broms-
pedalen och tilldta ldngre bromsstrackor.

Lag bromsvitskeniva

Fel kan uppsta i bromssystemet om broms-
vétskenivan &r l[dg. Bromsvétskenivan over-
vakas elektroniskt.

Bromsservo

Bromsservot okar det tryck du lagger pa
bromspedalen. Det fungerar endast ndar mo-
torn drigang.

/\ VARNING

* Bromsa kraftigt for att géra rent bromssys-
temet endast i lampliga trafiksituationer. Ut-
satt inte andra trafikanter for fara: Det finns
risk for olyckor.

o Kontrollera att fordonet inte ror sig i neut-
ralldge, ndr motorn ar avslagen. Om du inte
foljer denna instruktion kan det leda till
olyckor.

* Om bromsvitskan tappar sin viskositet och
utsitts for kraftig anvandning kan angbubb-
lor bildas i b ystemet. Detta minsk
bromsarnas effektivitet.

® VIKTIGT

e |3t aldrig b na "sldpa" g att
lamna foten pa pedalen nér du inte behdver
bromsa. Detta dverhettar bromsarna och re-
sulterar i langre bromsstrackor och mer slita-
ge.

 Innan du kér nedfér en lang och brant
backe &r det tillradligt att du sénker hastig-
heten och véxlar till en ldgre véxel. Da an-
vdnds motorbromsen, vilket avlastar brom-
sarna. Om du fortfarande maste anvinda
bromsarna dr det battre att bromsa hart i in-
tervall @n att bromsa kontinuerligt.

© Om bromsservon inte fungerar, eller nér bi-
len bogseras, maste du trampa ner bromspe-
dalen betydligt hardare d@n normalt for att
komp a for knaden av servo.




© Om du vill utrusta fordonet med tillbehéor,
t.ex. framre spoiler eller hjulsidor, dr det vik-
tigt att luftflodet till framhjulen inte forhind-
ras, eftersom bromsarna annars kan dverhet-
tas.

Broms- och stabilitetssystem

| Elektronisk stabilitetskontroll (ESC)

ESC hjdlper till att forbattra sakerheten. Den
minskar tendensen att sladda och forbattrar
fordonets stabilitet och vdghallning. ESC de-
tekterar kritiska forarsituationer, t.ex. under-
styrning och dverstyrning av fordonet samt
spinn pa drivhjulen. Systemet stabiliserar for-
donet genom att bromsa individuellt med
varje hjul eller genom att minska motorns
vridmoment. Varningslampan pd instrument-
panelen blinkar ndr ESC ingriper £.

ESC inkluderar antiblockeringssystemet
(ABS), bromsassistanssystemet, antispinn-
systemet (ASR), elektronisk differentialsparr
(EDL), elektronisk sjélvlasning*, selektiv vrid-
momentskontroll* och krdngningskontroll for
sldp*. ESC hjdlper dven till att stabilisera for-
donet genom att modifiera viidmomentet.

Lasningsfria bromsar (ABS)

ABS forhindrar att hjulen laser sig vid in-
bromsning fram tills att fordonet i stort sett

star still. Du kan fortséatta att styra fordonet
dven ndr bromsen &r helt nedtryckt. Hall fo-
ten pa bromspedalen och pumpa inte med
bromsen. Du kdnner hur bromspedalen vibre-
rar ndr ABS anvdnds.

Bromsassistanssystem

Bromsassistanssystemet kan minska nod-
vandig bromsstrdcka. Bromskraften forstarks
automatiskt om du trycket pa pedalen snabbt
vid ett nodfall. Du maste fortsatta att trycka
pd pedalen tills faran &r Gver.

Antispinnsystem (ASR)

Vid hjulspinn reducerar antispinnsystemet
motorns viidmoment till ett ldmpligt varde
enligt tillgdngligt faste. Det hjdlper bilen vid
start, acceleration eller i kraftigt lut.

Elektronisk differentialsparr (EDL)

Né&r EDL detekterar hjulspinn bromsar det
hjulet som spinner och fordelar effekten pa
de andra drivhjulen. Denna funktion forblir
aktiv upp till 100 km/h.

For att forhindra att bromsskivan pa broms-
hjulet 6verhettar inaktiveras EDL automatiskt
om den detekterar for stor last. Fordonet kan
fortfarande koras. EDL aktiveras automatiskt
igen ndr bromsen har kylts ned.

Krdngningskontroll for slap*

Om fordonet drar ett sldp kontrollerar denna
funktion foljande: Sldp tenderar att krdnga.
Nér sldpets krdngning kdnns i fordonet och
detekteras av ESC bromsas fordonet automa-
tiskt inom systemets granser och svangning-
en minskas. Krangningskontroll for sldp ar
inte tillgdnglig i alla lander.

Elektronisk momentstyrning (XDS)

N&r man kor i en kurva medger differentialva-
xeln att det yttre hjulet roterar i en hogre has-
tighet &n det inre hjulet. P& sa satt far det
hjul som roterar snabbare (ytterhjulet) ldgre
vridmoment dn det inre hjulet. Det kan inne-
béra att det viidmoment som gar till det inre
hjulet ar for hogt i vissa situationer, vilket gor
att hjulet slirar. A andra sidan far det yttre
hjulet ett ldgre viidmoment dn det kan Gver-
fora. Detta orsakar en dvergripande forlust av
lateralt grepp pa framaxeln, vilket resulterar i
understyrning eller "forlangning" av korba-
nan.

Genom att anvanda ESP-givarna och signaler-
na kan XDS-systemet upptdcks och korrigeras
denna detta.

Via ESC bromsar XDS det inre hjulet och mot-
verkar det 6verdrivna viidmomentet pa detta
hjul. Det gor att forarens dnskade kdrbana

blir betydligt mer precis. »
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| Slé pa/sténg av ESC och ASR

XDS-systemet arbetar tillsammans med ESC-
systemet och dr alltid aktivt, dven ndr antis-
pinnregleringen ASR har kopplats ur, eller om
ESC har kopplats uri sportlaget.

Flerkrocksbroms

Flerkrocksbromsen hjdlper féraren genom att
bromsa och vid olycka undvika en sladd, som
annars skulle kunna leda till ytterligare krock-
ar.

Flerkrocksbromsen fungerar vid frontal-, sido-
och bakifrankollision nér styrenheten for
krockkuddar registrerar aktiveringsnivan och
olyckan intréffar i en hastighet pa dver 10
km/h. ESC bromsar fordonet automatiskt, om
inte olyckan har skadat ESC:n, bromshydrau-
liken eller elsystemet.

Foljande atgarder paverkar automatisk
bromsning vid en olycka:

o Nér foraren trycker pa gaspedalen fungerar
inte automatisk bromsning.

e Ndr bromstrycket vid bromspedalen &r stor-
re &n systemets bromstryck, sa bromsas for-
donet automatiskt.

® Flerkrocksbroms fungerar inte om ESC inte
fungerar korrekt.

/\ VARNING

® ESC, ABS, ASR, EDL, elektronisk sjalvlas-
ningsdifferential eller selektiv viidmoments-
kontroll kan inte bryta mot fysikens lagar.

Ténk alltid pa det, framforallt nar du kér pa
bléta eller hala vdagar. Om du mérker att sy-
stemet aktiveras bor du minska hastigheten

delbart och den till vdglaget och
trafiksituationen. Ta inte mer risker bara for
att det finns fler sdkerhetssystem. Om du gor
det kan en olycka intraffa.

* Kom ihdg att olycksrisken alltid 6kar om du
kor fort, framforallt i kurvor och vid halt vdg-
lag, eller om du kér for ndra framférvarande
fordon. ESC, ABS, bromsassistans, EDL, elekt-
ronisk sjalvlasning och selektiv vridmo-
mentskontroll kan inte forhindra olyckor:
olycksrisk!

o Var forsiktig nér du accelererar pa hala ytor

(t.ex. is- eller sndtéckta ytor). Trots kontroll-
y kan hjulen spinna och péverka for-

donets stabilitet: olycksrisk!

o ABS och ASR fungerar korrekt endast om
alla fyra hjulen har identiska dack. Skillnad i
déckens rullningsradie kan leda till att syste-
met reducerar motoreffekten nér detta inte ar
onskvart.

e Ljud kan héras fran systemens reglerings-
processer ndr de aktiveras.

© Om varningslampan £ eller @ ténds, kan
ett fel ha intréffat » sidan 109.

= sYNC

Bild 188 Mittkonsol: Knapp for att sld pa/av ‘

ESCoch ASR

ESC séatts pa automatiskt nar motorn startar
och fungerar endast nar motorn drigang och
omfattar ABS-, EDS- och ASR-systemen.

Funktionerna ASR och ESC ska endast stang-
as av i situationer ddr traktionen dr otillrack-
lig. Sadana situationer kan vara:

e Korning i djup sno eller pa ytor som ej dr
fasta.
® Foratt "fa loss" fordonet om det fastnar.

Satt da pa ASR- och ESC-funktionerna igen.

Beroende pa utrustning och version dr det
maojligt att antingen stanga av endast ASR,
eller annars aktivera ESC Sport-ldget.



ESCi "Sport"-ldge
Sportldget kan aktiveras via Easy Connect

» sidan 110-menyn. Funktionen hos ESC och
ASR dr begrdnsad. m A\.

Signallampan £ att tdndas. | fordon med ett
forarinformationssystem* visas alternativet
elektronisk stabilitetskontroll
(ESC): sport. Warning! Limited
stability (varning: begransad
stabilitet).

Inaktivera ESC "Sport"-ldge
Via Easy Connect-systemets meny » si-

dan 110. Varningslampan & kommer att

stdangas av. | fordon med ett férarinforma-
tionssystem* visas alternativet elektro-
nisk stabilitetskontroll (ESC):

pa.

Inaktivera ASR
Easy Connect-systemets meny anvédnds for

att stdnga av ASR » sidan 110. Antispinnsys-

temet inaktiveras.

Signallampan £ att tdndas. | fordon med ett
férarinformationssystem* visas ASR avak-
tiverat.

Aktivera ASR

Easy Connect-systemets meny » sidan 110
anvands for att sdtta pa ASR. Antispinnsyste-
met aktiveras.

Signallampan £ slocknar. | fordon med ett
forarinformationssystem* visas ASR akti-
verat.

Stanga av ESC

| vissa versioner av modellen kan, férutom
antispinnsystemet (ASR), den elektroniska
stabilitetskontrollen (ESC) dven stangas av.

e Tryck pa knappen & bild 188 i ca 1 se-
kund for att stanga av ASR-funktionen.

e Tryck pa knappen & bild 188 i ca 3 se-
kunder for att stanga av det elektroniska sta-
bilitetsprogrammet (ESC), inklusive ASR-
funktionen.

® ASR- och ESC-funktionen kan aktiveras igen
genom att man trycker pd knappen &
» bild 188.

® ELLER Aktivera eller avaktivera ASR- eller
ESC-funktionen i Easy Connect-systemet med
hjélp av knappen och funktionsknappar-
na [Insta‘llningar] och [ESC System],

/\ VARNING

Du bér sla pa ESC Sport-ldget endast om tra-
fiksituationen och din kérformaga tillater dig
att gora det pa ett sakert sdtt: risk for sladd!
* Med ESC i Sport-ldge begrinsas stabiliser-
ingsfunktionen for att tillata en sportigare
kérning. Drivhjulen kan spinna och fordonet
kan "sladda".

e Om ESC/ASR inaktiveras &r inte fordonssta-
biliseringsfunktionen tillgéanglig.

(i) observera

Om ASR kopplas fran eller ESC:s sportlige
viljs, farthallare* att stdngas av.

| Backkdrningsassistent*

Denna funktion finns bara i fordon som &r ut-
rustade med ESC.

Backkdrningsassistenten hjélper féraren att
flytta sig fran och uppfor en backe nér fordo-
net star stilla.

Systemet hdller bromsarna ansatta i upp till
tva sekunder efter det att foraren tar foten
fran bromspedalen. Det férhindrar att bilen
rullar bakat nér det startas. Under dessa tva
sekunder har foraren tillrdckligt med tid att
slappa kopplingspedalen och accelerera utan
att fordonet ror sig och utan att handbrom-
sen behdver anvdndas, vilket gor det lattare,
bekvamare och sakrare att rulla ivdg.

Dessa dr de grundldggande driftsvillkoren:

® std pa en ramp eller lutning/backe,
e ddrrarna dr stangda,
e bilen star helt stilla,

e motorn drigdng och bromspedalen &r ned-
tryckt,

o en vaxel eller neutralldget (vid manuell vax-
ling) dr ilagt och véljarspaken &rildge S, D
eller R fér automatisk vixelldda. »
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Det hdr systemet &ar ocksa igang vid backning
i uppforsbacke.

© Om du inte startar fordonet omedelbart se-
dan du tagit bort foten fran bromspedalen
kan fordonet bérja rulla bakldnges under vis-
sa forhallanden. Tryck ned br dalen el-
ler dra at handbromsen omedelbart.

* Om du far motorstopp, tryck ned bromspe-
dalen eller dra at handbromsen omedelbart.

o Nér du kor i bilko i uppforsbacke och vill
forhindra att fordonet oavsiktligt rullar bak-
langes nér du startar ska du halla bromspe-
dalen nedtryckt i nagra sekunder innan du
kor.

Officiell service eller en specialiserad verk-
stad kan bekréfta om ditt fordon &r utrustat
med detta system.

Manuell vixellada

| Byta viixel

Las extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 44

| vissa lander maste kopplingspedalen vara
helt nertryckt for att motorn ska starta.

Ladgga i backvéxeln

e Ldgg endast i backvédxeln medan bilen &r
stillastaende.

Véxla ner

Nedvéxling under kérning maste alltid goras
stegvis, d.v.s. att véxla till vaxeln direkt ned-
anfér och ndr motorvarvtalet inte &r alltfor
hogt» /A. Att vdxla ner genom att hoppa
over en eller flera vaxlar i hdg hastighet eller
med hoga motorvarvtal kan skada koppling-
en och véxelladan, dven om kopplingspeda-
len ar nertryckt» @.

/\ VARNING

Medan motorn &r pa sétts bilen i rorelse nar
en vaxel ldggs i och kopplingen sldpps upp.
Detta sker dven om den elektroniska parker-
ingsbromsen ar ilagd.

® Ldgg aldrig i backvdxeln medan bilen ror
sig framat.

Om fordonet viixlas ner pa ett oldmpligt sétt
genom att vilja en véxel som &r for lag, kan
du tappa kontrollen 6ver fordonet, vilket kan
orsaka en olycka och allvarliga personskador.

O VIKTIGT

Vid kérning i hdga hastigheter eller med hdga
motorvarvtal kan véxling till en for lag véxel
skada k lingen och véxelladan betydligt.

PP

Detta kan dven intréffa om kopplingspedalen
trycks och halls nere utan att den kopplar in.

O VIKTIGT

For att forebygga skada och undvika for tidigt
slitage ska du ta féljande i atanke:

o Vila inte handen pa véxelspak dan du
kor. Trycket fran din hand dverfors till vixel-
ladans vixelgafflar.

o Kontrollera alltid att bilen star helt still in-
nan du ldgger i backvdxeln.

o Tryck alltid kopplingspedalen ner till golvet
vid vaxling.

© Hall aldrig ford
motorn pa i uppférsbacke.

t med "koppli " med

-}

Automatisk vixellada/DSG au-
tomatisk vixellada*

| Inledning

£ Tab. pa sidan 2

Fordonet dr utrustat med en elektroniskt
styrd manuell vixellada. Vridmomentet mel-
lan motorn och véxellddan overfors via tvd
oberoende kopplingar. De ersdtter momen-
tomvandlaren som finns i konventionella au-
tomatiska véxellddor och méjliggor en mjuk,
oavbruten acceleration av fordonet.



Tiptronic-systemet gor att foraren kan véxla
manuellt om sa 6nskas » sidan 173, Vdxla i
tiptronic-lage*.

| Viljarspakslagen

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 44

Det véljarspaksldge som &r valt indikeras pd
instrumentpanelens display. Nar véljarspa-

ken for den manuella véxellddan ldggs i lage-

na G, D, E och Svisas ocksa den ilagda vax-
eln pa displayen.

P - Parkeringslas

Nér vdljarspaken befinner sig i detta ldge ar
drivhjulen lasta mekaniskt. Parkeringslaset
far endast aktiveras nar fordonet dr stillas-
tdende » A\.

Spérrknappen (knappen pa véljarspakens
handtag) maste tryckas in och samtidigt som
bromspedalen trycks ner, innan véljarspaken
fors antingen till eller fran laget P.

R - Backvéxel

Backvéxeln far bara laggas i nér fordonet ar
stillastGende och motorn gar pa tomgang
mA.

For att fora véljarspaken till lige R maste
spdrrknappen tryckas in och samtidigt som
bromspedalen trycks ner. Backljusen tands

ndr véljarspaken dr i ldge R och tdndningen
arpa.

N - Neutral (frildge)

Narvéljarspaken &ri det har ldget dr vaxella-
dan i neutralldge.

D/S - Ldget for permanent kérning (framat)

Narvéljarspaken &ri D/S-ldget kan véxlarna
styras i normalldge (D) eller i sportldge (S).
For véljarspaken bakat for att vdlja sportlaget
(S). Genom att féra spaken pa nytt valjs nor-
malldget (D). Det valda korldget visas pa in-
strumentpanelens display.

| normallédget (D), véljer véxelldadan automa-
tiskt den bdsta utvaxlingen. Denna beror pa
motorbelastningen, fordonshastigheten och
det dynamiska véxelstyrningsprogrammet
(DCP).

Vilj sportlédget (S) for en sportigare korstil.
Med den hdrinstdllningen anvdands motorns
maximala effekt. Vid acceleration kommer
vaxlingarna att vara méarkbara.

Tryck ned bromspedalen for att flytta véljars-
paken fran N till D/S om fordonet r stillas-
tdende eller kors i hastigheter under 3 km/h
(B mph)m A\

| vissa forhallanden (t.ex. vid kérning i berg)
kan det vara fordelaktigt att tillfalligt vaxla till
tiptronic-ldge » sidan 173 for att manuellt

vdlja utvdxling som lampar sig for korforhal-
landena.

/\ VARNING

e Var forsiktig sa att du inte trycker ner gas-
pedalen av misstag ndr du har stannat fordo-
net. Fordonet kan da bérja rora sig direkt (i
vissa fall dven om parkeringsbromsen &r an-
satt) vilket innebér en olycksrisk.

o Flytta aldrig vdljarspaken till R eller P under
korningen. Om du inte féljer denna instruk-
tion kan det leda till olyckor.

© Oavsett vilket ldge viljarspaken ér i (for-
utom P) maste fordonet alltid hallas stillas-
tdende med bromspedalen nér motorn &r
igang. Det beror pa att en automatisk véxella-
da 6verfor kraft dven pa tomgang och fordo-
net da tenderar att "krypa". Gaspedalen far
under inga omstédndigheter tryckas ner nar en
véxel dr ilagd och fordonet ér stillastaende.
Fordonet kan da bérja réra sig direkt (i vissa
fall aven om parkeringshbromsen &r ansatt)
vilket innebdr en olycksrisk.

© Accelerera aldrig nér du véxlar med fordo-
net stillastdende och motorn igang. Om du
inte foljer denna instruktion kan det leda till
olyckor.

* Som forare bor du aldrig limna fordonet om
motorn dr igang nér en vixel r ilagd. Om du
maste ldmna fordonet medan motorn &r igang
maste du ldgga i handbromsen och koppla in
parkeringslaset (P).

Tekniska data
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e For att undvika olyckor ska du ldgga i hand-
bromsen och fora vdljarspaken i ldge P innan
du dppnar motorhuven och borjar arbeta med
fordonet med motorn igang. Var vénlig folj
alltid de viktiga sdkerhetsvarningarna » si-
dan 243, Arbete i motorrummet.

e Om viljarspaken av misstag flyttas till N
under kdrning ska gaspedalen sldppas upp
sa att motorvarvtalet sjunker till frilige innan
véxelldge D eller S viljs pa nytt.

® Om stromforsorjningen till véljarspaken av-
bryts i ldget P blir vdljarspaken last. Om sa
héander kan den manuella frigéringen anvén-
das» [12 sidan 45.

| Viljarspaklas

B5F-0800 |

Bild 189 Viljarspaklas

Viljarspaklaset forhindrar att vaxlar kopplas
in av misstag sa att fordonet inte satts i rérel-
se oavsiktligt.

Viljarspakldset frigors enligt foljande:
— Sla pd téandningen.

— Tryck ner bromspedalen och samtidigt som
du trycker ner sparrknappen.

Automatiskt véljarspaklas

Né&r tdndningen &r pa lases véljarspaken i -
gena P och N. Bromspedalen maste tryckas
ner for att frigora spaken samtidigt som frigo-
ringsknappen trycks ner om vdljarspaken ar i
ldge P. Som en paminnelse till féraren kom-
mer féljande meddelande att visas pa dis-
playen nar spaken arildge P eller N:

Vid stillastaende, trampa ner
fotbromsen ndr en vaxel valjs.

Vdljarspaklaset fungerar bara om fordonet ar
stillastaende eller kors i hastigheter pa upp
till 5 km/h. I hogre hastigheter kopplas val-
jarspakldset i lage N ur automatiskt.

Véljarspakldset kopplas inte in om véljarspa-
ken snabbt passerar ldget N (t.ex. vid véaxling
fran R till D). Detta gor det méjligt att, till ex-
empel, gunga fordonet "fram och tillbaka"
om det har fastnat. Véljarspaklaset kopplas
automatiskt in om bromspedalen inte trycks
ned och spaken befinner sig i ldget N i mer
dn cirka 2 sekunder.

Spédrrknappen

Sparrknappen pa véljarspakens handtag
hindrar foraren fran att oavsiktligt koppla in
vissa véxlar. Tryck in knappen for att frigéra
véljarspaklaset. De véljarspaksldgen i vilka
sparrknappen maste tryckas in visas marke-
rade med farg i bilden »» bild 189.

Téndningsnyckelns sdkerhetssparr

Né&r tdndningen har stangs av kan nyckeln
endast tas ur om valjarspaken dri ldge P. Om
nyckeln inte &r i tdndningslaset ldses viljars-
pakenilage P.

e Om véljarspaklaset inte kopplas in har ett
fel uppstatt. Vaxelladan avbryts for att hindra
fordonet fran att borja rora sig av misstag.
Folj proceduren nedan for att fa vdljarspaken
att koppla in igen:
— Med en 6-vixlad vixellada: tryck ner
bromspedalen och sldpp upp den igen.
— Med en 7-vixlad véxellada: Tryck ner
b pedalen. For viljarsp till lage
P eller N och ldgg sedan i en véxel.

* Trots att en véxel dr ilagd ror sig inte fordo-
net framat eller bakat. Fortsitt till ndsta ldge:

— Om fordonet inte rér sig i onskad riktning
kanske inte systemet har vixlarna kor-
rekt inkopplade. Tryck ner b pedal
och koppla in vdxeln igen.




— Om fordonet fortfarande inte ror sig i 6ns-
kad riktning &r det fel pa systemet.
Kontakta en specialiserad verkstad for att
fa systemet kontrollerat.

| Vixla i tiptronic-lige*

Bild 191 Ratten: reglage for automatisk véx-
ellada

Tiptronic ger foraren mojlighet att vaxla ma-
nuellt.

Véxla manuellt med véljarspaken

Det dr mojligt att véxla till tiptronic-ldge bade
under kérning och vid stillastaende.

— For att vaxla till tiptronic-lage fors vdljars-
paken till hoger frdn D/S-ldget. For att véxla
till tiptronic-lage fors valjarspaken till hoger
fran D/S-ldget. Sa fort véxlingen dr utford
visas véljarspaken i ldge M pd instrument-
panelens display (exempelvis betyder M4
att den fjdrde véxeln har lagts i).

— Forvéljarspaken framat mot @ for att vdlja
en hdgre véaxel» bild 190.

— For vdljarspaken bakat mot () for att valja
en ldgre vaxel.

Véxla manuellt med véxlingspaddlarna*

Vdxlingspaddlarna kan anvdndas nér véljars-
paken drildge D/S eller M.

— Tryck pé véxlingspaddeln (®) for att vélja en
hogre vaxel» bild 191.

— Tryck pé véxlingspaddeln () for att vélja en
ldgre vaxel.

— Nérvdljarspaken &rildge D/S och ingen
vaxlingspaddel har anvénts under en tid
véxlar véxellddans styrsystem tillbaka till
automatiskt ldge. For véljarspaken till ho-
ger fran ldge D/S for att véxla till perma-

nent manuell vaxling med véxlingspaddlar-
na.

Vid acceleration véxlar vaxellddan automa-
tiskt upp till ndsta vaxel strax innan det maxi-
mala motorvarvtalet nas.

Véljer du en lagre vaxel kommer den automa-
tiska vdxelladan inte att véxla ner forrdn det
inte finns risk for dvervarvning av motorn.

Nér kick-down-funktionen anvénds véxlar
véxellddan ner till en ldgre véxel, beroende
pa fordonshastighet och motorvarvtal.

| Kértips

Véxellddan dndrar utvéxling automatiskt vart-
efter fordonet forflyttar sig.

Motorn kan endast startas med vdljarspaken
i lage P eller N. Vid ldga temperaturer, under
-10 °C (50 °F), kan motorn endast startas
med véljarspaken i ldge P.

Starta fordonet
— Tryck ner och héll bromspedalen nedtryckt.

- Hall sparrknappen nertryckt (knappen pa
véljarspakens handtag), for vdljarspaken
till onskat lage, exempelvis D» sidan 171,
och sldpp sedan upp spdrrknappen.

— Vénta tills vdxelladan kopplar in véxeln (en
liten rérelse kan markas).

»
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— Slépp upp bromspedalen och tryck pa gas-
pedalen» A\.

Stanna kort

— Tryck ned bromspedalen for att halla fordo-
net i stillastdende kort (exempelvis vid ett
trafikljus). Tryck inte ner gaspedalen.

Stanna/parkera

Om forardérren 6ppnas och valjarspaken inte
darildge P kan fordonet sdttas i rérelse. Med-
delandet till féraren &r: {¥ Gear change:
selector lever 1in the drive posi-
tion! Dessutom kommer en summer att ho-
ras.

— Tryck ned och hall bromspedalen nedtryckt
mA.

- Dra &t handbromsen.

— Forvaljarspaken till lage P.

Halla bilen still i backe

— Tryck alltid Tryck alltid ned bromspedalen
ordentligt for att forhindra fordonet fran att
"réra sig bakdt — dra 4t handbromsen vid
behov"» /A\. Ta inte att hindra fordonet
frdn att "rulla tillbaka" genom att 6ka mo-
torvarvtalet ndr en vaxel dr inkopplad
(trycka pa gaspedalen) » @.

Starta i motlut med fordon utan motlutsas-
sistent*

— Dra &t handbromsen.

— Ndr en vaxel dr inkopplad trycker du forsik-
tigt pa gaspedalen och frigér handbrom-
sen.

Starta i motlut med fordon med motlutsas-
sistent*

— Ndr en vaxel &@r ikopplad, slapp upp broms-
pedalen och tryck pa gaspedalen »» si-
dan 169, Backkdrningsassistent*.

Kora i nedforsbacke: | vissa situationer (pa
bergsvdgar eller korning med sldp eller hus-
vagn) kan det vara fordelaktigt att tillfalligt
véxla till den manuella vaxellddan sa att ut-
véxlingen kan véljas manuellt efter korforhal-
landenam A\.

P& plan mark racker det med att fora véljars-
paken till lage P. | lutningar ska parkerings-
bromsen kopplas in innan véljarspaken satts
i ldge P. Pa sa satt undviks dverbelastning av
lasmekanismen och det blir lattare att flytta
véljarspaken fran ldge P.

/\ VARNING

Observera sdkerhetsvarningarna» A\ i Vil-
jarspaksldgen pa sidan 171.

e Lat aldrig bromsen ligga i och anvénd inte
bromspedalen for ofta eller under langa peri-
oder. Konstant bromsning ger upphov till

overhettning i bromsarna. Det kan minska
bromsverkan avsevart och 6ka bromsstrack-
an eller till och med resultera i total forlust av
bromssystemet.

e For att undvika tillbakarullning i lutningar
ska fordonet alltid hallas stillastaende med
fardb eller handb om du maste
stanna.

® VIKTIGT

© Om du stannar fordonet i lutning, forsok
inte att férhindra det fran att rulla genom att
trycka ner gaspedalen nér en véxel &r ilagd.
Det kan orsaka dverhettning och skador pa
den automatiska véxellddan. Ldgg i hand-
bromsen ordentligt eller tryck ned bromspe-
dalen for att hindra fordonet fran att rulla till-
baka.

© Om du later fordonet rulla med viljarspa-
ken i ldge N och motorn avstdngd skadas den
automatiska véxelladan eftersom den inte
smorjs.

o | vissa korsituationer eller trafikforhallan-
den kan den automatiska vixelladan 6verhet-
tas och skadas, t.ex. frek forel d
starter, lang "krypkérning" eller trafikstor-
ningar med konstanta stopp. Om varnings-
lampan {i¥ ténds ska du stanna fordonet sa
fort som méjligt och vénta tills vixelladan
har svalnat» sidan 177.




| Kick-down-funktion

Kick-down-funktionen gor att maximal accele-
ration kan uppnas.

N&r gaspedalen trycks @nda ner och forbi
motstandet vid fullt gaspadrag véxlar vaxel-
ladan ner till en lagre véxel, beroende pa for-
donshastighet och motorvarvtal. Uppvaxling-
en till ndsta hogre vaxel fordrojs tills motorn
nat maximalt varvtal.

/\ VARNING

Observera att kick-down-funktionen kan géra
att hjulen bérja spinna vid vatt eller halt vég-
lag, vilket kan orsaka sladd.

| Launch Control

v Galler for fordon: med Launch Control/6-vdxlad
DSG med dieselmotorer 6ver 125 kW och bensinmo-
torer 6ver 140 kW.

Launch control-funktionen majliggdr en maxi-
mal acceleration.

Viktigt: motorn mdste ha natt driftstempera-
tur och ratten far inte vara vriden.

Motorvarvtalen for Launch control skiljer sig
mellan bensin- och dieseldrivna bilar. For att

1 Fordon utan forarinformationssystem: varnings-
lampan blinkar ldngsamt/Fordon med férarinforma-
tionssystem: varningslampan forblir tand.

anvédnda Launch Control maste du koppla
fran antispinnsystemet (ASR) via Easy Con-
nect-systemet i menyn » sidan 110. Var-
ningslampan £ forblir tand eller blinkar
ldangsamt beroende pa om fordonet har ett
forarinformationssystem eller ej*.

| fordon med férarinformationssystem tands
ESP-lampan permanent och textmeddelandet
Stability control deactivated visas
(temporart) pa instrumentpanelen for att in-
dikera inaktiveringsstatusen.

— Stdng av antispinnsystemet (ASR) ndr mo-
torn &rigéng?.

— Flytta vdljarspaken till laget "S" eller tiptro-
nic, valj annars kirlaget sport fran SEAT
Drive Profile* »» sidan 202.

— Tryck ner bromspedalen ordentligt med
vénster fot och hall den nertryckt i minst en
sekund.

— Med hoger fot trycker du ner gaspedalen till
fullt gaspadrag eller kick-down-ldget. Mo-
torvarvtalen stabiliseras vid ca
3200 varv/min (bensinmotor) eller vid
2000 varv/min (dieselmotor).

— Slapp upp vanster fot fran bromspedalen.

© Anpassa alltid din kérstil efter trafikférhal-
landena.

© Anvind Launch control endast nér vdg- och
trafikforhallandena tillater och se till att ditt
kor- och accelerationssitt inte stor medtrafik-
anterna eller utsdtter dem for fara.

 Se till att ESC forblir paslagen. Observera
att ndr ASR och ESC inaktiveras kan hjulen
bérja spinna och géra sa att fordonet tappar
fastet. Olycksrisk!

o Efter att en vdxel har lagts i ska "sport"-la-
get i ESC inaktiveras igen genom en kort
tryckning pé (20FF)-knappen.

(@ obsoren |

© Né&r Launch control-funktionen har anvints
kan temperaturen i vixelladan ha dkat betyd-
ligt. I sa fall kan funktionen inaktiveras i ett
antal minuter. Funktionen kan anvandas igen
efter avsvalningen.

© Acceleration med Launch control belastar
alla delar av fordonet tungt. Det kan darfor
leda till kat slitage.
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| Hastighetsreglering i nedférsbacke*

Funktionen for hastighetsreglering i nedférs-
backe hjalper foraren vid korning nedfor
branta lutningar.

Hastighetsregleringen aktiveras nar véljars-
paken &drildge D/S och foraren trycker ned
bromspedalen. Den automatiska véxellddan
ldgger automatiskt i en ldgre véxel som ldm-
par sig for lutningen. Funktionen for hastig-
hetsreglering i nedforsbacke forsdker bibe-
hélla den hastighet som fordonet fardades
med nér fardbromsen ansattes (beroende pa
fysikens lagar och tekniska korbegransning-
ar). | vissa situationer kan det bli ngdvéandigt
att anpassa hastigheten igen med hjalp av
fardbromsen. | véldigt branta lutningar kan
tiptronic-ldget krdvas eftersom hastighets-
regleringsfunktionen endast kan vaxla ner till
3:ans vaxel. Vdxla i sddana fall ner tiptronic
till 2:ans eller 1:ans véxel for att anvdnda
motorbromsen och sdnka belastningen pa
bromsarna.

Hastighetsregleringsfunktionen inaktiveras
sa fort vagen planar ut igen eller nér du tryck-
erner gaspedalen.

Pa fordon med farthallare* »» sidan 184 akti-
veras hastighetsregleringen i nedforsbacke
nér du stéller in en hastighet i farthallaren.

/\ VARNING

Hastighetsregleringsfunktionen kan inte trot-
sa fysikens lagar. Darfor kan inte hastigheten
hallas konstant i alla situationer. Var alltid
beredd pa att anvénda bromsen!

| Inaktivitetsldge

Inaktivitetsldget gor att fordonets kinetiska
energi kan utnyttjas sd att vissa strackor kan
koras utan att gaspedalen anvdnds. Den hédr
funktionen leder till branslebesparing. An-
vénd inaktivitetsldget for att "|ata fordonet
rulla" innan du, till exempel, anlénder till en
stad.

Sétta pa inaktivitetsldget

Viktigt: vdljarspaken maste vara i lage D och
lutningar under 12 %.

— Valj, i SEAT Drive Profile*, Eco-ldge » si-
dan 202.

— Slapp upp gaspedalen.

Foérarmeddelandet Inaktivitet visas. |
hastigheter ver 20 km/h kopplas véxelladan
automatiskt ur och fordonet rullar fritt utan
inverkan fran motorbromsen. Medan fordo-
net rullar gar motorn pa tomgang.

Stanga av inaktivitetsldget
— Tryck pa broms- eller gaspedalen.

For att anvdnda bromskraften och stdnga av
motorn igen trycker du kort pd bromspeda-
len.

Genom att anvdnda bade inaktivitetsldget
(=forlangd stracka med mindre energi) och
avstdngning med hjalp av inaktivitet (= kor-
tare stracka utan behov av brédnsle) underlat-
tas en effektivare brénsleférbrukning och ut-
sldppsbalans.

/\ VARNING

© Tank pa att fordonet inte kommer att brom-
sa pa normalt satt nér inaktivitetsldget ar pa
och du ndrmar dig ett foremal och slapper
upp gaspedalen: Olycksrisk!

© Vid kérning i nedforslutning med inaktivi-
tetsldget pa kan fordonet 6ka i hastighet:
Olycksrisk!

© Om andra forare kor ditt fordon ska du in-
formera dem om inaktivitetslaget.

e Inaktivitetsldget finns endast tillgdngligt i
eco (SEAT Drive Profile*) kérldget.

o Forarmeddelandet Inertia visas endast
med den aktuella férbrukningen. | inaktivi-
tetsldget kommer véxeln inte ldngre att visas
(t.ex. visas "E" istillet fér "E7").

e | nedférslut med en lutning pa dver 15 %
kommer inaktivitetsldget automatiskt att
stdngas av tillfalligt.



| Reservprogram

| Funktionsfel i véxelldda

Om ett fel skulle uppsta i styrsystemet finns
ett reservprogram pa plats.

Om valjarspakens alla ldgen visas mot en ljus
bakgrund pd instrumentpanelens display har
ett systemfel uppstdtt och den automatiska
véxellddan drivs nu med reservprogrammet.
Né&r reservprogrammet aktiveras ar det fortfa-
rande méjligt att kora fordonet, dock endast i
laga hastigheter och inom ett visst véxelom-
rade. | vissa fall kanske inte kérning med
backvéxeln dr mojlig.

® VIKTIGT

Om véxelladan drivs med reservprogrammet
ska fordonet omedelbart tas till en speciali-
serad verkstad for att lata reparera felet.

| Koppling

{ Kopplingen o6verhettad! Vanli-
gen stanna!

Kopplingen &r 6verhettad och kan skadas.
Stanna fordonet och vénta tills véxellddan
har svalnat med motorn pa tomgdng och vil-
jarspaken i ldge P. Narvarningslampan och
férarmeddelandet sldcks ska felet omedel-
bart dtgédrdas hos en specialiserad verkstad.
Fortsatt inte att kora om varningslampan och
forarmeddelandet inte sldcks. Uppsok speci-
alisthjdlp.

{i+ Vaxellada: Fel! Stanna bilen
och placera spaken i lage P.

Det &r nagot fel pa véxellddan. Stanna fordo-
net pa en saker plats och fortsétt inte att
kora. Uppsok specialisthjalp.

{i+ Vaxellada: Systemfel! Du kan
fortsatta kora.

Lat omedelbart dtgérda felet hos en speciali-
serad verkstad.

{iy Vaxellada: Systemfel! Du kan
fortsatta kéra med begransning-
ar. Backvaxeln avaktiverad.

Ta bilen till en specialiserad verkstad och 4t
omedelbart reparera felet.

{i+ Vaxellada: Systemfel! Du kan
fortsatta kéra i D tills mortorn
stangs av

Stanna fordonet pa en saker plats langt bort
fran trafiken. Uppsok specialisthjalp.

{iy Vaxellada: fér varm. Anpassa
din kérning efter det

Fortsatt att kora i lag hastighet. Nar varnings-
lampan slédcks kan du fortsétta kéra pa nor-
malt s&tt.

{iy Vaxellada: tryck pa bromsen
och aktivera en vaxel igen.

Om felet orsakats av en véxelldda med hog
temperatur visas det hdr forarmeddelandet
nér véxellddan har svalnat igen.

Inkérning och ekonomisk kor-
ning

| Kéra in motorn

Ett nytt fordon bor koras ini 1 500 km. Under
de forsta 1 000 km bor motorhastigheten
inte dverskrida 2/3 av higsta tilldtna motor-
hastighet. Medan du kor in fordonet ska du
inte accelererar med full gas eller kéra med
sldp! Fran 1 000 till 1 500 km kan du 6ka mo-
torns varvtal och hastigheten gradvis.

Under de forsta timmarna av inkorning &r fri-
ktionen i motorn stdrre dn senare nér alla ror-
liga delar har etablerat sig.

Hur bilen kors de forsta 1 500 km paverkar
motorns framtida prestanda. Darfor bor du
kora i mattlig hastighet, framfor allt ndr mo-
torn fortfarande ar kall: Det leder till mindre
slitage pa motorn och férldnger dess livs-
langd.

Du bér dven undvika att kéra med for ldg.
Véxla ned till en ldgre védxel ndr motorn inte
langre gar "mjukt". Om motorn rusar mycket
ska du strypa bransleforsérjningen for att
skydda motorn.
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| Miljsanpassning

Miljoskyddet dr en hog prioritet i utveckling-
en, materialvalet och tillverkningen av din
nya SEAT.

Konstruktiva atgérder for att uppmuntra
atervinning

e Forband och anslutningar konstruerade for
enkel demontering

e Moduldr konstruktion som underldttar de-
montering

e Okad anvindning av en enda sorts materi-
al.

e Plastdelar och elastomerer dr méarkta enligt
I1SO 1043, 1SO 11469 och ISO 1629.

Materialval

e Anvdndning av atervunnet material.

e Anvdndning av kompatibla plaster i delar
vars komponenter dr svara att separera.

e Anvdndning av atervunna material och/el-
ler material hdmtade fran fornyelsebara kal-
lor.

® Begrdnsning av flyktiga @mnen, inklusive
aromer, i plastmaterial.
e Anvandning av CFC-fria kylvatskor.

Forbud mot tungmetaller, med undantag av
det som foreskrivs i lagen (Bilaga Il till ELV-
direktivet 2000/53/EC): kadmium, bly, kvick-
silver, krom VI.

Tillverkningsmetoder

e Minskad méngd tinner i skyddsvaxet for
halrum.

e Anvédndning av plastfilm som transport-
skydd.

e Anvandning av l6sningsmedelsfria haftme-
del.

e Anvandning av CFC-fria kylvatskor i kylar-
systemen.

o Atervinning och energidtervinning av rester
(RDF).
e Forbattrad kvalitet pa avloppsvattnet.

e Anvandning av system for atervinning av
restvdarme (termisk atervinning, entalpihjul
etc.).

e Anvédndning av vattenbaserade fdrger.

| Ekonomisk och miljovanlig korning

Bransleférbrukning, miljoférorening och sli-
tage pa motorn, bromsarna och décken beror
till storsta del pa din korstil. Bransleforbruk-
ning kan minskas med 10-15 % med en eko-
nomisk korstil och genom att anpassa sig ef-
ter trafiksituationerna. Foljande avsnitt ger
dig nagra tips om att minska paverkan pa
miljon och minska dina driftkostnader samti-
digt.

Hantering av aktiv cylinder (ACT®)*
£ Tab. pa sidan 2

Beroende pa fordonets utrustning, kan han-
teringen av aktiv cylinder (ACT®) automatiskt
inaktivera vissa motorcylindrar om kérsitua-
tionen inte kréver for mycket strom. Nar den
har inaktiverats, sprutas inget bransle in i
dessa cylindrar och darmed minskas brénsle-
forbrukningen. Antalet aktiva cylindrar kan se
pé intrumentpanelens display»)[ﬂ:@ si-

dan 32.

Férutseende kérning

Att accelerera gor att fordonet drar mer
brénsle. Om du planerar kdrningen behover
du bromsa mindre och d&rfor dven accelerera
mindre. Lt bilen rulla med en vixel ilagd till
dess att den stannar, om det ar méjligt (t.ex.
nér du ser att nésta trafikljus ar rott). P4 detta
satt anvander du motorbromsning och mins-
kar slitaget pa bromsarna och décken. Avga-
sutsldppen och bransleférbrukning upphor
pé grund av att brénsleférsérjningen stryps.

Véxla for att spara energi

Ett effektivt sdtt att spara energi pa &r att véx-
la till en higre véxel tidigt. D& motorn kors
med hdga varvtal pa laga vaxlar forbrukas
onodigt mycket bransle.

Manuell véixellada: véxla fran den férsta till
den andra vixeln sa fort som méjligt. Vi re-
kommenderar att du i alla fall véxlar till en



hogre vaxel ndr du nar ca 2 000 varv/min. Att
vélja rétt vaxel spar bransle. Vdlj den hégsta
mojliga vaxeln fér kérsituationen (motorn ska
fortsatta att fungera med cyklisk regelbun-
denhet).

Automatisk vixellada: Accelerera gradvis och
utan att nd "kick-down"-ldget.

Undvik att kéra med hig hastighet

Undvik att kéra med hdg hastighet, nér det ar
mojligt. Bransleférbrukning, avgasutsldapp
och ljudfororening multipliceras oproportio-
nerligt ndr hastigheten 6kar. Kérning i mattli-
ga hastigheter bidrar till att spara brédnsle.

Minska tomgangskdrning

Fordon med start-/stoppsystem minskas
tomgangskdrning automatiskt. | fordon utan
start-/stoppsystem dr det vart att stdnga av
motorn vid exempelvis nivdkorsningar och
trafikljus som &r roda ldnge. Om motorn
stdngs avica 5 sekunder (beroende pa cylin-
derkapacitet) ndr motorn har natt driftstem-
peraturen, sparas redan mer bransle dn vad
som behdvs for att starta motorn igen.

Det tar lang tid for motorn att bli varm nér
den gar pa tomgang. Mekaniskt slitage och
utsléppet av fororeningar &r ocksa sarskilt
stora under denna forsta uppvarmningsfas.
Darfor dr det bést att kora ivdg sa fort du har
startat motorn. Undvik att kéra motorn pa
hoga varvtal.

Regelbundet underhall

Regelbunden service hjalper till att spara
brénsle, t.o.m. innan motorn slas pa. En mo-
tor som har fatt god service ger dig fordelen
med forbdttrad bréansleeffektivitet liksom
maximal tillforlitlighet och ett hdgre andra-
handsvérde. En motor som fatt undermalig
service kan forbruka upp till 10 % mer bréns-
le dn nodvandigt.

Undvik korta resor

Motorn och katalysatorn maste na respektive
optimal driftstemperatur for att minimera
bransleforbrukningen och avgasutsldappen.

En kall motor drar oproportionerligt mycket
bransle. Endast ndr motorn nar driftstempe-
raturen efter ca fyra kilometer, gar branslefor-
brukningen tillbaka till vanliga nivder.

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera att dacken alltid har ratt tryck

» sidan 252 for att spara bransle. Om tryck-
et dr en halv bar ldgre kan bransleforbruk-
ningen dka med 5 %. Pa grund av storre rull-
motstand 6kar ocksa for lagt tryck dven slita-
get pd ddcken och forsamrar koregenskaper-
na.

Anvind inte vinterddck aret runt eftersom de
okar bransleférbrukningen med upp till
10 %.

Undvik att kéra med onddig last

Med tanke pa att varje kilo med extra vikt
okar bransleférbrukningen, rekommenderar
vi att du alltid kontrollerar bagageutrymmet
for att se till att ingen onddig last transporte-
ras.
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Eftersom takrdcket okar fordonets luftmot-
stand ska du ta bort det om det inte behovs.
Vid en hastighet pd 100 - 120 km/h sparar
det ca 12 % brénsle.

Spara el

Motorn driver generatorn som alstrar elektri-
citet. Detta betyder att hogre stromférbruk-
ning dven betyder hégre bréansleférbrukning!
Av detta skal ska onddiga elektriska enheter
stangas av. Utrustning som anvander mycket
strom dr flakten ndr dess instéllningar ar
hoga, bakruteuppvarmningen eller satesvar-
me*.

Motorstyrning och avgasre-
ningssystem

| Inledning

Séakerhet

/\ VARNING

© Pa grund av de hdga temperaturer som kan

temet (katal n

elrl;r dieselpartikelﬂltr;t), ska du inte’parkera »
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fordonet pa platser dar avgaserna kan kom-
ma i kontakt med ldttanténdliga material un-
der bilen (t.ex. pa grés eller i skogsbryn).
Brandrisk!

e Applicera inte vax pa fordonets undersida i
ndrheten av avgassystemet: Brandrisk!

Om signallamporna <=, 1=, EPC eller v fort-
satter lysa kan det tyda pa motorproblem,
bransleférbrukningen kan 6ka eller motoref-
fekten kan forsamras.

| Katalysator

v Giller fordon med bensinmotor

Fordonet far endast anvandas med blyfri ben-
sin, annars kan katalysatorn skadas for alltid.

Kor aldrig tills tanken blir tom, oregelbunden
branslematning kan orsaka otillracklig for-
branning. Om detta hander kan oférbrand
bensin na avgassystemet och det kan Gver-
hettas och skada katalysatorn.

| Dieselpartikelfilter

v Galler fordon med dieselmotor

Dieselpartikelfiltret eliminerar merparten av
sotet fran avgassystemet. Under normala kor-
férhdllanden rengor filtret sig sjélvt. Diesel-

partikelfiltret reng6rs automatiskt utan indi-
kationer fran varningslampan <@-. Detta kan
upptdckas genom att motorns tomgéngshas-
tighet dkas och en obehaglig lukt detekteras.

Om automatisk filterrengdring inte kan utfo-
ras (t.ex. pa grund av korta kérstrackor) sam-
las kolpartiklar pa filtret och varningslampan
for dieselpartikelfiltret 4@~ tands.

Underlédtta den automatiska filterrengérings-
processen genom att kira pa féljande sétt:
Korica 15 minuter i minst 60 km/h pa fjarde
eller femte véxeln (automatisk vixellada:
véxel S). Hall motorns varvtal pa ca 2 000
varv/min. Temperaturhdjning gor att kolpar-
tiklarna i filtret forbranns. Nar reng6ringen ar
klar sldacks varningslampan. Om varningslam-
pan inte slocknar ska du omedelbart ta for-
donet till en specialiserad verkstad och fa fe-
let dtgdrdat.

| Motorstyrning* EPC

Den hdrvarningslampan dvervakar motor-
styrningen for bensinmotorer.

Varningslampan EPC (Elektronisk effektkont-
roll) tdnds nér tdndningen slas pa for att visa
att lampan fungerar korrekt. Den ska slockna
sa fort motorn startas.

Om det uppstar fel pa det elektroniska motor-
styrningssystemet under kdrning téands var-
ningslampan. Ta bilen till en specialiserad

verkstad sa snart som mojligt sa att de kan
undersdka motorn.

| Avgasreningssystem* x

Signallampa = blinkar:

Vid feltdndning som kan skada katalysatorn.
Séank hastigheten och kor forsiktigt till nar-
maste specialistverkstad for kontroll av mo-
torn.

Signallampan = lyser:

om ett fel har uppkommit under kérning som
har férsamrat kvaliteten pa avgaserna (t.ex.
fel pa lambdasond). Sank hastigheten och
kor forsiktigt till ndrmaste specialistverkstad
for kontroll av motorn.

Forvarmnings-/felsystem for motor*
(0

Varningslampan tands for att visa att tand-
stiften forvarms.

Signallampan oo tdnds

Om kontrollampan o lyser ndr motorn star-
tas innebdr det att glodstiften forvdarms. Mo-
torn kan startas direkt ndr lampan slocknar.



Forarassistanssystem

Signallampa © blinkar

Om ett fel pd motorstyrningssystemet upp-
stdr under kérning bérjar tandstiftsystemlam-
pan att blinka 0. Ta bilen till en specialise-
rad verkstad sa snart som mojligt sa att de
kan undersoka motorn.

Kortips

| Kora pa dversvammade végar

© Nar du kor genom vatten maste
Start-/stoppsystem* sténgas av » si-
dan 181.

o Kontrollera vattendjupet innan du kérin i
ett 6versvammat omrade.

e Stanna inte i vattnet, backa inte och sténg
inte av motorn av nagon anledning.

® Observera att motande fordon kan stanka
vatten som kan dverstiga den hégsta tillitna

N&r du kér genom vatten, t.ex. pa en dver-
svammad vdg, ska du observera féljande for
att undvika att skada bilen:

e Vattnet ska aldrig nd hogre dn den nedre
kanten pa karossen.

® Kori ganghastighet.

Efter att du har kort genom vatten, lera, dy
etc. kan bromseffekt forsenas lite pa grund av
fukt p& bromsskivorna och bromsklossarna.
Att bromsa forsiktigt flera ganger tar bort
fukten och aterstiller full bromsverkan.

® VIKTIGT

® Att kora i 6versvammade omraden kan all-
varligt skada fordonskomponenter som t.ex.
motorn, vixelladan, lopverket eller elsyste-
met.

vat i for ditt fordon.

© Undvik att kéra genom saltvatten (korro-
sion).

Forarassistanssystem

Start/stoppsystem*

| Beskrivning och anviandning

= Tab. pa sidan 2

Med start/stopp-systemet underldttas be-
sparing av brénsle och sénkning av CO,-ut-
slapp.

| start/stopp-laget stdngs motorn av automa-
tiskt ndr man exempelvis stannar vid ett tra-
fikljus. Tandningen forblir paslagen under
stopperioden. Motorn sétts sedan pa auto-
matiskt ndr det behovs.

Sa snart tdndningen slds pa aktiveras
start/stopp-funktionen automatiskt.

Grundldggande krav for start/stopp-ldget
e Forardérren maste vara stangd.

e Foraren maste ha sitt sakerhetsbalte fasts-
pant.

® Motorhuven maste vara stangd.

® Fordonet maste ha korts i mer &n 4 km/h
(2 mph) sedan det senaste stoppet.

e Fordonet far inte bogsera ett slap. »
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/\ VARNING

e Sla aldrig av motorn innan fordonet &r stil-
lastaende. Bromsservo- och
servostyrningsfunktionerna kommer inte att
tickas helt av garantin. Det kan ocksa kom-
ma att behdvas extra kraft for att vrida pa rat-
ten eller for att bromsa. Eftersom du inte kan
styra och bromsa som normalt finns en 6kad
risk for olyckor och allvarliga personskador.

* Ta aldrig bort nyckeln fran téndningen om
bilen &r i rorelse. Det kan leda till att styr-
ningen laser sig, vilket gor det omojligt att
styra fordonet.

e For att undvika personskador ska du se till
att start/stopp-systemet d@r avstangt vid ar-
bete i motorutrymmet » sidan 183.

® VIKTIGT

Start/stopp-systemet maste alltid vara av-
stangt vid kérning genom dversvammade om-
raden » sidan 183.

| Stanna/starta motorn

Bilar med manuell vixellada

— Nér bilen star still ska du ldgga den i frilige
och sldppa kopplingspedalen. Motorn
stdngs av. Varningslampan ® pa instru-
mentpanelens display.

— Nér kopplingspedalen trycks ned startar
motorn igen. Varningslampan slacks.

Fordon med automatisk véxellada

— Anvand fotbromsen for att stanna fordonet
och hall bromspedalen nedtryckt. Motorn
stdngs av. Varningslampan @) visas pa dis-
playen.

— Ndr du sldpper upp bromspedalen startar
motorn igen. Varningslampan slacks.

Ytterligare information gillande den automa-
tiska véxelladan

Forutom i manuellt ldge stdngs motorn dven
av ndrvdljarspaken drildgena P, D, N och S.
Nar valjarspaken &r i ldge P forblir motorn av-
stangd ndr du sldpper upp bromspedalen.
For att starta motorn igen mdste gaspedalen
tryckas ner, en annan véxel laggas i, eller
bromspedalen sldppas upp.

Om véljarspaken sétts i lage R under stoppe-
rioden kommer motorn att starta igen.

Viéxla fran lage D till P for att hindra motorn
fran att starta av misstag vid vaxling da lage
R passeras forbi.

© Du kan styra huruvida motorn ska sténgas
av eller ej genom att minska och 6ka den an-
satta bromskraften. Nar fordonet star still
kommer motorn inte att stanna om bromspe-
dalen endast dr nedtryckt en aning, i t.ex. tra-
fikstorningar med regelbundna stopp och
starter. Sa fort ett hdgre tryck satts pa
bromspedalen stannar motorn.

o | fordon med manuell véxellada maste
bromspedalen forbli nedtryckt under stoppe-
rioden for att forhindra att fordonet sétts i ro-
relse.

e Om motorn "stannar" i fordon med manuell
véxellada kan den startas igen genom att
omedelbart trycka ner kopplingspedalen.

| Allméin information

Av olika anledningar kan systemet ofta avbry-
ta start/stopp-laget.

Motorn stdngs inte av

Innan stopperioden verifierar systemet huru-
vida vissa villkor dr uppfyllda. Motorn stédngs
inte av i exempelvis féljande situationer:

® Motorn har dnnu inte natt den ldgsta drifts-
temperatur som krévs for start/stopp-laget.

® Den kupétemperatur som valts for luftkon-
ditioneringen har dnnu inte uppnatts.

o Kupétemperaturen dr mycket hog/1ag.

o Avfrostningsknappen ar aktiverad
» 1 sidan 46.

e Parkeringshjdlpen* &@r paslagen.
® Batteriet dr ndstan tomt.

® Ratten dr alltfor vriden eller haller pa att vri-
das.

® Om det finns risk for imma.



e Efter att backvéxeln har ansatts.
e | situationer med mycket brant lutning.

© | CUPRA-versionen med automatisk véxelld-
da, ndr den &ri Triptonic-ldge eller i sportlage

(S).

Indikationen @& visas pd instrumentpanelens
display och i forarinformationssystem* visas
dessutom, s &jsior,

Motorn startar av sig sjalv

| foljande situationer kan det normala
start/stopp-ldget avbrytas under en stoppe-
riod: Motorn startar om av sig sjdlv utan in-
blandning fran féraren.

© Kupétemperaturen skiljer sig fran vad som
valts pa luftkonditioneringen.

® Avfrostningsknappen &r aktiverad
1D sidan 46.

® Bromsen har tryckts ner flera ganger efter
varandra.

® Batteriet dr alltfor tomt.
® Hog stromforbrukning.

(@ observera

Om viljarspaken i fordon med automatisk
vixelladda sitts i lidge D, N eller S efter att
backvéxeln har lagts i, maste fordonet kéras i
en hastighet dver 10 km/h for att systemet
ska aterga till forhallanden i vilka motorn kan
stoppas.

Sédtta pa/stdnga av Start/stopp-syste-
met manuellt

Férarmeddelande pa instrumentpane-
lens display

OFF

Bild 192 Mittkonsol: Knappen for
start/stopp-systemet

Om du inte vill anvdnda systemet kan det
stangas av manuellt.

— Tryck pa knappen fér att sdtta pa/stdnga av
start/stopp-systemet manuellt (2). Knapp-
symbolen forblir tdind med gult sken nér sy-
stemet dr avstangt.

(i) observera
S t sétts pa

y iskt varje gang
som motorn sténgs av avsiktligt under en
stopperiod. Motorn startar automatiskt.

Start/stopp-systemet avaktiverat.
Starta motorn manuellt

Det hédr forarmeddelandet visas nér vissa vill-
kor inte har uppnatts under stopperioden och
start/stopp-systemet anslutas starta om mo-
torn. Motorn maste startas manuellt.

Start/stopp-system: Fel! Funktio-
nen ar inte tillganglig

Ett fel har uppstatt i start/stopp-systemet. Ta
bilen till en verkstad for att atgérda felet.
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Farthallare (CCS)*

| Anviindning

BIF-0404

Bild 193 Kombiinstrumentets display: CCS
statusindikationer

Las extrainformationen noggrant » 12 si-
dan 40

Farthallarsystemet (CCS) kan bibehélla den
installda hastigheten fran 20 km/h.

CSS reducerar endast bilen hastighet genom
att sluta accelerera, inte genom att aktivt
bromsa» A\

Signallampa

Nérvarningslampan % lyser &r farthallaren
aktiv.

Nar tandningen slas pa ska flera varnings-
och signallampor lysa i ndgra sekunder nér
systemet gor ett funktionstest. Lamporna
slocknar efter nagra sekunder.

Visas pa CCS-skdrmen
Status bild 193:

@ CCS tillfalligt avstangd Den instéllda has-
tigheten visas med sma siffror.

Systemfel. Kontakta en specialiserad
verkstad.

(O Farthallaren péslagen. Hastighetsminnet
drtomt.

(D) Farthallaren &r paslagen. Den instillda
hastigheten visas med stora siffror.

/\ VARNING

Att anvidnda farthallaren kan orsaka olyckor
och allvarliga skador om det inte dr méjligt
att kora i konstant hastighet och bibehalla
sdkerhetsavstandet.

© Anvind inte farthallaren i tung trafik, om
avstandet till fordonet framfér &r otillrdckligt,
pa branta vigar, pa vdgar med manga sving-
ar, om det &r halt (snd, is, regn eller l6sgrus),
eller pa dversvdimmade végar.

© Anvind aldrig CCS vid kdrning i terrdng el-

ler pa grusvégar.

© Anpassa alltid din hastighet och avstandet
till fordonen framfor dig efter sikten, vddret,

vagen och trafiken.

© Stédng av farthallaren varje gang du &r klar
med den for att den ska fungera korrekt.

e Det dr farligt att anvdnda en installd hastig-
het som &r alltfor hog for radande vig-, trafik-
eller viderforhallanden.

© Nar du aker i nedforsbacke kan inte farthal-
laren behalla en konstant hastighet. Bilen
tenderar att accelerera av sin egen vikt. Ligg
i en ldgre véxel eller anvdnd fardbromsen for
att bromsa fordonet.

/\ VARNING

Observera sdkerhetsvarningarna» A\ i Var-
nings- och signallampor pa sidan 109.

| Anviinda farthallarsystemet*

Lds extrainformationen noggrant » 02 si-
dan 40

Vardet som visas inom parantes i tabellen (i
mph, miles per timma) hanvisar endast till in-
strumentpanelen som visar i miles.

Véxla i farthallarldge

Farthallaren minskar hastigheten sa fort
kopplingspedalen trycks ner och ingriper
dterigen automatiskt efter att en vaxel har
lagts i.
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Kéra i nedférsbackar med farthéllare

Nér du dker i nedforsbacke kan inte farthalla-
ren behalla en konstant hastighet. Bromsa
bilen med bromspedalen och véxla ned vid
behov.

Automatisk avstangning

Farthallaren sténgs av automatiskt eller till-
falligt:

° Om systemet upptdcker ett fel som kan pa-
verka farthallarens funktion.

© Om du trycker ner och haller gaspedalen
nertryckt under en viss tid och kor fortare @n
den sparade hastigheten.

® Om de dynamiska korstyrningssystemen
griperin (dvs. ASR eller ESC).

® Om krockkudden loser ut.

Adaptiv farthallare (ACC)*

| Inledning

Bka07 |

Bild 194 Avkdnningsomrade.

579 Tab. pa sidan 2

Den adaptiva farthallaren (ACC) &@r en forlédng-
ning av den vanliga farthallaren (CCS) » A\.

ACC-funktionen later foraren bestimma en
hastighet mellan 30 och 160 km/h, samt det
tillfalliga avstdnd som krdvs med avseende
pa framférvarande fordon. ACC-funktionen
anpassar alltid bilen hastighet och haller ett
sdkert avstand till framforvarande fordon.

ACC-funktionen baseras pa en radarsensor
som kan méta avstandet till framférvarande
fordon.

Om fordonet dr utrustat med automatisk vax-
elldda sa kan ACC bromsa in det tills det
stannar helt, om ett fordon framfér stannar.

Ingrepp fran féraren

Under kdrning har ACC vissa begrdnsningar i
systemet. Med andra ord, under vissa om-
standigheter maste féraren sjélv justera has-
tigheten samt avstandet till andra bilar.

Om detta sker kommer instrumentpanelens
skdrm varna dig och vilja fa dig att ingripa
genom att bromsa och en varningston hors
» sidan 187.

/\ VARNING

Den intelligenta tekniken i ACC kan inte 6ver-
vinna systemets egna begransningar eller
dndra fysikens lagar. Om det anvénds slar-
vigt eller ofrivilligt kan det orsaka allvarliga
olyckor och skador. Systemet kan inte ersitta
forarens uppmarksamhet.

© Anpassa din hastighet och hall alltid ett si-
kert avstand till fordonet framfor sa att det
passar sikten, vadret och trafikforhallandena.

© Anvind inte ACC da synligheten &r dalig, pa
branta vigar med manga kurvor eller vid hala
forhallanden som vid sné, is, regn eller los-

grus eller pa versvimmade vigar.

© Anvind aldrig ACC vid kdrning i terrdng el-
ler pa grusvigar. ACC &r endast utformad for
anvindning pa asfalterade vdgar.

© ACC reagerar inte ndr fordonet narmar sig
ett stillastaende foremal, sasom @nden pa en
bilkd, ett skadat fordon eller ett fordon som
stannat vid trafikljus.
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* ACC reag inte ndr eller djur
korsar din vég eller pa vilket sdtt du haller
dig i samma fil.

© Om ACC inte reducerar hastigheten tillrack-
ligt, b bilen delbart g att
trampa ned bromspedalen.

© Om du kor med reservhjulet kan ACC-syste-
met stdngas av automatiskt under kérningen.
Sla av systemet nédr du startar.

* Om bilen fortsétter rora sig ofrivilligt efter
ett ingrepp av foraren, bromsa bilen genom
att trampa ned pedalen.

* Om instrumentbrédan visar ett ingrepp fran
fdraren, justera avstandet sjalv.

e Foraren bor alltid vara redo att accelerera
eller bromsa sjilv.

® VIKTIGT

Om du tror att radarsensorn kan vara skadad
eller har tappat sin instéllning, koppla fran
Front Assist. Pa sa sdtt undviker du skador.
Om detta hdnder, justera den.

¢ Reparationer pa radarsensorn kréver speci-
alistkunskaper och specialverktyg. SEAT re-
kommenderar att du kontaktar en SEAT-ater-
forséljare for detta.

® Om ACC-systemet inte fungerar som det
star beskrivet i detta kapitel, anvind den inte
forrdn den har kontrollerats av en specialise-

rad verkstad. SEAT rekommenderar att du
kontaktar en SEAT-aterforséljare for detta.

® Maxhastighet med aktiverad ACC &r

160 km/h.

e Nér ACC dr paslagen hors eventuellt markli-
ga ljud vid isk b ing, orsakad
av bromssystemet.

Indikeringar pa displayen, varnings-
och signallampor

Bild 195 P& instrumentpanelens display: (A)
ACC illfalligt inaktiv, framforvarande fordon
upptéckt, tillfélligt avstand justeras. (B) ACC
aktivt, framforvarande fordon upptackt, tillfal-
ligt avstand justeras.

Statusdisplay
Indikationer pa displayen »» bild 195:

(@ Framforvarande fordon, ACC &r inaktiv.
@ Avstandsmarginal vald, ACC &r inaktiv.



@ Framforvarande fordon har upptackts.
ACC dr aktiv.

(@) Justering av tillfalligt avstand fran fram-
forvarande fordon med en programmerad
hastighet.

(5 Justering av tillfalligt avstand fran fram-
forvarande fordon med en programmerad
hastighet.

Varnings- och signallampor

» A i Varnings- och signallampor pa si-
dan 109.

Hastighetsminskningen som sker
med ACC for att underhalla avstandet

till framférvarande fordon ér inte till-
rdcklig.

Bromsa! Tryck ned bromspedalen! Ingrepp fran foraren.

Nér fordonet star stilla, sld pa motorn och starta den
igen. Gor en visuell kontroll av radarsensorn med avse-
ende pa smuts, is eller bucklor. Om den fortfarande inte
artillganglig, uppsck en specialiserad verkstad sa att
de kan undersoka systemet.

3 Symbolen &ri firg pa instrumentpanelen med fargdisplay.

& ACCér aktiv.

Inget framforvarande fordon har upptéackts. Den pro-
grammerade hastigheten forblir konstant.

Ett framforvarande fordon har upptackts. ACC anpassar

hastigheten och avstandet till det framférvarande fordo-
net.

Om symbolen &r vit: ACC dr aktiv.

Om symbolen &r gra: ACC ér inte ak-

Systemet &r aktivt men justerar inte.

ACC dr aktiv.

En del varnings- och signallampor tdnds kort
nartandningen slds pa for att kontrollera vis-
sa funktioner. Lamporna slocknar efter ndgra
sekunder.

/\ VARNING

Observera sdkerhetsvarningarna» A\ i Var-
nings- och signallampor pa sidan 109.

Né&r ACC har kopplats pa, kan indikationerna
pa instrumentpanelen déljas av varningar
fran andra funktioner, so exempelvis ett in-
kommande samtal.

| Radarsensor

Bs0u9 |

Bild 196 Pa den framre stétfdngaren: radar-
sensor.

En radarsensor monteras pa den framre stot-
fangaren for att avgora trafiksituationen

» bild 196 @ Denna sensor kan upptécka
framforvarande fordon pa ett avstand pa upp
till ca 120 m.

Radarsensorns sikt kan paverkas av smuts,
sasom lera eller snd, eller av miljopaverkan
som regn eller dimma. | ett saddant fall funge-
rar inte den adaptiva farthallaren (ACC). In-
strumentpanelens display visar foljande
meddelande: ACC: Ingen sensorsikt!
Om nddvandigt, rengor radarsensorn » @.

Né&r radarsensorn ater fungerar som den ska

sa kommer ACC automatiskt att vara tillgang-
lig igen. Meddelandet pa instrumentpanelen
stangs av och ACC aktiveras igen.

Anvdndningen av ACC kan paverkas av en
stark reflektion av radarsignalen. Det kan

»
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hédnda, exempelvis, pa en stangd parkering
eller pa grund av befintliga metallféremal
(t.ex. racken pa védgen eller presenningar
som anvands for vdgarbete).

Omradet framfér och runt radarsensorn ska
inte tdckas med fastmedel, extraljus eller lik-
nande stralkastare, da det kan paverka ACC-
funktionen negativt.

Om strukturella &ndringar gérs pa fordonet,
t.ex. om upphdngningen sdnks eller den
framre spoilern d@ndras, kan det paverka an-
vdndningen av ACC. Strukturella dndringar
bor endast utforas av specialiserade verkstd-
der. SEAT rekommenderar att du kontaktar en
SEAT-aterforséljare for detta.

Om arbete utfors felaktigt pa fordonets fram-
re del, kan radarsensorn skadas eller forlora
sina instdllningar, och ACC-funktionen kan
paverkas. Reparationsarbete bor darfor en-
dast utforas av specialiserade verkstdder.
SEAT rekommenderar att du kontaktar en
SEAT-aterforséljare for detta.

® VIKTIGT

Om du tror att radarsensorn kan vara skadad
eller har tappat sin instéllning, koppla fran
ACC. Pa sa sitt undviker du skador. Om detta
héander, justera den.

e Sensorn kan skadas eller tappa sina install-
ningar om den far en stét, t.ex. vid en parker-
ingsmandover. Det kan dventyra systemets ef-
fektivitet eller koppla ifran den.

© Reparationer pa radarsensorn kréver speci-
alistkunskaper och specialverktyg. SEAT re-

I d att du | ktar en SEAT-ater-
forsdljare for detta.

o Borsta bort sné med en borste och avldgs-
na is helst med en avisande spray fri fran l6s-
ningsmedel.

Anvinda den adaptiva farthallaren
ACC

[ Bsros10_

Bild 197 Till vénster om rattstangen: Tredje
spaken fér anvandning av den adaptiva far-
thallaren.

BSF0A11 |

Bild 198 Till vdnster om rattstangen: Tredje
spaken for anvandning av den adaptiva far-
thallaren.

Om ACC har kopplats in, lyser den grona lam-
pan ) pa instrumentpanelen och den pro-
grammerade hastigheten och statusen for
ACC visas » bild 195.

Forutsattningar for att den adaptiva farthal-
laren ska aktiveras

e Vdljarspaken maste flyttas till ldge D eller S
laget eller till Tiptronic-valjarsparet. For ma-
nuella véxellador maste ndgon framatgaende
vaxel ldggas i, forutom 1:ans vaxel.

® Kér minst i 30 km/h i bilar med manuell

véxelldda, om ingen hastighet programme-
rats in.



Hastighetskontroll

N&r ACC &r paslagen kan hastigheten pro-
grammeras och justeras. Den programmera-
de hastigheten maste skilja sig fran hastig-
heten som bilen fardas i, om avstandet inte
justeras vid just det tillfallet.

Vilka funktioner kan anvdndas?

Om du aktiverar ACC kan den aktuella hastig-
heten programmeras som "kontrollhastig-
het".

Under férd kan kontrollen mandvreras nar
som helst, dven hastigheten kan &@ndras.

Foljande instéllningar kan ocksd justeras:

® Avstand.
® Kdrprogram.
® Korsdttet.

Aktivera/inaktivera

Alla hastigheter? mellan 30 och 160 km/h
kan justeras.

Aktivera ACC

o Dra spaken till lige (1) » bild 197. ACC
standby visas pa den vanliga instrumentpa-
neldisplayen.

1 Olika hastighetsgranser géller i olika lander och

beror pd vilken enhet som visas i hastighetsmétaren.

Programmera hastighet och aktivera kontroll
o Tryck pé (SET)»» bild 198 for att programme-
ra aktuell hastighet.

o Automatisk véxellada: Bromsa for att akti-
vera kontrollen nar bilen star stilla.

Avaktivering av ACC

® For spaken till positionen @tills den hakar
fast. Texten ACC: off (av) visas visas.

Andra hastighet

e For att oka eller sdnka hastigheten steg for
steg, tryck spaken upp/ner kort » bild 198.

Varje dndring av den programmerade hastig-
heten visas pa den nedre vdnstra delen av in-
strumentpaneldisplayen.

Justering av avstandsniva

Avstand enligt hastighet med avseende pa
framférvarande fordon kan kontrolleras i Easy
Connect-systemet pa 5 nivaer» 12 si-

dan 28.

Pa véta vdgar ska du alltid stélla in ett langre
avstand till framférvarande fordon dn nér va-
gen drtorr.

Féljande avstand kan véljas i forvég:

® Mycket kort

® Kort

® Media

e Ldng

® Mycket ldngt

Du kan anvdnda systemet Easy Connect for
att justera det avstand som bor justeras nar

ACC &r paslaget med hjilp av knappen

och funktionsknapparna () och
m [ sidan 28.

Justera kérprogrammet

| fordon med korprofilval (SEAT Drive Profile)
kan den valda profilen paverka hur fordonet
accelererar» sidan 202.

F6ljande kdrprogram kan véljas:

e Normal
® Sport
® Eco

| fordon utan korprofilsval kan accelerations-
beteendet paverkas nér ett krprogram viljs
med anvdandarknappen i systemet Easy Con-
nect och funktionsknapparna (=) och
(Forarassistans) »» (12 sidan 28.
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Féljande forhallanden kan géra att ACC inte
reagerar:

e Om gaspedalen trycks ner.
e Om ingen vaxel har lagts i.
e Om ESC styr.

e Om féraren inte har tagit pa sig sdkerhets-
baltet.

e Om flera av bilens eller en elektriskt anslu-
ten sldapvagns bromsljus har skadats.

e Om fordonet backar.

® Om bilen kors fortare &n 160 km/h
(100 mph).

Det finns fara for kollision i bakdnden om mi-
nimiavstandet till det framférvarande fordo-
net dverskrids, och skillnaden i hastighet
mellan bada fordonen &r sa stor att hastig-
hetsminskningen via ACC inte racker till. | ett
sadant fall ska man omedelbart bromsa.

e ACC kanske inte kan tolka alla situationer
ratt.

® "Om du trampar" pa gaspedalen kan det
leda till att ACC inte ingriper med broms.
Bromsning av foraren har hogre prioritet dn
ingrepp av hastighetskontrollen eller den au-
tomatiska distansregleringen.

e Var alltid b

© Observera nationell regler som styr minsta
avstand mellan fordon.

2o b 1

dd pa att

® Den programmerade hastigheten raderas
nér tandningen eller ACC slas av.

o Nar anti-spinn-regleringen (ASR) avaktive-
ras under acceleration eller om ESC aktiveras
i Sport*-laget (» sidan 110), stings ACC av
automatiskt.

o | fordon med Start-/Stoppsystem slas mo-
torn av iskt under ACC-stoppf:

och startar automatiskt igen for att pabérja
korning.

| Fordon med automatisk vixellada

Om fordonet har utrustats med automatisk
véxelldda kan ACC bromsa fordonet tills det
stannar helt om ett framférvarande fordon
stannar.

ACC ar fortfarande tillgangligt i ett antal se-

kunder. Fordonet startas om automatiskt om
framférvarande fordon rér pa sig (bilkdassi-
stans).

Urkopplingskriterier

ACC slas av om fgraren trampar pd bromspe-
dalen eller om férarddrren 6ppnas.

Om framférvarande fordon star stilla i mer &n
3 sekunder, stangs dven ACC av, av saker-
hetsskal. | detta fall ska foraren ta 6ver kon-
trollen och anvinda fotbromsen.

| det senare fallet, nar ACC stings av nar for-
donet star stilla, maste fordonet bromsas
med pedalen eftersom fordonet kan rora sig
ndr det gar pa tomgang och en viaxel dr ilagd.

Starta om fordonet med ACC manuellt

ACC kan aktiveras igen genom att spaken
fors till laget (2)» bild 199.

/\ VARNING

Ditt fordon kan startas trots att ett hinder
finns mellan dig och framférvarande fordon.
Olycksrisk!

® VIKTIGT

e Om ditt fordon med ACC inte startas som
forvéntat, kan du kéra ivdg genom att gasa
latt.

e Start-/stopp-systemet aktiveras vanligtvis
om du kér med ACC.
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| Avbryta funktionen

Bild 199 Till vdnster om rattstangen: Tredje
spaken for anvandning av den adaptiva far-
théllaren.

Viktigt: ACC &r aktiv.

Avbryta funktionen under kérning

o For spaken till lage (3). ACC standby- med-
delandet visas for foraren, eller

® Broms.

© For att dteruppta programmerad hastighet,
for spaken till lage (2).

Avbryta hastighetskontroll vid stillastaende
fordon

Géller fordon med automatisk véxellada:
® For spaken till lage @ ACC standby- med-
delandet visas for foraren.

e For att ateruppta kontrollen, bromsa och
dra spaken till lage ().

Det &r farligt att aktivera kontrollen och ater-
uppta den prog de hastigheten om
vigen, trafiken eller viderforhallandena inte
tillater detta. Olycksrisk!

| Instillning av avstand

X .. O

¥ = DISTANCE +

4P+ OFF &

PEED Ci Y
E INCEL *

ON
L RESUME 27
——

CBsromz |

Bild 200 Kontrollspak: Instdllning av avstand.

e For att visa det aktuellt programmerade av-
standet, tryck kort pa vippknappen

» bild 200.

® For att minska/dka avstdndet en niva, tryck
pa vippknappen igen mot hoger/vénster. In-
strumentpanelens display dndrar avstandet
mellan bada fordonen.

Om fordonet ndrmar sig ett annat fordon som
upptécks framfor, minskar ACC hastigheten
pa motsvarande vis och kontrollerar sedan
det dndrade avstandet. Om det fordon som

upptéackts framfor accelererar, accelererar
dven den automatiska distansregleringen till
den max den mélhastighet som programme-
rats.

Ju hégre hastighet, desto storre bor avstan-
det i meter vara » A\. Vi rekommenderar in-
stéllningen Avstand 3.

/\ VARNING

Vid instéllning av avstand &r féraren ansvarig
for att nationella lagar foljs.

| Férarmeddelanden

2y ACC ej tillgénglig

Systemet kan inte ldngre garantera att fordon
upptacks och avaktiveras. Sensorn har tap-
pat sin instdllning eller dr skadad. Ta bilen till
en specialiserad verkstad och |t reparera fe-
let.

@y ACC: Inte tillgénglig for ndrvarande. Ingen
sensorsikt

®y ACC och Front Assist: For ndrvarande ej
tillganglig. Ingen sensorsikt

Detta meddelande visas for féraren om radar-
sensorn sikt paverkas av exempelvis l6v, snd

tung dimma eller smuts. Reng6r sensorn. »
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7y ACC: Inte tillgénglig for ndrvarande. Lut-
ning for brant

Den maximala lutningen pd vdgen har dver-
skridits och sdker drift av ACC kan inte garan-
teras. ACC kan inte aktiveras.

%y ACC: endast tillgdnglig i D, S eller M
Vélj véljarspakens lage D/S eller M.

%y ACC: parkeringsbroms anvénds

ACC:n inaktiveras ndr parkeringsbromsen an-
satts. ACC ar tillganglig igen nédr parkerings-
bromsen slapps.

7y ACC: Inte tillgénglig for ndrvarande. In-
grepp av stabilitetskontroll

Meddelandet visas for féraren nér den elekt-
roniska stabilitetskontrollen (ESC) ingriper. |
detta fall stangs ACC av automatiskt.

%y ACC: Agera!

Meddelandet till foraren visas om fordonet
rullar bakat trots att ACC har aktiverats vid
start i backe med liten lutning. Bromsa for att
hindra fordonet fran att réra sig/kollidera
med andra fordon.

%y ACC: hastighetsgrans

Meddelandet visas for féraren i fordon med
manuell véxelldda om den aktuella hastighe-
ten &r for lag for ACC-lage.

Hastigheten som ska sparas maste vara
minst 30 km/h. Farthdllarsystemet stdngs av
om hastigheten sjunker under 20 km/h.

%y ACC: Tillgénglig fran andra vixeln

ACC fungerar frdn 2:ans vaxel (manuell vaxel-
lada).

&y ACC: motorvarvtal

Meddelandet till foraren visas om foraren inte
vaxlar upp eller neri tid ndr ACC accelererar
eller bromsar, vilket innebér att den tillatna
motorhastigheten dver- eller underskrids.
ACC stangs av automatiskt. En summer hors.

%y ACC: Nedtryckt koppling

Fordon med manuell véxellada: Att trycka ner
kopplingspedalen ett langre dgonblick avslu-
tar kontrolldget.

Tre vita prickar visas om en instdllning som dr
gjord med kontrollspaken inte kan utforas.
Exempelvis kan ACC inte aktiveras nar fordo-
net star stilla och féraren inte har pa sig sitt
sakerhetsbalte.

Oppen dorr

Bilar med automatisk véaxelldda: ACC kan inte
aktiveras nér bilen star stilla och dérren ar
Oppen.

Avaktivering av automatisk distans-
reglering ACC tillfilligt i vissa situa-
tioner

Den adaptiva farthallaren (ACC) bor avaktive-
ras i foljande situationer pa grund av syste-
mets begrdansningar» A\:

e Vid byte av fil, i skarpa kurvor, i rondeller,

pa pafarter och avfarter pa motorvégar eller

pa strdckor med vdgarbete, for att forebygga
ofrivillig acceleration for att na den program-
merade hastigheten.

® Vid kdrning i tunnel, eftersom detta funk-
tionen kan paverkas.

e P vdgar med flera filer ndr andra fordon
kor langsammare i omkorningsfilen. | detta
fall krs ldngsammar bilar om till hdger.

 Vid kraftigt regn, sno eller stank och fordo-

net framfor inte kan identifieras korrekt, eller,
under vissa omstadndigheter, inte kan identi-

fieras alls.

/\ VARNING

Om ACC inte avaktiveras i ovan beskrivna si-
tuationer, kan det orsaka allvarliga skador
och olyckor.

e Sting alltid av ACC i kritiska situationer.
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@ observera

Om du inte stdnger av ACC i tidigare ndmnda
situationer, dr det mdjligt att du bryter mot
lagen.

| Speciella korsituationer

850411

Bild 201 (A) Fordon i en kurva. (B) Framforva-
rande motorcyklist utanfor radarsensorns
rackvidd.

BAFO41L

Bild 202 (C) Fordon som byter fil. (D) Ett for-
don svédnger och ett star stilla.

Den automatiska distansregleringen (ACC)
har vissa fysiska begransningar i systemet.
Exempelvis kan vissa reaktioner fran ACC
vara ovantade eller komma for sent, under
vissa omstdndigheter, ur forarens synvinkel.
Var uppmaérksam for att kunna ingripa vid be-
hov.

Till exempel krdver féljande trafiksituationer
synnerlig uppmédrksamhet:

Fartminskning tills fordonet har stannat (en-
dast fordon med automatisk vixellada)

Om framférvarande fordon saktar ned och
stannar, saktar dven ACC ned och stannar. Ef-
ter ca 3 sekunder informerar systemet foraren

om att denne/denna bor 6verta kontroller
over fordonet med hjdlp av en horbar och
synlig varning pd instrumentpanelen.

©
=

©
©

G
2
i)

=
I
e

Uppstart efter en stoppfas (endast fordon
med automatisk vixellada)

Efter en stoppfas kan ACC borja kora automa-
tiskt ndr bilen framfor kor ivdg.

Omkdrning

Nér blinkern lyser innan fordonet pabdrjar en
omkdrning accelererar ACC automatiskt och
minskar saledes avstandet till fordonet fram-
for.

Nér bilen kér in i omkdrningsfilen accelererar
ACC tills den programmerade hastigheten
nas och bibehdller den, om inget framférva-
rande fordon upptacks.

Systemets accelerering kan avbrytas ndr som
helst genom att bromsen trycks ner eller ge-
nom att flytta den tredje nivan bakat » si-
dan 188.

Né&r du kor genom en kurva

Né&r du kor in eller ut ur kurvor kan radarsen-
sorn inte ldngre upptdcka fordon framfor eller
reagera pa ett fordon i angransande fil

» bild 201 A. | dessa situationerna kan for-
donet bromsa trots att det inte behovs eller
reagerar inte pa fordonet framfor. | detta fall

Séakerhet
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maste foraren agera genom att accelerera el-
ler avbryta bromsprocessen genom att tram-
pa pa bromspedalen eller dra den tredje spa-
ken bakat »» sidan 188.

Korning i tunnlar

Vid kdrning i tunnlar kan radarsensorfunktio-
nen begrdnsas. Sla av ACC i tunnlar.

Smala eller missanpassade fordon

Radarsensorn kan endast upptdcka smala el-
ler missanpassade fordon ndr de drinom
sensorns rackvidd » bild 201 B. Detta géller
sdrskilt smala fordon som motorcyklar. | des-
sa fall bor du bromsa nér det behovs.

Fordon med sérskild last och tillbehor

Sarskilda laster och tillbehdr pa andra fordon
som skjuter ut pd sidorna, bakat eller ver ta-
ket kan vara utom ACC-funktionens rackvidd.

Sla av ACC nér du kér bakom fordon med last
eller sdrskilda tillbehor eller ndr du kor om
dem. | dessa fall bor du bromsa nér det be-
hévs.

Nér andra fordon byter korfélt

Fordon som byter fil i ndra ditt fordon kan en-
dast kdnnas av ndr de befinner sig innanfor
sensorns rackvidd. Som en konsekvens tar
det langre tid for ACC att reagera

» bild 202 C. | dessa fall bor du bromsa nér
det behovs.

Stillastaende fordon

ACC upptédcker inte stillastdende foremal un-
der fard, som exempelvis trafikstockningar
eller skadade fordon.

Om ett fordon som ACC har kdnt av vdnder el-
ler flyttar pa sig och det finns ett annat stil-
lastdende fordon framfér det, sa kommer ACC
inte att reagera»» bild 202 D. | dessa fall bor
du bromsa néar det behdvs.

Fordon som kor i motsatt riktning och fordon
som korsar din vdg

ACC reagerar inte pa fordon som kommer fran
den motsatta riktningen eller korsar din vag.

Metallféremal

Metallforemal, t.ex. racken vid vdagen eller
presenningar som anvdnds for vagarbete kan
forvirra radarsensorn och fa ACC-funktionen
att reagera felaktigt.

Faktorer som kan paverka radarsensorns
funktion

Om lasersensorns funktion paverkas pa
grund av kraftigt regn, stank, sno eller lera
avaktiveras ACC tillfélligt. Relevant textmed-
delande visas pd instrumentbrddans display.
Om nodvandigt, rengdr radarsensorn

Né&r radarsensorn ater fungerar som den ska
sa kommer ACC automatiskt att vara tillgang-
lig igen. Meddelandet pa instrumentpanelen
stangs av och ACC aktiveras igen.

Anvandningen av ACC kan paverkas av en
stark reflektion av radarsignalen, exempelvis
pé en stangd parkeringsplats.

Sldpvagnslige

Vid kdrning med sldp kontrollerar ACC mindre
dynamiskt.

Overhettade bromsar

Om bromsen 6verhettas, exempelvis efter
plotslig bromsning eller i ldnga, branta back-
ar, kan ACC tillfalligt avaktiveras. Relevant
textmeddelande visas pa instrumentbradans
display. | sadant fall kan inte ACC aktiveras.

ACC kan ateraktiveras sa snart bromsens
temperatur har sankts tillrackligt. Meddelan-
det forsvinner frdn instrumentpanelens dis-
play. Om meddelandetej tillganglig
star kvar under lang tid, innebdar det att ett fel
foreligger. Kontakta en specialiserad verk-
stad. SEAT rekommenderar att du kontaktar
en SEAT-aterforséljare.

/\ VARNING

Om meddelandet ACC ready to start
(ACC redo att starta) visas pa instru-
mentpanel display och fordonet framfor
startar, startar bilen automatiskt. | detta fall
kan radarsensorn inte upptécka hinder pa vi-
gen. Detta kan orsaka en olycka och allvarliga
skador.

 Fore du kor ivdg, kontrollera att vdgen ar
fri. Om n6dvéndigt, bromsa.




Forarassistanssystem

Overvakningssystem Front As-
sist*

| Inledning

57 Tab. pa sidan 2

Overvakningssystemet Front Assist hjélper
dig att forhindra kollisioner i bakanden.

Front Assist kan varna foraren i handelse av
kollisionsrisk, férbereda fordonet for nod-
bromsning i hdndelse av fara och assistera
foraren med bromsning och framkalla auto-
matisk bromsning.

Front Assist-systemet kan inte ersédtta for-
arens uppmédrksamhet.

Distansvarning

Om systemet upptdcker att narheten till fram-
forvarande fordon innebdr en sakerhetsrisk,
kan det varna féraren med hjélp av ett med-
delande pd instrumentpanelen nar du koér vid
en hastighet mellan ca 60 km/h och

210 km/h»» bild 203.

Varningsodgonblicket varierar beroende pa
trafiksituationen och forarens beteende.

Férvarning

Om systemet upptacker en méjlig kollision
med framforvarande fordon kan det varna
foraren med hjalp av en ljudvarning och en

indikering pa instrumentpanelen ndr du kor
vid en hastighet pd mellan 30 km/h

(18 mph) och 210 km/h (130 mph)

» bild 203.

Varningsogonblicket varierar beroende pa
trafiksituationen och férarens beteende.
Samtidigt forbereder sig fordonet for en
eventuell nédbromsning » A\.

Kritisk varning

Om féraren inte reagerar pa férvarningen kan
systemet ingripa aktivt i bromsningen nar du
korvid en hastighet mellan ca 30 km/h

(18 mph) och 210 km/h (130 mph), vilket ge-
nererar en kort stot som varnar om den ndra
forestaende kollisionen.

Automatisk bromsning

Om féraren inte heller reagerar pa férvarning-
en, kan systemet bromsa fordonet automa-
tiskt genom att fortlopande 6ka bromskraften
efter kdrning vid en hastighet mellan ca

5 km/h (3 mph) och 210 km/h (130 mph).
Genom att sdnka hastigheten vid en potenti-
ell kollision kan systemet bidra till att minska
konsekvenserna av en olycka.

Front Assist

Om Front Assist médrker att féraren inte brom-
sar tillrackligt vid risk for olycka kan systemet
6ka bromskraften pa sa sétt undvika en kolli-
sion vid en hastighet mellan 5 km/h och

210 km/h. Front assist agerar endast nar
bromspedalen har tryckts ner hart.

Den smarta tekniken i Front Assist kan inte
dndra pa fysikens lagar. Foraren &r alltid an-
svarig for att bromsa i tid. Om Front Assist
framkallar en varning ska du bromsa omedel-
bart eller undvika hinder beroende pa trafik-
forhallandena.

© Anpassa din hastighet och hall alltid ett s&-
kert avstand till fordonet framfor sa att det
passar sikten, vadret och trafikforhallandena.

* Front Assist kan inte pa egen hand undvika
olyckor och allvarliga skador.

e | komplicerade korsituationer kan Front As-
sist framkalla ondiga meddelanden och in-
gripa i bromsningen trots att det inte behdvs,
som vid refuger pa vagen.

* Om Front Assist-funktionen paverkas pa
grund av exempelvis smuts eller for att radar-
sensorn tappat sina instéllningar kan syste-
met framkalla onédiga varningar och ingripa
olampligt i bromsningen.

© Under férd reagerar inte Front Assist nar
manniskor, djur eller fordon korsar din vég el-
ler pa vilket sétt du haller dig i samma fil.

© Foraren maste alltid vara beredd att ta kon-
troll 6ver fordonet igen.

© Nar Front Assist orsakar en bromsning ar
bromspedalen "hardare".
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o Automatiska ingrepp av Front Assist i
bromsningen kan avbrytas genom att trycka
ner koppli dal pedalen eller vrida
pa ratten.

SSE g

© Om Front Assist inte fungerar som det star
beskrivet i detta kapitel (t.ex. om det ingriper
i onddan flera ganger), sla av det. Lat en ser-
viceverkstad undersdka systemet. SEAT re-
kommenderar att du kontaktar en SEAT-ater-
forséljare.

Varningslampor och meddelanden pa
skdrmen

Bild 203 P4 instrumentpanelens display: Var-
ningar.

Distansvarning

Om sékert avstand till framforvarande fordon
dverskrids visas relevant varning pa instru-
mentpanelens display «te>.

/\ VARNING

Observera sdkerhetsvarningarna» A\ i Var-
nings- och signallampor pa sidan 109.

Nar Front Assist har kopplats pa, kan indika-
tionerna pa instrumentpanelen déljas av var-
ningar fran andra funktioner, som exempelvis
ett inkommande samtal.

| Radarsensor

4
G

BSF-04D |

Bild 204 Pa den framre stotfangaren: radar-
sensor.

En radarsensor monteras pa den framre stot-
fangaren for att avgora trafiksituationen

» bild 204 (). Denna sensor kan uppticka
framférvarande fordon pa ett avstand pa upp
tillca120 m.

Radarsensorns sikt kan paverkas av smuts,
sasom lera eller sng, eller av miljopaverkan
som regn eller dimma. | ett sadant fall funge-
rar inte Front Assist-systemet. Instrumentpa-
nelens display visar foljande meddelande:
Front Assist Ingen sensorsikt! Om
nodvandigt, rengdr radarsensorn » @.

Né&r radarsensorn ater fungerar som den ska
kommer Front Assist automatiskt att vara till-
génglig igen. Meddelandet férsvinner fran in-
strumentpanelens display.

Anvéndningen av Front Assist kan paverkas
av en stark reflektion av radarsignalen. Det
kan hinda, exempelvis, pd en stdngd parker-
ing eller pa grund av befintliga metallféremal
(t.ex. racken pa vdgen eller presenningar
som anvénds for vdgarbete).

Omradet framfor och runt radarsensorn ska
inte tdckas med fastmedel, extraljus eller lik-
nande stralkastare, da det kan paverka Front
Assist-funktionen negativt.

Om strukturella &ndringar gérs pa fordonet,
t.ex. om upphédngningen sanks eller den
framre spoilern dndras, sa kan det paverka
anvandningen av Front Assist. Strukturella
andringar bor endast utféras av specialisera-
de verkstdder. SEAT rekommenderar att du
kontaktar en SEAT-aterforséljare for detta.

Om arbete utfors felaktigt pa fordonets fram-
re del, kan radarsensorn skadas eller forlora
sina instdllningar, och Front Assist-funktio-
nen kan paverkas. Reparationsarbete bor



ddrfor endast utforas av specialiserade verk-
stdder. SEAT rekommenderar att du kontaktar
en SEAT-aterforsaljare for detta.

Om du tror att radarsensorn kan vara skadad
eller har tappat sin instéllning, koppla fran
Front Assist. Pa sa sdtt undviker du skador.
Om detta hadnder, justera den.

e Sensorn kan skadas eller tappa sina install-
ningar om den far en stét, t.ex. vid en parker-

ingsmandover. Det kan dventyra systemets ef-

fektivitet eller koppla ifran den.

© Reparationer pa radarsensorn kréver speci-
alistkunskaper och specialverktyg. SEAT re-
kommenderar att du kontaktar en SEAT-ater-
forsaljare for detta.

e Borsta bort sné med en borste och avlédgs-
na is helst med en avisande spray fri fran l6s-
ningsmedel.

Anvédndning av dvervakningssystemet
Front Assist

Bild 205 P& instrumentpanelens display:
Meddelande att Front Assist stangts av.

Overvakningssystemet Front Assist aktiveras
nartandningen slas pa.

N&r Front Assist slds av sd hander detsamma
med forvarmingsfunktionen och avstandsvar-
ningen.

SEAT rekommenderar att Fron Assist alltid
ldmnas pd. Undantag »» sidan 198, Avstédng-
ning av évervakningssystemet Front Assist i
foljande situationer.

B3F0416 |

Sla pa och av 6vervakningssystemet Front
Assist

Né&r tdndningen &r pa kan Front Assist slas pa
och av pa féljande vis:

 Vdlj motsvarande menyalternativ med
knappen for forarassistanssystemen
m 1D sidan 32.

® ELLER: sl pa eller av systemet Easy Con-
nect genom att anvanda knappen och

funktionsknapparna () och
m [ sidan 28.

Né&r 6vervakningssystemet Front Assist har
stangts av kommer instrumentpanelen att in-
formera dig med f6ljande indikation /&

» bild 205.

Sla pa eller av forvarningsfunktionen

Férvarningsfunktionen kan slas pa ellerav i
systemet Easy Connect genom att anvdnda
knappen och funktionsknapparna (=) och
(Forarassistans) »» (12 sidan 28.

Systemet sparar instéllningen till ndsta gang
som tandningen slas pa.

SEAT rekommenderar att forvarningsfunktio-
nen alltid &r pa.

Sla pa och av avstandsvarning

Om sdkert avstand till framférvarande fordon
Gverskrids visas relevant varning pa instru-
mentpanelens display <>te>. Oka i sédana
fall det sdkra avstandet.

»

©
=

©
o

©
~
&

S
@
i

Séakerhet

197



Avstandsvarningen kan aktiveras eller avakti-

veras i systemet Easy Connect med knappen
och funktionsknapparna () och
(Forarassistans) » [12 sidan 28.

Systemet sparar instéllningen till ndsta gang
som tdndningen slas pa.

SEAT rekommenderar att avstandsvarningen
alltid &r pa.

Avstédngning av 6vervakningssyste-
met Front Assist i foljande situationer

Overvakningssystemet Front Assist ska avak-
tiveras i foljande situationer pa grund av sy-
stemets begransningar» A\:

e Nar fordonet ska bogseras.

e Om bilen star pd en testrigg.

e Nar radarsensorn dr skadad.

e Om radarsensorn far en kraftig stot, exem-
pelvis vid en kollision i bakdnden.

e Om det flera ganger ingriper i ongdan.

e Om radarsensorn tillfalligt ar tackt av ett
tillbehor sdsom en extra stralkastare eller lik-
nande.

o Nar fordonet ska lastas pa en lastbil, farja
eller ett tdg.

/\ VARNING

Om Front Assist inte slas av i tidigare beskriv-
na situationer kan det orsaka olyckor och all-
varliga skador.

 Sla av Front Assist i kritiska situationer.

| Systembegrénsningar

Overvakningssystemet Front Assist har vissa
fysiska begransningar i systemet. Darfor kan
vissa utav systemets reaktioner ses som
olampliga eller forsenade av foraren under
vissa omstandigheter. Var uppmérksam for
att kunna ingripa vid behov.

Foljande omstédndigheter kan leda till att
overvakningssystemet Front Assist inte rea-
gerar eller reagerar for sent:

e Vid skarpa kurvor.

e Ndr gaspedalen trycks ned helt.

e Om Front Assist ar avslagen eller skadad.
® Om ASR har kopplats fran manuellt.

® Om ESC styr.

e Om flera av bilens eller en elektriskt anslu-
ten slapvagns bromsljus har skadats.

e Om radarsensorn dr smutsig eller tackt.

e Om det finns metallfsremal, t.ex. rdcken pa
vdgen eller presenningar som anvands vid
vdgarbete.

e Om fordonet backar.
e Om fordonet accelererar ovadntat.
e Vid sno eller kraftigt regn.

® Med smala fordon, som exempelvis motor-
cyklar.

e Missanpassade fordon.
® Fordon som korsar varandras vdg.
® Motande fordon.

o Sarskilda laster och tillbehor pé andra for-
don som skjuter ut pa sidorna, bakat eller
over taket.

| Stadsnédbromsfunktion

Bild 206 Pa instrumentpanelens display: for-
varningsmeddelande

Stadsnddbromsfunktionen dr en del av 6ver-
vakningssystemet Front Assist och &r alltid
aktivt ndr systemet dr paslaget.



Beroende pa utrustning kan férvarningsfunk-

tionen slas pa eller av i systemet Easy Con-
nect genom att anvdnda knappen och

funktionsknapparna (=) och
m [ sidan 28.

Stadsnodbromsfunktionen uppfattar trafiksi-

tuationen framfér fordonet pa ett avstand pa
ca 10 mvid en hastighet pa mellan 5 km/h
och 30 km/h.

Om systemet identifierar en potentiell kolli-
sionsrisk med framférvarande fordon forbe-

reder sig fordonet pa en eventuell nédbroms-

ning » A\,

Om féraren inte reagerar pa en kollisionsrisk
sa kan systemet automatiskt bromsa fordo-
net genom att progressivt 6ka bromstrycket
for att minska hastigheten i handelse av en
kollision. Systemet kan ddrmed hjdlpa till att
lindra konsekvenserna av en olycka.

Statusdisplay

Automatisk fartminskning genom stadsndd-
bromsfunktionen visas med ett férvarnings-
meddelande pa instrumentpanelens display
» bild 2067.

) Symbolen &r i firg pa instrumentpanelen med
fargdisplay.

deniidh

nom att man trycker ner kopplingspedalen,
dalen eller vrida pa ratten.

LR

Den smarta tekniken i st: funk-
tionen kan inte trotsa fysikens lagar. Féraren

dr alltid ansvarig for att bromsaii tid.

* Anpassa din hastighet och hall alltid ett s&-
kert avstand till fordonet framfor sa att det
passar sikten, védret och trafikférhallandena.

o Stadsnédbromsfunktionen kan inte pa
egen hand forebygga olyckor eller allvarlig
skada.

e | komplicerade kdrsituationer kan stads-
nddbromsfunktionen framkalla ondiga med-
delanden och ingripa oldmpligt i bromsning-
en, som vid vdgarbeten eller metallrdcken.

* Om stadsnédb funktionen paverkas pa
grund av exempelvis smuts eller for att radar-
sensorn tappat sina instéllningar kan syste-
met framkalla onédiga varningar och ingripa
olampligt i bromsningen.
© Under férd reag inte
funktionen ndr ménniskor, djur eller fordon
korsar din vég eller pa vilket sétt du haller
dig i samma fil.

tadenidh

o Nir stadsndb funktionen orsakar en

h

br ing sa @rb pedal

Hhardarall

o Automatiska ingrepp pa bromsningen av
stadsnodbromsfunktionen kan avbrytas ge-

e Stadsnédb funktionen kan b for-
donet tills det stannar helt. Bromssystemet
stannar dock inte fordonet permanent. An-
vind fotbromsen!
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® Om flera oldmpliga ingrip pp

sla av Front Assist och stadsnédbromsfunk-
tionen med den. Ta den till en specialiserad
verkstad. SEAT rekommenderar att du gar till
en SEAT-aterforsiljare.

e Om flera onddiga ingrepp sker, kan stads-
nodbromsfunktionen stdnga av sig sjalv.

Lane Assist-systemet*

| Inledning

o Tab. pa sidan 2

/\ VARNING

Den intelligenta tekniken i Lane Assist-syste-
met kan inte d@ndra de grdnser som sitts av
sjdlva systemet eller fysil lagar. Vardslo
eller okontrollerad anvdndning av Lane As-
sist-systemet kan leda till olyckor och per-
sonskador. Systemet kan inte ersitta for-
arens uppmarksamhet.
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© Anpassa alltid din hastighet och avstandet
till fordonen framfor dig efter sikten, vddret,
vdgen och trafiken.

e Hall alltid hdnderna pa ratten sa att du kan
svdnga i alla ldgen.

e Lane Assist-systemet kdnner inte av alla
vagmarkeringar. Under vissa omstandigheter
kan vdgbanan, végstrukturen eller foremal i
daligt skick felaktigt kdannas av som vagmar-
keringar av Lane Assist-systemet. | sddana si-
tuationer ska Lane Assist-systemet stidngas
av omedelbart.

e Var noga med att félja indikationerna pa in-
strumentpanelen och agera efter behov.

e Var alltid uppmérksam pa omgivningarna
runt fordonet.

o Nar kamerans synfilt blir smutsigt, 6ver-
tackt eller skadat kan Lane Assist-systemet
paverkas.

® VIKTIGT

For att undvika paverkan pa systemets funk-
tion maste foljande punkter tas i beaktande:

® Rengor kamerans synfilt regelbundet och
hall det fritt fran snd och is.

e Tack aldrig dver kamerans synfilt.
¢ Kontrollera att vindrutekamerans synfélt

inte dr skadat.

® Lane Assist-systemet har utvecklats exklu-
sivt for kérning pa asfaltsvégar.

© Om Lane Assist-systemet inte fungerar en-
ligt beskrivningen i det har kapitlet ska det
inte anvdndas; | kta en speciali d
verkstad.

© Om det dr fel pa systemet ska det kontrol-
leras hos en specialiserad verkstad.

| Indikeringar pa displayen och lampor

Bild 207 Pa instrumentpanelens display: In-
dikationer pa Lane Assist-systemets display
(exempel 1)



- Systemet fungerar, den markerade linjen
(@) indikerar att det fanns en risk for att
ofrivilligt korsa fillinjen och att styrning-
en justeras till korrekt vinkel .

» bild 208 C.

- Tvagula linjer ) tands samtidigt nar
bada fillinjerna har upptéckts och Lane
Assist-funktionen dr aktiv» bild 208 D.

Signallampor

Blinkar eller ténds med gul farg: Lane

/i\ Assist @r aktiv men inte tillgénglig.

Systemet kan inte upptécka filen pd ett korrekt sétt. Var

vénlig se sidan 202, Lane Assist-systemet &r inte till-
gangligt (signallampan &r tand med gult sken).

VAAN

Lane Assist-systemet dr aktivt och tillgangligt.

Blinkar eller ténds med gron férg:

Bild 208 P4 instrumentpanelens display: In-
dikationer pd Lane Assist-systemets display
(exempel 2)

/\ VARNING

Observera sdkerhetsvarningarna» A\ i Var-
nings- och signallampor pa sidan 109.

Statusdisplay

—  Systemet dr aktivt, men inte tillgangligt,
antingen pa grund av att minimihastig-
heten inte har uppnatts eller for att fillin-
jerna inte kan upptdckas » bild 207 A.

—  Systemet &r aktivt och tillgangligt, bada
fillinjerna har upptdckts. Styrvinkeln kor-
rigeras inte just nu»» bild 207 B.

| Anviindning

BEF-0419 |

Bild 209 |vindrutan: Synfltet for lane assist-
systemets kamera.

Lane Assist-systemet upptdcker mojliga linjer
som skiljer filerna at med hjélp av kameran
som sitter i vindrutan. Ndr fordonet ofrivilligt
ndrmar sig en avskiljande linje som har upp-
tdckts varnar systemet foraren med en korri-
gerande styrrorelse. Denna rorelse kan néars-
omhelst asidosattas.

Inga varningar ges ndr blinkersen &r aktive-
rad, sdvida Lane Assist-systemet forstar att
ett filbyte dr 6nskat.

Rattvibrationer

Foljande situationer kan orsaka vibrationer i
ratten och kraver att féraren tar aktiv kontroll
over styrningen:

o Nar grdnserna for sjélva systemet har ndtts. »
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e Nadr det maximala roterande vridmomentet
under den korrigerande styrrorelsen inte dr
tillrackligt for att halla fordonet inom filen.

e Naringen fil upptacks under den korrige-
rande styrrorelsen.

Sétta pa eller stdnga av Lane Assist-syste-
met

Via Easy Connect-systemet
* Tryck pa Easy Connect-knappen
* Tryck p funktionsknappen

e Tryck pd funktionsknappen
(forarassistans) for att Gppna menyn.

ELLER: via knappen driving assist pa
blinkerspaken*.

Lane centring guide aktiveras/avaktive-

ras i Easy Connect-systemet med hjdlp av

(CAR)-knappen och knappen i (instaliningar)

funktionen »» sidan 110.

Sjalvinaktivering: Lane Assist-systemet kan
inaktiveras automatiskt om det uppstatt ett
fel i systemet. Signallampan kommer da att
slackas.

Hands-Off-funktion

e Om féraren inte utfér ndgon fysisk aktivitet
pa ratten under ca 10-12 sekunder inaktive-
ras funktionen.

e Visuella och ljudliga varningar pa instru-
mentpanelen.

e Funktionen stangs av tva sekunder efter
varningen.

Lane Assist-systemet &r aktivt men inte till-
géngligt (signallampan &r tind med gult
sken)

e Vid korning i hastigheter under 65 km/h.

e Nar Lane Assist-systemet inte upptédcker de
avskiljande linjerna pa végen. Exempelvis i
hdndelse av varningar som indikerar vdgar-
bete, snd, smuts, fukt eller reflektioner.

e Nar en kurvas radie dr for liten.

e Naringa vagmarkeringar kan ses.

e Nar strackan till ndsta markering ar for
lang.

® Nar systemet inte upptdcker ndgon tydlig
och aktiv styrrorelse under lang tid.

e Tillfalligt, i situationer med mycket dyna-
misk korstil.

e Om en blinker aktiveras.

® Med stabilitetsstyrsystemet (ESC) i Sport-
lage eller avslaget.

e Kontrollera att kamerans synfilt inte dr
overtdckt innan en fard startas » bild 209.

 Hall alltid kamerans synfilt rent.

Stdng av Lane Assist-systemet i fol-
jande situationer

Pa grund av begrdnsningarna i Lane Assist-
systemet ska det stangas av i foljande situa-
tioner:

® Nér storre uppmarksamhet krévs av foraren
® Vid kdrning med en sportig stil

 Vid oférdelaktiga vdderforhéllanden

® Pa végari daligt skick

e | omraden med vdgarbete

Lane Assist-systemet inaktiveras vid kérning
i hastigheter under 60 km/h.

SEAT Drive Profile*

| Inledning

57 Tab. pa sidan 2

Med SEAT Drive Mode kan foraren vélja mel-
lan fyra olika profiler eller ldgen, Normal,
Sport, Eco och Individuellt, som for-
dndrar beteendet hos olika fordonsfunktio-
ner, vilket ger olika kdrupplevelser.

Hos FR- och X-PERIENCE-modellerna utrusta-
de med dynamisk chassi- kontroll finns d@ven
Comfort-profil tillganglig.



I modellen Leon Cupra dr de fyra profilerna
Comfort, Sport, Cupra och Indivi-
duellt.

Den individuella profilen kan konfigure-
ras efter personlig smak. De andra profilerna
kan ej dndras.

| Beskrivning

Beroende pa fordonets utrustning kan SEAT
Drive Profile anvandas for foljande funktio-
ner:

Motor

Beroende pa den valda profilen svarar mo-
torn mer spontant eller mer harmoniskt pa
gaspedalens rorelser. Ndr Eco-ldget dr valt
aktiveras dessutom start/stopp-funktionen
automatiskt.

| fordon med automatisk véxelldda modifie-
ras véxlingspunkterna sd att de ligger i lagre
eller hégre motorvarvtalsomraden. Eco?-l4-
get aktiverar dessutom inaktivitetsfunktio-
nen, vilket mojliggdr en ytterligare sankning
av forbrukningen.

D | modellen Leon Cupra, véljs Eco ldget i profilen In-
dividuella profilen.

2 Galler modellen Leon Cupra.

I manuella fordon gor EcoV-ldget att vaxelre-
kommendationen pa instrumentpanelen vari-
erar for att underldtta en effektivare kdrning.

Dynamisk chassikontroll (DCC)
F59 Tab. pa sidan 2

DCC anpassat kontinuerligt stétddmpningen
efter vdgens skick och de aktuella korforhal-
landena, enligt den forinstdllda programmer-
ingen.

Om ett fel foreligger i DCC visas foljande
meddelande pé instrumentskdrmen Fault:
damping setting (Fel: Dampnings-
kontrol1)

Adress

| Sport-laget blir servostyrningen stadigare
for att mojliggora en sportigare korstil. | Leon
Cupra blir servostyrningen blir stadigare i
Cupra-laget.

Luftkonditionering

| fordon med Climatronic kan denna anvan-
das i ecoV-ldget, speciellt for att begrdnsa
bransleforbrukningen.

Omgivningsbelysning

Omgivningsbelysningen som sitter i framdor-
rarnas inre panel pa Leon FR och Leon Cupra
véxlar farg fran vit till rod beroende pa vilket
korldge som har valts.

Adaptiv farthallare (ACC)?

Accelerationsstigningen for den adaptiva far-
thallaren varierar med den aktiva kdrprofilen.

Elektronisk sjélvldsande differential?

Den sjilvldsande differentialens beteende
anpassas efter den valda kérprofilen. Man
kan vélja normal-ldget eller Cupra-ldget for
att prioritera forbattrad traktion vid sportig
korning.
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| stilla in kérlige

Bild 210 Mittkonsol: MODE-knappen.

Du kan vélja mellan ldgena Normal, Sport,
Eco och Individuellt.

Du kan vélja dnskat ldge antingen genom att
upprepat trycka pa knappen MODE

» bild 210, eller pa pekskdarmen, i menyn
som dppnas ndr man trycker pa knappen
ovanfor.

Pa Easy Connect-systemets display finns en
ikon som visar det aktiva laget.

MODE-knappslampan forblir tand med gult
sken ndr det aktiva laget dr ett annat an
Normal-ldget.

Korprofil | Egenskaper

Ger en balanserad kérupplevelse som lam-

Normal Pyl e
par sig for vardagsanvandning.

Korprofil | Egenskaper

Ger fordonet en komplett dynamisk pre-

e standa och féraren en sportigare korstil.

Stller in fordonet for en sarskilt lag for-
Eco brukning, vilket underléttar en brénslebe-
sparande karstil som respekterar miljon.

M&jliggér modifiering av vissa konfigura-
tioner genom att trycka pa knappen Pro-

Id"l:.l‘?t_ file settings. Vilka funktioner som
kan anpassas beror pa fordonets utrust-
ningsniva.

Det tillater mer avslappnad och bekvam

Komfort? kéming vid exempelvis ldngre resor pa

motorvég. Dess huvudegenskaper ar den
mjuka upphéngningsinstéllningen (DCC).

@ Endast hos FR- och X-PERIENCE-modeller utrustade med dyna-
misk chassikontroll.

/\ VARNING

Var uppmérksam pa omgivande trafik nér du
mandvrerar SEAT Drive Profile: Annars kan du
orsaka en olycka.

© Hastigheten och kérstilen maste alltid an-
passas efter sikt, vader- och trafikforhallan-
den.

e Eco-ldget dr inte tillgéngligt vid kérning
med sldp.

| stilla in kérlige

v Géller modell: Leon Cupra

Bild 211 Mittkonsol: Cupra Drive Profile-
knapp.

o Nar bilen stdngs av, sparas alltid vald kor-
profil ndr téndningsnyckeln dras ut ur tindla-
set. Trots det startas inte motorn och vixeln
pa det sportigare ldget for att spara brénsle.
For att motorn och véxeln ska ga tillbaka till
det sportigare ldget, vélj motsvarande kor-
profiligen pa skdarmen for Easy Connect-sy-
stemet.

57 Tab. pa sidan 2

Du kan vélja mellan lagena Komfort,
Sport, Cupra och Individuellt.
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Cupra Drive Profile-knapp

Du kan vélja 6nskat lage antingen genom att
upprepat trycka pa knappen med Cupra logo-
typen » bild 211, eller pd pekskdrmen, i me-
nyn som dppnas ndr man trycker pa knappen
ovanfor.

Pa Easy Connect-systemets display finns en
ikon som visar det aktiva laget.

Knappen med Cupra logotypen forblir belyst
endast om Cupra-profilen har aktiverats.

Korprofil | Egenskaper

Det tillter mer avslappnad och bekvam
kdring vid exempelvis ldngre resor pa

Roliohe motorvdg. Dess huvudegenskaper ar den
mjuka upphéngningsinstéllningen (DCC).
Laget motsvarar bilens standardbeteende
Sport " ks
och passar for dynamisk kdming.
Laget ger bilen en bestédmt sportigare ka-
Cupra . A
raktar och ger maximal prestanda.
Majliggor modifiering av vissa konfigura-
Indivi- tioner genom att trycka pa knappen Pro-
duellt file settings. Vilka funktioner som

kan anpassas beror pd fordonets utrust-
ningsniva.

/\ VARNING

Var uppmérksam pa omgivande trafik nér du
mandvrerar SEAT Drive Profile: Annars kan du
orsaka en olycka.

o Nér bilen sténgs av, sparas alltid vald koér-
profil ndr téndningsnyckeln dras ut ur tandla-
set. Trots det startas inte motorn och véxeln
pa det sportigare ldget for att spara brénsle.
For att motorn och viixeln ska ga tillbaka till
det sportigare ldget, vélj motsvarande kor-
profil igen pa skdrmen for Easy Connect-sy-
stemet.

o Hastigheten och kérstilen maste alltid an-

passas efter sikt, vdder- och trafikférhallan-
den.

| Kick-down

Kick-down-funktionen gor att maximal accele-
ration kan uppnas.

Om Eco* » sidan 204-ldget har valts i SEAT
Drive Profile*, och gaspedalen trampas ner
bortom en specifik punkt styrs motoreffekten
automatiskt for att ge fordonet maximal acce-
leration.

/\ VARNING

Observera att kick-down-funktionen kan gora
att hjulen borja spinna vid vatt eller halt vig-
lag, vilket kan orsaka sladd.
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Vdgmarkesidentifiering

| Inledning

Avkdnningssystemet for vagmarken kan hjal-
pa foraren med information om hastighets-
granser eller eventuellt forbud mot omkér-
ning.

Vagmadrken och &vrig information som syste-
met upptécker visas pa instrumentpanelens
display och infotainmentsystemet (represen-
tation av kartan i navigeringssystemet).

Lander ddr systemet fungerar

Né&r den hdr bruksanvisningen gick till tryck
fungerade vagmaérkesidentifiering i foljande
lander:

Andorra, Belgien, Bulgarien, Danmark, Fin-
land, Frankrike, Grekland, Irland, Italien,
Kroatien, Luxemburg, Nederlanderna, Norge,
Polen, Portugal, Ruménien, San Marino,
Schweiz, Slovakien, Slovenien, Spanien,
Storbritannien , Sverige, Tjeckien, Tyskland,
Ungern, Vatikanstaten och Osterrike.

/\ VARNING

Talknil " ulacid

isy for va tifier-
ing kan inte dndra de granser som sitts av fy-
sikens lagar och fungerar endast inom syste-
mets begransningar. Den extra bekvamlighet
som vagmaérkesidentifiering ger innebdr inte
att du kan ta mer risker d@n du brukar nér du

kor. Systemet kan inte ersétta forarens upp-
méarksamhet.

* Anpassa hastighet och korstil efter sikt, va-
der, vdglag och trafiksituation.

 Dalig sikt, morker, snd, regn och dimma
kan gora att systemet inte kdnner av vdgma

© Om navigeringssystemet anvander forald-
rade kartor kan det leda till problem att visa
vdgmarken korrekt.

o I nawgermgssystemets vagpunktsladge dr

ken eller inte visar dem korrekt.

© Om kamerans synfilt dr smutsigt, tackt el-
ler skadat, kan systemets funktion begran-
sas.

/\ VARNING

De rek dationer och trafiksymbol

som visas i systemet for vagmarkesidentifier-
ing kan skilja sig fran dem i den faktiska tra-
fiksituationen.

o Systemet kan inte alltid upptécka alla vdg-
maérken eller visa dem korrekt.

o Vagmarken och trafikregler har prioritet
over de rekommendationer och instruktioner
som ges av systemet.

For att inte dventyra systems funktion, beak-
ta féljande punkter:

o Rengir k

synfilt regelbundet och

hall det fritt fran snd och is.
e Tack aldrig dver kamerans synfilt.

o Kontrollera att vindrutan inte dr skadad i
det omrade dér kameran har sitt synfélt.

identifieringen endast delvis till-
gﬁngllg.



| Indikering pé displayen

Bild 212 Pa instrumentpanelens display: Ex-
empel pa hastighetsgrédnser eller forbud mot
omkdming tillsammans med motsvarande till-
ldggsskyltar

Hastighetsgranser eller forbud mot omkor-
ning kan visas pa instrumentpanelens dis-
play tillsammans med motsvarande tilldggs-
skyltar» bild 212 och, beroende pa vilket
navigeringssystem som finns installerat,
dven pa infotainmentsystemets display

»m (1D sidan 28.

Meddelanden Orsak och l6sning

fran vigmarkesi-
dentifieringen

Det finns inga
tillgéangliga
vagmarken

Systemet startar.

ELLER: Kameran har inte kant
igen ndgra pabuds- eller for-
budsmarken.

Fel: Vagmarke-  Detadr fel pa systemet.

sidentifiering  Kontrollera systemet hos en spe-
cialiserad verkstad.
Vagmarkesiden-  Vindrutan dr smutsig i kamera-

omradet.
Gor rent vindrutan.

tifiering: Ren-
gor vindrutan!

Vagmarkesiden-
tifiering ar
for narvarande
begransad

en data.

Kontrollera att navigeringssyste-
met har uppdaterade kartor.
ELLER: Fordonet &r i en region

som inte inkluderas i navigering-

ssystemets karta.

Function not

available rar inte i aktuellt land.

/\ VARNING

Om meddelandena ignoreras kan bilen ovén-
tat stoppa mitt i trafiken och orsaka olyckor
och allvarliga personskador.

e Ignorera aldrig visade meddelanden.

© Stanna bilen vid forsta méjliga tillfélle pa
en sidker plats.

Navigeringssystemet overfor ing-

Vagmarkesidentifieringen funge-

Att inte bry sig om textmeddelande och sig-
nallamporna nér de tidnds kan leda till att bi-
len skadas.

| Anviindning

Vagmarkesidentifieringen fungerar inte i alla
lander» sidan 206, Lander ddr systemet
fungerar. Tank pa det nér du reser utom-
lands.

Visning av trafikskyltar

Narvdgmarkesidentifieringen dr ansluten re-
gistrerar en kamera i basen pa innerbackspe-
geln vdgmarkena framfor fordonet. N&r infor-
mationen fran kameran, navigeringssystemet
och bilen har kontrollerats och bedémts s&
visas upp till tre giltiga vdgskyltar

» bild 212 B tillsammans med respektive ex-
tra skyltar.

Forsta: Vagmarket som géller just nu visas till
vénster pa skdarmen. Till exempel en
hdgsta hastighet pa 130 km/h
(100 mph)»» bild 212 A.

Andra: EN skylt som enbart géller under vissa
forutsattningar, t.ex. 100 km/h
(60 mph) visas tillsammans med till-
laggsskylt for regn.
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Tillaggsskylt: Om vindrutetorkarna arigdng
medan du kér kommer skylten med till-
ldggsskylten regn visas forst till vdanster,
eftersom det dr den skylten som galler.

Tredje: Vdgmadrken som endast galler med
begrdnsningar, t.ex. forbud mot omkor-
ning under vissa tider, visas som tredje
skylt» bild 212 C.

In- och utfartsskyltar till stader och samhal-
len aktiverar visning av ortens gdllande has-
tighetsbegransningar. Om det finns ytterliga-
re hastighetsbegrdnsningar vid ortens in- el-
ler utfartsskylt kommer den ocksa av visas.

Vagmarken som anger slutet pa en hastig-
hetsbegransning eller forbud mot omkdrning
kommer inte att visas.

Ingen varning ges om du 6verskrider den an-
givna hastighetsbegrénsningen. Motsvaran-
de juridiska villkor galler.

Aktivera och avaktivera vagmarkesidentifier-
ing pa instrumentpanelen

Permanent visning av vdgmarken pa instru-
mentpanelen kan aktiveras eller avaktiveras
pé infotainmentsystemet med hjdlp av knap-
pen (¢4) och funktionsknapparna
och (Forarsssans).

Slapldge

Om fordon med fabriksmonterad draganord-
ning drar ett elektriskt anslutet slap kan man

aktivera eller avaktivera visning av specifika
vagmadrken for fordon med sldp, t.ex. hastig-
hetsbegrdnsningar eller férbud mot omkor-
ning. Aktivera eller avaktivera funktionen pa
infotainmentsystemet med knappen och
funktionsknapparna (installningar) och
(Forarassistans) »» (12 sidan 28.

Trétthetsavkdnning (pausre-
kommendation)*

| Inledning

F59 Tab. pa sidan 2

Trétthetsavkanningen informerar féraren nar
dennes korstil visar tecken pa trétthet.

/\ VARNING

Lat inte bekvdamligheten med trotthetsavkén-
ningssystemet locka dig att ta risker under
korning. Ta regelbundna pauser med tillrdck-
lig ldngd vid langa kérningar.

© Foraren har alltid ansvar for att kunna kéra
med sin fulla kapacitet.

o Kor aldrig om du &r trott.

o Systemet kan inte kdnna av forarens trott-
het i alla situationer. Se informationen i av-
snittet » sidan 209, Systembegransningar.

o | vissa situationer kan systemet felaktigt
tolka en avsedd kérmandver som trotthet.

 Inga varningar ges i hdndelse av sa kallad
mikrosémn!

© Var noga med att folja indikationerna pa in-
strumentpanelen och agera efter behov.

o Trotthetsavkdnningen &@r endast utvecklat
for korning pa motorvdgar och vilasfalterade
végar.

© Om det ir fel pa systemet ska det kontrol-
leras hos en specialiserad verkstad.

| Funktion och anvédndning

Bild 213 P4 instrumentpanelens display:
Trotthetsavkanningssymbolen.

Trotthetsavkdanningen bedomer korstilen hos
foraren ndr en kdrning startas och gor en
trotthetsberdakning. Denna jamfors konstant
med den aktuella korstilen. Om systemet
upptdcker att foraren &r trott ges en
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ljudvarning samtidigt som en visuell varning
visas med en symbol och kompletterande
meddelande pa instrumentpanelens display
» bild 213. Meddelandet pd instrumentpa-
nelens display visas i ca 5 sekunder och upp-
repas sedan om det aktuella fallet s kraver.
Systemet sparar det senast visade meddelan-
det.

Meddelandet pa instrumentpanelens display
kan stdngas av genom att trycka pa knappen
pa vindrutetorkarspaken eller pa
knappen (0k) pa multifunktionsratten

»m 1D sidan 31.

Meddelandet kan dterkallas till instrument-
panelens display med hjalp av multifunk-
tionsdisplayen 1D sidan 31.

Anvidndningsférhallanden

Korstilen berdknas endast i hastigheter dver
ca 65 km/h och upp till ca 200 km/h.

Sétta pa och stidnga av

Trotthetsavk@nningen kan aktiveras eller in-
aktiveras i Easy Connect-systemet med knap-
pen (C) och funktionsknappen (setp) » si-
dan 110. En markering visar att dndringen
har aktiverats.

Systembegrédnsningar

Trotthetsavkdnningen har vissa begransning-
ar i systemet. Foljande férhallanden kan be-

grdnsa trotthetsavkdnningen eller hindra den
fran att fungera.

e | hastigheter under 65 km/h

e | hastigheter ver 200 km/h

e Vid kurvtagning

e P3 vidgari daligt skick

e Vid ofgrdelaktiga vdderforhallanden

® Né&r en sportig korstil anvands

e Om foraren distraheras kraftigt
Trotthetsavkdnningen aterstalls nar fordonet
star still i mer &n 15 minuter, ndr tindningen

stangs av samt ndr foraren har kopplat loss
sakerhetsbaltet och 6ppnat dorren.

Vid langsam kérning under lang tid (under 65
km/h, 40 mph) utfér systemet automatiskt
en ny trotthetsberdkning. Vid kérning i hogre
hastighet berdknas korstilen pa nytt.

Parkeringshjalp

| Allmén information

Olika system finns tillgangliga for hjalp vid
parkering eller mangvrering i trdnga utrym-
men, beroende pa ditt fordons utrustningsni-
va.

Den bakre parkeringshjdlpen &r en akustisk
hjdlp som varnar for foremal bakom bilen
» sidan 210.

Under parkering varnar Parking System Plus
féraren med varningsljud och visuella var-
ningar om hinder framfor och bakom bilen
»m sidan 211.

/\ VARNING

* Var alltid uppmérksam (dven nér du tittar
rakt fram) pa trafiken och omgivningen runt
fordonet. Hjdlpsystemet dr inte en erséttning
for din egen trafikmedvetenhet. Nar du kér in
till eller ut ur en parkeringsplats eller vid lik-
nande mandvrar ligger alltid ansvaret pa for-
aren.

® Anp alltid hastigheten och kérstilen ef-
ter sikten, vadret, vdglaget och trafiksituatio-

e Ultraljudssensorerna har déda vinklar dar
hinder och personer inte registreras. Var ex-
tra uppmérksam pa barn och djur.

© Ha alltid kontroll dver fordonets omgivning
visuellt: Anvdnd speglarna for ytterligare
hjalp.

® VIKTIGT

Parkeringshjélpfunktionerna kan paverkas
negativt av faktorer som kan skada fordonet
eller foremal i ndrheten:

® Under vissa omstandigheter upptécker el-
ler visar inte systemet vissa foremal, t.ex.
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— Féremal som exempelvis kedjor, drag-
stdnger, staket, stolpar och smala trdd.

— foremal som &r placerade dver givarna,
sasom utskjutningar i en vdgg.

— foremal med vissa ytor eller strukturer,
sasom nétstangsel eller pudersné.

e Vissa ytor pa foremal och klddesplagg re-
flekterar inte sig na fran ultraljud.
sorn. Systemet kan inte korrekt registrera sa-
dana féremal eller personer som bér sadana
plagg.
e Signalerna fran ultraljudssensorn kan pa-
verkas av externa ljudkdllor. | vissa situatio-
ner kan de forhindras att registrera personer
eller foremal.

e Observera att ldga hinder som systemet
detekterar kanske inte langre registreras av
sensorerna vartefter bilen kommer narmare
sa att systemet inte ger vidare varningar. Un-
der vissa férhallanden detekteras inte heller
vissa objekt, sdsom hdga trottoarkanter som
kan skada fordonets undersida.

© Om den forsta varningen fran ParkPilot ig-
noreras kan bilen orsakas stora skador.

e Slag eller skador pa kylargrill, stétfangare,
hjulhus och underrede kan &ndra givarnas
placering. Detta kan paverka parkerings-
hjélpfunktionen. Lat en specialiserad verk-
stad kontrollera funktionen.

o | vissa situationer kan systemet ge en var-
ning dven om det inte finns nagot foremal i
omradet, t.ex.

— ojamna eller stensatta underlag eller
mark med hdgt gréds

— med externa ultraljudskéllor, sdsom ren-
goringsfordon eller andra fordon

— Vid stortregn, intensiva snofall eller téta
avgaser;

— om registreringsskylten (bak eller fram)
inte sitter fast ordentligt pa stétfangaren

— eller pa vissa platser, exempelvis kronet
pa en kulle.

o For att systemet ska fungera ordentligt, se
till att halla ultraljudssensorerna rena och
fria fran snd och is. Tack dem inte med tejp
eller andra foremal.

© Om du rengor ultraljudssensorerna med
hdgtrycksspruta eller &ngrengéring, anvind
dem kortvarigt och alltid pa ett avstand av
minst 10 cm.

o Eftermontering av tillbehor pa bilen, som
en cykelhallare, kan stora parkeringshjalpen.

e For att bekanta dig med systemet rekom-
menderar vi att du 6var pa att parkera i ett
omrade eller en parkering som &r fri fran tra-
fik. Det ska vara bra vdder och ljusa forhallan-
den.

® Forutom indikationerna kan ljudvarningar-
nas ton och volym @ndras » sidan 213.

o | bilar utan forarinformationssystem kan
dessa parametrar dndras hos en SEAT-aukto-
riserad servicepartner eller hos en specialise-
rad verkstad.

e Var vénlig se informationen om att kira
med sldp» sidan 214.

e Easy Connect-systemets display har en kort
tidsfordrdjning i visningen.

| Bakre parkeringshjilp*

Den bakre parkeringshjdlpen hjélper féraren
vid parkering via varningsljud.

Beskrivning

Den bakre stotfangaren har integrerade sen-
sorer. Nar sensorerna kdnner av ett foremal
uppméarksammas du pa detta genom en ljud-
varning.

Se sdrskilt till att sensorerna inte tacks av
fastmedel, rester eller liknande eftersom det
kan paverka systemfunktionen. Rengérings-
anvisningar» sidan 229.

De bakre sensorernas ungefarliga méatomra-
de &r:

vid sidorna 0,60 m

i mitten 1,60 m

Né&r du narmar dig foremalet blir intervallen
mellan ljudvarningarna kortare. Nar du nar
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fram till ca 0,30 m fran foremalet blir varning-
en konstant. Fortsatt inte att kora framat (el-
ler bakat) » A\ i Allmén information pa si-
dan 209, » @ i Allmé&n information pa si-
dan 209!

Om du bibehaller avstandet fram till forema-
let borjar ljudvarningens volym att sjunka ef-
ter fyra sekunder (paverkar inte den konstan-
ta varningens ton).

Aktivera/inaktivera

Parkeringshjélpen sétts pa automatiskt nédr
backvéxeln ldggs i. Aktiveringen bekréftas
med en kort varning.

Nar backvéxeln ldggs ur sa stédngs parker-
ingshjdlpen av omedelbart.

| Parking System Plus*

Bild 214 Overvakat omrade.

Parking System Plus hjalper dig vid parkering
genom visuella varningar och ljudvarningar.

De framre och bakre stétfangarna har integre-

rade sensorer. N&r de registrerar ett hinder sa
varnas du med ljudsignaler och med visuella
signaler i Easy Connect-systemet.

Vid risk for frontalkrockar avges varningsljud-
en fran bilens front, och vid risk for krock
bakifran avges varningsljuden frdn den bakre
delen.

Se sdrskilt till att sensorerna inte tacks av
fastmedel, rester eller liknande eftersom det
kan paverka systemfunktionen. Rengérings-
anvisningar» sidan 229.

Sensorernas ungeférliga matomrade &r:

® 1,20m
0,60 m
© 1,60m
(® 0,60m

N&r du ndrmar dig féremalet blir intervallen
mellan ljudvarningarna kortare. Nar du nar
fram till ca 0,30 m fran féremalet blir varning-
en konstant: Fortsatt inte att kora framat (el-
ler bakat)!

Om du bibehaller avstdndet fram till forema-
let borjar ljudvarningens volym att sjunka ef-
ter fyra sekunder (paverkar inte den konstan-
ta varningens ton).

| Anviinda parkeringshiélpen
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Bild 215 Mittkonsolen: Knapp for parkerings-
hjalp.

A uar
R SYNC BSE-0617

Sla pa parkeringshjalpen manuellt
e Tryck pa knappen P en gdng.

Stdnga av parkeringshjdlpen manuellt

e Tryck pa knappen Pa igen.

Stédnga av visuell parkeringshjdlp manuellt
(varningsljuden forblir aktiva)

e Tryck pa nagon knapp pd huvudmenyn i det
fabriksinstallerade infotainmentsystemet

© ELLER: Tryck pa funktionsknappen BACK.

Sla pa parkeringshjélpen automatiskt

Séakerhet

® Ldgg in backvéxeln eller flytta véljarspaken
till laget R. »
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e ELLER: beroende pa utrustning, om bilen
rullar bakat?.

® ELLER: Om bilen ndrmar sig ett hinder fram-
ifrdn i en hastighet under 10 km/h »» si-

dan 212, Automatisk aktivering. Hindret re-
gistreras vid ett avstand pa ca 95 cm om den
automatiska pdslagningen har aktiverats i in-
fotainmentsystemet. En forenklad display vi-
sas.

Stanga av parkeringshjdlpen automatiskt

e Forvaljarspaken till lage P.

® ELLER: accelerera till 6ver ca 10 km/h fram-
at.

Stédnga av parkeringshjalpens ljud tillfélligt
e Tryck pa funktionsknappen .

Andra fran férenklad till fullsténdig vy

e Ldgg in backvaxeln eller flytta vdljarspaken
till laget R.

e ELLER: beroende pa utrustning, om bilen
rullar bakat?.

e ELLER: tryck pd bilikonen i forenklad vy.

) Med viss utrustning aktiveras systemet automa-
tiskt nér fordonet backar en viss ldngd (ca 10 cm om
ett hinder upptécks runt bakdelen och ca 20 cm om
inget hinder upptécks runt bakdelen).

Vixla vid behov till vy bakat (backkamera
IIRVCII)

e Ldgg in backvéxeln eller flytta vdljarspaken
till ldget R.

e ELLER: Tryck pa funktionsknappen RVC.

En kort bekréftelsesignal ljuder och knapp-
symbolen tdnds med gult sken nar systemet
aktiverats.

Automatisk aktivering

B5F-0530

Bild 216 Miniatyrvisning av automatisk akti-
vering

Nér Parking System Plus aktiveras automa-
tiskt visas en miniatyr av bilen och segmen-
ten visas till vdnster pa skarmen »» bild 216.

Automatisk aktivering sker vid ldangsam kor-
ning mot ett hinder framfor bilen. Det sker
bara varje gang som hastigheten minskar till
under ca 10 km/h forsta gangen.

Om parkeringshjalpen slds av med hjélp
av Pa-knappen maste féljande dtgarder vid-
tas for att den ska slds pa automatiskt:

e Sting av tdndningen och sétt pa den igen.
® ELLER: accelerera till over 10 km/h for att
sedan sdnka farten under denna hastighet
igen.

e ELLER: stdll véljarspaken i ldget P och flytta
den sedan fran detta lage.

® ELLER: sétt pa och sténg av den automatis-
ka aktiveringen i Easy Connect-systemets
meny.

Den automatiska aktiveringen med miniatyr-
visning av parkeringshjdlpen kan séttas pa
och stdngas av i Easy Connect-systemets
meny » 1 sidan 28:

e Sl3 pa téandningen.



o Vilj kontrollknappen: >Settings
(installningar) > Parking and ma-
noeuvring (parkering och mandvre-
ring).

® Vilj alternativet Automatic activation
(automatisk aktivering). N&r funktionsknap-
pens kryssruta dr aktiverad & &r funktionen
pa.

Om systemet har aktiverats automatiskt, sa
avges bara ett varningsljud om det finns fore-
mal framfér bilen ndrmare &n 50 cm.

® VIKTIGT

Parkeringshjdlpen aktiveras bara automatiskt
ndr du kor sakta. Om korsattet inte dr anpas-
sat till situationen kan olyckor och allvarliga
person- eller materialskador uppsta.

| Segment i visuell indikering

Bild 217 Parkeringshjélpsdisplayen pa skar-
men for Easy Connect-systemet.

Avstandet till hindret kan uppskattas med
hjalp av segmenten runt fordonet.

Segmenten indikeras optiskt enligt foljande:
Vita segment: ett vitt segment visas nar
hindret inte dr inom bilens kérbana eller

om kérriktningen leder boret fran hind-
ret.

Gula segment: hinder i bilens kérbana nar-
mare dn 30 c¢m visas med gul farg.

Roda segment: hinder som dr ndrmare bilen
dn 30 cm visas med rod farg.

Och med SEAT Media System Plus/Navi Sy-

stem-anldggningarna indikeras bilens forvan-

tade vdg med ett gult spdr, baserat pa ratt-
vinkeln.

Alltid ndr hindret finns i bilens fardriktning
hors motsvarande varningssignal.

Nar fordonet ndrmar sig ett hinder visas seg-
menten ndrmare fordonet. Nar det ndst sista
segmentet visas betyder det att bilen &r i kol-
lisionszonen. | kollisionszonen visas hindren
i rott, dven de utanfor fordonets vdg. Fortsatt
inte att kora framat (eller bakat) » A i All-
maén information pa sidan 209, @ i Allman
information pa sidan 209!

Anpassa ljudvarningar och visuella
varningar

Instédllningarna for ljudvarningar och visuella
varningar styrs via Easy Connect*.

Automatic activation (automatisk aktivering)

™ on - aktiverar alternativet Automatic
activation (automatisk aktivering) »» si-
dan 212.

[0 off —inaktiverar alternativet Automatic
activation (automatisk aktivering) »» si-
dan 212.

Front volume*

Volymen i det frimre omradet.

Ljudinstéllningar fram/skarpa*

Instéllning (ton) av ljudet i det frimre omra-
det.

Rear volume*

Volym i det bakre omradet.

Ljudinstéllningar bak/skérpa*

Instéllning (ton) av ljudet i det bakre omra-
det. »
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Reglera volym

Nér parkeringshjélpen &r paslagen kommer
den aktiva ljud/videokallan att sdnkas till
den valda volyminstéllningen.

Felmeddelanden

Om parkeringshjalpen &r aktiverad eller pas-
lagen och ett meddelande om fel pa parker-
ingshjdlpen visas, har ett fel uppstatt i syste-
met.

Om felet inte forsvinner innan tdndningen
slds av kommer det inte att indikeras nésta
gang parkeringshjélpen aktiveras vid back-
ning.

Parking System Plus*

Om det finns ett fel i parkeringshjdlpen kom-
mer ett meddelande visas pd instrumentpa-
nelen om felet. Dessutom kommer Px nyckel-
LED-lampan att blinka.

Om det finns ett fel i en sensor visas symbo-
len A\ pa Easy Connect-displayen fram-
for/bakom bilen. Om det &r fel pd en sensor
bak visas endast hinder i omradena (&) och
(®» bild 214. Om det &r fel p& en sensor
fram visas endast hinder i omradena (©) och

Lat omedelbart dtgédrda felet hos en speciali-
serad verkstad.

| Draganordning

| bilar med fabriksinstallerad draganordning
sa aktiveras inte de bakre parkeringshjélp-
sensorerna ndr sldpet ansluts, dven om back-
véxeln ldggs genom att vaxelvdljaren flyttas
till ldget R eller knappen P trycks in.

Parking System Plus

Avstandet till eventuella hinder bakom fordo-
net visas inte pa skdrmen och indikeras inte
med ljudsignaler.

Skdrmen for Easy Connect-systemet visar
bara foremal framfor bilen, och bilens korba-
na doljs.

Backassistent "Backkamera"*

| Drift och sakerhetsvarningar

/\ VARNING

* Backassistenten mojliggor inte exakt be-
rdkning av avstandet till olika objekt (mén-
niskor, fordon etc.) och kan inte heller dver-
skrida systemets grénser. Detta innebdr att
den kan orsaka allvarliga olyckor och per-
sonskador om den anvinds pa fel sétt. For-
aren bor dérfor hela tiden ha noggrann kon-
troll pa hur omgivningen ser ut for att kunna

framféra fordonet pa ett sikert sitt.

* Kameraobjektivet utvidgas och férvranger
synfiltet, och visar foremal pa skdrmen pa ett
annorlunda, mindre skarpt sitt. Uppfattning-
en om avstandet forvanskas ocksa pa grund
av denna effekt.

 Vissa objekt kan pa grund av bildskdrmens
upplosning inte alltid visas pa ett tillfreds-
stdllande sdtt, eller kanske inte kan visas
alls. Var sérskilt uppméarksam pa smala stol-
par, staket, racken och trdd, som kanske inte
visas pa skdrmen och som kan orsaka skador
pa fordonet.

* Backassistenten har blinda félt dar det inte
gar att visa manniskor eller foremal (sma
barn, djur och vissa andra objekt detekteras
inte i detta synfilt). Overvaka dérfor fordo-
nets omgivning hela tiden.

© Hall kameralinsen ren och fri fran is och
sno och tack inte dver den.

o Systemet kan inte ersatta forarens upp-
marksamhet. Overvaka alltid savil parker-
ingsatgarden som omradet kring fordonet.
Anpassa alltid hastigheten och korstilen efter
sikten, vddret, vdglaget och trafiksituationen.

© Lat dig inte distraheras fran trafiken ndr du
tittar pa bildskdrmen.

« Bilderna pa backassistentens skirm &r en-
bart tvadimensionella. Pa grund av att djup-
dimensionen saknas &r det svarare att upp-
técka uppstickande foremal och gropar, om
de ens gar att se dverhuvudtaget.

 Fordonets vikt dndrar representationen av
de orienteringslinjer som visas. Den bredd




som rep| av linjer med for-
donets vikt. Var sérskilt uppméarksam pa for-
donets omgivningar om fordonets bagageut-
rymme har lastats tungt.

e | foljande situationer verkar de objekt, eller
andra fordon, som visas pa navigeringssys-
temets skdrm vara ldngre bort, eller ndrmare,
an de faktiskt &r. Var sarskilt uppmérksam i
foljande situationer:

— Vid forflyttning fran horisontellt plan till
en sluttning.

— Vid forflyttning fran en sluttning till hori-
sontellt plan.

— Om fordonet &r tungt lastat baktill.

— Nar fordonet narmar sig objekt som inte
befinner sig pa markytan eller som stick-
er upp fran den. Sadana féremal kan vara
dven ligga utanfor kamerans synfalt nar
du backar.

® Det dr viktigt att du @r mycket forsiktig och
uppmaérksam innan du kédnner till hur syste-
met fungerar.

® Backassistenten fungerar inte om bakluck-
an dr 6ppen.

Forarassistanssystem

| Anvédndningsanvisningar

BEO45S
Bild 218 P3 stétfangaren bak: placering av
backassistentens kamera

En kamera pé den bakre stétfangaren hjalper
foraren att backa vid parkering eller manovre-
ring » bild 218. Kamerabilden visas med ori-
enteringslinjer, som systemet projicerar pa
Easy Connect-systemets skarm. Langst ner
pa skdrmen visas den del av stétfangaren
som motsvarar omradet dar nummerplaten ar
placerad, och som anvdnds som referens av
foraren.

Instéllningar for backassistent:

| backassistenten kan du justera bildens ljus-
styrka, kontrast och férg.

Andra instéllningarna:

e Parkera bilen pd en séker plats.
e Ldgg i parkeringsbromsen.

e Sld pa tdndningen.

® Om det behdvs, satt pd Easy Connect-sy-
stemet.

® Ldgg in backvéxeln eller flytta véljarspaken
till laget R.

o Tryck pa funktionsknappen «% till hoger om
bilden.

o Andra instéllningarna enligt behov i menyn
genom att trycka pa funktionsknapparna -/+
eller mandvrera rullningsknappen.

Nodvéndiga villkor for parkering och mand-
vrering med

Systemet ska inte anvandas under foljande
omstdandigheter:

e Om den bild som visas inte ar tillforlitlig el-
ler forvanskad, exempelvis vid dalig sikt eller
om linsen dr smutsig.

e Om omrddet bakom fordonet inte visas sar-
skilt tydligt, eller fullstandigt.

e Om fordonet dr tungt lastat baktill.

® Om kamerans position och installationsvin-
kel har dndrats, t.ex. vid en kollision bak-
ifrdn. Lat en serviceverkstad undersoka sy-
stemet.

Ldra sig systemet

For att ldra dig hur systemet, och dess orien-
teringslinjer, fungerar rekommenderar SEAT

att du 6var dig pa att parkera och mangvrera »
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med backassistenten dar det inte &r sa myck-
et trafik, eller pa en parkeringsplats, nérvad-
ret och sikten &r bra.

Gora rent kameraobjektivet
Hall kameraobjektivet rent och fritt fran sné
och is:

e Fukta kameraobjektivet med ett alkoholba-
serat rengoringsmedel for glas av standard-
typ och gor rent objektivet med en torr duk.
® Avldgsna sno med en liten borste.

® Anvénd avfrostningsspray for att avldgsna
eventuell is.

® VIKTIGT

© Anvénd aldrig rengdringsprodukter med

slipverkande eg ka-

meraobjektivet.

kaper for att

9

© Anvénd aldrig hett eller varmt vatten for att
avldgsna sno eller is fran kameraobjektivet.
Detta kan skada kameran.

Parkering och mandvrering med back-
assistenten

) VARNING: Funktionsknappen RVC (backkamera)
aktiveras endast och dr tillgdnglig endast nar back-
véxeln lagts in eller véljarspaken flyttas till ldget R.

Bild 219 Visning pa Easy Connect-skdrmen:
orienteringslinjer.

Aktivera och inaktivera systemet

e Backassistenten aktiveras ndr tandningen
dr paslagen, eller ndr motorn drigang, nar
backvéxeln ldggs i (manuell vixellada) eller
nér véljarspaken fors till ldge R (automatisk
vixellada).

e Systemet inaktiveras i 8 sekunder efter att
backvéxeln lagts ur (manuell véxellada) eller
om véljarspaken flyttas fran ldge R (automa-
tisk véxellada). Systemet inaktiveras dven di-
rekt efter att tindningen slagits av.

e Kameran slutar visa bilder vid hastigheter
6ver 15 km/h nédr backvaxeln &rilagd.

| kombination med Parking System Plus » si-
dan 209 slutar kameran filma direkt nadr back-
véxeln ldggs ur eller vdljarspaken flyttas fran
laget R och istdllet visas optisk information
fran parkeringshjdlpsystemet.

| kombination med systemet gar det ocksa
att délja backkamerabilden:

e Tryck pa nagon av infotainmentsystem-
knapparna pa displayen.

® ELLER: Tryck pa bilminiatyren som visas till
vénster pa skarmen (som véxlar till hels-
kdrmsldget i det optiska systemet Parking Sy-
stem Plus).

Om du vill visa backkamerabilden igen:

e Ldgg ur backvaxeln eller flytta vdljarspa-
ken, ldgg in backen igen eller flytta véljarspa-
ken till ldget R.

e ELLER: Tryck p& funktionsknappen RVCY

Orienteringslinjernas innebord
» bild 219

@ Sidolinjer: forlangning av fordonet (bi-
lens ungeférliga bredd plus backspeglar-
na) pa vagbanan.



Draganordning

() Slutet pa sidolinjerna: omradet pa vig-
banan, markt med gréna dndar, ca 2 me-
ter bakom bilen.

(3 Mittlinje: indikerar ett avstand pa végba-
nan om ca 1 meter bakom fordonet.

(&) Réd horisontell linje: indikerar ett saker-
hetsavstand pa vagbanan om ca 40 cen-
timeter vid fordonets bakparti.

Parkeringsmandver

o Stall bilen framfor en parkeringsruta och
ldgg i backvéxeln (manuell vixelldda) eller

flytta véljarspaken till ldge R (automatisk vax-

elldda).

® Backa ldngsamt och vrid ratten sd att si-
doorienteringslinjerna leder dig mot parker-
ingsplatsen.

e Styr fordonet in i parkeringsrutan s att si-

doorienteringslinjerna loper parallellt med
fordonet.

Draganordning

Draganordning*

| Inledning

Draganordningen pa ditt fordon, antingen
fabriksmonterad eller originaltillbehor fran
SEAT, uppfyller alla nationella tekniska och
juridiska villkor for att kdra med slap.

Ditt fordon &r utrustat med en 13-stiftskon-
takt for den elektriska anslutningen mellan
sldpet och fordonet. Om sldpet &r forsedd
med en 7-stiftskontakt kan du anvdanda en
motsvarande adapter som finns tillganglig
som originaltillbehor fran SEAT.

Den maximalt tilldtna dragbelastningen &r
80 kg.

/\ VARNING

e Se till att den borttagbara dragkroken sitter
ordentligt och &r sdkrad fore varje kérning.

© Om den borttagbara dragkroken inte sitter
ordentligt och &r sdkrad, anvdnd den inte.

© Anvind inte draganordningen till bogsering
om den dr skadad eller saknar delar.

© Gor aldrig modifieringar eller anpassningar
av draganordningen.

* Koppla aldrig bort den borttagbara drag-
kroken om slépet dr pakopplat.

Hantera den borttagbara dragkroken forsik-
tigt for att inte skada stotfangarens farg.

Bogsera bilen med den borttagbara dragkro-
ken» sidan 90.

| Beskrivning

Bild 220 Fé&ste for draganordning / borttag-
bar dragkrok / nyckel

[ BsF065h
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Beroende pa land eller version finns drag-
anordningens borttagbara dragkrok:

e under golvpanelen i bagageutrymmet.

o eller pd golvpanelen i bagageutrymmet i en
pdse med fastringar.

Dragkroken monteras och tas bort for hand.

Draganordning kommer med en nyckel.

Nyckel till»» bild 220
@ 13-stiftskontakt
() Sakerhetsdgla
(3 Dragkroksfaste
(&) Kapa for dragkroksfaste
@ Skydd till kula
(®) Borttagbar kula
(@) Lasningsspak
Skydd till 13s

(® Utlgsningsbult
Las

@) Laskulor

(@ Nyckel

(@ observera

Kontakta en auktoriserad servicepartner om
du tappar bort nyckeln.

| Placera i inkopplingsklart lige

BEF0655

Bild 221 Steg 1

®)

Bild 222 Steg 2

of ®o

Innan du monterar dragkroken, gor den in-
kopplingsklar med féljande tva steg.

Steg 1

o Vrid nyckeln i pilens (D) riktning tills nyck-
elns del med hal ndr det 6versta laget
» bild 221.

Steg 2

e Hall den borttagbara dragkroken under
skyddet.

e Tryck utlosningsbulten (B) i pilens riktning
(@), och tryck samtidigt spaken (©) i pilens
riktning 3) sé ldngt det gar»»» bild 222.

Spaken kommer att hallas fast i det har laget.

| Inkopplingsklart lage

®)

BSF-0657

Bild 223 Inkopplingsklart ldge: Spakens och
utlosningsbultens ldgen




Korrekt lage

o Nyckeln (&) » bild 223 &r i upplast lige
(delen med hal uppat).

o Spaken (®)» bild 223 iri l4gsta ldget.
o Utlosningsbulten (©)» bild 223 kan réras.

Nu dr den borttagbara dragkroken redo att
monteras.

® VIKTIGT

Nyckeln kan inte tas bort eller vridas nér
dragkroken &r inkopplingsklar.

| Montera borttagbar dragkrok - steg 1

Bild 224 Montera borttagbar dragkrok / ut-
l6sningsbult uppslappt

Draganordning

e Satt dragkroken i inkopplingsklart ldge
» sidan 218.

e Hall den borttagbara dragkroken under-
ifran» bild 224 och for in den i dragkrokens
faste i pilens riktning (D) till den klickar fast.
mA.

Spaken (&) vrids automatiskt i pilens riktning
(2) uppét och utlsningsbulten (B) trycks ut
(den rodgrona delen blir synlig) » A\.

Om spaken (&) inte vrids automatiskt eller
om utlosningsbulten (B) inte trycks ut, ta bort
den borttagbara dragkroken genom att trycka
spaken nedat fran fastet. Rengor dragkro-
kens fastyta och fastet.

/\ VARNING

o Nér du faster den borttagbara dragkroken,
hall undan hénderna fran spakens rotation.
Risk for att skada fingrarna!

® Forsok aldrig att dra upp spaken for att vri-
da nyckeln. | sadana fall kommer inte den
borttagbara dragkroken sitta fast ordentligt!

Montera borttagbar dragkrok

o Ta bort kdpan fran dragkrokens faste (&)
» bild 220 nedat.

| Montera borttagbar dragkrok - steg 2

Bild 225 Ldsa laset

Opes [ |©)

(EeFEa

Bild 226 Placera skyddet dver ldset.

Glom inte det hér forsta steget » sidan 219,
Montera borttagbar dragkrok - steg 1!

o Vrid nyckeln (&) i pilens (D) riktning tills
nyckelns del med hal nér det nedersta ldget
» bild 225.

e Ta ut nyckeln i pilens riktning ().
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o Placera skyddet (B) i laset i pilens riktning
®m bild 226 » @.

® Kontrollera att den borttagbara dragkroken
sitter ordentligt »» sidan 220.

® VIKTIGT

o Efter att du tagit ut nyckeln, se till att alltid
placera skyddet dver spakens las. Om laset
blir smutsigt kan det bli oméjligt att fora in
nyckeln.

* Hall dragkrokens féste rent. Smuts kan
gora det svart att sdtta fast den borttagbara
dragkroken ordentligt!

© Om du tar bort dragkroken, placerade alltid
skyddet for dragkrokens faste.

| Kontrollera korrekt infastning

Se till att dragkroken sitter ordentligt innan
du anvédnder den.

Borttagbar dragkrok ordentligt fastsatt

e Den borttagbara dragkroken kommer inte
ramla ut ur fastet efter en kraftig "stot eller

ryck".

o Spaken (&)» bild 227 &r helt upplyft.

o Utlgsningsbulten (B)» bild 227 sticker ut
helt (rodgron del synlig).

® Nyckeln dr borttagen.

o Skyddet (O)» bild 227 ér placerat dver l&-
set.

/\ VARNING

Dy dningen far endast anvindas om
den borttagbara dragkroken &r ordentligt
fastlast!

Bild 227 Borttagbar dragkrok ordentligt fast-
satt

Demontera borttagbar dragkrok - steg
1

Bild 228 Avldgsna ldsskyddet

T

Bild 229 Lds upp

e Ta bort skyddet (&) fran ldset i pilens rikt-
ning (1) » bild 228.

o Forin nyckeln ()i lset i pilens riktning (2)
» bild 229.

e Vrid nyckeln i pilens @ riktning tills nyck-
elns del med hal pekar uppat.
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Koppla aldrig bort den borttagbara dragkro-
ken nér sldpet dr pakopplat.

Innan du demonterar den borttagbara drag-
kroken, sétt pa kulskyddet.

Demontera borttagbar dragkrok - steg

Bild 230 Lossa den borttagbara dragkroken

o Tryck utlsningsbulten (&) i pilens riktning
(), och tryck samtidigt spaken (B) i pilens
riktning (2) sé langt det gar.

| det hdr ldget ar den borttagbara dragkroken
16s och kommer att falla fritt nedat. Om sa
inte sker, tryck ner den med din andra hand.

Dragkroken lases samtidigt i inkopplingsklart
ldge och kan darfor sattas fast igen i fastet
» 0.

o Sitt tillbaka skyddet () bild 220 i fastet.

/\ VARNING

Lamna aldrig dragkroken 6st i bagageutrym-
met. Den kan orsaka skador i bagageutrym-
met vid inbromsning och till och med utgéra
en fara for passagerare.

® VIKTIGT

e Om du haller spaken och inte trycker ner
den sa langt som mojligt kommer den att
fortsdtta upp nér du tagit bort dragkroken
och inte lasas i inkopplingsklart ldge. Drag-

Glom inte det hdr forsta steget »» sidan 220,
Demontera borttagbar dragkrok - steg 1!

Lossa den borttagbara dragkroken

e Ta tag i den borttagbara dragkroken under-
ifran.

kroken bor sdttas i det hdr ldget fore nasta
montering.

o Hall dragkroken i inkopplingsklart ldge,
med nyckeln i ladan medan du placerar den
nedat med sidan mittemot laset. Nyckeln kan
skadas!

© Nér du drar i spaken, anvénd inte for stor
kraft (sté inte pa spaken)!

(i) observera

Ta bort eventuell smuts fran dragkroken in-
nan du ldgger bort den med fordonets verk-

tyg.

| Anvéindning och skétsel

Satt skyddet pa fastet sa att smuts inte kan
trangain.

Innan du hakar pa ett sldp, kontrollera drag-
kulan och fetta in vid behov.

Anvénd skyddet ndr du forvarar dragkroken i
bagageutrymmet for att undvika nedsmuts-
ning.

Avldgsna eventuell smuts fran fastets ytor
och anvénd en lamplig rengoringsprodukt.

® VIKTIGT

Den oversta delen av fastet dr infettat. Se till
att fettet inte &@r borta.

Bogsering av sldp

Vad maste du tdnka pa nédr du bogse-
rar ett sldp?

Ditt fordon kan anvédndas for att bogsera ett
sldp nar det har utrustats med ratt utrust-
ning. »
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Om du vill eftermontera en dragkrok, se »» si-
dan 225.

Kontakter

Ditt fordon &r utrustat med en 13-stiftskon-
takt for den elektriska anslutningen mellan
sldapet och fordonet.

Om slédpet har ett 7-stiftsuttag maste du an-
vanda en adapterkabel. Dessa finns hos alla
servicecenter.

Sldpets vikt/belastning péa dragstang

Overskrid aldrig den tilltna vikten for sldp.
Om du inte lastar slapet upp till den maxi-
malt tillatna vikten for sldpet kan du sedan
kdra upp fér motsvarande brantare lutningar.

De angivna maxvikterna for slap géller bara
vid hdjder upp till 1000 m 6ver havet. Med
dkad hojd forsdmras motorkraften pa grund
av minskad luftdensitet och darfor dven for-
donets formaga att kéra i uppférsbacke. Max-
vikt for slap mdste minskas i motsvarande
grad. Den sammanlagda vikten pa fordonet
och sldpet maste minskas med 10 % for varje
ytterligare 1000 m (eller del d&rav). Den kom-
binerade bruttovikten &r den faktiska vikten
pa det lastade fordonet plus den faktiska vik-
ten pd det lastade sldpet. Anvand nér sa dr
mojligt sldpet med maximalt tilldten drag-
stangsbelastning pa kulleden pd draganord-
ningen, men 6verskrid inte den angivna gran-
sen.

Siffrorna for sldpvikter och dragstangslaster

som anges pa dataskylten pa draganordning-

en &r bara till for certifieringsandamal. De
korrekta siffrorna for din specifika modell,
som kan vara ldgre dn dessa siffror for drag-
anordningen, anges i fordonets dokument el-
ler i » kapitel Tekniska data.

Fordela lasten

Fordela laster i sldpet sa att tunga foremal ar
sa ndra axeln som mojligt. Laster i slapet
maste sdkras for att forhindra att de ror sig.

Décktryck

Stall in dacktrycket pa maximalt tillatet tryck
enligt etiketten pd insidan av bensinlocket.
Stall in ddcktrycket for sldpets dack i enlighet
med sldptillverkarens rekommendationer.

Sidobackspeglar

Kontrollera om du kan se tillrdckligt mycket
av vdgen bakom sldpet med de vanliga back-
speglarna. I annat fall bér du lata montera yt-
terligare sidospeglar. Bada sidospeglar bér
monteras pa ledade forlangningshallare.
Stéll in speglarna sa att du har tillracklig sikt
bakat.

Bogserlina

Anvénd alltid en kabel mellan bilen och slap-
vagnen » sidan 222.

Bakljus pa sldpet

Sldpets bakljus ska dverensstamma med sa-
kerhetsforeskrifterna »» sidan 222.

/\ VARNING

Lat aldrig nagon person aka i sldpet. Detta
kan resultera i dédliga olyckor.

© Dragning av ett sldp stéller ytterligare krav
pa fordonet. Vi rel derar ytterligare
service mellan de normala besiktningsinter-
vallen om fordonet ofta anvinds for att bog-
sera ett slap.

© Ta reda pa om sérskilda bestimmelser gal-
ler for bogsering av sldp i ditt land.

| Koppla pa och ansluta sldpvagnen

Bild 231 Schematiskt diagram: Tilldelning av
stiften pa sldpvagnens eluttag.
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Forklaring till det schematiska diagrammet

Innebérd

1 Vanster blinker

2 Dimbakljus

3 Gods, stift 1, 2, 4 ill 8

4 Hdger blinker

5 Bakljus, hoger

6 Bromsljus

7 Bakljus, vdnster

8 Backljus

9 Permanent spanningsforande
10  Kabel utan positiv laddning
11 Gods, stift 10
12 Ejtilldelad

13 Gods, stift 9

Eluttag for sldp

Ditt fordon har ett 13-poligt uttag for elans-
lutningen mellan sldpet och fordonet. Om sy-
stemet upptdcker att ett sldp har anslutits
elektriskt, far slapets elektriska utrustning
spdnning via denna anslutning.

Stift 9 ar permanent spanningsférande. Det
ger strom at exempelvis sldpets innerbelys-

ning. Stift 10 forses endast med strom nar
motorn &r pd. Laddningskabeln (stift 10) lad-
dar exempelvis ett husvagnsbatteri.

Stift 9 och 10 ska kopplas ihop, for att undvi-
ka att fordonets batteri laddas ur eller ska-
das.

Jordkablarna, stift 3, stift 11 och stift 13 ska
aldrig kopplas ihop for att undvika att det
elektriska systemet 6verbelastas.

Om sldpet har ett 7-kontakts anslutning
maste du anvdnda en adapterkabel. | sadant
fall ar funktionen som motsvarar stift 10 ej
tillganglig.

Slapvagnens maximala elférbrukning

Bromsljus (totalt) 84 watt
Blinkers, pa varje sida 42 watt
Sidoljus (totalt) 100 watt
Bakljus (totalt) 42 watt
Dimbakljus 42 watt

Overskrid aldrig de indikerade vérdena!

(i observera

© Om bakljusen pa sldpvagnen inte dr korrekt
anslutna kan bilens elektronik skadas.

e Om sldpvagnen forbrukar onormalt mycket
elektrisk strom kan bilens elektronik skadas.

© Anslut aldrig sldpvagnens elsystem direkt
till eluttagen for bakljusen eller ndgon annan
stromkalla. Anvénd endast de anslutningar
avsedda for att ge strom till slapvagnen.

| Draganordningens kulkoppling*

Instruktioner om montering och nedmonter-
ing av bogseranordningens kulkoppling
medféljer kulkopplingen.

/\ VARNING

Bog: dningens kulkoppling maste for-
varas sdkert i bagageutrymmet for att for-
hindra att den kastas genom fordonet och or-
sakar personskada.

e Enligt lag maste kulkopplingen nedmonte-
ras om sldpet inte bogseras och den skym-
mer nummerplaten.
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Kora med ett sldp

Bild 232 Vrid pd 13-stiftskontakten

Innan du bérjar kéra

* Ta tag i 13-stiftskontakten i omradet ()
och ta bort den i pilens riktning »» bild 232

e Ta bort skyddslocket@») bild 220 uppat.

Efter kérning

* Tatag i 13-stiftskontakten i omradet ()
och forin den i pilens motsatta riktning

» bild 232

o Sitt pa kulskyddet (5)» bild 220 p4 kul-
kopplingen.

Sékerhetsdgla

Sikerhetsdglan (B)» bild 232 anvinds for
att fasta sldpets sakerhetsvajer.

1 Detta galler inte for fordon som levererats med bi-

xenon-stralkastare.

Nér du faster sdkerhetsvajern till 6glan bor
vajern ha slack i sldpets alla positioner i rela-
tion till fordonet (skarpa kurvor, backning,
0sVv.).

Stralkastare

Fordonets framre del kan hojas med pakop-
plat sldp och bldnda motande trafikanter.

Justera stralkastarhdjden med stralkastarin-
stillningarna?

BER06T4 | A VARNING

© Anvind aldrig sdkerhetsdglan for att bog-
sera!

* Anpassa hastigheten efter vdgen och trafik-
forhallandena.

* Alla arbeten pa elsystemet far endast utfo-
ras av specialiserade verkstader.

® Anslut aldrig sldpvagnens elsystem till
eluttagen for bakljus eller nagon annan
stromkalla.

o Efter att du kopplat pa sldpet och anslutit

kontakten, kontrollera att sldpets bakljus
fungerar.

* Om sldpets ljus inte fungerar, kontrollera
sdkringarna i instrumentpanelens s&kri-
ngsdosa» [[I= sidan 55.

o Kontakten mellan sdkerhetsvajern och sd-
kerhetsdglan kan leda till mekanisk forslit-
ning i dglans ytskydd. Forslitningen paverkar
inte sdkerhetsdglans funktion och inkluderas
inte i garantin.

o Nir sldpet kopplas pa och av maste hand-
bromsen vara ansatt.

| Stéldskyddsystem

Nér bilen &r last utloses larmet om elanslut-
ningen mellan bilen och sldpet bryts.

Stdng alltid av stoldskyddssystemet innan du
kopplar pa eller av en sldpvagn »» sidan 121.

Forutsattningar for att integrera slédpet i
stoldskyddssystemet.

® Fordonet dr fabriksutrustat med stold-
skyddslarm och draganordning.

o Slapet dr elektriskt anslutet till dragfordo-
net med sldpvagnskontakten.

® Elsystemen i fordonet och sldpet dr forbe-
redda for anvdndning.



Draganordning

e Fordonet &r last med tandningsnyckeln och
stoldskyddslarmet dr aktiverat.

® VIKTIGT

Av tekniska skal kan sldpvagnar med LED-
lampor bak inte integreras stdldskyddssyste-
met.

| Kértips

Att kora med sldp kraver alltid extra forsiktig-
het.

Viktfordelning

Viktfordelningen mellan ett lastat slap med

ett icke lastat fordon dr mycket ofordelaktig.
Om detta inte kan undvikas, kér extra lang-

samt pa grund av den obalanserade viktfor-
delningen.

Hastighet

Fordonets och slédpets stabilitet minskar med
6kad hastighet. Av den anledningen &r det
tillradligt att inte kdra i maximalt tillaten has-
tighet i daliga védg-, vdderleks- eller vindfor-
héllanden. Detta géller sérskilt vid kérning i
nedférsbacke.

Du bor alltid sé@nka hastigheten omedelbart
om sldpet uppvisar minsta tecken pa sling-
rande. Forsok aldrig fa stopp pa "slingran-
det" genom att 6ka hastigheten.

Bromsa alltid i god tid. Om sldpvagnen har
en paskjutsbroms ska du bromsa forsiktigt i
bdrjan och sedan hart. Detta forhindrar de
ryckningar som kan orsakas av att sldpets
hjul lser sig. Vélj en lag vaxel i god tid innan
du kér nedfdr en brant nedférsbacke. Detta
gor att du kan anvanda motorbromsen for att
fa fordonet att kra saktare.

Overhettning

Vid mycket héga temperaturer och i ldnga
backar dér du kor med lag vaxel och héga
motorvarvtal ska du alltid ha temperaturma-
taren for kylmedel under uppsikt »» si-

dan 109.

Elektronisk stabilitetskontroll*

ESC-* systemet hjdlper till att stabilisera sla-
petihdndelse av sladd eller gungning.

| Eftermontera en dragkrok*

—h-F--—

——

[esras18

Bild 233 Fastpunkter for dragkrok.

Om en dragkrok ska monteras sedan fordo-
net har kopts maste detta utféras enligt in-
struktionerna fran dragkrokens tillverkare.

Fastpunkterna for dragkroken (&) finns i for-
donets nedre del.

»
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Avstandet mellan mittpunkten pa kulkopp-
lingen och marken bor aldrig vara ldagre dn
det angivna vdrdet, dven med fullt lastat for-
don och inklusive med maxbelastning pa
dragstangen.

Hojningsvarden for fastsdttande av dragkro-
ken:

65 mm (minimum)
@ 350 mm till 420 mm (fullt lastad bil)
® 1040 mm
@ 317 mm
LEON/LEON SC LEON ST
@ 319 mm 596 mm

Montera en dragkrok

e Korning med ett sldp innebér en extra paf-
restning pa fordonet. Kontakta d&rfor ett be-
horig servicecenter innan du monterar en
dragkrok och kontrollera om kylsystemet be-
hover modifieras.

e Lagkraven i ditt land maste efterlevas (t.ex.
montering av separat varningslampa).

e Vissa fordonskomponenter, t.ex. bakre
stotfangare, maste demonteras och monteras
pa nytt. Fastbultarna for dragkroken maste
dras & med en momentnyckel och ett str6-
muttag maste anslutas till fordonets elsys-
tem. Detta krdver specialiserade kunskaper
och verktyg.

e Siffrorna i bilden visar hojningsvardet och
fastpunkterna som maste beaktas nar du ef-
termonterar en dragkrok.

/\ VARNING

Dragkrokar bor monteras pa en specialiserad
verkstad.

© Om dragkroken monteras felaktigt forelig-
ger allvarlig risk for olycka.

e For din egen sdkerhet ska du folja instruk-
tionerna fran dragkrokens tillverkare.

® VIKTIGT

* Om stromuttaget installeras felaktigt kan
fordonets elsystem skadas.

o SEAT rel d att dragkrokar mon-
teras av en specialiserad verkstad. Radfraga
din SEAT-aterforséljare om det krévs ytterli-
gare dndringar pa ditt fordon.

© Pa grund av avgasrorets sarskilda kon-
struktion rek derar vi att inte tera
en konventionell dragkrok pa en del sportver-
sioner. Kontakta din serviceverkstad.




Skotsel och underhall

Tips
Skotsel och underhall

Tillbehor till och modifieringar
av fordonet

Tillbehor, reservdelar och reparatio-
ner

Fraga alltid din forséljare eller specialiserade
affar om rdd innan du képer tillbehor och re-
servdelar.

Ditt fordon &r konstruerat for att erbjuda aktiv
och passiv sdkerhet med hog standard. Av
denna anledning rekommenderar vi att du
fragar en SEAT-auktoriserad servicepartner
innan du monterar tillbehor eller reservdelar.
Din SEAT-auktoriserade servicepartner har
den senaste informationen fran tillverkare
kan rekommendera tillbehor och reservdelar
som passar dina behov. De kan dven svara
pd eventuella fragor om officiella bestammel-
ser.

Vi rekommenderar att du endast anvander
SEAT-tillbehdr och originaldelar fran SEAT®.
SEAT har testad alla dessa delar och tillbehor
for kompatibilitet, palitlighet och sdkerhet.
SEAT-auktoriserade servicepartners har den
erfarenhet och de medel som kravs for att sa-

kerstdlla att delar monteras korrekt och pro-
fessionellt.

All efterhandsmonterad utrustning som har
direkt effekt pa fordonet och/eller sittet det
koérs pd, t.ex. med farthallare eller elektro-
niskt styrd upphéngning, maste godkénnas
foér anvandning pa din bill eller bare mérket e
(EU:s godkénnandesymbol).

Om fler elektriska enheter som inte styr ver
sjdlva fordonet monteras (t.ex. kylbox, barbar
dator eller ventilationsflakt) maste dessa
vara C€ mérkta (EU:s férklaring om verens-
stimmelse for tillverkare).

/\ VARNING

Tillbehor, t.ex. telefonhallare eller mugghal-
lare, bér aldrig monteras pa skydden for eller
inom arb for krockkuddar. I annat
fall finns det risk for personskada om krock-
kudden utldses vid en olycka.

| Modifieringar

Andringar maste alltid utféras enligt véra
specifikationer.

Ej godkdnda @ndringar pa elektroniska kom-
ponenter, programvara, ledningar eller da-
tadverforing i bilen kan orsaka fel. Pa grund
av sattet som de elektroniska komponenter-
na dr sammanldnkade i natverk, kan andra
indirekta system paverkas av felen. Detta kan

allvarligt nedsatta sakerheten, leda till 6ver-
drivet slitage pa komponenter och dven géra
fordonets registreringshandlingar ogiltiga.

Din SEAT-forséljare kan inte hallas ansvarig
for skador som orsakas av dndringar och/el-
ler arbete som utforts inkorrekt.

Vi rekommenderar darfor att allt arbete utfors
av en SEAT-auktoriserad servicepartner med
originaldelar fran SEAT®,

/\ VARNING

Felaktigt utforda dndringar eller annat arbete
pa ditt fordon kan leda till funktionsfel och
orsaka olyckor.

| Radiosdndare och kontorsutrustning

Radioséndare (fast installation)

Alla eftermonteringar av radiosdndare i for-
donet mdste godkdnnas i forvég. SEAT god-
kanner vanligtvis installationer i fordon av
godkédnda typer av radiosdndare under fol-
jande forutsattningar:

e Antennen har installerats korrekt.

e Antennen har installerats utvéndigt pa for-
donet (och skyddade kablar anvands med
icke-reflekterande antenntillbehor).

o Den effektiva sandareffekten overskrider
inte 10 W vid antennbasen. »
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En SEAT-auktoriserad servicepartner och spe-
cialiserade verkstdder kan informera dig om
alternativ for att installera och anvédnda ra-
diosdndare med hdgre sandareffekt.

Mobila radiosdndare

Kommersiella mobiltelefoner eller radiout-
rustning kan stora elektronisk utrustning i
fordonet och orsaka funktionsfel. Detta kan
bero pa:

e Utvdndig antenn saknas.

e Utvdndig antenn har installerats felaktigt.
e Sandareffekt storre an 10 W.

Déarfor bor du inte anvdnda mobiltelefoner el-
ler barbar radioutrustning inuti fordonet utan
en korrekt installerad utvandig antenn » A\.

Observera dven att utrustningens maxrack-

vidd endast kan uppnds med en utvindig an-

tenn.

Foretagsutrustning

Eftermontering av foretagsutrustning eller
privat utrustning i fordonet &r tillatet, under
forutsdttningen att utrustningen inte paver-
kar forarens kontroll 6ver fordonet och att
denna utrustning dr C€-market. All eftermon-
terad utrustning som kan pdverka forarens
kontroll 6ver fordonet maste ha ett typgod-
kannande for ditt fordon och e-market.

/\ VARNING

Mobiltelefoner eller radioutrustning som an-
vénds inuti fordonet utan en korrekt installe-
rad utvdndig antenn kan skapa for starka
magnetfdlt som kan orsaka hilsofara.

o Eftermontering av elektrisk eller elektro-
nisk utrustning i fordonet paverkar licensen
och kan leda till ett tillbakadragande av for-
donets registreringsdokumentation under
vissa forhallanden.

® Anvind bruksanvisningen till mobiltelefo-
nen/radion.

Skotsel och rengoring

| Allmiin information

Regelbunden och forsiktig véard hjdlper till att
uppratthalla vdrdet av bilen. Det kan dessut-
om vara ett av kraven for att erkdnna garantin
i hdndelse av rost pa karossen eller lackde-
fekter.

SEAT-auktoriserade servicepartner och speci-
aliserade aterforséljare har lampligt material

for vard av bilen i lager. F6lj anvisningarna pa
forpackningen.

/\ VARNING

© Rengoringsprodukter och annat material
som anvénds for vard av bilen kan vara hilso-
farligt om det anvdnds pa fel sitt.

 Forvara alltid produkterna pa en siker
plats, utom rackhall for barn. Underlatenhet
kan leda till forgiftning.

o Anvind miljévénliga produkter, om det ir
majligt.

© Resterna efter bilvardsprodukterna ska inte
kastas tillsammans med vanligt hushallsav-
fall.

Vard av fordonets exterior

| Tvitta bilen

Ju langre &mnen som insekter, fagelspillning,
hartshaltig sav fran trad, vdgsmuts, indust-
riavgaser, tjdra, sot, vdgsalt och andra ag-
gressiva material ligger kvar pa bilen, ju mer
skada gor de pa lacken. Hoga temperaturer
(t.ex. starkt solljus) starker den korrosiva ef-
fekten dn mer.

Efter perioder da vdgarna saltas dr det viktigt
att fordonets underrede tvattas noggrant.



Automatiska biltvattar

Innan du kér genom en biltvatt ska du vara
noga med att vidta de vanliga forsiktighetsat-
gdrderna, t.ex. att stanga fonster och soltak.
Om fordonet har specialtillbehdr som t.ex.
spoilers eller takrécke eller antenn for tva-
vdgsradio osv. dr det tillradligt att radgéra
med den som driver biltvatten.

Det &r bdst att anvdnda en biltvatt utan bors-
tar, om mojligt.

Tvitta fordonet med en hogtryckstvitt

Né&r du tvdttar bilen med en hogtryckstvatt
ska du alltid folja utrustningens bruksanvis-
ning. Detta géller sarskilt for driftstryck och
sprutavstandet. Hall inte munstycket fér ndra
mjuka material, t.ex. slangar eller tatningar i
gummi. Samma galler dven for sensorer for
parkeringshjalp*, som sitter pa den bakre
stotfangaren.

Anvénd inte ett munstycke som sprutar ut
vatten i en koncentrerad strale eller en som
har en roterande strale for att fa bort smuts.

Tvétta bilen for hand

Né&r du tvattar bilen for hand ska du forst an-
vanda rikligt med vatten for att mjuka upp
smutsen och dven skélja bort sa gott du kan.

Rengor sedan bilen med en mjuk tvédttsvamp,
handske eller borste utan att trycka sarskilt
hért. Du bor bérja pa taket och arbeta dig

nedat. Sarskild bilsapa bor bara anvandas
for smuts som sitter mycket hart.

Skolj tvdattsvampen eller handsken noggrant
och ofta.

Hjul, trosklar och liknande ska tvéttas sist.
Anvand en andra tvattsvamp till det.

/\ VARNING

© Fordonet ska endast tvittas med tdndning-
en avslagen. Om du inte foljer denna instruk-
tion kan det leda till olyckor.

© Rengor inte fordonets underrede, hjulhusen
eller hjulkanterna utan att skydda hander och
armar. Du kan skira dig pa vassa metalldelar.
Annars finns det risk for allvarliga skarska-
dor.

e Tvitta bilen vintertid: vatten och is i broms-
ka b ffel olycks-

Y t kan
risk!

o Tvitta aldrig ddcken med tvitt som sprutar
vattnet i en riktad strale. Detta kan skada
décken dven om stralen halls pa avstand och
endast anvands under en véldigt kort tid.

© Innan fordonet tvdttas i en automatisk bil-
tvitt ska sidospeglarna dras in for att for-
hindra att de skadas. Elektriskt inféllbara si-
dospeglar far inte fillas in eller ut for hand,
anvand alltid den elektriska styranordningen.

® VIKTIGT

o Gor foljande for att lasa torkarbladen sa att
de inte rors mot vindrutans dverdel, innan
fordonet tvittas i en automatisk biltvatt:

— Motorhuven maste vara stangd.
— SIa pa och sténg av tdndningen.

— tryck snabbt torkarbladsspaken framat
(vindrutetorkarfunktionen). Detta laser
torkararmarna.

® VIKTIGT

o Tvitta inte fordonet i direkt solljus, det kan
skada lacken.

e Anvind inte svampar, slipande hushalls-
svampar eller liknande for att torka bort in-
sektsrester. Detta kan skada ytan.

® Rengor stralkastarna fran smuts (insekter
etc.) regelbundet, t.ex. nér bilen tankas.
Stralkastarna bor endast tvdttas med vatten,
torka inte avdem med en torr duk eller
svamp. Det &@r bést att anvinda sapvatten.

& Miljovard

Bilen bor endast tvittas i sarskilda tvéttbas.
Dessa omraden later ej oljigt vatten rinna ner
i offentliga avlopp. Pa vissa platser dr det for-
bjudet att tvitta bilen utanfor tvéttanldgg-
ningar.

Kamerasensorer och objektiv

e Anvénd en lite borste for att ta bort sné och
avisningsspray for att ta bort is.
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® Gor rent sensorer med en produkt utan (0s-
ningsmedel och en mjuk, torr duk.

e Fukta kameraobjektivet med ett alkoholba-
serad rengdringsmedel for glas av standard-
typ och gor rent objektivet med en torr duk. |
menyn active lane assist*, omradet framfor
objektivet gors vanligtvis rent med vindrute-
torkaren.

® VIKTIGT

e Om du gor rent fordonet med en hogtrycks-
tvitt:

— Halla dig pa lampligt avstand fran senso-
rerna pa framre och bakre stotfangare.

— Gor inte rent kameraobjektiven eller om-
radena runt omkring dem med hégtrycks-
tvatt.

o Anvénd aldrig varmt eller hett vatten for att
ta bort snd och is fran backkamerans objektiv
eftersom det kan sprécka objektivet.

e Anvénd aldrig slipande rengéringsmedel pa
objektivet.

Vaxning och polering

Skétsel

Vaxning skyddar lacken. Det dr dags att ldgga
pa ett ordentligt lager med bra vax nar vatten
inte langre bildar droppar och rullar av den
rena lacken.

Aven om en vaxlésning anvinds regelbundet
i tvattunnel &r det tillradligt att skydda lacken
med en beldggning med hardvax minst tva
ganger om aret.

Pa sommaren dr det mycket enklare att ta
bort déda insekter (som samlas pa stétfang-
aren och motorhuvens framre del) om bilen
har behandlats med vardprodukter nyligen.

Polera

Polera behdver du bara géra om lacken har
tappat sin glans och den inte kommer till-
baka med ny vax.

Om polermedlet inte innehdller vax bor du
ldgga pa en vaxprodukt efter poleringen.

® VIKTIGT

e Anvind inte polermedel och hardvax pa
lackade delar med matt yta eller pa plastde-
taljer.

o Applicera inte lackpolermedel pa sidodetal-
jerna runt panoramasoltaket och vindrutan.
Den kan dock behandlas med hardvax.

| Detaljer

I miljdavseende har alla silverpldterade de-
taljer pa karossen gjorts i rent aluminium (de
innehaller inte krom).

Smuts eller mérken pa lister ska tas bort med
en rengdringsprodukt med neutralt pH (an-

vand inte ett rengdringsmedel for krom).
Aven bilpolermedel &r oldmpliga for lister. De
starka rengéringsvdtskorna anvands ofta in-
nan bilen tvéttas i en biltvétt och innehaller
alkaliska dmnen, som kan orsaka bleka eller
vita flackar ndr de torkar.

SEAT-auktoriserade servicepartner har ren-
goringsprodukter som har testats for anvand-
ning pa fordonet och som inte &r skadliga for
miljon i lager.

| Plastdetaljer

Plastdetaljer rengors med en hogtryckstvatt.
Om det inte &r tillrackligt ska plastdetaljer
endast behandlas med ett sérskilt rengor-
ingsmedel for plast utan losningsmedel. An-
vdnd inte rengdringsmedel for lack, polerme-
del eller vax pa plastdetaljer.

| Kolfiberdetaljer

Kolfiberdetaljerna pa fordonet har en lacke-
rad yta. De behgver inte ndgon sérskild vard
och gors rent precis som alla andra lackerade
detaljer»» sidan 228.



Skotsel och underhall

| Lackskador

Mindre skador pa lacken, t.ex. repor eller
stenskott, bor atgdrdas utan férsening innan
metallen borjar korrodera. Passande touch-
up-penslar eller sprayer for din bil kan finns
hos SEAT- auktoriserade servicepartner.

Referensnumret for originallacken pa fordo-
net finns pa informationsetiketten »» si-
dan 261.

Om korrosionen redan &r synlig maste den
avldgsnas noggrant av en specialiserad verk-
stad.

Fonster

Klar sikt &r en grundldggande sdkerhetsfak-
tor.

Vindrutan far inte goras rent med insekts-
borttagare eller vax, annars fungerar inte
vindrutetorkarna korrekt (de ror sig ryckigt)

Gummi-, olje-, fett- eller silikonrester kan tas
bort med ett fonsterrengéringsmedel eller ett
borttagningsmedel for silikon. Vaxrester kan
endast tas bort med ett sdrskilt rengorings-
medel. Du kan fa mer detaljerad information
hos din SEAT-auktoriserade servicepartner.

Fonstren bor dven goras rent pd insidan med
regelbundna intervall.

Torka fonstren med en separat duk eller ett
separat samskskinn. Dukar som anvdnds for
vaxning eller polering innehaller rester som
smutsar ned glaset.

/\ VARNING

Anvind inte vattenavvisande beldggningar pa
vindrutan. | forhallanden med dalig sikt (t.ex.
i regn, i morker eller vid ldg sol) kan dessa
beldggningar blénda: olycksrisk! Sadana be-
ldggningar kan dven gora att vindrutetorkar-
na avger ljud.

O VIKTIGT

o Ta bort snd och is fran fonstren och sidos-
peglarna endast med en plastskrapa istillet.
Undvik repor fran smuts pa glaset, skrapan
bor endast anvindas i en riktning och inte
foras fram och tillbaka.

1

o Bakrutans virmeel t sitter pa i
av fonstret. For att undvika att skada dem,
klistra inte dekaler pa vér
© Anvind aldrig varmt eller hett vatten for att
avldgsna snd och is fran fonster och speglar.
Detta kan fa glaset att spricka!

jamna mellanrum, annars kommer finishen
att forsamras.

Efter tvdtten bor hjulen goras rent med ett
rengoringsmedel for ldttmetallfdlgar utan
syra. Det finns tillgdngligt hos SEAT-auktori-
serade servicepartners och specialiserade
verkstdder. Limna aldrig rengéringsmedlet
pa félgarna langre &n tiden som anges i an-
visningarna innan du skéljer bort det. Om
hjulrengéringsmedlet innehéller syra kan
den attackera ytan och hjulbultarna.

Bilpolermedel eller andra medel med slipver-
kan bor inte anvandas for att underhalla fal-
garna. Om skyddsbeldggningen skadas, t.ex.
av flygande stenar, bor det skadade omradet
repareras omedelbart.

/\ VARNING

Nar du gor rent hjulen ska du tanka pa att
vatten, is och vigsalt kan forhindra bromsef-
fekten, vilket kan orsaka en olycka.

| Avgasrir

| Hjul

Hjulen kraver regelbunden vard for att bevara
sitt skick. Det dr viktigt att ta bort vdgsalt och
bromsdamm genom att tvdtta hjulen med

Det dr viktigt att ta bort vdgsalt och broms-
damm genom att tvdtta hjulen med jamna
mellanrum, annars kan avgasroret skadas.
Anvénd inte félg-, lack- eller kromreng6rings-
medel eller andra slipande produkter nar du
avlagsnar féroreningar. Gor rent avgasroren
med rengdringsprodukter for rostfritt stal.
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SEAT-auktoriserade servicerepresentanter har
rengdringsmedel som har testats och god-
kants for anvandning pa din bil i lager.

Varda kupéutrymmet

Radiodisplay/Easy Connect* och kon-
trollpanel*

Displayen kan gdras rent med en mjuk duk
och ett professionellt rengoringsmedel for
"LCD-skdrmar". Fukta duken med lite rengor-
ingsvatska.

Easy Connect-kontrollpanelen* bor forst go-
ras ren med en borste s att smuts inte kom-
merin i enheten eller mellan tangenter och
huset. Vi rekommenderar att du sedan gor
rent Easy Connect-kontrollpanelen* med en
duk som har fuktats med lite vatten och disk-
medel.

@® VIKTIGT

e For att inte repa skdrmen ska du inte torka
displayen med en torr duk.
e For att undvika skada ska du se till att inga

vétskor kommer in i Easy Connect-kontrollpa-
nelen*.

| Plast- och konstldderdetaljer

Plast- och konstladerdetaljer kan gdras rent
med en fuktig duk. Om det inte dr tillrdckligt
ska plast- och konstladerdetaljer endast be-
handlas med ett sarskilt rengéringsmedel for
plast utan l6sningsmedel.

| Tygoverdrag och detaljer

Tygoverdrag och kladseldetaljer (t.ex. séten,
dorrklddsel) bor goras rent regelbundet med
en damsugare. Detta tar bort smuts pa ytan
som annars kan sjunka in i tygmaterialet un-
der anvandning. Anvand inte angdammsuga-
re eftersom dngan kan gora att smutsen sjun-
ker in ytterligare i tygmaterialet.

Normal rengéring

Vi rekommenderar att du anvdander en mjuk
tvattsvamp eller en kommersiell luddfri mik-
rofiberduk vid normal rengéring. Anvand
borstar endast pa golvbeklddnad och mattor,
eftersom andra tygytor kan skadas.

Forvanlig smuts pd ytan kan du anvénda ett
skumrengdringsmedel. Anvédnd en tvatt-
svamp for att sprida ut skummet 6ver hela
ytan och for att arbeta in det lite i materialet.
Se dock till att tygmaterialet inte blir genom-
blott. Torka sedan av skummet med en torr
och absorberande duk (t.ex. en mikrofibe-

rduk) och sug upp resterna med en damsuga-
re ndrytan dr torr.

Ta bort flackar

Behandla flackar fran dryck (t.ex. kaffe, juice
etc.) med ett rengoringsmedel for kansligt
tyg. Detta rengdringsmedel bor strykas pa
med en svamp. Om fldckarna &r svara att ta
bort kan rengéringspasta appliceras direkt
pa flacken och sedan arbetas in i tyget. Ytan
maste da skéljas med rent vatten fér att av-
ldgsna eventuella rester fran pastan. Gor det
genom att anvanda en fuktig duk eller tvatt-
svamp och sedan torka flacken med en ab-
sorberande duk.

Avldgsna choklad eller makeupflackar med
rengdringspasta (t.ex. mild sdpa). Skolj se-
dan bort sdpan med vatten (blot tvdttsvamp).

Ett spritbaserat rengoringsmedel kan anvén-
das till att avldagsna fett, olja, ldppstift eller
bldck. Torka sedan upp de upplésta fett- eller
fargpartiklarna med en absorberande duk el-
ler liknande. Eventuellt kan du behdva be-
handla flacken med rengéringspasta och vat-
ten mer &n en gang.

Om &verdragen eller tygpanelerna &r valdigt
smutsiga rekommenderar vi att du later fa
dem rengjorda av ett professionellt rengor-
ingsforetag med schampo och spray.



Skotsel och underhall

(@ observera

Oppna kardborreband pa kldder kan skada
sdtenas klddsel. Kontrollera att de har
stangts.

| Akta lader

Allmén information

Vart urval av ldder dr stort. Mest anvédnds
nappa i olika former, vilket har en mjuk yta i
olika farger.

Hur mycket firgmedel som anvéands avgor
lddrets utseende och egenskaper. Om lddret
anvénds i ett naturligare tillstand behaller
det sitt typiska nappa-utseende och ger sdtet
fantastiska egenskaper for alla vader. Att fib-
rer, drr, insektsbett, rynkor och en diskret
skillnad i toner fortfarande syns &r typiska
egenskaper hos dkta ldder.

Akta nappaléder har inte en skyddsbeldgg-
ning med fargamnen. Darfor ar det till viss
del kdnsligare for skador. Tank pd detta om
barn eller djur dker med i bilen ofta eller om
det finna andra faktorer som kan skada kldad-
seln.

Lader med en fargad yta dr vanligtvis mer
stryktaliga. Det dr en stor fordel for daglig an-
vandning. Det betyder dock att den typiska
ytan hos dkta lader inte &r lika pataglig, dven
om det inte paverkar kvaliteten.

Rengéring och vard

Pa grund av de naturliga egenskaperna hos
de speciellt utvalda hudarna som anvénds ar
det fardiga lddret i viss man kénsligt for fett
och smuts osv. sd viss forsiktighet kravs i
den vardagliga anvdndningen och ndr man
vardar lddret. Mérka klddslar (sérskilt fuktiga
eller felaktigt fargade) kan gora fléckar pa l&-
derklddslar. Damm och sandkorn i porerna
och sémmarna kan repa och skada ytan. Dar-
for bor lader goras rent regelbundet, beroen-
de pa hur mycket det anvdnds. N&r sitena
har anvénts en tid kommer de att fa en typisk
och omisskdnnlig pragel. Detta &r typiskt for
ldder som en naturprodukt och dr ett tecken
pa &dkta kvalitet.

For att uppratthalla vérdet i det dkta ladret
b6r du ténka pa foljande:

® VIKTIGT

® Undvik att utsatta ladret for direkt solljus
under ldngre perioder, eftersom det annars
kan blekna. Om bilen l@mnas i starkt solljus
under en ldngre tid dr det bést att tdcka over
ladret.

o Aven vassa kanter pa klidder, t.ex. bilten,
blixtlas, nitar m.m. kan ge permanenta repor
och médrken pa lddrets yta.

(@ Observera

© Anvind en l@mplig impregneringskram med
UV-skydd med jamna mellanrum och efter

rengoring. Kramen ger néring och fukt till lad-
ret och haller det smidigt och later det andas.
Det skapar dven en skyddsfilm.

® Gor rent lddret med 2-3 manaders mellan-
rum och avldgsna smuts sa snart som méj-
ligt.

e Avlédgsna flickar fran blackpennor, lipp-
stift, skokrdm m.m. sa fort som mojligt.

© Konservera lddrets farg. En sdrskild farg-
krdm fornyar lddrets farg nar det behdvs och
tar bort fargskillnader.

| Rengéring och skitsel av laderklddsel

Akta ldder krdver lite extra omsorg och vérd.

Normal rengéring

— Fukta en bomulls- eller ylleduk med vatten
och torka av ldderytorna.

Envisare smuts

— Envisare smuts kan avldgsnas med en mild
saplosning (dkta flytande sapa: tva mats-
kedar 6st i en liter vatten).

— Lat inte vattnet sjunka in i lddret eller som-
marna.

— Torka sedan av med en mjuk, torr duk.
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Avldgsna flackar

— Avldgsna farska vattenldsliga flackar som
kaffe, te, juice, blod o0.s.v. med en absorbe-
rande duk eller hushallspapper. Rengor tor-
kade flackar med rengéringsmedlet som
foljer med i bilens rengéringskit.

— Avlédgsna farska fettbaserade flackar som
inte har sjunkit in i ytan, t.ex. smor, majon-
nds, choklad etc. med en absorberande
duk eller hushallspapper eller med rengor-
ingsmedlet i bilens rengdringskit.

— Behandla fettlésliga, intorkade flackar med
fettlosande spray.

— Behandla mindre vanliga fléckar pa ldder
som bldckpennor, tuschpennor, nagellack,
sprayfarg, skokrdm o.s.v. med ett sarskilt
flackborttagningsmedel for lader.

Underhalla ldder

— Lddret bor behandlas med jamna mellan-
rum (ca tva ganger per ar) med en sarskild
produkt for vard av lader.

— Applicera dessa produkter sparsamt.

— Torka sedan av med en mjuk duk.

Om du har frdgor om vard och rengéring av
fordonets laderklddsel rekommenderar vi att
du kontaktar en SEAT-auktoriserad service-
partner. Var representant hjélper dig gladeli-
gen och kan berétta allt om vara produkter
for att konservera ldader, till exempel:

® Rengorings- och vardkit.
o Krdm forvard av fargat ldder.

e Flackborttagare for blackpennor, skokrdm
m.m.

e Fettlosande spray.
e Nya produkter och ytterligare utveckling

® VIKTIGT

Anvénd under inga omsténdigheter [6smedel
(t.ex. bensin, terpentin), poleringsvax, skok-
ram eller liknande produkter.

| Rengéring av alcantarakladsel

Avldgsna damm och smuts

— Fukta en duk lite och torka nedat pa sates-
bekladnaden.

Avlédgsna flackar

— Fukta en duk med ljummet varm eller ut-
spadd lacknafta.

— Torka fldcken. Bérja utifran och arbeta indt.

— Torka det rena omradet med en mjuk trasa.

Anvénd inte rengdringsmedel for ldder pa Al-
cantara-sdtesbekladnad.

Du kan anvdnda en passande sapa for damm
och smuts.

Damm och sandkorn i porerna och sémmarna
kan repa och skada ytan. Om bilen blir staen-
de i solen under en langre tid bor Alcantara-
ldder skyddas mot direkt solljus for att undvi-
ka att det bleks. Mindre fargskillnader upp-
star dock av vanlig anvandning.

O VIKTIGT

e Anvind inte l6sningsmedel, polermedel av
vax, skokrdam, flackborttagare eller liknande
produkter pa Alcantara.

e For att undvika skador bor envisa flackar
tas bort av en specialiserad verkstad.

© Anvind under inga omstédndigheter borstar,
hérda tvittsvampar eller liknande verktyg.

| Sikerhetsbiilten

— Hall sdkerhetsbéltena rena.

— Anvénd en mild l6sning av sépa och vatten
for rengdring.

— Kontrollera sdkerhetsbéltenas skick med
jamna mellanrum.

Atdragningsfunktionen fungerar eventuellt
inte korrekt for mycket skitiga balten. Kon-
trollera att sakerhetsbdltena i baltesrullen &r
helt torra innan de dras tillbaka.



Intelligent teknik

® Avldgsna inte sékerhetsbiltena fran fordo-
net for att tvédtta dem.

© Anvénd inte kemiska rengéringsmedel pa
sdkerhetsbiltena, eftersom detta kan forsva-
ga tyget. Sdkerstill att sdkerhetsbéltena inte
kommer i kontakt med korrosiva vétskor.

* Om de ser skador pa biltets tyg, beslagen,
upprullningsdonet eller spdnnet, bor biltet
bytas ut av en specialiserad verkstad.

| Elektromekanisk styrning

Elektromekanisk servostyrning hjalper for-
aren att styra.

Elektromekanisk servostyrning anpassas
elektroniskt till bilens hastighet, viidmoment
och svangvinkel.

Om servostyrningen gér sénder eller om mo-
torn sténgs av (t.ex. vid bogsering) kan bilen
fortfarandes styras. Mer kraft an normalt
kréavs dock for att vrida pa ratten.

Varningslampor och meddelanden for for-
aren

@' (lyser rod) Fel pa styrning!
Parkera bilen

Om varningslampan fortfarande lyser och om
forarindikeringen visas, dr servostyrningen
eventuellt trasig.

Kor inte vidare med bilen. Uppsok specialist-
hjalp.
©@' (lyser gul) Styrning: System-
fel! Du kan fortsatta kora.

Om varningslampan tédnds reagerar eventu-
ellt styrningen svérare &n vanligt eller &r kan-
ske kansligare dn vanligt. Vid korning i rak
linje &r ratten dessutom eventuellt inte cen-
trerad.

Kor sakta till en specialiserad verkstad och
reparera felet.

© (lyser gul) Rattlas: fel! Be-
sok en officiell verkstad

Det elektroniska rattldset fungerar inte kor-
rekt.

Ta fordonet till en specialiserad verkstad sa
snart som mdjligt och lat reparera felet.

Ta fordonet till en specialiserad verkstad
omedelbart och 1t reparera felet: olycksrisk!

(i) observera

Om lampan &! lyser rott eller @! gult kort kan
du fortsédtta kora.

| Progressiv styrning

Beroende pa fordonets utrustning sa kan den
progressiva styrningen anpassa styrnings-
hardheten till kérférhallandena. Servostyr-
ningen fungerar endast ndr motorn &r pa.

| stadstrafik behdver du inte vrida s& mycket
vid parkering, mandvrering eller vid valdigt
sndva svdngar.

| huvudmenyn vigen eller pa motorvégen,
progressiv styrning 6verfor exempelvis i kur-
vor, en mer sportig och mer direkt och mark-
bart mer dynamisk kérkansla.
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| Fyrhjulsdrift

v Gdller fordon med fyrhjulsdrift

5o Tab. pa sidan 2

Pa modeller med fyrhjulsdrift fordelas moto-
reffekten till alla fyra hjulen

Allmén information

Pa fordon med fyrhjulsdrift fordelas motoref-
fekten till alla fyra hjulen. Férdelningen av
kraft kontrolleras automatiskt efter korstil
och vdgforhallandena. Se dven » sidan 167,
Broms- och stabilitetssystem.

Fyrhjulsdriften &r sarskilt konstruerad for att
komplettera den hogre motoreffekten. Den
har kombinationen ger bilen exceptionella
mandveregenskaper och prestanda, bade pa
vanliga védgar och vid svara forhallanden,
som sno och is. Trots detta (eller kanske s&r-
skilt pd grund av detta) dr det viktigt att ob-
servera vissa sdkerhetspunkter» A\.

Vinterdack

Tack vare fyrhjulsdriften har bilen bra vdg-
grepp pa vintervédglag, dven med standard-
décken. Vi rekommenderar dock @nda att vin-
terdédck eller aretruntddck monteras pa alla
fyra hjulen for att ge dnnu béattre bromsreak-
tion.

Snokedjor

Pa védgar ddr snokedjor dr obligatoriska géller
detta dven bilar med fyrhjulsdrift w1 si-
dan 61.

Byta dack

P& bilar med fyrhjulsdrift maste alla fyra
ddcken har samma rullningsomkrets. Undvik
alltsd att anvdnda ddck med varierande spar-
djup » sidan 254.

Off-road-férare?

Din SEAT &r inte ett off-road-fordon: Det har
inte tillrdckligt med markfrigéng for att an-
véndas pa det sittet. Det dr darfor bést att
undvika spdr och ojamn terrdng sa langt som
mojligt.

/\ VARNING

© Du maste dven med fyrhjulsdrift alltid an-
passa din hastighet efter omstandigheterna.
Lat inte de extra sékerhetsfunktionerna fresta
dig att ta risker under kérningen. Olycksrisk!

* Bromskapaciteten pa din bil begrénsas av
vaggreppet. Den skiljer sig darfor inte fran en
bil utan fyrhjulsdrift. Bli darfor inte frestad
att kira for snabbt pa harda eller hala vagar
bara for att vdgen fortfarande tillater bra ac-
celeration vid de hér forhallandena. Olycks-

risk!
o Ténk pa att framhjulen kan fa "vattenpla-
ning" och forlora kontakten med vdgen om du

kor for snabbt. Om detta skulle intréffa sker

ingen plotslig 6kning av motorvarvtalet som
varnar foraren nér vattenplaningen intréffar
som pa en bil med framhjulsdrift. Av denna
anledning ska du alltid vélja en kérhastighet
som lampar sig for vdagforhallandena. Olycks-
risk!

Stromhantering

Detta system hjdlper till att garantera
palitlig start

Strémhantering kontrollerar eldistributionen

och hjdlper pa sa satt till att garantera att det
alltid finns tillrdckligt med strom for att starta
motorn.

Om ett fordon med ett vanligt elsystem par-
keras under en ldngre tid, laddas batteriet ur
under tiden eftersom viss elektrisk utrustning
(t.ex. elektroniskt l3s for véixellddan) fortsat-
ter att anvdnda strém, dven om tandningen
drav. | vissa fall finns det inte tillrackligt med
strom kvar for att starta motorn.

Ditt fordon dr utrustat med ett intelligent
stromhanteringssystem som styr eldistribu-
tionen. Detta forbéttrar palitligheten for att
starta motorn avsevdrt och forlanger dven
batteriets livstid.

Huvudfunktionen i stromhanteringssystemet
ar batteridiagnos, reststromshantering och
dynamisk stromhantering.



Intelligent teknik

Batteridiagnos

Batteridiagnosfunktionen registrerar kon-
stant batteriets tillstdnd. Sensorer detekterar
batteristrom, batterispanning och batteritem-
peratur. Med detta kan batteriet berdkna ak-
tuell effektnivad och laddningstillstand for
batteriet.

Reststromshantering

Reststromhanteringen minskar stromforbruk-
ning medan fordonet dr parkerat. Den kon-
trollerar stromforsdrjningen for olika elektris-
ka komponenter medan tandningen &r av. Sy-
stemet anvander informationen fran batteri-
diagnosen.

Beroende pa batteriets effektniva, stangs in-
dividuella elektriska komponenter av, en ef-
ter en, for att forhindra att batteriet forlorar
for mycket laddning och for att garantera att
motorn kan startas palitligt.

Dynamisk stromhantering

Medan fordonet &r i rorelse distribuerar den-
na funktion tillganglig strom till de olika
elektriska komponenterna och systemen ef-
ter behov. Strémhanteringen garanterar att
fordonets elektriska komponenter inte for-
brukar mer strom &n vad generatorn kan ge-
nerera och uppréatthaller pa sa satt hogsta
mojliga batteriladdning.

(i) observera

o Inte heller kan stromhanteringssystemet

pphéva fysiska begré gar. Kom ihag att
batteriets strém och livstid dr begrénsad.
o Nar det finns risk for att fordonet inte kom-
mer att starta, tdnds varningslampan for ge-
neratorfel eller svagt batteri =13 sidan 109.

| Urladdat batteri

Startmotorn har hogsta prioritet.

Korta resor, stadstrafik och ldga temperaturer
utsatter batteriet for stor last. | dessa forhal-
landen forbrukas en stor mangd strém, men
endast en liten del genereras. Situationen ar
dven kritisk om elektrisk utrustning anvands
medan motorn inte dr igang. | detta fall an-
vands strdom men ingen genereras.

| dessa situationer kommer du att se att
stromhanteringssystemet anvands for att
kontrollera eldistributionen.

Nér fordonet &r parkerat under en léngre tid

Om du inte anvdnder fordonet under flera da-
gar eller veckor, kommer strémhanteringssys-
temet att stdnga av fordonets elektriska kom-
ponenter en efter en eller minska stromfor-
brukningen for dessa system. Detta begréan-
sar stromforbrukningen och hjalper till att ga-
rantera att fordonet startar, till och med efter
en lang tid. Vissa komfortfunktioner, t.ex. att

Oppna fordonet pa avstand, dr eventuellt inte
tillgangliga i vissa situationer. Dessa funktio-
ner aktiveras nar du slar pa tandningen och
startar motorn.

Med motorn avstdangd

Om du exempelvis anvander ljudanldggning-
en med motorn avstangd forbrukas batteriet.

Om stromforbrukningen gor att det finns en
risk for att motorn inte startar visas en text pa
fordonets forarinformationssystem*.

Denna forarindikation sdger att du maste
starta motorn for att ladda batteriet.

N&r motorn &r pa

Aven om generatorn genererar el kan batteri-
et laddas ur medan fordonet kors. Detta kan
handa nér stromforbrukningen ar hog men
endast en liten del genereras, framférallt om
batteriet inte &r fullt uppladdat.

For att aterstalla energibalansen stanger sy-
stemet tillfalligt av elektriska komponenter
som anvdnder mycket strom eller minskar
stromforbrukningen for dessa komponenter.
Sarskilt varmesystem anvander mycket
strom. Om du upptacker att exempelvis sd-
tesvdarme* eller den eluppvdrmda bakrutan
inte fungerar, kanske de har stdngts av tillfal-
ligt eller stéllts in pa en lagre varmeeffekt..
Dessa system blir tillgdngliga igen nér till-
rackligt med el finns tillgangligt.

»
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Du kan dven upptdcka att motorn kors lite
snabbare pa tomgang om nédvéndigt. Detta
arnormalt och inget du behdver oroa dig
dver. Den hdgre tomgangshastigheten ar for
att generatorn ska kunna forsorja den hdgre

stromforbrukningen och samtidigt ladda bat-

teriet.

Kontroll och pafyllningsni-
vaer

Tanka

| Fylla pa

Las extrainformationen noggrant »» 12 si-
dan 51

Om det automatiska pafyllningsmunstycket
fungerar korrekt stangs det av automatiskt
ndr bransletanken ar "full". Forsok inte att
tanka mer bransle nar munstycket stangs av,
eftersom det fyller bransletankens expan-
sionskammare.

Korrekt branslegrad for din bil kan ses pa
skylten pd insidan av tankluckan. Mer infor-
mation om bransle finns under» sidan 240.

Kapaciteten i din tank anges i » [ si-
dan 51.

Fordon med naturgasmotor (CNG) och hybri-
der

En gang i halvaret ar det nédvandigt att kora
pé bensin tills kontrollampan sldcks @ och
tanken maste fyllas pa. Detta krévs for att se
till att systemet fungerar som det ska, samt
for branslekvaliteten som kravs for kdrning
pd bensin.

/\ VARNING

Brénsle &r ldttantédndligt och kan orsaka all-
varliga brannskador och andra skador.

© Rok inte medan du tankar eller fyller pa en
dunk. Eld &r forbjudet i angrdnsande omraden
pa grund av explosionsrisken.

© Observera lagar angaende anvindning,
lagring och transport av reservdunkar i fordo-
net.

© Av sdkerhetsskdl rekommenderar vi inte
forvaring av reservdunk med brénsle i bilen.
Vid en olycka kan dunken skadas och bérja
lacka.

© Om du, under extraordindra omstdndighe-
ter, maste ha en reservdunk med brinsle med
dig ska foljande punkter observeras:

- Fyll aldrig reservdunken med brénsle me-
dan den dr inuti eller ovanpa fordonet. En
elektrostatisk uppladdning kan bildas
under pafyllningen och géra att bréans-
ledngorna anténds. Risk for explosion.
Sétt alltid dunken pa marken vid pafyll-
ning.

— For in pafyllningsmunstycket sa langt
som mdjligt i reservdunken.

— Om reservdunken &r gjord av metall més-
te pafyllningsmunstycket vara i kontakt
med dunken under pafyllning. Det for-
hindrar att elektrostatisk uppladdning

bildas.

— Spill aldrig brédnsle i bilen eller i bagage-
T t. Bransleangor dr explosiva. Risk
for dédsolycka!




Kontroll och pafyllningsnivaer

® Om brénsle spills pa fordonet ska det av-
ldgsnas omedelbart. Annars kan lacken ska-
das.

 Lat aldrig tanken bli helt tom. En oregel-
bunden bréansleforsérjning kan orsaka fel-
tandning. Det kan i att oférbrant
bransle kommer in avgassystemet och skadar
katalysatorn.

 Vid pafyllning av brinsletanken efter att
den har blivit helt tom pa en bil med diesel-
motor maste tédndningen séttas pa i minst 30
sekunder innan motorn startas. Nar du sedan
startar motorn kan det ta ldngre tid @n nor-
malt (upp till en minut) for motorn att ténda.
Detta &r pa grund av att brinslesystemet
maste avluftas under starten.

& Miljovard

Fyllinte tanken for mycket — det kan gora att

branslet svammar 6ver om det blir varmt.

Det finns ingen nédmekanism for att lossa
tanklocket manuellt. Vid behov, begdr hjilp
av serviceverkstad.

1 | vissa lander

Dieselfordon dr utrustade med en skyddsen-
het som hindrar att fel slang dnds?. Det
gér endast att tanka med dieselmunstycken.

e Om pumpmunstycket &r slitet, skadat eller
om det dr véldigt litet, 6ppnar det eventuellt
inte skyddsenheten. Innan du forsoker att
fora in pumpmunnstycket genom att vrida
det, ska du forsoka med en annan pump eller
be om specialiserad hjalp.

e Om du fyller pa tanken med en reservdunk

inte skyddsenheten. Detta kan l6sas
att hallab let &

9 9

PP

| Tanka med naturgas

Bild 234 Oppna tanklocket: Pafyllningsstos
for gas (D), tankens pafyliningsstos (2)

Fore du tankar maste motorn och tandning-
en, mobiltelefoner och varmesystemet stang-
as av separat » A.

Lds noga instruktionerna for hur naturgas-
pumpen ska anvdndas.

Bilen &r inte konstruerad for flytande natur-
gas (LNG) » A\. Innan du tankar med natur-
gas maste du kontrollera att du véljer lamp-
ligt brénsle » sidan 240.

Oppna tanklocket

Pafyllningsstosen for naturgas sitter bakom
tanklocket, bredvid pafyllningsstosen for
bensin.

e Las upp bilen med nyckeln eller central-
lasknappen (&) pa forarddrren »» sidan 116.

e Tryck pa bakre delen av luckan och 6ppna
den.

Tanka

Sarskild egenskap: Om omgivningstempera-
turen dr mycket hog stdnger naturgaspum-
pens 6verhettningsskydd av pumpen auto-
matiskt.

e Ta bort locket fran pafyllningsstosen for
gas» bild 234 (D).

® Sitt pumpens pafyllningsmunstycke i pa-
fyllningsstosen for gas.
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e Bransletanken &r full ndér pumpens kom-
pressor avslutar matningen automatiskt.

e Om du vill avbryta innan tanken &r full, kan
du trycka pa knappen pa pumpen for att
stoppa flodet.

Stdnga tanklocket

* Kontrollera att pafyllningsstosen for gas (2)
inte sitter fast i pafyllningsmunstycket. Satt
den vid behov i pafyllningsstosen igen.

e Satt i locket i pafyllningsstosen.

e Stdng tankluckan. Lyssna sa att den klickar
fast.

Naturgas dr ett mycket explosivt och ldttan-
tandligt amne. Felaktig hantering av naturgas
kan orsaka olyckor med allvarliga brénnska-
dor eller andra personskador som foljd.

e Innan du tankar med naturgas, se till att
pafyllningsroret sitter i ordentligt. Om du
kénner gaslukt, ska du omedelbart avbryta
tankningen.

/\ VARNING

Bilen &r inte forberedd for att anvédnda flytan-
de naturgas (LNG), och detta brénsle far inte
tillsdttas under nagra som helst omsténdig-
heter. Flytande naturgas kan fa naturgastan-
ken att explodera, med allvarliga personska-
dor som foljd.

o Pafyllningsmunstyckena till naturgaspum-
par kan ha varierande utféranden. Be en an-
stélld vid pafyllningsstallet att fylla pa bréans-
le om du &r osdker.

o Det dr normalt att det later under tankning-
en. Ljuden &r inte tecken pa fel i systemet.

o Bilens naturgassystem ér forberett for bade
tankning med liten komp lang
tankning) och stor komp (snabb tank-
ning) vid pafyllningsstationer for naturgas.

Brénsle

| Typer av bensin

Ré&tt bensintal anges pa insidan av tankluck-
an.

Fordonet dr utrustat med en katalysator och
far endast kéras med blyfri bensin. Bensinen
maste uppfylla den europeiska standarden
EN 228 eller den tyska standarden DIN
51626-1 och maste vara blyfri. Du kan fylla
pd med en higsta etanolandel pd 10 %
(E10). Bensintyperna skiljs at med oktantal
(RON).

Féljande anges pa etiketten pa insidan av
tankluckan.

95-oktanig blyfri bensin eller 91-oktanig bly-
fri bensin

Vi rekommenderar att du anvander 95-okta-
nig bensin. Om det inte finns tillgangligt:
vanlig 91-oktanig bensin, med en mindre ef-
fektminskning.

Blyfri bensin med minst 95 oktan

Du ska anvdnda 95-oktanig bensin som
lagst.

Om 95-oktanig bensin inte finns kan du /
nddfall tanka med vanlig 91-oktanig bensin.
Kor i sa fall pa ldga motorhastigheter och
med lite gas. Tanka igen sd snart du kan.

98-oktanig blyfri bensin eller 95-oktanig bly-
fri bensin

Vi rekommenderar att du anvander 98-okta-

nig bensin. Om det inte finns tillgangligt: 95-
oktanig bensin, med en mindre effektminsk-
ning.

Om 95-oktanig bensin inte finns kan du i
nédfall tanka med vanlig 91-oktanig bensin.
Kori sa fall pa ldga motorhastigheter och
med lite gas. Tanka igen sd snart du kan.

Bensintillsatser

Kvaliteten pa brdnslet paverkar motorns be-
teende, prestanda och livslangd. Darfor ska
bensinen som du anvédnder innehalla lampli-
ga metallfria tillsatser som tillverkaren har
tillsatt. Dessa tillsatser hjalper till att



férhindra korrosion, hélla bréanslesystemet
rent och forhindra avlagringar fran att bildas i
motorn.

Om bensin av hig kvalitet med metallfria till-
satser inte finns tillganglig eller om motor-
problem uppstar maste de nédvéndiga till-
satserna ldggas till vid tankningen » @.

Det &r inte alla bensintillsatser som har visat
sig vara effektiva. Anvdndningen av oldmpli-
ga brénsletillsatser kan orsaka avsevérd ska-
da pd motorn och katalysatorn. Metalltillsat-
ser bor aldrig anvdndas. Metalltillsatser kan
ingd i bensintillsatser som minskar knack-
ningsbendgenheten eller oktantalet» @.

Seat rekommenderar "genuina brdnsletillsat-
ser for bensinmotorer fran Volkswagen
Group". Dessa tillsatser kan képas hos SEAT-
aterférséaljare, som ocksa tillhandahaller in-
formation om hur de anvands.

@ VIKTIGT

© Tanka inte om pumpen visar att brénslet in-
nehaller metall. LRP (lead replacement petrol
(blyersatt bensin)) brinslen innehaller héga
koncentrationer av tillsatser. Anvindning av
dessa kan skada motorn!

¢ Tanka Tanka aldrig med bransle som inne-
haller en stor del etanol (t.ex. E50, E85). Det-
ta kan skada brénslesystemet.

1 Giltig for marknaden: Algeriet.

o Aven om du bara fyller en full tank med
blyat brinsle eller med andra metalltillsatser
sa forsamrar detta katalysatorns effektivitet
ordentligt.

® Anvind endast bransletillsatser som &r
godkdnda av SEAT. Oktanhéjande tillsatser
eller anti-knacktillsatser kan innehalla me-
talltillsatser som kan skada motorn eller ka-
talysatorn allvarligt. Dessa tillsatser far inte
anvindas.

e Vid anvédndning av bensin med ldgre okta-
ntal @n det korrekta for motorn kan ett hogt
motorvarvtal och fullt gaspadrag skada mo-
torn.

e Du far anvdnda bensin med ett hdgre okta-
ntal @n det som rekommenderas till din mo-
tor.

o | lander dér blyfri bensin inte finns tillgéng-
liga kan du tanka med bensin med ett lagt
blyinnehall.

| Dieselbrénsle

europeiska standarden EN590 inte finns till-
ganglig maste cetantalet vara 51, som ldgst.
Om motorn &r utrustad med ett partikelfilter
maste svavelinnehallet vara lagre @n 50 ppm.
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Vinteranpassad diesel

Sommarbrénsle blir tjockare pa vintern och
foljligen blir det svarare att starta motorn.
Darfor erbjuder bensinstationer i vissa lander
dven vinterdiesel som dr mer flytande i kyla
(vinteranpassad diesel).

Vatten i brénslefiltret?

Om din bil har en dieselmotor och &r utrustad
med ett branslefilter med vattenavskiljare,
sa kan foljande varning visas pd instrument-

panelen: M4 Vatten i branslefilt-
ret. Om sd 4r fallet, ta bilen till en speciali-
serad verkstad sd att de kan dranera bransle-
filtret.

O VIKTIGT

e Bilen dr inte konstruerad for att anvinda
biodiesel (FAME-brénsle). Branslesystemet
P b o e s

Se informationen pd insidan av tankluckan.

Vi rekommenderar att du anvander Diesel-
bransle som uppfyller den europeiska stan-
darden EN 590. Om diesel som uppfyller den

o Blanda inte bransletillsatser, t.ex. "thin-
ner", bensin eller liknande tillsatser, med
dieselbrdnsle.
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e Om diesel med lag kvalitet anvénds kan det
bli nédvandigt att dranera branslefiltret

241
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oftare dr vad som specificeras i underhalls-
progr t. Vi rel derar att du far
detta gjort hos en specialiserad verkstad. Om
vatten samlas i filtret kan detta orsaka pre-
standaproblem i motorn.

| Naturgas

5> Tab. pa sidan 2

Naturgas

Naturgas kan dven forekomma i komprime-
rad eller flytande form.

Flytande naturgas (LNG) dr resultatet av att
naturgas kyls ned kraftigt. Hirigenom mins-
kar dess volym avsevart jdmfort med kompri-
merad naturgas (CNG). Bilar med naturgas-
motor kan inte tankas direkt med flytande na-
turgas, eftersom gasen skulle expandera
kraftigt i gastanken.

Av denna anledning far fordon med naturgas-
motor endast tankas med komprimerad na-
turgas m A\.

Naturgaskvalitet och -forbrukning

Naturgas indelas i grupperna H och L beroen-
de pa kvalitet.

Gas av typ H har mycket god varmeeffekt och
lagre kvdve- och koldioxidvarde &r typ L. Ju

hogre varmeeffekt naturgasen har, desto lag-
re blir férbrukningen.

Varmeeffekten och méngden kvéve och koldi-
oxid kan dock variera inom kvalitetsgrupper-
na. Darfor kan dven bilens forbrukning varie-
ra ndr endast en typ av gas anvands.

Motorstyrningen anpassas automatiskt efter
kvaliteten i den naturgas som anvands. Gas
av olika kvalitet kan darfor blandas i tanken,
utan att den befintliga gasen behover tom-
mas ut innan.

Uppdaterad information om naturgasens kva-
litet visas pa instrumentpanelen » 12 si-
dan 31.

Naturgas och sdkerhet

Om du kdnner lukt av gas eller misstanker att
det finns en lacka » A\:

e Stanna bilen omedelbart.

e Sld av tdndningen.

o Oppna dérrarna s& att bilen kan vddras ur.
® Sldck alla cigaretter omedelbart.

e Avldgsna dig fran bilen eller stdng av fore-
mal som kan orsaka gnistor eller en eldsva-
da.

e Fortsatt inte kora bilen om gaslukten inte
forsvinner!

e Uppsdk specialisthjélp. Lat reparera felet.

/\ VARNING

Om du inte vidtar atgédrder nar du kdnner luk-
ten av gas i bilen eller vid tankning, kan det
orsaka allvarliga skador.

o Utfor de nédvindiga atgirderna.
e Lamna farozonen.
¢ Tillkalla vid behov raddningstjanst.

/\ VARNING

Bilen &r inte forberedd for att anvéanda flytan-
de naturgas (LNG), och detta brénsle far inte
tillsdttas under nagra som helst omsténdig-
heter. Flytande naturgas kan fa naturgastan-
ken att explodera, med allvarliga personska-
dor som foljd.

Lat en specialiserad verkstad kontrollera na-
turgassystemet regelbundet, enligt under-
hallsprogrammet.




Kontroll och pafyllningsnivaer
Motorrum

| Avigsa nivaer
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Bild 235 Diagram &ver olika elements placering.

De olika vétskorna i fordonet maste kontrolle-  Oversikt na sékerhetsatgérder. Bilens motorrum &r ett
ras da och da. Fyll aldrig pa med felaktiga farligt omrade. » A\.

: . Du hittar ytterligare forklaringar, instruktioner
vdtskor, annars kan motorn skadas allvarligt.

och begrédnsningar angdende de tekniska

specifikationerna i » sidan 261. /\ VARNING

@ Expansionskarl for kylvatska

o . ) © Stdng av motorn, ta ut nyckeln ur tindning-
@ Mitsticka for motorolja en och sitt an parkeringsbromsen. Om fordo-
@ Lock for pafyllning av motorolja | Arbete i motorrummet net har en manuell véxellada ska du ligga

A . " véxeln i frildge och om fordonet har en auto-
@ Behallare for bromsvétska Lds extrainformationen noggrant » 1 si- matisk vixellada ska du placera viljarspaken
() Bilbatteri (under locket) dan 13 99 i positionen P. Vinta tills motorn har svalnat.
@ Vindrutespolarnas behéllare o Hall barn borta fran motorutrymmet. o
Var alltid medveten om skaderisk och risk for « Spill aldrig vitskor som anvénds fér for- £

Kontroll och péfyllning av vatskeniva utfors brénnskador samt olycksrisk eller till och prta crg g
5 2ende k b o . . donsdrift pa motorutrymmet, eftersom de i
or ovanst.aerll e 'omponenter. essa atgdr- fned brand ndr du arbeta‘r med komponenter kan fatta eld (t.ex. frostskyddsmedel i kylme- 0
der beskrivs i » sidan 243. i motorutrymmet (t.ex. vid kontroll och pa- del).

fyllnad av vétskor). Observera alltid varning-
arna som anges nedan och folja alla allmén-
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e Var forsiktigt sa att du inte orsakar kort-
slutningar i elsystemet, sédrskilt ndr du arbe-
tar med batteriet.

© Om du arbetar i motorutrymmet ska du
komma ihag att, dven om téndningen &r av,
kan kylarfldkten starta automatiskt.Detta ut-
gor en skaderisk.

e Tdck aldrig 6ver motorn med isolerande
material som en filt. Risk for brand!

o Skruva inte av locket pa kylmedlets expan-
sionstank ndr motorn dr het. Kylsystemet dr
trycksatt.

e Skydda ansiktet, hdnderna och armarna
mot kylmedel och anga genom att técka lock-
et med en stor, tjock trasa.

© Om du maste arbeta i motorutrymmet med
motorn i gang, utgor roterande komponenter
(t.ex. kilremmar, generatorn, kylarfldkten)
och hdgspanningssystemet for start ytterli-
gare faror.

e Observera foljande extra varningar om du
maste arbeta med brénslesystemet eller el-
systemet:

- Koppla alltid bort batteriet fran bilens el-
system.

— Rokinte.
— Arbeta aldrig ndra 6ppen laga.

— Se till att det alltid finns en brandslacka-
re i omedelbar nédrhet.

O VIKTIGT

Vid pafyllning av vétskor maste du kontrolle-
ra att ratt vatska halls i rétt pafyllningsopp-
ning. | annat fall kan det orsaka allvarliga
funktionsfel eller motorskador.

& Miljovard

Inspektera ytan under fordonet med jamna
mellanrum sa att eventuella ldckage upp-
técks i ett tidigt skede. Om du upptéacker olje-
fléckar eller andra vitskor i omradet dir den
parkerades, ska bilen kontrolleras hos en
verkstad.

I hdgerstyrda fordon* finns vissa bromsvits-
kebehallare pa den andra sidan av motorrum-
met» bild 235.

| Gppna motorhuven

Liis extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 13

Motorhuven dppnas fran insidan av bilen.

Kontrollera att vindrutetorkarna inte &r upp-
fallda. Annars kan lacken skadas.

Motorhuven kan endast ldsas upp om forar-
ddrren dr 6ppen.

Oppna aldrig motorhuven om du ser att &nga
eller kylmedel kommer fran motorutrymmet.
Om detta inte féljs kan det leda till brannska-
dor. Vénta tills varken anga eller kylmedel
kommer fran motorutrymmet innan du 6pp-
nar motorhuven.

| Stéinga motorhuven

- Lyft motorhuven nagot.

— Lossa motorhuvens stédstag innan du
trycker tillbaka det i dess hallare.

— Stdang motorhuven forsiktigt.
— Tryck ned motorhuven tills den klickar fast.

— Kontrollera att motorhuven hakar fast i
spdrren. Tryck inte ned for hdart » A\.

/\ VARNING

o Av sikerhetsskal maste motorhuven alltid
vara stdngd ndr fordonet &r i rorelse. Darfor
ska du alltid kontrollera att lasanordningen
ar ordentligt ansluten efter att du stanger
motorhuven. Motorhuven ar korrekt stangd
om den dr jams med angrénsande karossde-
lar.

© Om du upptécker att motorhuvens sparr
inte &r [ast under kérning ska du stanna bilen
omedelbart och stanga motorhuven. Om du
inte foljer denna instruktion kan det leda till
olyckor.




Kontroll och pafyllningsnivaer

Motorolja

| Allmén information

Motorn kommer med en sdrskild multigrade-
olja som kan anvéndas aret runt.

Eftersom anvdndning av hogkvalitetsolja dr
viktigt for att motorn ska fungera korrekt och
en lang livsldngd, ska du endast anvénda
olja som uppfyller VW-standarder nér du fyl-
ler pa eller byter olja.

Specifikationerna (VW-standarder) pa féljan-
de sida ska finnas pa oljans behdallare.N&r
behallaren visar de specifika standarderna
for bensin- och dieselmotorer tillsammans in-
nebér det att oljan kan anvdndas fér bada
motortyperna.

Vi rekommenderar att oljebytet, som visas i
underhallsprogrammet, utfors av en auktori-
serad serviceverkstad eller en specialiserad
verkstad.

Korrekta oljespecifikationer for din motor
finns i listan dver» (1= sidan 52, Oljeegen-
skaper.

Serviceintervall

Serviceintervall kan vara flexibla (LongLife-
service) eller fasta (beroende pa tid/kor-
stricka).

Om den PR-kod som sitter pa baksidan av un-

derhallsprogrammets héfte &r PR Q6 betyder

det att din bil har programmerats med under-
héllsprogrammet LongLife. Om koden &r Ql1,
QI2, QI3, Ql4 eller QI7 innebdr det att servi-
ceintervallet &r beroende av tid/korstracka.

Flexibla serviceintervall (LongLife-servicein-
tervall*)

Sérskilda oljor och processer har utvecklats
som, beroende pa egenskaper och indivi-
duella korprofiler, tillater férlangning av olje-
byte (LongLife-serviceintervall).

Eftersom den hér oljan ar mycket viktig for
forlangningen av serviceintervallet ska den
endast anvdndas om foljande punkter foljs:

e Undvik att blanda den med olja for fasta
serviceintervall.

e Endast under extraordinara férhdllanden,
om oljenivan &r for ldg » sidan 246 och
LongLife-olja inte finns tillgdnglig, dr det till-
latet att fylla pa (en‘gjéng) med olja for fasta
serviceintervall » (1= sidan 52 (hogst 0,5 li-
ter).

Fasta serviceintervall*

Om ditt fordon inte har "LongLife-servicein-
tervallet" eller om det har inaktiverats (pa be-
gdran), kan du anvénda oljor for fasta servi-
ceintervall, vilka ocks4 visas i » [12 si-

dan 52, Oljeegenskaper. | det har fallet mds-
te ditt fordon servas efter ett fast intervall pa
13r/15 000 km (10 000 miles) (det som in-
tréffar forst) » héfte Underhallsprogram.

® Under extraordindra omstandigheter, om
oljenivan &r for ldg »» sidan 246 och du inte
kan fé tag i den olja som specificerats for ditt
fordon, kan du fylla pa med en liten méngd
olja som uppfyller specifikationen ACEA A2
eller ACEA A3 (bensinmotorer) eller ACEA B3
eller ACEA B4 (dieselmotorer) (upp till 0,5 [).

Bilar med dieselpartikelfilter*

Underhéllsprogrammet visar huruvida din bil
ar utrustad med dieselpartikelfilter eller inte.

Endast motoroljan VW 507 00, med reduce-
rad askbildning, kan anvandas i dieselmoto-
rer utrustade med partikelfilter. Anvandning
av andra typer av oljor orsakar hgre kolparti-
kelkoncentration och forkortar livslangden
for DPF. Dérfor:

e Undvik att blanda den hér oljan med andra
motoroljor.

® Endast under extraordindra forhallanden,
om oljenivan &r for lag » sidan 246 och du
inte kan fé tag i den olja som specificerats for
din bil, kan du anvanda en liten médngd olja
(en gang) som uppfyller specifikationerna
VW 506 00, VW 506 01, VW 505 00,

VW 505 01 eller ACEA B3/ACEA B4 (upp till
0,5 ).
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| Kontrollera motoroljenivan

BsFoa30 |

Bild 236 Métsticka for motorolja.

Tips

Beroende pé hur du kor och de férhallanden
som bilen anvénds i kan oljeférbrukningen
vara upp till 0,5 /1000 km. Oljeforbrukning-
en dr sannolikt hdgre under de forsta

5000 km. Av den anledningen maste oljeni-
van kontrolleras regelbundet, helst vid tank-
ning och innan en resa.

/\ VARNING

Allt arbete som utfors i motorutrymmet eller
pa motorn maste utforas med forsiktighet.

o Nar du arbetar i motorutrymmet, folj alltid
sdkerhetsvarningarna »» sidan 243.

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 51

Matstickan for motoroljan visar oljenivan.

Kontrollera oljeniva
— Parkera bilen i horisontellt lage.
— Kér motorn pa tomgang en kort stund tills

drifttemperaturen uppnas och stang sedan
av den.

- Vénta ca tva minuter.

— Dra ut matstickan. Torka av métstickan med
en ren trasa och satt tillbaka den genom att
trycka ner den sa langt det gar.

— Dra sedan ut den igen och kontrollera olje-
nivan » bild 236. Fyll pa motorolja vid be-
hov.

® VIKTIGT

Starta inte motorn om oljenivan ligger dver
omrade (A). Det kan leda till skador pa mo-
torn och katalysatorn. Kontakta en service-
verkstad.

| Fylla pa motorolja =~

Cwstan |
Bild 237 | motorrummet: Lock fér pafyllning
av motorolja

Liis extrainformationen noggrant» (12 si-
dan 51

Innan motorhuven 6ppnas bor du ldsa och
observera varningarna » A\ i Arbete i motor-
rummet pa sidan 243.

Placeringen av 6ppningen for pafyllning av
olja visas i skissen 6ver motorutrymmet »» si-
dan 243.

Motoroljespecifikation »» 12 sidan 52.

/\ VARNING

Olja dr mycket antandligt. Se till att ingen
olja kommer i kontakt med varma motordelar
under pafyllning.




Kontroll och pafyllningsnivaer

Starta inte motorn om oljenivan ligger dver
omrade (A). Det kan leda till skador p& mo-

torn och katalysatorn. Kontakta en speciali-
serad verkstad.

& Miljovard

Oljenivén far aldrig vara éver omrade (A). An-
nars kan olja féras in genom vevhusventila-
tionen och komma ut i atmosféren via avgas-
systemet.

]
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/\ VARNING

Byt oljan sjélv endast om du har den specia-
listkunskap som kravs!

¢ Innan motorhuven éppnas bor du lds och
observera varningarna pa» sidan 243.

e Vinta tills motorn har svalnat. Het olja kan
orsaka brannskador.

© Anvdnd dgonskydd for att undvika skador,
t.ex. brannskador fran syra, fran oljesténk.

o Hall armen i horisontellt lége nér oljeav-

t ingspluggen tas bort med fingrarna for

Innan en lang resa rekommenderar vi att du
skaffar en motorolja som uppfyller motsva-
rande VW-specifikationer och forvarar den i
bilen. Pa sa sétt har du alltid tillgang till kor-
rekt motorolja for péfyllning.

| Byta motorolja

at; [mdvika att olja rinner ner for armen.

e Tvitta huden noggrant om den kommer i
kontakt med motorolja.

* Motorolja &r giftigt! Anvind olja maste for-
varas pa séker plats utom réckhall for barn.

O VIKTIGT

Inga tillsatser ska anvdndas i motoroljan.
Detta kan resultera i skador pa motorn. Ska-
dor orsakade av sadana tillsatser tdcks inte

Liis extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 51.

Motoroljan maste bytas enligt intervallerna i
serviceschemat.

Vi rekommenderar darfor att du vander dig
till en serviceverkstad for byte av motorolja.

Intervallerna for byte av motorolja visas i ser-
viceprogrammet.

av fabriksgarantin.

*® Miljovard

® Pa grund av avyttringsproblemen, special-
verktygen och den specialistkunskap som
krévs, rekommenderar vi att lata en service-
verkstad byta motoroljan och oljefiltret.

e Hill aldrig ut olja i avloppet eller i marken.

hahall

oA d lamplig vid avtappning
av anvind olja. Behallaren maste vara till-
rackligt stor for att rymma all motorolja.

Kylsystem

| Fylla pa kylvitska

Lds extrainformationen noggrant »» 2 si-
dan 52

Fyll pa kylmedel n&r nivan ar under marker-
ingen MIN (minimum).

Kontrollera kylmedelsnivan
— Parkera bilen i horisontellt lage.
- Sld av tdndningen.

- Lds av kylmedelsnivan pa expansionskérlet
for kylmedel. Nar motorn dr kall bor kylme-
delsnivan vara mellan markeringarna. N&r
motorn drvarm kan nivan ligga nagot ovan-
for den 6vre markeringen.

Fylla pa kylmedel

— Vdnta tills motorn har svalnat.

— Tdck locket pa expansionskaérlet for kylme-
del med en duk och skruva upp den forsik-
tigt at vdnster» A\,

- Fyll pa kylmedel endast om det fortfarande

finns kylmedel i expansionskérlet, annars

Séakerhet
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kan du skada motorn. Om det inte finns

kylmedel i expansionskérlet ska du sluta
kora. Lat en serviceverkstad dtgdrda pro-
blemet» @.

— Om det fortfarande finns kylmedel i expan-
sionstanken ska du fylla pa upp till den
ovre markeringen.

— Fyll pa med kylmedel tills nivan &r stabil.

— Skruva pa locket ordentligt.

Forlust av kylmedel indikerar vanligtvis ett
lackage i kylsystemet. Kor fordonet direkt till
en specialiserad verkstad och lat undersoka
kylsystemet. Om det inte finns ndgot lackage
i kylsystemet intrdffar kylmedelsforlust en-
dast om kylmedlet kokar och tvingas ut ur sy-
stemet pa grund av Gverhettning.

e Kylsystemet dr trycksatt. Skruva inte av
locket till expansionskarlet for kylvdtska nar
motorn dr varm: risk for brannskador!

e Frostskyddsmedlet och kylmedlet kan ut-
gora en hilsorisk. Darfor ska frostskydds-
medlet forvaras i originalbehallaren pa siker
plats utom rackhall for barn. Underlatenhet
kan leda till forgiftning.

e Om du arbetar i motorutrymmet ska du
komma ihag att, dven om téndningen &r av,
kan kylarfldkten starta automatiskt.Detta ut-
gor en skaderisk.

Om det inte finns tillrackligt med frosts-
kyddsmedel i kylsystemet kan fel uppsta i
motorn, vilket kan leda till allvarliga skador.

© Kontrollera att procentdelen tillsats &r kor-
rekt med avseende pa den ldgsta, forvintade
temperaturen i omradet som fordonet an-
vénds i.

© Nar utomhustemperaturen dr valdigt lag

kan kylmedlet frysa och ford bilise-

ras. Om det hander fungerar inte heller vér-
temet och p med oldmplig

Klidsel kan frysa ihjal.

® VIKTIGT

Fyllinte pa exp anken med kyl
om den dr tom! Luft kan komma in i kylsyste-
met. Om sa ér fallet ska du sluta kéra. Upp-
sok specialisthjdlp. Annars finns det risk for
skador pa motorn.

del

® VIKTIGT

Originaltillsatser ska aldrig blandas med kyl-
medel som inte dr godkdnda av SEAT. Annars
finns en risk att motorn och dess kylsystem
skadas allvarligt.

o Om vitskan i expansionsbehallaren inte &r
lila utan exempelvis brun, indikerar det att
G13-tillsatsen har blandats med en olamplig
kylvatska. Kylmedlet maste da bytas sa snart
som mojligt! Detta kan resultera i allvarliga
fel och skador pa motorn.

Kylvdtska och tillsatser kan férorena miljon.
Om viétskor spills ska de samlas upp och kas-
seras pa lampligt satt for att skydda miljon.

Bromsvitska

| Fylla pa bromsviitska

Lds extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 53

Kontrollera bromsvitskenivan

Bromsvétskenivan maste vara mellan marker-
ingarna MIN och MAX.

Om bromsvatskenivan sjunker betydligt pa
kort tid eller sjunker under MIN-markeringen
kan det dock finnas en ldacka i bromssyste-
met. Uppsok specialisthjdlp. En varningslam-
pa pa instrumentpanelens display Gvervakar
bromsvatskenivan »» sidan 109.

| hdgerstyrda fordon finns bromsvatskebe-
héllaren pa andra sidan av motorutrymmet.

Byta bromsvitska

Intervallerna for byte av bromsvatska anges i
Underhdllsprogrammet. Vi rekommenderar
att du byter bromsvétska hos en auktoriserad
SEAT servicepartner, vid en besiktningsservi-
ce.



© Bromsvitska ska forvaras i den forslutna
originalbehallaren pa séker plats utom réck-
hall for barn. Risk for forgiftning!

© Om bromsvatskan finns kvar i systemet un-
der for lang tid och bromsarna anvénds kraf-
tigt kan luftbubblor uppsta i bromssystemet.
Det paverkar bromsarnas effektivitet och bi-
lens sdkerhet betydligt. Det kan dven leda till
en olycka.

@ VIKTIGT

Bromsvatska bor inte komma i kontakt med
fordonets lack, eftersom den &r slipande.

Vindrutespolarnas behallare

Kontrollera och fylla pa behallaren for
spolarvdtska

Lis extrainformationen noggrant» (12 si-
dan 53

Kontrollera regelbundet nivan i spolarvitske-
behallaren, och fyll pa vatten vid behov.

Vindrutespolarnas behéllare innehaller spo-
larvatska for vindrutan, bakrutan och stral-
kastarspolarna*.

o Oppna motorhuven A » sidan 243.

e Locket till vindrutespolarnas behallare ar
markt med symbolen <.

e Kontrollera att det finns tillrdckligt med
spolarvitska i behallaren.

Rekommenderade vindrutetorkare

e For de varma arstiderna rekommenderar vi
G 052 184 A1 for klart glas. Blandningens
proportioner i spolarvdtskebehallaren: 1:100
(1 del koncentrat per 100 delar vatten).

o Aret runt, G 052 164 A2 for klart glas.
Ungeférlig proportion for vinterblandningen,
upp till -18 °C: 1:2 (1 del koncentrat 2 delar
vatten); annars, en proportion av 1:4 for
blandningen i spolarvatskebehallaren.

Kapacitet

Behallaren rymmer ca 3 liter i versioner utan
stralkastarspolare och 5 liter i versioner med
stralkastarspolare.

/\ VARNING

Om vattnet fran vindrutespolaren inte inne-
haller tillrackligt med frostskyddsmedel kan
det frysa pa vindrutan och bakrutan, vilket le-
der till forsamrad sikt framat och bakat.

hehall hal

o Se till att spolarvat
ler tillrdckligt mycket frostskyddsmedel vin-
tertid.

* Vid laga temperaturer ska torkarsystemet
inte anvandas férrdn ventilati
har vdarmt upp vindrutan. | annat fall kan

frostskyddsmedlet frysa pa vindrutan och for-
samra sikten.

/\ VARNING

Hall aldrig i ett olampligt frostskyddsmedel
eller liknande tillsatser i spolarvattnet. En fet
beldggning kan bildas pa vindrutan och for-
samra sikten.
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© Anvédnd rent vatten och en spolarvitska
som rekommenderas av SEAT.

© Vid behov ska ett frostskyddsmedel tillsat-
tas i vattenbehallaren.

® VIKTIGT

e Blanda inte rengéringsmedel som rekom-
menderas av SEAT med andra produkter. Det-
ta kan medféra klumpbildning sa att spolar-
munstyckena sétts igen.

 Vid pafyllning dr det mycket noga att vits-
kan fylls pa i ritt behallare. Anvdndning av
fel vdtskor kan orsaka allvarliga fel och ska-
dor pa motorn.

e Att inte ha spolarvitska minskar sikten ge-
nom vindrutan och leder till forlorad sikt i
stralkastare pd modeller med strélkastare.
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Batteri

| Allmn information

Liis extrainformationen noggrant» (12 si-
dan 53.

Batteriet sitter i motorutrymmet och behdver
néstan inget underhall. Det kontrolleras som
en del av besiktningsservicen. Kontrollera
dock att polerna dr rena och har rétt dtdrag-
ningsmoment, framforallt under sommaren
och vintern.

Koppla bort batteriet

Batteriet bor endast kopplas bort i speciella
fall. Nar batteriet ar bortkopplat "fungerar
inte" vissa av fordonets funktioner ( Tab. pa
sidan 250). Dessa funktioner méste aterstal-
las ndr batteriet ansluts igen.

Inaktivera stoldlarmet* innan du kopplar bort
batteriet. Annars aktiveras larmet.

Ettrycksfunktion for el » sidan 125, Oppna och
fonsterhissarna. stdnga med ett tryck*.

Om fordonet inte reagerar
pa nyckeln maste de syn-
kroniseras » sidan 120.

Fjarrkontrollsnyckel

Digital klocka » sidan 106.
Efter att du kor nagra meter

ESCoaTilgs e slocknar lampan igen.

Om fordonet inte anvédnds under en ldngre
tid

Fordonet har ett system som 6vervakar aktu-
ell férbrukning ndr motorn inte anvands un-
der en ldngre tid » sidan 236. Vissa funktio-
ner, t.ex. kupébelysning eller fjdrroppning av
dorrar, kan inaktiveras tillfalligt for att for-
hindra att batteriet téms. Dessa funktioner
aktiveras ndr tdndningen lds pa och motorn
startas.

Vinterférhallanden

Under vintern kan starteffekten minskas och
vid behov méste batteriet laddas » A\ i Vikti-
ga sdkerhetsvarningar vid hantering av bil-
batterier pa sidan 250

Viktiga sdkerhetsvarningar vid han-
tering av bilbatterier

Allt arbete pa bilbatterier kraver specialist-
kunskaper. Mer information finns hos SEAT-
auktoriserade servicepartners eller verksta-
der specialiserade pa batterier: risk for
brannskador eller att batteriet exploderar!

Batteriet far inte heller 6ppnas. Férsok aldrig
att dndra vétskenivan i batteriet. Annars kan
explosiva gaser frdn batteriet orsaka en ex-
plosion.

Bar 6gonskydd.

A Batterisyra ar mycket fratande och nedbrytande.
Anvénd skyddshandskar och 6gonskydd. Vid
elektrolytiskt stank; skolj rikligt med vatten.

@ Oppen eld, |&gor, gnistor och rékning &r forbju-
det.

& Batterier ska endast laddas i vélventilerade om-
raden. Explosionsrisk!

@ Hall barn utom réckhall fér syra och batterier!

/\ VARNING

e Vidta foljande atgérder vid reparationer el-
ler arbete med elsystemet:

— 1. Dra ut nyckeln ur téndningen. Koppla
ur batteriets minuspol.

— 2. Nér reparationen &r klar ska du ansluta
batteriets minuspol.

® Stédng av all elektrisk utrustning innan bat-
teriet kopplas in pa nytt. Ateranslut forst
pluskabeln och sedan minuskabeln. Véxla
aldrig om anslutningarnas polaritet. Detta
kan leda till elektrisk brand.

e Se till att ventilationsslangen alltid &r an-
sluten till batteriet.

© Anvind aldrig skadade batterier. Detta kan
leda till explosion! Byt ut ett skadat batteri
omedelbart.

O VIKTIGT

® Koppla aldrig ur batteriet om téndningen ar
pa eller motorn igang. Det kan skada det




Kontroll och pafyllningsnivaer

elektriska systemet eller den elektriska
utrustningen.

| Ladda batteriet

Poler for att ladda batteriet finns i motorut-
rymmet.

— Observera varningarna » A i Viktiga siker-
hetsvarningar vid hantering av bilbatterier
pa sidan 250 och» A\.

— Stdng av alla elektriska enheter. Avldgsna
tandnyckeln.

— Oppna motorhuven »» sidan 244,
- Oppna batterihéljet.

— Anslut laddningskldmmorna, enligt be-
skrivning, till batteriets pluspol (+) och en-
bart till karossens jord (-).

— Anvand endast en laddare som dr kompati-
bel med batterier med 12 V nominell span-
ning. Laddaren far inte ha hégre spédnning
an15V.

— Anslut nu batteriladdaren till eluttaget och
sld pa den.

— Efter att batteriet har laddats: stang av bat-
teriladdaren och koppla bort stromkabeln.

— Koppla slutligen bort laddningskablarna
fran batteriet.

— Montera batterihdljet korrekt.

— Stang motorhuven »» sidan 244.

Viktigt: Innan du laddar batteriet ska du ldsa
tillverkarens instruktioner om hur batterilad-
daren anvdnds.

/\ VARNING

Ladda aldrig frusna batterier: ersitt batteriet!
Om sa inte gors kan det leda till explosion.

e Vissa fordon, t.ex. fordon med Start-/stopp-
system* har ett sérskilt batteri (AGM-typ el-
ler EFB-typ). Om andra typer av batterier

kan start-/stoppfunktionen mins-
kas avsevdrt och fordonet kanske inte stan-
nar vid flera tillfallen.

o Kontrollera att ventilationsslangen alltid ar

(i) observera

Anvidnd endast polerna i motorutrymmet for
att ladda batteriet.

| Byta ut batteriet

Det nya batteriet maste ha samma specifika-
tioner (@ampdr, last och spdnning) som det
anvdnda batteriet.

Ditt fordon dr utrustat med ett intelligent
stromhanteringssystem som styr eldistribu-
tionen » sidan 236. Strémhanteringssyste-
met garanterar att batteriet laddas mycket ef-
fektivare dn pa fordon utan strémhanterings-
system. For att behalla denna funktion efter
att batteriet har bytts rekommenderar vi att
det nya batteriet ar fran samma tillverkare
och av samma typ som originalbatteriet. For
att stromhanteringsfunktionen ska fungerar
korrekt efter att batteriet har bytts, bor du
koda batteriet till stromhanteringsldget hos
en specialiserad verkstad.

luten till originaléppning vid sidan av bat-
teriet. Annars kan gaser eller batterisyra
lacka och eventuellt orsaka skada.

o Batterihallaren och batteriklimmorna mas-
te alltid vara korrekt tillslutna.

 Innan du bérjar arbeta med batteriet ska du
alltid ldsa varningarna som anges under » si-
dan 250, Viktiga sdkerhetsvarningar vid han-
tering av bilbatterier.

© Glom inte att byta batterihdljena vid behov.
De skyddar mot hga temperaturer. Vilket i
sin tur forlanger batteriets livslangd.

& Miljovard

X Batterier innehaller giftiga &mnen, inklusi-
ve svavelsyra och bly. De maste avyttras pa
ett korrekt satt och far inte avyttras tillsam-
mans med hushallsavfallet. Kontrollera att
bortkopplade batterier inte kan vilta. Svavel-
syra kan spillas!
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Hjul
Hjul och déck

| Allmén information

— Nér du kér med nya dédck ska du vara extra
forsiktig under de forsta 500 km.

— Om du maste kdra Gver en trottoarkant eller
liknande hinder ska du kéra valdigt lang-
samt och sa ndra som méjligt i rédt vinkel
mot hindret.

- Kontrollera dd och dd om dédcken &r skada-
de (punkterade, skurna, spruckna eller
buckliga). Ta bort frammande féremal som
satt sig i monstret.

— Skadade hjul och déck maste bytas ome-
delbart.

— Hall fett, olja och brénsle borta fran déck-
en.

— Byt ut eventuella saknade ventiler sa snart
som mojligt.

— Mérk ddcken innan du demonterar dem sa
att de rullar i samma riktning ndr du satter
tillbaka dem.

— Nér hjulen och/eller décken tas av ska de
forvaras pa en sval, torr och helst mork
plats.

Nya dack

Nya déck har inte maximalt grepp Nya dack
har inte maximalt grepp pd en gang och bér
darfor "koras in" genom att kora forsiktigt
och i mattliga hastigheter de forsta 500 km.
Detta 6kar dven dackens livslangd.

Ménsterdjupet pa nya dack kan variera efter
déckens typ, fabrikat och monster.
Dolda skador

Skador pa ddck och filgar &r ofta inte synli-
ga. Om du marker av ovanliga vibrationer el-

ler om bilen drar at ena sidan, kan det indike-

ra att ett av ddcken dr skadade. Minska has-
tigheten omedelbart om det finns anledning

att misstdnka att skada har uppstatt. Kontrol-

lera ddcken efter skador. Om du inte ser na-
gra ytliga skador ska du kéra ldangsamt och

forsiktigt till ndrmaste specialiserade verk-

stad sd att de kan undersdka bilen.

Déack med riktat dackmonster

Déck med riktningsbestamt monster &r mark-
ta med rullriktningspilar pa sidan av ddcken.
Observera alltid indikerad rullriktning vid
montering av hjulet. Det garanterar optimalt
grepp och hjdlper till att undvika vattenpla-
ning, 6verdrivet buller och slitage.

Eftermontera tillbehor

Om du vill byta eller anpassa hjul, falgar eller
navkapslar rekommenderar vi att du uppso-

ker en SEAT-auktoriserad servicepartner for
rad om aktuella tekniker.

| Livslingd for diick

PRESION DE NELUMATICOS EN FRIO

(OLD TYRE INFLATION PRESSURE
REIFENFUELLDRLCK KALT vt v b

[ Bsrorzs.

Bild 238 Var finns ddcktryckstabellen?
Ratt dacktryck och foérnuftiga kérvanor for-
langer dackens livslangd.

— Kontrollera décktrycket minst en gang i ma-
naden och alltid innan ldngre resor.

— Trycket i ddcken bor alltid kontrolleras nar
ddcken &r kalla. Slapp inte ut det hdgre
trycket vid varma déack.

— Justera ddcktrycket efter lasten i fordonet.



— | fordon med en décktrycksindikator ska du
spara trycket for modifierade ddck »» si-
dan 256, » sidan 252.

— Undvik snabba kurvor och kraftig accelerer-
ing.

— Kontrollera dédcken efter oregelbundet slita-
ge ibland.

Déckens effektiva livslangd beror pa foljande
faktorer:

Décktryck

Décktrycksvédrden anges pa dekalen pa insi-
dan av tankluckan » bild 238.

For lagt eller for hogt tryck minskar dackens
livslangd avsevart och har en negativ paver-
kan pé fordonets prestanda och komfort. Ratt
décktryck dr mycket viktigt, sarskilt vid hoga
hastigheter.

Déacktrycket kan justeras for medelhdg belas-
tning fér en béttre kérkomfort ("comfort"-
décktryck) beroende péd bil. Nar du kér med
comfort-dacktryck kan bransleférbrukningen
6ka nagot.

Décktrycket ska justeras efter fordonets las-

tvikt. Om fordonet ska lastas med maxvikten
ska décktrycket hojas till det maxvdrde som

indikeras pd dekalen pa insidan av tankluck-
an.

Glom inte reservhjulet ndr du kollar dackt-
ryck. Hall samma dacktryck for reservhjulet
som for hjulen som anvdnds.

Vid mindre nédhjul (125/70 R16 eller
125/70 R18) ska du pumpa upp till ett tryck
pa 4,2 bar, sd som anges i ddcktrycksetiket-
ten pad insidan av tankluckan.

Korsattet

Tvér kurvtagning, héftig acceleration och har-
da inbromsningar (skrikande déck) dkar slita-

get pd ddcken.

Hjulbalansering

Hjulen pd nya bilar &r balanserade. Men un-
der vissa omstandigheter kan de bli obalan-
serade, vilket mérks av som vibrationer i rat-
ten.

Obalanserade hjul ska balanseras eftersom
de annars kan orsaka dverdrivet slitage pa
styrningen, upphdngningen och ddcken. Ett
hjul maste dven balanseras om nér nya dack
monteras eller om ett ddck repareras.

Felaktig hjulinstéllning

Felaktig hjulinstallning leder till overdrivet
ddckslitage, vilket forsamrar bilens sdkerhet.
Om du upptécker for stort slitage pa dacken
ska du kontrollera hjulinstallningen hos en
SEAT-auktoriserad servicepartner.

e Justera alltid dacktrycket nér bilens last va-
rierar.

e Ett ddck med lagt lufttryck maste béjas
mycket mer om fordonet &@r tungt lastat eller
vid hdga hastigheter och kan darfor orsaka
overhettning. Under dessa férhallanden kan
décket lossna eller spricka. Olycksrisk!

& Miljovard
Déck med for lite tryck dkar bransleforbruk-
ningen.

| Slitagevarnare

Bild 239 Mdnsterslitage: monsterslitagevar-
nare

Slitagevarnarna anger om ett déck &r slitet.

Originalddcken pd din bil har 1,6 mm héga

"monsterslitagevarnare” utspridda Gver hela »
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monstret. Beroende pa fabrikat finns det 6 el-
ler 8 indikatorer jamnt fordelade runt dacket.
Mérkningar pa ddckens sida (t.ex. bokstédver-
na "TWI" eller en triangel) visar monsterslita-
gevarnarnas placering.

Enligt lag &r det minsta tilldtna ménsterdjup-
et 1,6 mm (méatt i monsterspdren bredvid
monsterslitagevarnarna). (Andra siffror kan
géllaiandra ldnder.)

/\ VARNING

Déicken maste bytas som senast ndr monstret
ar utslitet ner till monsterslitagevarnarna.
Om du inte foljer denna instruktion kan det
leda till olyckor.

e Sarskilt i svara korforhallanden som vata
eller istdckta vdgar. Det @r viktigt att dack-
monstret dr sa djupt som majligt och &r unge-
fdr samma pa décken bade fram och bak.

© Minskad sdkerhet vid kérning pa grund av
otillrickligt ménsterdjup mérks framfor allt i
fordonets manévreri genskaper, vid risk

for "vattenplaning" i djupa vattenpélar och i
kurvor. Aven bromseffekten paverkas..

* Hastigheten maste anpassas enligt det, an-
nars finns det risk att du tappar kontrollen
over fordonet.

1) COC = certificate of conformity.

| Byta hjul

Bild 240 Byta ddck inbordes.

For att se till att dacken slits lika mycket ska
hjulen bytas inbordes ibland i enlighet med
systemet » bild 240. Alla déck far da ungefar
samma livslangd.

| Nya dick eller nya hjul

BsF0436 |

— Alla fyra hjul maste ha dack av samma typ,
storlek (rullningsomkrets) och helst samma
dackmonster.

— Déck ska minst bytas parvis och inte ett
och ett (dvs. bada framdécken eller bada
bakdécken tillsammans).

— Anvdnd inte dack med en effektiv storlek
som overskrider fabriksgodkdnda matt for
dédcken.

— Om du vill utrusta fordonet med félgar eller
ddck som dr storre dn de fabriksinstallera-
de, rekommenderar vi att du uppsoker en
SEAT-auktoriserad servicepartner innan du
képer dem.

Déacken och falgarna ar en viktig del av bilens
konstruktion. Dack och féalgar som &@r godkéan-
da av SEAT matchar bilens egenskaper och ar
ett stort bidrag till en god véghallning och
sdker korning » A\.

Godkanda déack- och falgstorlekar for ditt for-
don anges i fordonets dokumentation
(t.ex.EU-intyg om 6verensstimmelse eller
andra COC-dokument?). Fordonets dokumen-
tation skiljer sig at mellan olika lander.

Kunskap om dédckbeteckningen gor det ldtta-
re att vdlja korrekt ddck. Foljande indikeras
pa déckens sidor:

205/55 R16 91V

Denna beteckning innehaller féljande infor-
mation:

205 Déckbredd i mm

55  Hojd/bredd-férhallande i %



R Dackkonstruktion: Radial
16  Falgdiameteritum
91  Belastningskod

\ Hastighetsindex

Tillverkningsdatumet visas ocksa pa sidan av
décket (mojligen enbart pa déckets insida):

DOT ... 2212 ...

innebdr exempelvis att dédcket tillverkades
den 22:a veckan under 2012.

Observera att for vissa typer av déck kan den
effektiva dackstorleken skilja at sig fran den
nominella storleken som markeras pa dacket
(t.ex.205/55 R 16 91 W).Det kan &ven finnas
signifikanta skillnader i ddckens omkrets,
dven om de markeras med samma nominella
storlek. Nér du byter décken ar det darfor
viktigt att kontrollera att de nya déckens
verkliga storlek inte dverskrider matten for
de fabriksgodkdnda dacken.

Att inte f6lja detta krav kan paverka det spel-
rum som dédcken behdver. Om ddcken skaver
mot chassit kan dadcken, hjulen eller chassit
och ledningarna skadas allvarligt under vis-
sa omstédndigheter och fordonets sédkerhet
kan paverkas allvarligt » A\.

Om du anvédnder ddck som godkints av SEAT
kan du vara sdker pa att den verkliga déckdi-
mensionen passar din bil. Om du bestammer
dig for att montera en annan typ av dack

maste du se till att fa lampligt tillverknings-
certifikat fran ddckforséljaren, sa att du kan
bekréfta att ddcken passar ditt fordon. Férva-
ra detta certifikat pa en siker plats.

Din SEAT-auktoriserade servicepartner kan
informera dig om vilka ddck som kan monte-
ras pa ditt fordon.

Det dr bésta att ldta en specialiserad verk-
stad. De 4r bekanta med tillvdgagangssattet
och har alla nédvandiga specialverktyg och
reservdelar samt ldmpliga anldggningar for
avyttring av gamla dack med respekt for mil-
jon.

/\ VARNING

e Det dr viktigt att garantera att ddcken som
du har valt har tillrackligt med spelrum. Nar
du véljer reservhijul ska du inte helt forlita dig
pé déckets nominella storlek som markerats
pa décket, eftersom den effektiva dédckstorle-
ken kan skilja sig avsevirt beroende pa till-
verkaren. Felaktigt spelrum for ddcken kan
resultera i skada pa décken eller fordonet och
utgdra en allvarlig olycksrisk. Olycksrisk! Det
kan dven gora att fordonet inte dr godkant for
att koras pa allmédnna végar.

© Undvik att kéra bilen med dédck som &r mer
@n 6 ar gamla. Om du inte har nagot alterna-
tiv ska du alltid kéra langsamt och med extra
forsiktighet.

© Om navkapslar har monterats efter att bilen
koptes ska du se till att det finns tillrackligt
med luftflode for att kyla ner bromssystemet.

& Miljovard

Gamla ddck maste tas om hand enligt de lag-
stadgade krav som giller i det aktuella lan-
det.

o Kontakta en auktoriserad SEAT-verkstad om
hjul eller ddck med annan storlek &n de ur-
sprungligen monterade av SEAT far monteras,
och om tillatna kombinationer mellan fram-
axeln (axel 1) och bakaxeln (axel 2).

© Montera aldrig begagnade dick om du inte
dr siker pa "vad de varit med om".

o Av tekniska skal @r det generellt sett inte
mdjligt att anvdnda hjul fran andra bilar. | vis-
sa fall stimmer det dven for samma hjulmo-
dell.

Hjulbultar

Hjulbultarna matchar félgarna. Om du instal-
lerar andra hjul (t.ex. lattmetallfélgar eller
hjul med vinterdack) ar det viktigt att anvan-
da ratta hjulbultar med ratt langd och form.
Det sdkrar att hjulen monteras ordentligt och
att bromssystemet fungerar som det ska.

Hjulbultarna maste vara rena och litta att
skruva.

En speciell adapter krédvs for att skruva pa
hjulbultar med stsldskydd*»» (2 sidan 59.
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256

System for dacktrycksovervak-
ning

| Inledning

/\ VARNING

Olémplig hantering av hjulen och dicken kan
leda till plotslig dacktrycksforlust, monster-
separering eller punktering.

e Kolla dédcktrycken regelbundet och se till
att de ligger pa angiven niva. Ett for lagt
décktryck kan ge upphov till 6verhettning,
sldppande maonster och till och med punkte-
rade dack.

e Déacktrycket ska alltid vara enligt vad som
anges pa etiketten nar ddcken &r kalla » si-
dan 263.

e Kontrollera ddckens kalla tryck regelbun-
det. Vid behov, dndra trycket i ddcken nér de
ar kalla.

e Kontrollera ddcken betréffande skador och
slitage regelbundet.

o Overskrid aldrig den hégsta tillatna hastig-
heten eller belastningen som anges for den
typ av ddck din bil anvander sig av.

Déack med for lagt tryck leder till 6kad bréns-
leforbrukning och dackslitage.

o Nér man kor med nya déck for forsta gang-
en i hog hastighet kan de expandera en
aning, vilket kan ge upphov till en décktryck-
svarning.

e Byt endast ut anvinda ddck mot sadana
som har godkants av SEAT for d
typ av bil.

e Forlita dig inte enbart pa dackdvervak-
ningssystemet. Kontrollera diacken regelbun-
det for att forsdkra dig om att dacktrycket ar
korrekt och att décken inte dr skadade pa
grund av, punktering, skaror, revor och in-
tryck/bulor. Féremal som fastnat i ddcken ska
endast tas bort om de inte har trangt igenom
dacket.

Déckdvervakningsindikator

Om en lampa bérjar lysa

Trycket i ett eller flera déck har
sédnkts jamfort med det dacktryck

som stillts in av foraren, eller har
ddcket strukturella skador.

Dessutom hors en ljudvaming samtidigt som ett text-
meddelande visas pd instrumentpanelens display.
@Stopp! Sank hastigheten omedelbart! Stanna bilen pa
ett sdkert sétt sd snart som mgjligt. Undvik plotsliga
mandvrar och hastig inbromsning. Kontrollera alla dack
samt ddcktryck. Byt skadade dack.

Om den blinkar

(1) Systemfel

Signallampan blinkar i ungefar en minut och lyser sedan
kontinuerligt.

Om décktrycket &r korrekt, sla fran och pd téndningen
igen. Om signallampan forblir tand kan dackovervak-
ningsindikatorn kalibreras. Lat en serviceverkstad un-
dersoka systemet.

Né&r tdndningen slds pa tands flera varnings-
och signallampor i nagra sekunder nér syste-
met gor ett funktionstest. Lamporna slocknar
efter nagra sekunder.

/\ VARNING

Om dicken har olika tryck eller for lagt tryck
kan ett ddck skadas, vilket kan leda till att
kontrollen dver fordonet forloras och allvarli-
ga eller dodliga olyckor.

© Stanna fordonet omedelbart och kontrolle-
ra ddcken om varningslampan (1) tands.

© Om dédcken har olika tryck eller om ett tryck
ar for lagt 6kar déckslitaget, paverkar det for-
donets stabilitet negativt samt 6kar broms-
strackan.

© Om dédcken har olika tryck eller om ett tryck
dr for lagt kan ett ddck skadas och punkteras
vilket leder till att kontrollen 6ver fordonet
forloras.

o Foraren dr ansvarig for att alla fordonets
déck dr korrekt pumpade med rétt tryck. Re-
kommenderat décktryck finns anvisat pa eti-
ketten » sidan 263.




® Dickdvervakningssy t fungerar en-
dast korrekt om alla décken dr pumpade till

korrekt tryck nér de &r kalla.

o Att kora med dack med felaktigt tryck kan
skada dem och leda till en olycka. Férsdkra
dig om att trycket i alla dack motsvarar fordo-
nets belastning.

e Pumpa alltid décken till korrekt tryck innan
en fard startas.

o Dédck med otillrdckligt tryck blir mer elastis-
ka. Det gor att ddcket kan bli dverdrivet varmt
vilket kan ge upphov till mdnsterseparering
och punktering.

® P3 ett dverbelastat fordon i hog hastighet
kan ddcken dverhettas och spricka vilket re-
sulterar i att kontrollen dver fordonet forlo-
ras.

e For hoga eller for laga dacktryck minskar
déckets livsldngd och paverkar bilens pre-
standa.

© Om ett ddck inte har punkterats behdver
det inte bytas omedelbart. Kor till ndrmaste
specialiserade verkstad i mattlig hastighet
och lat kontrollera och pumpa décken till kor-
rekt tryck.

Observera sikerhetsvarningarna» /\ i Var-
nings- och signallampor pa sidan 109.

® Om ett dverdrivet lagt tryck upptécks nér
tandningen &r pa hors en ljudvarning. | hdn-
delse av fel pa systemet hors en ljudvarning.
e Vid kérning pa grusvég under lang tid eller
med en sportig korstil kan TPMS inaktiveras
tillfalligt. Signallampan indikerar fel men
sldcks ndr vdgforhallandena eller korstilen
forandras.

| Déckdvervakningsindikator

Bild 241 Instrumentpanelen: Varning fér
minskning av dacktryck.

Déackdvervakningsindikaktorn jamfor hjulens
rotation for att med denna information be-
stdmma varje hjuls l6pyta med hjélp av ABS-
givarna. Om rullningsomkretsen for ett eller
flera hjul har @ndrats kommer dédckdvervak-
ningsindikatorn att visa detta pd instrument-
panelen via en varningslampa och en varning

BSF-0822 |

till foraren » bild 241. Om det endast dr ett
déck som berdrs kommer dess position pa
fordonet att indikeras.

() Tryckforlust: Kontrollera
vanster dacktryck!

Férdndring av l6pytan

Hjulens |6pyta forandras nér:

® Dacktrycket dndras manuellt

® Dacktrycket dr otillrdckligt

e Dackmonstringen dr skadad

e Fordonet &@r obalanserat pa grund av last

® Hjulen pd en axel utsétts for stérre belas-
tning (t.ex. vid tung last).

® Snokedjor har monterats pa bilen
e Reservhjulet anvdnds
e Hjulet pa en axel byts

Det kan uppstd en fordrojning pa déackover-
vakningsindikatorn (1), eller kanske den inte
visar nagonting alls, under vissa forhallan-
den (t.ex. sportig kérning, snotdckta eller e]
asfalterade vdgar eller vid anvdndning av
snokedjor).
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| Kalibrera dackdvervakningsindikatorn

Bild 242 Handskfacket: Dackstyrningsknapp.

Efter att dacktrycket har d@ndrats eller byte av
ett eller flera hjul mdste dackovervakningsin-
dikatorn omkalibreras. Utfér samma procedur
nér du t.ex. har bytt plats pa fram- och bak-
hjulen.

© Sla pa tandningen.

® Spara det nya dacktrycket i Easy Connect-
systemet med knappen och funktions-
knappen (instéllningar)» [1= sidan 28 eller
med hjdlp av knappen som sitter i handsk-
facket? » bild 242.

Under kdrning kalibrerar systemet automa-
tiskt dacktrycket som givits av foraren och de
monterade hjulen. Efter en lang fard med va-
rierade hastigheter samlas de programmera-
de vdrdena in och 6vervakas.

| bilar utan infotainmentsystem:

Om hjulen &r under tung belastning méste
dacktrycket 6kas till det totala rekommende-
rade trycket innan kalibreringen »» si-

dan 263.

(i) observera
o Déckdvervakningsindikatorn fungerar inte
om det dr fel pa ESC eller ABS » sidan 167.

e En felaktig indikation kan ges om snéked-
jor anvédnds eftersom kedjorna dkar hjulens
lopyta.

Tillfalligt reservhjul

| Altmén information

Bild 243 Nodhjul: upplyft golvpanel.

Nodhjulet har utvecklats for att anvdndas
korta tidsperioder. Fa ddacken kontrollerade,
och vid behov, utbytta sa snart som méjligt
hos en SEAT-auktoriserad servicepartner eller
hos en specialiserad verkstad.

Observera féljande restriktioner vid anvédnd-
ning av nédhjulet. N6dhjulet &r sdrskilt fram-
taget for denna modell. Anvdnd darfor inte
nodhjulet med en annan fordonstyp.

Ta fram nédhjulet

— Lyft upp och hall upp golvpanelen for att ta
fram nodhjulet »» bild 243.

— Vrid timhjulsreglaget motsols.

— Ta ut nodhjulet.

Kedjor

Av tekniska skdl bor snokedjor inte anvandas
med nodhjulet.

Om du far punktering pa ett av framhjulen
ndr du anvander snokedjor ska nodhjulet
monteras som ett bakhjul. Montera snoked-
jorna pa bakhjulet som du har demonterat
och ersétt det punkterade framhjulet med
detta hjul.



/\ VARNING

o Nér du har monterat nédhjulet ska du kon-
trollera décktrycket sa snart som méjligt . Att
inte gora det kan leda till en olycka. Déckt-
rycket anges pa etiketten pa insidan av tan-
kluckan.

® Kor inte i mer &n 80 km/h med nédhjulet
monterat: olycksrisk!

e Undvik kraftig acceleration, hard inbroms-
ning och snabb kurvtagning: olycksrisk!

e Anvdnd aldrig mer dn ett nodhjul samtidigt,
det kan leda till olyckor.

* Inga andra typer av dick (normala sommar-
eller vinterddck) far sittas pa det kompakta
tillflliga reservhjulet.

© Om du kér med reservhjulet kan ACC-syste-
met stdngas av iskt under kérni

Sla av systemet nér du startar.

g

Uttagning av reservhjul pa fordon
med SEAT SOUND 10-hégtalare (med
subwoofer)*

— Demontera subwooferns golvpanel (matta)
pa féljande vis:

— LEON/LEON SC-modell: Dra férst mattan i
ryggstodets riktning och dra den sedan
uppat for att ta bort den. LEON ST-modell:

1 COC = certificate of conformity.

Lyft och sdkra bagageutrymmesgolvet en-
ligt instruktionen i sidan 155.

— Koppla bort subwooferns hgtalarkabel.
— Vrid lashjulet motsols.

— Demontera subwoofern hogtalaren och re-
servhjulet.

— Nér du byter ut reservhjulet, placera sub-
woofer hogtalaren at det hall pilen visar
och med ordet "FRONT" pekande framat.

— Ateranslut hogtalarkabeln och skruva &t
lashjulet ordentligt medurs, sa att subwoo-
fer-systemet och hjulet sitter pa plats or-
dentligt.

Vinterservice

| Vinterdsick

— Vinterddck maste monteras pa alla fyra hju-
len.

— Anvénd endast vinterddck som &dr godkédn-
da for ditt fordon.

— Observera att maxhastigheten for vinter-
ddck kan vara lagre an for sommardack.

— Observera dven att vinterdack inte langre dr
effektiva nar monstret ar utslitet.

— Efter att hjulet har monterats maste du all-
tid kontrollera dacktrycken. Korrekt dackt-
ryck anges pa etiketten pd insidan av tan-
kluckan »» sidan 252.

| vinterforhallanden forbattrar vinterdack
hanteringen av bilen betydligt. Sommardack-
ens utformning (bredd, gummiblandning,
dackmonster) ger sémre grepp pa is och sné.
Detta galler speciellt for bilar med breda dack
eller med hagfartsdéck (kodbokstav H, V el-
lerY pa déckets sida).

Anvdnd endast vinterdack av ratt typ och som
dr godkédnda for ditt fordon. Storlekarna pa
dessa dack specificeras i fordonets doku-
ment (t.ex. EU-intyg om 6verensstimmelse
(COQ)Y). Fordonets dokumentation skiljer sig
4t mellan olika lander. Se dven » sidan 254.

Vinterdéck forlorar manga av sina egenska-
per ndr monstret har slitits ned till ett djup pa
4 mm.

Vinterddckens prestanda blir dven tydligt
nedsatt med tiden, dven om monstret fortfa-
rande dr mycket djupare dn 4 mm.

Féljande maxhastigheter géller for vinter-
dack, enligt hastighetsklass och kodbokstav:
mA
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Kodbokstav for
hastighetsklass | Maxhastighet
» sidan 254
Q 160 km/h
S 180 km/h
T 190 km/h
H 210km/h
v 240 km/h
(observera begransningar)
w 270 km/h
Y 300 km/h

Fordon som kan koras i hogre hastigheter an
dessa maste ha en lamplig etikett synlig for
foraren. Lampliga etiketter finns hos SEAT-

auktoriserade servicepartners och specialise-
rade verkstader. Observera lagar och bestam-

melser om detta i ditt land.

"Allvdder" sddck kan anvdndas i stéller for
vinterddck.

Anvinda vinterddck med V-markning

Observera att den allmént tillampliga hastig-
hetsklassen pd 240 km/h for vinterddck med
bokstaven V padverkas av tekniska begréns-
ningar; maxhastigheten for ditt fordon kan
vara signifikant ldgre. Maxhastigheten for
dessa ddck med V-markning beror direkt pa
din bils hdgsta axelvikt och pa angiven vikt-
klass for ddcken som anvénds.

Det &r bast att kontakta en SEAT-auktoriserad
servicepartner for att kontrollera tillaten max-
hastighet for V-méarkta dack monterade pa
din bil, i enlighet med denna information.

Att 6verskrida tillaten maxhastighet for vin-
terddcken monterade pa din bil kan orsaka fel
pa décken och resultera i att du tappar kon-
trollen dver fordonet — olycksrisk!

* Miljovard

S dack bor t igen sa snart som
majligt efter vintern eftersom de erbjuder
béttre mandvrering pa vdgar utan sné och is.
Sommardéck ger mindre ljud, slitage och, vik-
tigast av allt, mindre brénsleférbrukning.




Tekniska specifikationer

Tekniska data

Tekniska specifikationer

| Viktigt

Informationen i fordonsdokumentationen har
alltid foretrade framfor informationen i denna
instruktionsbok.

Alla tekniska data som beskrivs i den har do-
kumentationen géller standardmodellen i
Spanien. Bilens datakort som innefattas i un-
derhallsprogrammet eller i bilens registre-
ringsdokumentation visar vilken typ av motor
som dr monterad i bilen.

Siffrorna kan skilja sig for olika modeller, for
specialfordon, fér andra lander och om extra-
utrustning har monterats.

Forkortningar som anvénds i avsnittet Tek-
niska data

kw Kilowatt, matt pa motoreffekt.
PS (hk) Pferdestérke (héstkrafter), tidigare an-
véant som beteckning for motoreffekt.
pm Revolutions per minute (varv per minut) -
(varv/min)  motorvarvtal.
Nm Newtonmeter, enhet for viidmoment.
Cetantal, indikation pé dieselbrénslets
z T
tandvillighet.
RON Researchoktantal, indikation pa bensin-

ens knackmotstand.

| Fordonsidentifieringsdata

1. vsszzzKKxKRKXXKXX

z. XXX XXX
= XXXX XX XXX
OO XX XXXXXX

3. XXX
'[ KEKX XX
4. X3B BOA D38 BOC 1AT 86J
JID CGA HH? - - 1G6 1ML
8YM 8L7 BRM 886 8WD 8TC
- = 216

282 550 5RQ Q61
MG 639

P 9

Bild 244 Etikett med fordonsdata (bagageut-
rymme).

[osromes |

ﬂ

| bskary

Bild 245 Chassinummer.

»
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VIN i Easy Connect

— Vdlj kontrollknappen: Funktionsknappen
> kontrollknappen (Car)* System >
Service & Control>Chassinummer.

Chassinummer

VIN finns i Easy Connect, pa etiketten med
fordonsinformation och under vindrutan, pa
forarsidan » bild 245. Chassinumret finns
dessutom i motorutrymmet, pa hoger sida.
Numret &r graverat pa ovre sidobalken och &r
delvis 6vertdckt.

Typskylt
Typskylten sitter pa hdgra sidans dérrstolpe.

Bilar till vissa exportldander har ingen typs-
kylt.

Etikett med fordonsdata

Etiketten med fordonsdata sitter under golv-
kladseln i bagagerummet, i reservhjulsbal-
jan. En etikett med fordonsdata fasts pa insi-
dan av omslaget till serviceprogrammet.

Etiketten med fordonsdata visar féljande in-
formation: » bild 244

@ Fordonsidentifikationsnummer (chassi-
nummer)

@ Fordonstyp, modell, kapacitet, motortyp,
finish, motoreffekt och vaxelladstyp

@ Motorkod, véxellddskod, utvdndig lack-
kod och invéandig utrustningskod

(@ Extrautrustning och PR-nummer

Identifieringsbokstaver

Motorns identifieringsbokstaver kan ses pa
instrumentpanelen ndr motorn ar avslagen
och tandningen &r paslagen.

o Hall ned knappen (0-0/SET) (&) » bild 124 i

mer dn 15 sekunder.

Information om bréansleférbruk-
ning

| Bréinsleférbrukning

De godkanda forbrukningsvardena har erhal-
lits fran mé&tningar som har utférts av god-
k@nda EU-laboratorier enligt gdllande lag-
stiftning (for mer information, se Europeiska
unionens publikationsbyrd pd webbplatsen
EUR-Lex: © Europeiska unionen, http://eur-
lex.europa.eu/) och géller for de angivna for-
donsegenskaper.

Vardena som galler bransleférbrukningen
och CO,-utsldpp anges i dokumentationen
som foljer med vid kopet av fordonet.

Bransleforbrukningen och CO,-utslapp kan
variera beroende pa utrustning/funktioner pa
varje enskilt fordon samt korsatt, védglag, tra-
fikférhallanden, miljéférhallanden, last och
antalet passagerare.

| praktiken, och med hénsyn till ndmnda fak-
torer, kan férbrukningsvérdena skilja sig fran
de som berdknats i de aktuella europeiska
forordningarna.

| Vikter

Tjanstevikten syftar till grundmodellen med
en brédnsletank fylld till 90 % och utan extra-
utrustning. Vdrdet innefattar dven 75 kg for
forarens vikt.

Specialversioner, pamonterad extrautrust-
ning eller eftermonterade tillbehor kommer
att 6ka bilens vikt » A\

/\ VARNING

© Observera att tyngdpunkten kan fordndras
vid transport av tunga féremal, vilket kan pa-
verka hanteringen av bilen och leda till olyck-
or. Anp alltid hastigh och korstilen
efter vigens forhallanden och krav.

o Overskrid aldrig axlarnas bruttovikt eller
fordonets bruttovikt. Om tillaten axelbelast-
ning eller tillaten totalvikt verskrids kan bi-
lens kdregenskaper fordndras och resultera i
olyckor, personskador och skador pa bilen.




Tekniska specifikationer

Slépvagnsldge

| Slépvagnsvikter

Slapvagnsvikt

De godkdnda sldapvagnsvikterna och drag-
stdngsbelastningarna har bestdmts efter om-
fattande tester enligt noga definierade krite-
rier. De godkdnda slapvagnsvikterna galler
for fordon i EU och generellt for en maxhas-
tighet pd 80 km/h (100 km/h under vissa
omstédndigheter). Vardena kan vara annorlun-
daiandra ldnder. Alla data i dokumentation
som foljer med fordonet har foretrade framfor
dessa datam A\.

Dragstangsbelastning

Den maximalt tillatna dragstangsbelastning-
en pa dragkrokens ledkula far ej 6verstiga 80
kg.

For kérsakerhetens skull rekommenderar vi
att bogsering alltid gérs med maximal drag-
stangsbelastning. Om belastningen &r for li-
ten ger sldpet en dalig respons pa vagen.

Om maximalt tilldten dragstangsbelastning
inte kan uppnds (t.ex. vid smd, tomma och
lattviktiga enaxlade sldp eller tandemaxlade
slép med en hjulbas pa mindre &n 1 meter)
krévs enlig lag minst 4 % av den faktiska
slapvagnsvikten for dragstangsbelastningen.

o For sidkerhets skull ska inte grdnsen pa 80
km/h dverskridas. Det géller dven i lander dér
hdgre hastigheter &r tillatna.

o Overskrid aldrig de maximala sldpvagnsvik-
terna eller dragstangsvikterna. Om tillaten
axelbelastning eller tillaten totalvikt 6ver-
skrids kan bilens kéregenskaper férandras
och resultera i olyckor, personskador och
skador pa bilen.

Hjul

| Dicktryck, snokedjor, hjulbultar

Décktryck

Etiketten med dacktrycksvérden sitter pa insi-
dan av tankluckan. De ddcktrycksvarden som
visas gaéller for kalla ddck De ndgot hogre
trycken for varma déck far inte minskas. De
ndgot hogre trycken for varma déck far inte
minskas. » A

Trycket for vinterdéck &r 0,2 bar (2,9 psi/20
kPa) hogre &@n trycket for sommardack.

Snikedjor

Snokedjor far endast monteras pa framhjulen
och endast pa foljande dack:

195/65R15  Kedjor med lankar p& hogst 15 mm.
205/55R16  Kedjor med lankar pa hogst 15 mm.
205/50R17  Kedjor med lankar p& hogst 15 mm.
225/45R17  Kedjor med lankar pa hogst 9 mm.
225/40R18  Kedjor med lankar pa hogst 9 mm.
225/35R19  Kedjor med lankar pd hogst 7 mm.
205/55R17  Sndkedjor &rinte tillatna
225/45R18  Sndkedjor &rinte tillatna
Hjulbultar

Efter att hjulen har bytts, ska atdragningsmo-
ment dtdragningsmoment kontrolleras sa
snart som mojligt med en momentnyckel

»m A\, For stal- och lattmetallfélgar r dtdrag-
ningsmomentet 120 Nm.

/\ VARNING

* Kontrollera décktrycket minst en gang i ma-
naden. Att kontrollera dacktrycket dr mycket
viktigt. Om décktrycket ar for hogt eller for
lagt okar risken for olyckor, speciellt i hoga
hastigheter.

© Om hj nas atdragni t ar
for lagt kan de lossna medan fordonet &r i ro-
relse. Olycksrisk! Om atdragningsmomentet
ar for hogt kan hjulbultarna och gangorna
skadas.
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Tekniska data

(@ observera

Vi rekommenderar att du kontaktar ditt auk-
toriserade servicecenter for information om
lamplig storlek pa hjul, ddck och snékedjor.




Motorinformation

| Bensinmotor 1,2 63 kW (86 hk)

Uteffekti kW (hi vidvarvial | Maximalt "”d'“‘;:;"“t (Nmvidvarv- | o eytindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?
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63 (86)/4 300-5 300 160/1 400-3 500 4/1197

3 Mindre kraftforlust.

Topphastighet (km/h) 178 (V) 178 (V) 178 (V)

Acceleration frdn 0-80 km/h (sekunder) 7,6 7,5 7,8

Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 11,9 11,8 12,1

Vikter (i kg)

Bruttofordonsvikt 1700 1700 1800

Tjdnstevikt (med forare) 1188 1168 1233

Maximalt framaxeltryck 880 880 880

Maximalt bakaxeltryck 870 870 970

Maximal taklast 75 75 75

Maximala slépvikter (i kg) E
Obromsat sldp 590 580 610 %
Slap med bromsar, lutningar upp till 8% 1300 1300 1300 =
Slap med bromsar, lutningar upp till 12 % 1100 1100 1100
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| Bensinmotor 1,2 TSI 81 kW (110 hk)

Uteffekt | kKW (hk) vid varvtal Maximalt vrldm:;;ent (Nm vid varv:

81 (110)/4 600-5 600 175/1 400-4 000 4/1197

Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?

LEON LEON SC LEON ST

Prestanda Start- Start- Automa- Start-
stopp stopp tisk stopp

@ Mindre kraftforlust.

Topphastighet (km/h) 194 (V) 194 (V) 194 (V) 194 (V) 194 (V) 194 (V1) 194 (V) 194 (V) 194 (VI)
Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 6,6 6,6 6,6 6,5 6,5 6,5 6,7 6,7 6,7
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 9,9 9,9 9,9 9,8 9,8 9,8 10,1 10,1 10,1
Vikter (i kg)

Bruttofordonsvikt 1740 1740 1760 1710 1720 1750 1790 1800 1820
Tjdnstevikt (med forare) 1206 1213 1241 1186 1193 1221 1240 1247 1275
Maximalt framaxeltryck 890 900 930 880 890 920 880 890 920
Maximalt bakaxeltryck 900 890 880 880 880 880 960 960 950
Maximal taklast 75 75 75 75 75 75 75 75 75

Maximala slapvikter (i kg)
Obromsat slap 600 600 620 590 590 610 610 620 630
Slap med bromsar, lutningar upp till 8% 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500

Slap med bromsar, lutningar upp till 12 % 1300 1300 1300 1300 1300 1300 1300 1300 1300



| Bensinmotor 1,6 MPI 81 kW (110 hk)

Uteffekt i kW (hk) vid varvtal Maximalt vndmci?l)ent L Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?
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81 (110)/5 800 155/3 800-4 000 4/1598

@ Mindre kraftforlust.

LEON LEON LEON SC LEON SC LEON ST LEON ST
L CHENTE] manuellvdxel- | automatisk manuell vixel- automatisk manuell vixel- automatisk
lada véxellada lada véxellada lada vixellada
Topphastighet (km/h) 189 (IV) 185 (V) 189 (V) 185 (V) 189 (V) 185 (V)
Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 6,7 7,4 6,6 7,5 6,9 7,6
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 10,5 11,4 10,4 11,6 10,8 11,8
Vikter (i kg)
Bruttofordonsvikt 1740 1770 1700 1740 1800 1830
Tjanstevikt (med forare) 1192 1230 1175 1210 1228 1275
Maximalt framaxeltryck 880 920 880 910 870 910
Maximalt bakaxeltryck 910 900 870 880 980 970
Maximal taklast 75 75 75 75 75 75
Maximala slédpvikter (i kg) o
Obromsat slép 590 610 580 600 610 630 E
Sldp med bromsar, lutningar upp till 8% 1400 1400 1400 1400 1400 1400 ﬁ
Slap med bromsar, lutningar upp till 12 % 1200 1200 1200 1200 1200 1200
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| Bensinmotor 1,0 TSI 85 kW (115 hk)

Uteffekt | KW (hk) vid varvtal Maximalt vrldm:?l;ent (Nm vid varv

85 (115)/5 000-5 500 200/2 000-3 500 3/999

Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?

@ Mindre kraftforlust.

LEON LEON LEON SC LEON SC LEON ST LEON ST
L CHENTE] manuell vixel- automatisk manuell vixel- automatisk manuell véxel- automatisk
lada véxellada lada véxellada lada véxellada
Topphastighet (km/h)
Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 6,6 6,6 6,5 6,5 6,8 6,8
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 9,6 9,6 9,5 9,5 9,8 9,8
Vikter (i kg)
Bruttofordonsvikt 1720 1740 1710 1730 1770 1790
Tjanstevikt (med forare) 1202 1225 1180 1203 1236 1259
Maximalt framaxeltryck 890 910 880 900 880 910
Maximalt bakaxeltryck 880 880 880 880 940 930
Maximal taklast 75 75 75 75 75 75

Maximala sldpvikter (i kg)
Obromsat slép 600 610 590 600 610 620
Slép med bromsar, lutningar upp till 8% 1300 1300 1300 1300 1300 1300

Slap med bromsar, lutningar upp till 12 % 1000 1000 1000 1000 1000 1100



| Bensinmotor 1,4 92 kW (125 PS) start/stopp

Uteffekt i kW (hk) vid varvtal Maximalt vndmci?l)ent Ll Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?
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92 (125)/5 000-6 000 200/1 400-4 000 4/1395

@ Mindre kraftforlust.

LEON ST

Topphastighet (km/h) 203 (V&VI) 203 (V&VI) 203 (V&VI) 200 (V&VI)
Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 6,2 6,1 6,4 6,6
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 9,1 8,9 9,4 9,7
Vikter (i kg)

Bruttofordonsvikt 1770 1750 1830 1820
Tjanstevikt (med forare) 1233 1213 1257 1263
Maximalt framaxeltryck 910 910 910 900
Maximalt bakaxeltryck 910 890 970 970
Maximal taklast 75 75 75 75

Maximala slédpvikter (i kg)

Obromsat slap 610 600 620 630 i
Sldp med bromsar, lutningar upp till 8% 1700 1700 1700 1700 %

]
Slap med bromsar, lutningar upp till 12 % 1400 1400 1400 1400
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| Bensinmotor 1,4 TSI 110 kW (150 hk) ACT®

Uteffekt | KW (hk) vid varvtal Maximalt vrldm:?l;ent (Nm vid varv:

110 (150)/5 000-6 000 250/1 500-3 500 4/1395

Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?

@ Mindre kraftforlust.

LEON LEON LEON SC LEON SC LEON ST LEON ST

L CHENTE] manuell vixella- | automatiskvix- | manuell vaxella- | automatiskvdx- | manuell vdxelld- | automatisk véx-
da ellada da ellada da ellada

Topphastighet (km/h) 215 (V&VI) 215 (V&VI) 215 (V&VI) 215 (V&VI) 215 (V&VI) 215 (V&VI)
Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 5,6 5,6 5,5 5,5 5,8 5,8
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 8 8 7,9 7,9 8,2 8,2
Vikter (i kg)
Bruttofordonsvikt 1770 1790 1750 1770 1840 1860
Tjanstevikt (med forare) 1241 1263 1223 1243 1277 1297
Maximalt framaxeltryck 920 940 910 930 910 930
Maximalt bakaxeltryck 900 900 890 890 980 980
Maximal taklast 75 75 75 75 75 75

Maximala slédpvikter (i kg)
Obromsat slap 620 630 610 620 630 640
Slép med bromsar, lutningar upp till 8% 1700 1700 1700 1700 1700 1700

Slap med bromsar, lutningar upp till 12 % 1500 1500 1500 1500 1500 1500



| Bensinmotor 1,4 TSI 110 kW (150 hk)

Uteffekt i kW (hk) vid varvtal Maximalt vndmci?l)ent L Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?
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110 (150)/5 000-6 000 250/1 500-3 500 4/1395

@ Mindre kraftforlust.

LEON LEON LEON SC LEON SC LEON ST LEON ST

L CHENTE] manuell vixella- | automatiskvix- | manuell vaxella- | automatiskvdx- | manuell vdxelld- | automatisk véx-
da ellada da ellada da ellada

Topphastighet (km/h) 215 (V&VI) 215 (V&VI) 215 (V&VI) 215 (V&VI) 215 (V&VI) 215 (V&VI)
Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 5,6 5,6 5,5 5,5 5,8 58
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 8 8 7,9 7,9 8,2 8,2
Vikter (i kg)
Bruttofordonsvikt 1770 1790 1750 1760 1840 1860
Tjanstevikt (med forare) 1241 1263 1223 1238 1277 1297
Maximalt framaxeltryck 920 940 910 930 910 930
Maximalt bakaxeltryck 900 900 890 880 980 980
Maximal taklast 75 75 75 75 75 75
Maximala slédpvikter (i kg) o
Obromsat slép 620 630 610 610 630 640 E
Sldp med bromsar, lutningar upp till 8% 1700 1700 1700 1700 1700 1700 ﬁ
Slap med bromsar, lutningar upp till 12 % 1500 1500 1500 1500 1500 1500
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| Bensinmotor 1,8 132 kW (180 PS) start/stopp

Uteffekt | KW (h) vid varvtal Maximalt vrldm:?l;ent (Nm vid varv:

132 (180)/5 100-6 200 250/1 250-5 000

@ Mindre kraftforlust.

LEON LEON
Automa-
Prestanda Manuell Pt
PE—— tisk véxel-
vixellada A
lada

Topphastighet (km/h) 226 (VI) 224 (VI) 224 (VI)
Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 5,5 53 53
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 5] 7,2 7,2
Vikter (i kg)
Bruttofordonsvikt 1830 1850 1850
Tjanstevikt (med forare) 1310 1327 1322
Maximalt framaxeltryck 960 980 980
Maximalt bakaxeltryck 920 920 920
Maximal taklast 75 75 75
Maximala slédpvikter (i kg)
Obromsat slép 650 660 660
Slép med bromsar, lutningar upp till 8% 1800 1800 1800
Slap med bromsar, lutningar upp till 12 % 1500 1500 1500

Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?

4/1798

LEON SC LEONSC | LEONSC LEON ST LEON ST LEON ST
Automa- Utan Automa- Utan
Manuell | .. . Manuell s
N tisk véxel- Start- oo tisk véxel- Start-
vixellada o vixellada B
lada stopp lada stopp
226 (V1) 224 (V1) 224 (V1) 226 (V1) 224 (V1) 224 (V1)
5,4 52 52 5,7 5,6 5,6
7,4 7,1 7,1 7.8 7,7 7,7
1820 1840 1840 1900 1890 1910
1290 1307 1302 1355 1372 1367
960 980 980 960 970 980
910 910 910 990 970 980
75 75 75 75 75 75
640 650 650 670 680 680
1800 1800 1800 1800 1800 1800
1500 1500 1500 1500 1500 1500



| Bensinmotor 1,8 TSI 132 kW (180 hk) fyrhjulsdrift

Uteffekt i kW (hk) vid varvtal Maximalt vndmci?l)ent L Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?

132 (180)/4 500-6 200 280/1 350-4 500 4/1798

@ Mindre kraftforlust.

Prestanda LEON ST
X-PERIENCE 4WD

Topphastighet (km/h) 221 (V&VI)
Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 4,9
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 7,2
Vikter (i kg)

Bruttofordonsvikt 2040
Tjanstevikt (med forare) 1486
Maximalt framaxeltryck 1000
Maximalt bakaxeltryck 1090
Maximal taklast 75

Maximala slédpvikter (i kg)

Obromsat slép 740
Sldp med bromsar, lutningar upp till 8% 1700
Slap med bromsar, lutningar upp till 12 % 1500
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Séakerhet
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| Bensinmotor 2,0 195 kW (265 PS)

Uteffekt i kW (hk) vid varvtal Maximalt viidmoment (Nm vid varvtal) Antal cylindrar/slagvolym (cm3)

195 (265)/5 350-6 600 350/1 700-5 300 4/1 984 98 oktan, blyfri (RON)/95 oktan, blyfri (RON)?

@ Mindre kraftforlust.

Prestanda LEON LEON LEON LEON SC LEON SC LEONSC | LEONST | LEONST LEON ST
manuell automa- automa- manuell automa- automa- manuell automa- automa-
vixellada | tiskvéxel- | tiskvixel- | vixellada | tiskvéxel- | tiskvéxel- | véxellida | tiskvéxel- | tisk véixel-
lada 13da? lada 13da? 1ada lada?
Topphastighet (km/h) 250 (VI) 250 (VI) 250 (V1) 250 (V1) 250 (Vi) 250 (VI) 250 (V) 250 (VI) 250 (VI)
Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 4,7 4,4 4,4 4,6 4,4 4,4 4,8 4,5 4,5
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 6,0 5,9 5,9 5,9 5,8 5,8 6,2 6,1 6,1
Vikter (i kg)
Bruttofordonsvikt 1890 1910 1910 1880 1890 1890 1970 2000 2000
Tjénstevikt (med forare) 1395 1421 1421 1375 1395 1395 1440 1466 1466
Maximalt framaxeltryck 1020 1050 1050 1010 1040 1040 1020 1040 1040
Maximalt bakaxeltryck 920 910 910 920 900 900 1000 1010 1010
Maximal taklast 75 75 75 75 75 75 75 75 75

Maximala slédpvikter (i kg)

Obromsat sldp - - - - = = o - -
Slép med bromsar, lutningar upp till 8% - - - = = = - - _
Slap med bromsar, lutningar upp till 12 % = - - - - = = - _

3 Avsedd for varma lander med déliga végar.



| Bensinmotor 2,0 206 kW (280 hk)

Uteffekt i kW (hk) vid varvtal Maximalt vndmci?l)ent L Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

98 oktan, blyfri (RON)/95 oktan, blyfri
(RON)?
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206 (280)/5 600-6 500 350/1 700-5 600 4/1984

@ Mindre kraftforlust.

Prestanda LEON LEON SC LEON ST
automatisk vixellada automatisk vixellada automatisk vixellada

Topphastighet (km/h) 250 (V) 250 (V1) 250 (VI)
Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 4,5 4,3 4,5
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 58 5,7 6,0
Vikter (i kg)

Bruttofordonsvikt 1910 1890 2000
Tjanstevikt (med forare) 1421 1395 1466
Maximalt framaxeltryck 1050 1040 1040
Maximalt bakaxeltryck 910 900 1010
Maximal taklast 75 75 75

Maximala slédpvikter (i kg)
Obromsat sldp - - -

Slép med bromsar, lutningar upp till 8% - = _

Séakerhet

Slap med bromsar, lutningar upp till 12 % - = _
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| Bensinmotor 2,0 liter, 213 kW (290 PS)

Uteffekt | KW (hk) vid varvtal Maximalt vrldm:?l;ent (Nm vid varv

213 (290)/5 900-6 400
@ Mindre kraftforlust.

Prestanda

Topphastighet (km/h)

Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder)
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder)
Vikter (i kg)

Bruttofordonsvikt

Tjanstevikt (med forare)

Maximalt framaxeltryck

Maximalt bakaxeltryck

Maximal taklast

Maximala slédpvikter (i kg)

Obromsat slap

Slép med bromsar, lutningar upp till 8%

Slap med bromsar, lutningar upp till 12 %

350/1 700-5 800

LEON

manuell vixella-
da

250 (VI)

4,6

5,8

1890

1395

1020
920

75

LEON
automatisk vax-
ellada

250 (VI)
44

5,7

1910

1421

1050
910

75

Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri

4/1984

LEON SC
manuell vixella-
da

250 (VI)
4,5

5,7

1870

1375

1010
910

75

LEON SC
automatisk vax-
ellada

250 (VI)
4,2

5,6

1880

1395

1040
890

75

(RON)?

LEON ST
manuell vixella-
da

250 (V1)
4,7

6,0

1970
1440
1020
1000

75

LEON ST
automatisk véx-
ellada

250 (VI)

44

59

2000
1466
1040
1010

75



| Bensin-/gasmotor 1,4 TSI 81 kW (110 hk)
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Uteffekt i kW (hk) vid varvtal Ceptniel vndmt;ranl)ent Lo Antal cylindrar/slagvolym (cm?) >
£
95 oktan, blyfri e

81 (110)/4 800-6 000 200/1 500-3 500 4/1395 CNG (RON)/91 oktan, bly-

fri (RON)?

@ Mindre kraftforlust.

Prestanda LEON LEON LEON ST LEON ST
manuell vixellada automatisk vixellada manuell vixellada automatisk vixellada

Topphastighet (km/h) 194 (V) 194 (V1) 194 (V) 194 (VI)

Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 7,1 7,1 7,3 7,3

Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 10,9 10,9 11 11

Vikter (i kg)

Bruttofordonsvikt 1840 1870 1900 1930

Tjanstevikt (med forare) 1359 1388 1395 1421

Maximalt framaxeltryck 910 940 900 920

Maximalt bakaxeltryck 980 980 1050 1050

Maximal taklast 75 75 75 75

Maximala slédpvikter (i kg) o
Obromsat slép 670 690 690 710 g
Sldp med bromsar, lutningar upp till 8% 1700 1700 1700 1700 ﬁ
Slap med bromsar, lutningar upp till 12 % 1400 1400 1400 1400
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| Dieselmotor 1,6, 66 kW (90 hk)

Uteffekt | KW (h) vid varvtal Maximalt vrldm:?l;ent (Nm vid varv:

Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

66 (90)/2 750-4 800 230/1 400-2 750 4/1598 Diesel enligt standard EN 590, minst 51 CN

Topphastighet (km/h) 180 (IV) 180 (V) 180 (V)

Acceleration frén 0-80 km/h (sekunder) 8,2 8,0 8,5

Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 12,6 12,4 13,0

Vikter (i kg)

Bruttofordonsvikt 1810 1780 1870

Tjdnstevikt (med férare) 1260 1240 1305

Maximalt framaxeltryck 970 970 970

Maximalt bakaxeltryck 890 860 960

Maximal taklast 75 75 75

Maximala slapvikter (i kg)

Obromsat slap 630 620 650
Slép med bromsar, lutningar upp till 8% 1700 1800 1800
Sldp med bromsar, lutningar upp till 12 % 1400 1500 1500



| Dieselmotor 1,6, 77 kW (105 hk)

©
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77 (105)/3 000-4 000 250/1 500-2 750 4/1598 Diesel enligt standard EN 590, minst 51 CN é
Manuell véxellada Automatisk vixellada Manuell véxelldda Manuell véxellada

Topphastighet (km/h) 191 (V) 191 (VI) 191 (V) 191 (V)

Acceleration frén 0-80 km/h (sekunder) 7,3 7,3 7,2 7,5

Acceleration frdn 0-100 km/h (sekunder) 10,7 10,7 10,6 11,1

Vikter (i kg)

Bruttofordonsvikt 1800 1820 1770 1880

Tjdnstevikt (med férare) 1281 1306 1261 1326

Maximalt framaxeltryck 970 990 970 970

Maximalt bakaxeltryck 880 880 850 960

Maximal taklast 75 75 75 75

Maximala slapvikter (i kg)

Obromsat slap 640 650 630 660
Slép med bromsar, lutningar upp till 8% 1800 1800 1800 1800
Sldp med bromsar, lutningar upp till 12 % 1500 1500 1500 1500
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| Dieselmotor 1,6 81 kW (110 hk)

Uteffekt | KW (hk) vid varvtal Maximalt vrldm:?l;ent (Nm vid varv

Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

81 (110)/3 200-4 000 250/1 500-3 000 4/1598 Diesel enligt standard EN 590, minst 51 CN
Start-stopp Ecomotive Ecomotive® Start-stopp Ecomotive Ecomotive?

Topphastighet (km/h) 194 (V) 199 (V) 200 (V) 194 (V) 199 (V) 200 (V)
Acceleration frén 0-80 km/h (sekunder) 7,2 7 7 7,1 6,9 6,9
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 10,5 10,5 10,5 10,4 10,4 10,4
Vikter (i kg)
Bruttofordonsvikt 1810 1790 1750 1780 1770 1730
Tjénstevikt (med forare) 1260 1260 1260 1240 1240 1240
Maximalt framaxeltryck 970 970 960 970 970 950
Maximalt bakaxeltryck 890 870 840 860 850 830
Maximal taklast 75 75 75 75 75 75

Maximala slapvikter (i kg)

Obromsat slap 630 630 630 620 620 620
Slép med bromsar, lutningar upp till 8% 1800 1300 1300 1800 1300 1300
Sldp med bromsar, lutningar upp till 12 % 1500 1000 1000 1500 1000 1000

3 Giltig for marknaden: Nederldndemna.



| Dieselmotor 1,6 81 kW (110 hk)

©
5
c
81 (110)/3 250-4 000 250/1 500-3 000 4/1598 Diesel enligt standard EN 590, minst 51 CN é
et | e | e | st | xomice | xomec
Start-Stop 4WD
Topphastighet (km/h) 194 (V) 199 (V) 200 (V) 190 (Vi) 190 (V) 187 (VI)
Acceleration frén 0-80 km/h (sekunder) 7,4 7,1 71 7,5 7,4 7,2
Acceleration frdn 0-100 km/h (sekunder) 10,9 10,6 10,6 12 10,9 11,6
Vikter (i kg)
Bruttofordonsvikt 1870 1810 1810 2010 1890 2030
Tjanstevikt (med forare) 1305 1280 1280 1455 1331 1472
Maximalt framaxeltryck 970 940 940 1000 960 1000
Maximalt bakaxeltryck 950 920 920 1060 980 1080
Maximal taklast 75 75 75 75 75 75

Maximala slapvikter (i kg)

Obromsat slép 650 640 640 720 660 730

Slép med bromsar, lutningar upp till 8% 1800 1300 1300 1900 1800 1900 g
[}

Slap med bromsar, lutningar upp till 12 % 1500 1000 1000 1700 1500 1700 5

3 Giltig for marknaden: Nederldndemna.
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| Dieselmotor 2,0 TDI CR 81 kW (110 hk)

Uteffekt | kKW (hk) vid varvtal Maximalt vrldm:?l;ent (Nm vid varv:

81 (110)/3 250-4 500

Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

250/1 500-3 000 4/1968 Diesel enligt standard EN 590, minst 51 CN

Topphastighet (km/h)

Acceleration frén 0-80 km/h (sekunder)
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder)
Vikter (i kg)

Bruttofordonsvikt

Tjdnstevikt (med férare)

Maximalt framaxeltryck

Maximalt bakaxeltryck

Maximal taklast

Maximala slapvikter (i kg)

Obromsat slép

Sldp med bromsar, lutningar upp till 8%

Slap med bromsar, lutningar upp till 12 %

189 (V)
71

10,7

1910

1358

1000
960

75

670
1800

1500



| Dieselmotor 2,0 TDI CR 105 kW (143 hk)

©
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105 (143)/3 500-4 000 320/1 750-3 000 4/1968 Diesel enligt standard EN 590, minst 51 CN é

Topphastighet (km/h) 211 (V) 211 (V) 211 (V)

Acceleration frén 0-80 km/h (sekunder) 6,2 6,1 6,4

Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 8,7 8,6 9,0

Vikter (i kg)

Bruttofordonsvikt 1830 1800 1910

Tjdnstevikt (med férare) 1301 1281 1353

Maximalt framaxeltryck 990 990 990

Maximalt bakaxeltryck 890 860 970

Maximal taklast 75 75 75

Maximala slapvikter (i kg)

Obromsat slap 650 640 670
Slép med bromsar, lutningar upp till 8% 1800 1800 1800
Sldp med bromsar, lutningar upp till 12 % 1600 1600 1600
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| Dieselmotor 2,0 110 kW (150 hk)

effekt i kW (hk) vid varvtal Maxlmaltvrldm:?l;ent (Nm vid va drar/slagvolym (cm3)

110 (150)/3 500-4 000 340/1 750-3 000 4/1968 Diesel enligt standard EN 590, minst 51 CN
LEON LEON LEON ST
LEON L LEON SC LEON SC LIS LEON ST LEON ST i
Automa- Automa- Automa-
Prestanda Manuell P Manuell Start- s Manuell Start- P
vixellada tiskviel- | s ollada stopp tiskvixel- | .. cliada stopp UL
lada lada lada
Topphastighet (km/h) 215 (VI) 215 (Vi) 213 (V) 215 (VI) 215 (V) 213 (V) 215 (V) 215 (VI) 213 (V)
Acceleration frén 0-80 km/h (sekunder) 6,1 6,1 6,0 6,0 6,0 6,0 6,2 6,2 6,2
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 8,4 8,4 8,4 8,3 8,3 8,3 8,6 8,6 8,6
Vikter (i kg)
Bruttofordonsvikt 1820 1820 1850 1810 1820 1810 1900 1910 1940
Tjénstevikt (med forare) 1305 1305 1335 1280 1285 1305 1353 1358 1388
Maximalt framaxeltryck 990 990 1020 990 990 1010 990 1000 1030
Maximalt bakaxeltryck 880 880 880 870 880 850 960 960 960
Maximal taklast 75 75 75 75 75 75 75 75 75

Maximala slapvikter (i kg)
Obromsat slép 650 650 660 640 640 650 670 670 690
Sldp med bromsar, lutningar upp till 8% 1800 1800 1800 1800 1800 1800 1800 1800 1800

Sldp med bromsar, lutningar upp till 12 % 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600



| Dieselmotor 2,0 110 kW (150 hk) Fyrhjulsdrift
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110 (150)/3 500-4 000 340/1 750-3 000 4/1968 Diesel enligt standard EN 590, minst 51 CN é

Topphastighet (km/h) 211 (VI) 208 (VI)

Acceleration frén 0-80 km/h (sekunder) 6,3 6,3

Acceleration frdn 0-100 km/h (sekunder) 8,7 8,7

Vikter (i kg)

Bruttofordonsvikt 2040 2050

Tjdnstevikt (med férare) 1474 1491

Maximalt framaxeltryck 1020 1020

Maximalt bakaxeltryck 1070 1080

Maximal taklast 75 75

Maximala slapvikter (i kg)

Obromsat slap 730 740
Slép med bromsar, lutningar upp till 8% 1900 2000
Sldp med bromsar, lutningar upp till 12 % 1700 2000
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| Dieselmotor 2,0 130 kW (177 hk)

Uteffekt | kKW (hk) vid varvtal Maximalt vrldm:?l;ent (Nm vid varv:

Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

130 (177)/3 600-4 000 350/1 750-3 000 4/1968 Diesel enligt standard EN 590, minst 51 CN

Topphastighet (km/h) 220 (VI) 220 (VI)

Acceleration frén 0-80 km/h (sekunder) 5,9 5,8

Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 7,8 7,6

Vikter (i kg)

Bruttofordonsvikt 1880 1820

Tjdnstevikt (med férare) 1365 1345

Maximalt framaxeltryck 1010 1010

Maximalt bakaxeltryck 920 860

Maximal taklast 75 75

Maximala slapvikter (i kg)
Obromsat slép 680 670
Sldp med bromsar, lutningar upp till 8% 1800 1800

Sldp med bromsar, lutningar upp till 12 % 1600 1600



| Dieselmotor 2,0 135 kW (184 hk)
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135 (184)/3 500-4 000 380/1 750-3 000 4/1968 Diesel enligt standard EN 590, minst 51 CN é
Prestanda LEON LEON LEON SC LEON SC LEON ST LEON ST LEON ST
Start-stopp Automatisk Start-stopp Automatisk Start-stopp Automatisk X-PERIENCE
vixellida véxellada vixellida 4WD
Topphastighet (km/h) 228 (VI) 226 (VI) 228 (VI) 226 (VI) 228 (VI) 226 (VI) 224 (V1)
Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 5,7 5,7 5,6 5,6 59 5,9 4,9
Acceleration frdn 0-100 km/h (sekunder) 7,5 7,5 7,4 7,4 7,8 7,8 7,1
Vikter (i kg)
Bruttofordonsvikt 1880 1900 1860 1890 1970 2000 2080
Tjanstevikt (med forare) 1370 1390 1350 1370 1415 1435 1529
Maximalt framaxeltryck 1020 1040 1020 1040 1020 1040 1060
Maximalt bakaxeltryck 910 910 890 900 1000 1010 1070
Maximal taklast 75 75 75 75 75 75 75

Maximala slapvikter (i kg)

Obromsat slép 680 690 670 680 700 710 750

Slép med bromsar, lutningar upp till 8% 1800 1800 1800 1800 1800 1800 2000 g
[}

Sldp med bromsar, lutningar upp till 12 % 1600 1600 1600 1600 1600 1600 2000 ﬁ
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Dimensioner

BiF062T |

Bild 246 Dimensioner

Framre och bakre 6verhdng (mm) 853/774 853/774 853/1 046 853/1 060
C Hjulbas (mm) 2636 2601 2636 2630
D Léngd (mm) 4263 4228 4535 4543
E/F Framre/bakre? sparvidd (mm) i gz;ﬁ zgg i 22;;1 ggg
G Bredd (mm) 1816 1810 1816 1816
H Hojd vid tjinstevikt (mm) 1459 1446 14519 1478
Vindradie (m) 10,9

2 Dessa uppgifter varierar efter typ av falg.
b Takrackenas métt.
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Byta
delar ... 227

byta batteri
ibilnyckeln ... oo 120

Bytabladen.........c.ooiiiiiiiiiiiiiii, 88

Bytaenglodlampa .............. ...l 94
bakljusets glédlampor pd sidopanelen ...... 97
Bakljus pa sidopanelen ................... 98

Bytaetthjul ......... ... ... il 58

Byta glédlampor
bakljuslampa pé bakluckan . . .
glodlampor fordimljus .......... ...

Byta glodlampor till helljusstralkastarna
helljusstralkastare .............c.coouinen 96
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Byta glodlampor till huvudstréalkastama

blinkers ....... ... 95
Byta hjul

efterarbete ....... ... ... 60
Byta stralkastaren for helljus

dagsljus ... 95
Byta stralkastaren for helljusstralkastare

halvljusstralkastare ...................... 95
Bytatorkarblad .............. ... .. oo 64
Byta vaxel

ldgga i véaxlar (manuell véxellada) .......... 170

Biltesstrackare ..................
Bargningsskyddssystem

C

CCS i
CD-ROM-spelar (navigering)
Centrallds

centralldsbrytare ...l 119
Elfonsterhissar ............. ... il 125
Glidande/lutande soltak ................. 125
Manuell [dsning . .......cooiiiiiia.. 12
nyckel med fjarrkontroll .................. 118
programmering .......o.oueueiniiineana... 118
selektivt upplasningssystem .............. 118
stoldskyddslarm ... ol 121
Centralldssystem ..........ccoviniiniinn.. 116

Cetantal (dieselbrénsle)
Climatronic ... .
Coming Home ........ . 131

Coming Home-funktion .. 131
D

damm- och pollenfilter..................... 158
Delar

Detaljer

rengoring ...t 230

Detaljer: rengoring .........coovviiniiinenn. 232
Diesel
dieselpartikelfilter ...................... 179
forvarmning ... 162
motorolja ...l 245
tanka ... 241
Dieselpartikelfilter
funktionsfel . ......... ... .. oo 180

Digital klocka ..
Dimensioner

Dimljusglodlampa
FR-version
Display «..vviiiii
Distanskontroll
se Adaptiv farthallare .................... 185
Domkraft ....ooovii 58, 86
lyftpunkter..... ... oo 59
Draganordning ............. .o, 217
anvandning och skotsel .................. 221
beskrivning ......... .. 217
eftermontering . 225
kulkoppling . ... 223
Dra at baltet ... ... 76
Drivingdata .......... o031
datasammanfattning ............ ...l 35
MINNE L. it 35
Dryckeshallare .............coooiiiniiin 145
DSG ot 170

Dynamisk rdckviddsreglering for stralkastare .. 133
Dack

byta ... 58
dimensioner ........ ... .o ool 254
ddcktryck . ... 252
livsldngd ........... . 252
med obligatorisk rullriktning . 60
med riktat ddckméonster . . .. 252
nyaddck ... 254

reparationssats .. ... 86
slitagevarnare ...l 253
Tillbehor ... 252
Déackets monsterdjup .. ..o 253
Dackprofil ........ ..o i 253
Déckreparation ... 57,86
Déckreparationskit
se Dackreparationssats ................... 86
Déckreparationssats . ... 57,86
komponenter .......... . i, .. 87
Kontrollera efter 10 minuters kdrning . .. 88
lagaettdack ...........oooiii .. 87
pumpa upp ett dack . .. 87
Déckslitage ... 253
Dacktryck ... 263
Déacktrycksovervakning .......... ... 252
Déackévervakningssystem
Déckovervakningsindikator ............... 257
Déorrar
Barnsédkralds ................ooiiil 120
Oppna och stanga . o1
Dorreylinder ....... o1
Dérrhandtag . . o1
Dorrlds ...l o1
Dorroppningsspak ... 103
E
E10
se Etanol (brénsle) ..
Easy Connect ........
Easy Connect-systemet ..
EDL
se Elektronisk differentialsparr ............ 167
Effektivitetsprogram
elektrisk extrautrustning .................. 37
SPAtiPS « v 37

291



292

Alfabetiskt register

Ekonomisk

KOMINg oot 178
Elektriska ........... ..ol 146
Elektriska tillbehor

seEluttag ...t 146
elektrisk extrautrustning (effektivitetsprogram) . 37
Elektromekanisk styrning .................. 235

lampa ... oo 235
Elektronisk differentialsparr .. ... 167
Elektronisk momentstyrning (XDS) . . 167
Elektronisk sjélvldsning ........... .. 167
Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) . 167
Elektronisk startsparr ......... ...t 11
Elfonsterhissar ....................... 14,124

bekvam 6ppning och stangning ........... 125
Eluttag .. covvv e 146

SEP L 223
ESC

elektronisk stabilitetskontroll ............. 167

flerkrocksbroms ........... .. 168

Sportldge .... 169
Etanol (brénsle) ............. .. 240
Etikett med fordonsinformation .. 261
Externantenn ............... 227
Extranycklar ..o 117
F
Faror med att inte anvdnda sakerhetsbilte .. ... 74
Farthallare ................

Varnings- och signallampor
Farthallarens

funktion ... 184
Felaktig sittstallning ....................... 69
Flerkrocksbroms ........... .. ... ... .. ... 168
Fordon

hissaupp ... 59

Framséte
manuellinstédllning .................. ... 15
Frontalkrockar och fysikens lagar ............. 74
Front Assist
anvandning ...t 197
funktionsfel ......... ... ... .o 196
meddelanden pa skdarmen ................ 196
radarsensor. ... 196

Stadsnédbromsfunktion

systembegransningar .

tillfallig avstangning ............. ... ... 198

se dven Overvakningssystem Front Assist ... 195
Front Assist Monitoring system

radarsensor. ... 196
Frostskyddsmedel .................... .. ... 52
Framrearmstod .......... ...l 141
Framre krockkuddar ............ . ... o 17
Fréamre passagerarkrockkudde

inaktivering ... 82

signallampa ......
Full-LED-stralkastare .
Funktion for hastighetsreglering

funktionsfel
FrontAssist ......... ..o 196
katalysator ...........c.eiiiiiiiiiiiin, 180
Funktionsfel
Adaptiv farthéllare ...................... 186
dieselpartikelfilter ........... ... ... ..., 180
koppling ... o 177
vaxellada ... 177
overvakningssystem Front Assist .......... 196
Fyrhjulsdrift

snokedjor .

vinterddck
Falgar

Byta ett hjul
Fallbord ....... ..o

Farg

kod ... 261
Féste forbogserlina ...t 61
Fastoglor . ..vvve e 152
Fénster

Elektrisk ....... ... 124

elmandvrering ...t 14

tabortis ....... . i 231
Férankra

bogserlinanfram. .......... .. ... . ... 89
Férare

se Korrekt sittstallning ............. 67, 68, 69
Férarinformationssystem

CD-/radioindikering ............ ... ool 31

Styra med vindrutetorkarspaken ............ 31

visning av motoroljetemperatur ............ 36
Forlanga

bagageutrymmet ......... . ...l 142
Férvaringsutrymme .......... ... ... 145

framsdte ........ ... 144

handskfack ...... ... 145
Férvaringsutrymmen . ... 144

handskfacksbelysning . ... 134
Forvarmning ... 162
Férvarmningssystem

signallampa ...l 180

G

Glidande panoramasoltak . . ..
bekvdm 6ppning .......... . 127

bekvam 6ppning/stangning . 125
fel oo ... 126
glidande panoramasoltak ................ 127
StANQGA « o 126
tilbakarullningsfunktion ................. 127
OpPNa ..ot 126
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Glidande panoramasoltaket

bekvam stangning ......... ... il 127
Glodlampa fordimljus ........... ... 96
Glodlampsbyte

registreringsskyltbelysning ............... 100
Gora rent

AVGASIOTr .t 231
H
Handbroms .......... ... ...l 164

varningslampa ... 165
Handskfack ...l 145
Hastighetsbegransare ..................... 184
Hastighetsreglering i nedférsbacke .......... 176
Hastighetsvamare .............c.coovvvinnn. 38
Hatthylla

forvaring ..o
Helljusassistent .

Helljusspak . ......
Hissa upp fordonet .................oooian, 59
HIUL v 252,263

byta ... 58, 60, 254

hjulsida ... 58

kedjor ... 263

nyahjul ... 254

(=T T o - 231

snokedjor ... 61

tillfalligt reservhjul 258
Hjulbalans . 252
Hjulbultar .. 263

lock ... 58

lossa ...... .. 59

stoldskydd ... 59

atdragningsmoment............ ... ... 255
Hjulsida ... 58

tabort ... 58

Huvudpanel
blinkers- och helljusspak ................. 128
Hangare .......... ... oo, 145
|
Identifieringsbokstéver pd motorn ........... 261
identifieringsskylt ............ 261
Inaktivera passagerarkrockkudden fram . 18
Inaktivering av framre krockkudde ............ 80
Inaktivitetsldge .. ........ ... ... ..ol 176
Indikationer pa displayen
ACT e 178
ECO oo 106
KOMPass « et 106
korstracka .......... 106
rekommenderad vaxel ... 106
sekundar hastighetsdisplay .. 106
tid oo 106
Indikeringar pa displayen
adaptiv farthdllare ...................... 186
drivingdata................ooiia 35
déckdvervakning
ddrrar, motorhuv och baklucka 6ppna ....... 34
Férarinformationssystem .................. 31
hastighetsvarning ...................... 106
MKB ..o 106
serviceintervaller ................... ... .. 39
Start/stopp ..o 106
undermenyn for assistanssystem ........... 34
vamings- och informationsmeddelanden ..... 34
vamnings- och signallampor ............... 187
vagmadrken ............ .. 207
védljarspakslagen ............. ..ol 171
valjarspakspositioner.................... 106
Indikeringar pa skdrmen
SEAT Drive Profile ....................... 202
Infotainmentsystem ......... ... ... ool 28

Inféllbar hatthylla ........ ... ...t 148
Inkérning

nya bromsbeldgg .............. ..ol 165

nymotor .......ooiiiiiiiiii e 177
Innan du startar fordonet . ................... 66
Inre backspegel

blandskydd ......... ... ... ool 137
Inspektion ... 245
Inspektionsservice . 245
Instrumentbrada .. .41
Instrumentpanel ......... ... i 104

display....... 104, 105

instrument ... ...l 104

MENYET ittt 31

serviceintervallindikering ................. 39

trippmatare ... ... 107

varnings- och signallampor ............... 109
Instéllning

framre nackskydd ......... ... ... oL 140

nackskydden for baksatet ................ 140
Invdndig dvervakning och bargningsskyddssys-

tem

aktivering ... 122
Invéndig 6vervakning och bargningsskyddsys-

tem 123
ISOFIX Lo 22,24
ISOFIX-system . ......ovvuuiiiiiinnnn 22,24
J
Justering

bakre nackskydd .......... ...l 70

belysning ... 133

framre nackskydd ........ ... .. ool 70

SAteN ... 67
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K

Kamera
LaneAssist ....... ... 201
TeNgoring ...t 229
renhet ... ... i 206
Kapacitet
bransletank ............ ... . ool
naturgastank . .
Kapaciteter .. ...
spolarvatska ..
Kassering
Béltesstrackare ............... ...l 76
Katalysator ...........ocooiiiiiiiiia 179
funktionsfel .......... . ... ool 180
Kick-down
automatisk véxelldda .................... 175
manuellvaxling ............... ...l 205

Kladsel: rengdring

alcantara . 234

textil ... 232
Knékrockkuddar

Sékerhetsinformation ................ ... 19
Komfortfunktion for blinkers ................ 128
Koppling (vamingslampa) .................. 177
Korrekt position ......... ..o 67
Korrekt sittstéllning

framre passagerare .............c.....o.n. 68

passagerare i baksatet.................... 69
Krockkuddar ..............o oo 77

beskrivning ........ .. oot 77
Krockkuddarfram ............ .. ..ol 79
Krockkuddar for huvudet

beskrivning ......... o i 20

sakerhetsanvisningar . . . 80
Krockkudddesystem

framre krockkuddar ............ ... o 17
Krockkuddehdljen .......... ..o, 17

Krockkuddesystem ........coviiiiiiiin., 17
aktivering ... 78
beskrivning ....... o oo 77
funktion ... oo 78
inaktivering av frimre krockkudde .......... 80
Knakrockkudde ................ oLl 19
krockkuddar for huvudet .................. 20

Krockkuddssystem ................. ... ... 77

Kupébelysning ...t 27

Kurv
belysning ... 131

kylsystem
kontrollera kylvdtska .................... 247

Kylsystem
fylla pa kylvdtska ...........cooveininn.. 247
Kylmedelstemperaturmatare .............. 107

Kylvatska
kontrolleraniva ................ ... ... 247

Kéra
medettsldp ...l 224
medsldp ... 217
Medsldp ...... 221,225

Kéragenomvatten ........... ... ... 181

Kora in
nyadack ... 252

Kéra ivdag
Backkdrningsassistent ................... 169

KOrEge «vv e 204

Kérning
Korning utomlands ............... .. ... 133

Kérning utomlands
stralkastare ...t 133

Korprofil ......

Korsdkerhet

Lack oo 230
skador ... 231
VA oo 230

Ladda batteriet ............ ... .. ool 251

Lampor
helljus ... 26
Varningsblinkers . .. 26

Lane Assist .............. . 199
rengdra kameraomradet . 229

Lane Assist-systemet
selaneAssist ....... ..o 199

Lasta bagageutrymmet ........... ... ... 146

Lasta bilen
bagageutrymme ....... . ..o, 12
bakldm for transport av langa féremdl ... .. 151
fastoglor ... 152
takfasten ........ ... ool 157

Lastndt
bagagerum ......... ... 153

Launch Control (automatisk vaxelldda) . 175

LeavingHome .........oooviiiinnn. L0131

Leaving Home-funktion .................... 131

Light Assist ...t 129

Ljud
bromsar........ ... oo 166
dack ..o 252
ESC o 168

ljudsignal
GUS 128

lius
coming home . 131

Ljus ....oooinn 25,128
AUTO . 129
blinkersspak .. ... 128
Framredimljus ..., 130
halvljus ..o 128



Alfabetiskt register

helljus ..o
helljusspak ...t
kurvbelysning ......... ...t
leavinghome ......... ... ool
ljudsignaler ...t
liusreglage ...,
motorvagsljius . ...
positionsljus .......... .. i
reglage ...........
Lossa sdkerhetsbiltet .
Luftcirkulation ......... .. ..ol
Luftkonditionering
Anvandaranvisningar ................o.. 160
Climatronic ....ovevvviieennnn., 46,158
manuell luftkonditionering ................ 48
uppvarmning och friskluft ................. 49
LUKE@V gas «vvueeneei i 242
Lyfta fordonet ........... ... ...l 59
Lada oo 144
Ldsa och ldsa upp
med centralldsbrytaren .

Ldsauppochldsa ........

med centralldsbrytaren ..

med fjarrkontroll .. ...
Lasning och upplasning

idorreylindern ..o 11
Lader:vard ... 233
Ldge for sakerhetsbélte

for gravida kvinnor ... ool 16

sdkerhetsbélten ................ ... .. ... 16
Lostagbart golv i bagagerummet ....... 154,155
M
Makeup-spegel.........................L 135
Manuell luftkonditionering .................. 48
Manuell ldsning av passagerarddrr ........... 12
Manuell uppldsning och ldsning .............. 88

Manuellvéaxelldda ................oooooae 170
Meddelanden pa skdrmen

Overvakningssystem Front Assist .......... 196
Meddelande pa display ...............oo... 105
Meddelande pa displayen

utetemperatur ...l 33
Miljé

ekologisk korning . ........... ...l 178

Miljdanpassning .........ooviuiiiiiii.n 178
Miljérad

tanka ... 238
Miljotips

Tanka ..o 239
Mobil ..o 227
Mobiltelefoner .......... ... 227
Modifieringar ..........ooiiiiiiiiina.. 227
Motor

forvarmning ...

inkorming . ...

start ...

Start/stoppsystem

starta (forarmeddelanden med mekanisk kon-

tak) oo 163

starthjalp . oo oo 62

stdngaav (nyckel) ...l 164
Motorfel

signallampa ... 180
Motorhuv . .vovii 13,243

Oppna motorhuven .................oo... 244
Motorinformation

Motorns kylvatska .
G 12 plus-plus .
G13..........
specifikationer

Motorolja .. .
byta ..o
fyllapd.....ooooiiiiii
forbrukning ... oo

inspektionsservice ......... ... i 245
Kontrollera oljenivan .................... 246
Oljeegenskaper ...............coooiiinnn 52
oljesticka ... o.vvii i 246
Specifikationer ......... ... ... ol 245
temperaturvisning ......... ..ol 36
underhallsintervall ...................... 245
Motorrum ... 13,243
batteri ......... ... ... 53, 250
Behallare for spolarvétska . . . . 53
behallaren for spolarvétska . . . 249
bromsvatska ............ 53,248
kylmedel ... 52
kylvatska ..o 247
motorolja .. oot 51, 246
stdnga motorhuven ......... ... ... ... 244
sdkerhetsanvisningar.................... 243
Oppna motorhuven ...................... 244
Motorstyrning . ... 179
kontrollampa . ... 180
Multimedia ... 115
N
Nackskydd ......... ..o i 15
bakre nackskydd .............. ..o o 70
framre nackskydd ........ ... .. ... L. 70
installning ... 140
Nackstod . . . 15
framre ... 70
instéllning 140
Naturgas .. 242
branslemétare ... 108
LNG .o 240
lukt o 242
sdrskilda egenskaper ............ ... .. ... 239
tanka ... 239,242
tanklock . ... 239
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Navigeringssystem
CD-ROM-spelare ...........coooivinnnn. 145
Nyckel med fjarrkontroll
ldsauppochldsa ......oovuvniniio.., 118
Nyckelstrémbrytare .......... ... 80
Nycklar
bilnyckel ...... ... oo 117
bytabatteri ........ ... .ol 120
fidrrkontroll ........... ool 117
forarmeddelanden (mekanisk kontakt) ..... 163
ldsauppochldsa ......ooovvvvnn.n. .. 118
reservnyckel ..... .o 117
Synkronisering .. .. 120
tilldelanyckel «......ooviii i 117
upplésning och ldsning «.................. 11
Nétpdse
bagagerum ....... ... .ol 153
Nédbromsvarning ............... ..ol 132
Nodfall ... 86
bogsering av bilen i n6 . 61
byta ut batteriet 251
byte av en utlost sdkring . . 55
Déckreparationssats ... .. 86
glodlampor ...t .. 56
Manuell uppldsning och ldsning . ........... 88
punktering ...l 56
startkablar.............o oo 62
sakringar ... 55
verktygssats . ... 86
Nodmandvrering
Passagerardorm ...t 12
Valjarspak ..o 45
Nodsituation
reservprogram for automatisk vdxellada .... 177
Nodsituationer
bytaetthjul ...,
varningsblinkers
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Oktantal (bensin) ......cooveeeieiinnnnnnnn 240
Oljebyte .o ove 247
Oljeegenskaper ..........c.evuiinieninenn. 52
Omgivningsbelysning ..................... 134
Omkopplare

varningsblinkers ........... ... ... 132
P
Parkera ........... ... i 174
Parkering ... 165
Parkeringshjdlp ......... ... ... .. o 209

anpassa ljudvarningar och visuella varningar 213

automatisk aktivering .. .. 212

bakre parkeringshjalp .. 210

draganordning ...... .. 214

fel..ooooinint .. 214

miliovaming ... 211

Parking systemplus ...l 211

sensorer och kamera: rengoring ........... 229

visuellindikering ............. .. ... 213

se dven Parkeringshjalp .................. 209
Parkeringshjdlpsystem

se Parkeringshjalp ...................... 209
Parkering (automatisk vaxelldda) ............ 173
ParkPilot

se Parkeringshjalp . .
Partikelfilter (diesel) . ..............oooiin
Passagerare

se Korrekt sittstallning ............. 67,68, 69
Passagerarkrockkudde fram

inaktivering . ... 18
Pedaler ... 71
Plastdetaljer: reng6ring ............... 230, 232
Polering ... 230

Positionera sakerhetshalten

sdkerhetsbalten ............... ... .. 75

vid graviditet . ........ ..o 75
Progressivstyrning . ...l 235
Punktering

Atgard ... 56
R
Radarsensor ..........ooiiiiiiiiia.. 187,196
Radio-operated remote control

seNycklar ........... i 117
Radiodisplay: rengéring ................... 232
Radioséndare ............ ... i 227
Ratt

installning ... 68

stallain ... il .17

Véxlingspaddlar (automatisk vixelldda) 173
Rattreglage
Reglage och displayer

Gversikt over instrumentpanel . ............ 103
Reglage pa ratten

Anvénda ljudsystemet ................... 112

anvanda telefon- och ljudsystemet ......... 113
Regnsensor............... i, 136

kontrollera funktion ..................... 137
Rengor

fonster ... 231
Rengéra

hjul .. 231
Rengéring .. 228

alcantara . ... 234

detaljer ................ ... 230

Easy Connect-kontrollpanel ............... 232

kolfiberdetaljer ................ ... ... 230

lader ... 233

plastdetaljer ........... ... ... . il 232

Plastdetaljer ..............ooooiiiiiiil 230



Alfabetiskt register

Radiodisplay .........ooviiiiiiiiiia 232

sdkerhetshalten ............. ... ... 234

textil ... 232

tvattabilen ... ool 228

dktaldder ... il 233
Reparationer ............ ... 227
Reservdelar....................oooiat 227
Rullriktning

dack ... 60
Ryggstad till baksatet

fallaned ...l 143

félla ner och upp ryggstodet . 143

fallaupp <o 143
Ryggstad till passagerarsate

fallaned ............ooiiil 142

fallaupp «.vei 142
Réckviddsreglering for stralkastare .......... 133
S
Safelock ... 119

se dven Stoldskyddssystem . .......... ... 116
SEAT Drive Profile .............. ... ... ... 202
Selektivt upplasningssystem ............... 118
Serviceintervaller ................. ... ... 39
Servicemeddelande: .............. ... ...l 39
Servostyrning

se Elektromekanisk styming .............. 235
Sidokrockkuddar

beskrivning ........

sakerhetsanvisningar
Sidospeglar

stallain ... 16
Signal- och varingslampor

AVOASTENING vttt et 180

dieselpartikelfilter ...................... 179
Signalhorn ... ... o 103

Sittstéllning
forare ... 67
Skiftnyckelsymbol ............ .. ..ol 39
Skotsel av bilen
vindrutetorkarnas serviceldge .............. 64
Sla pa och stdng av tandningen .............. 25
Slatill och frdn tdndningen ................. 162
SIEP e 217
ansluta . 222
bakljus . ... 222
bogserlina . 222
eluttag .. .. 223
koppla pa . ..222
koppling ..o 224
koramedettsldp ...t 224
sakerhetsogla ........oooviiiiiiiiia 224
Slapvagn
ldge ... 263
parkeringshjélp ............ ... ... 214
Slapvagnsvikter .......... ..o i 263
Snékedjor ... 61,263
fyrhjulsdrift ... i 236
Soljalusi .... 126,135
Solskydd .. ovvii 135
tillbakarullningsfunktion ................. 127
Spara bransle
inaktivitetsldge . ........ ... ..ol 176
Spartips (effektivitetsprogram) ............... 37
Spegel ..o 137
Spolarvatska ...l 53
Fyllapd ... 249
Kapacitet ... 249
kontrollera . .. 249
Sportldge ............ .. 169
Stadsnédbromsfunktion ........... ... ... 198

Start/stopp-system
[@mpor ..o 182
stanna och startamotorn ................. 182
Start/stopp-systemet
Férarmeddelande .................... ... 183
Motorn startarav sigsjalv ................ 182
Motorn stdngsinteav ................... 182
Séttapd ochstdngaav................... 183
Start/stoppsystem ...... ... 181

anvandning . 181
Starta bilen ... .25
Starta motorn . 162
Starthjalp . ... .. 62
Startkablar ........ ... ..o ool 62
Stralkastare

Bytaenglodlampa ...l 94

kérning utomlands .......... ... 133

Stralkastarspolare ............... .. ... 136
Stromhantering ......... .o ool 236
Styrning

aktivera rattlaset ........ ... 164

elektromekanisk styrning 235
Stéllain

framsdten ...... ... ..ol 139
Stalla in nackskydden

framre nackskydd ......... .. .. ool 140
StEANgA . oo 116

fonster ... 124

Glidande panoramasoltak ................ 126

motorhuv ... 244
Stangaavljusen ...t 128
Stdnga av motorn

mednyckeln ... oo 164
Stodsystem

ACC 185

adaptiv farthallare ..

dédckovervakning
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ddckévervakningsindikator ...l 257
Farthallare ............oooiiiiiiinnn, 184
parkeringshjdlp ............ ... ...l 209
system for ddcktrycksovervakning ......... 256
trotthetsavkdnning . ... 208
vagmarkesidentifiering .............. ... 206
Stoldlarm ... 116
Stoldskyddslarm .......... .. ..o oo 121
invandig 6vervakning och bargningsskydds-
SYStem ... 123
Stoldskyddssystem 11, 116, 119
Sl o e 224
se dven Stoldskyddssystem ............... 116
Svankstod . ... 139
System for ddcktrycksovervakning ........... 256
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Vaxelrekommendation ...................... 33
Vaxelspak . .o.vie i 44
Vaxla ..o 44
Vaxlamanuellt .................. ... ... 44
Véxling
automatisk ............. il 44
Kick-down ....... .. 205
manuell véxelldda 170
Vaxlingsindikator ... .. 33
Véxlingspaddlar (automatisk véxellada) ...... 173
X
XDS o 167
Y
Yttre backspeglar
uppvarmda ... 138
I IR 138
yttre belysning
Bytaenglodlampa ............ ...l 94
o
A
Atdragningsmoment for hjulbultar ........... 263
Aterstalla fardminnet ..............oo..vii.. 107
A
Akta lader
TeNgoring ...t 233
Andra instéllningar
CAR-MENY ittt 110
CAR-MENYN .ttt 28

OpPNa v 116
fonster ... 124
Glidande panoramasoltak ................ 126
motorhuv . ... 244
tanklock . ... 239
tanklucka ......... ..ol 238

Oppna manuellt
baklucka ........... ...l 13

Oppna och sting
Glidande panoramasoltak ................ 126

Oppnaochstdnga .........oovevvnnnn. 11,116
baklucka till bagageutrymmet .............. 12
fonster ... 124
med centralldsbrytaren .................. 119
med fjarrkontroll ........ ... ... oL 118
motorhuv . ...
tanklock . . .
tanklucka ......... ..ol

Oppna och stidnga med ett tryck
Elfonsterhissar .................. ... .. 125

Oppning och stdngning
idorreylindern ..o oo 11

Oversikt exterior .......oouuveiuneinnne.. 7,8

Oversikt dver instrumentpanel
reglage och displayer .................... 103

Overvakningssystemet Front Assist .......... 195
anvandning ... 197

Overvakningssystem Front Assist
funktionsfel .......... ... ool 196

.. 196
.. 198
.. 198
. 198

meddelanden pa skdrmen
Stadsnédbromsfunktion .
systembegrdnsningar ..
tillféllig avstangning .




SEAT S.A. arbetar standigt med vidareutveckling av sina versioner och modeller. Vi ber dig darfor ha forstaelse for att vi alltid maste
forbehdlla oss ratten till &ndringar av den levererade bilens form, utrustning och teknik. Uppgifter, bilder och beskrivningar i denna
instruktionsbok kan déarfor inte ldggas till grund for yrkanden mot SEAT S.A.

All text, alla bilder och anvisningar i instruktionsboken baseras pa informationen vid publiceringstillfallet. Med undantag for fel eller
uteldmningar géller informationen i instruktionsboken fran och med publiceringsdatumet.

Eftertryck, kopiering eller 6versattning av hela eller delar av instruktionsboken dr endast tillatet efter skriftligt medgivande fran SEAT S.A.
Alla rattigheter enligt lagen om upphovsrétt forbehalles SEAT S.A.

Ratt till &ndringar forbehalles.

4%’ Miljovanligt papper utan klorblekning.

© SEAT S.A. - Nytryck: 15.05.16



5F0012737BF

“:1 SEAT rekommenderar Ecastrol.  SEAT rekommenderar

— -+ SEAT ORIGINAL MOTOROLJA HEDEE | (astrol EDGE Professional

e |H||H|Hl”ll”"m”‘||HH|H|‘||‘|





